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PROLOG

1625

Giambattista Montalto, archiprezbiter Kolegium Rzymskiego, od pieciu lat
magister artium i alchemik w stuzbie Jego Swiatobliwosci Urbana VIII, bat sie.

Batl sie straszliwie, jak nigdy wczesSniej w swoim czterdziestoszescioletnim
zyciu. Bat sie tak, ze kazdy cien, kazdy podniesiony glos i teatralny szept, jaki
napotykat w ciasnych uliczkach biednej czesci Rzymu, tak bardzo réznych od
dobrze znanych, jasnych alej Watykanu, powodowal u niego gwaltowne
przyspieszenie oddechu i ucisk w trzewiach. Ukrywat sie. A Rzym to fatalne
miasto do ukrywania sie.

Byly wykladowca papieskiej akademii zupelnie nie znal metropolii, do ktorej
zmuszony byt uciec. Nie odnajdywat sie w brudnych alejkach, Smierdzacych
szynkowniach ani hatasliwych burdelach, nie nawykt do wpadania w pelne
brudnej wody i szczyn kaluze, unikania bogatych powozdéw, w ktérych sam
niedawno jeszcze wygrzewal siedzenia, ani do rozmow z ludem, na mile
wyczuwajacym jego uczong wioszczyzne, gesto przetykang klasyczng tacing.

Trafit do innego Swiata, w ktérym czut sie Zle. I popelniat bledy.

Wiedzial o tym. Byl wystarczajaco bystry, zeby to wiedzie¢, ale za malo
doswiadczony, aby tego unikng¢; w konsekwencji zdawat sobie sprawe, ze jego
ucieczka z miasta koscielnego jest tylko odwlekaniem nieuniknionego. Rzym
przetykany byl donosicielami geSciej niz szlachetny jedwab srebrem,
a Giambattista rzucat sie w oczy chocby przez wypielegnowane, delikatne dlonie.

Dlonie. Po raz kolejny przylapat sie na tym, ze stoi pod Sciana, popychany
przez przechodniow i w Swietle coraz bardziej stygnacego stonca przyglada sie
swoim palcom, jakby teraz dopiero uswiadomit sobie ich istnienie. Kiedys to byla
czeSC ciala jak kazda inna — nos, nogi, plecy. Teraz staly sie nienawistnym
balastem, brzemieniem, ktory najchetniej odciaglby przy samych nadgarstkach
i wrzucit do rynsztoka, po czym wrocit, natychmiast wrocit na uczelnie i nadal
przeprowadzat wyklady z Libri quattuor sententiarum dla diakonow, bez rak, ale



jednak szczesliwy, z hordg stug, ktorzy zastgpiliby mu te teoretycznie niezbedng
odnoge organizmu... Probowal zresztq przeciez. Jego przedramiona, ukryte pod
rekawami koszuli, upstrzone byty bliznami od noza.

Ciemniato. Giambattista z duszq na ramieniu ruszyl w strone swojego
aktualnego schronienia — pokoju w podrzednej oberzy. Dawno nie zmieniat
miejsca pobytu, co potegowalo jego lek. Zaczynalo mu brakowac pieniedzy,
ktore uzyskat ze sprzedazy bogato zdobionej sutanny. Gdy doszedt na miejsce,
Swiatlo dawaly juz tylko niesione w rekach pojedynczych przechodniow
luczywa. Na koncu ciasnej ulicy miescita sie knajpa dla kondotierow — jak
zwykle dochodzily z niej odglosy rozroby. Wszystko wydawato sie zwyczajne,
ale wlasnie ta zwyczajnosc¢ nie dawata mu spokoju. Juz wchodzac po schodach na
pietro, czul, ze co$S jest nie tak. Zmusil sie jednak do zignorowania tego
przeczucia, uznajac je za catkowicie nieracjonalne.

Pospieszny rachunek sumienia, ktéry z bijagcym sercem przeprowadzit miedzy
jednym a drugim skrzypnieciem stopni, niewiele mu przyniést. Robit go juz
tysigce razy w ciggu ostatnich dwoch miesiecy. Probowat wszystkiego. Wertowat
ksiegi, antyczne i koscielne, szukajac recept. W tajemnicy siegnat nawet do kilku
zrodet heretyckich. Nic. W koncu zdecydowat sie na modlitwe, po raz pierwszy
od wielu lat — szczerg; gdy i ona nie pomogla, zaczat posci¢ i umartwiac sie
w tajemnicy tak, ze po dzis dzien plecy piekly go na wspomnienie bicza. Po
ucieczce okaleczat sie dalej, ale juz tylko z rozpaczy, tak samo jak z rozpaczy sie
upijat. Nic. Nadal to mial. Jedyny krok, jakiego nie podjal, to spowiedz, ale
musiatby chyba do szczetu zglupie¢, zeby przyzna¢ sie do tego ktéremus
z kolegéw po fachu, bo wtedy — wiadomo: loch, hiszpanskie buty i rozpalone
szczypce.

W szparze pod drzwiami do swojego pokoju zauwazyt drzace swiatlo swiecy.
Odwrdcit sie na piecie i rzucit do ucieczki. Za pézno.

Dwéch Szwajcaréw w chrzeszczacych kirysach ztapalo go u dolu schodow
i nie silagc sie na delikatnos¢, zawleklo z powrotem na pietro. Wszyscy
mieszkancy niezbyt szacownego przybytku gdzies znikneli, stusznie uznajac, ze
to nie ich sprawa. Jeden z gwardzistow otworzyt drzwi, a drugi wrzucit
archiprezbitra do srodka. Gdy pojmany pozbierat sie z przerazliwie zakurzonych
desek, ujrzal wysokiego, szczuptego mezczyzne z hiszpanska brodka, opartego
niedbale o jedyny wzglednie czysty mebel w calym pomieszczeniu: o stol.
Montalto bardzo dobrze wiedzial, kim jest ten cztowiek, dlatego nie spojrzat mu
w oczy. Po prostu zwiesit glowe.

— Giambattista, przyjacielu. Naprawde tu zyjesz? Standard jest raczej niski —
zazartowat tamten, ocierajac czoto wierzchem dloni.

Nie czekal na odpowiedz.



— Nie sadzites chyba, ze nikt nie zauwazy twojego znikniecia?

Tym razem cisza trwata na tyle dlugo, ze kleczacy na podtodze duchowny nie
moglt nie odpowiedziec.

— N...nie, wasza eminencjo. Wiedzialem, ze zostanie zauwazone.

— No to po co wiasciwie uciekates? Widzisz, moj drogi, jakbys siedziat cicho
W swojej pracowni, nie wysciubiajac z niej nosa, tak jak to robites dobre pie¢ lat
w papieskiej stuzbie, nikt by sie toba nie zainteresowal. A tu, bach, wchodze do
kancelarii, katastrofa, panika, klopot, bo archiprezbiter Montalto gdzie$ przepadt
jak kamien w wode. Wyobraz sobie, wcale sie na poczatku nie zaniepokoitem.
Trudno, pomyslatlem, moze musial wyjechac¢ nagle; oczywiscie, nie mozna tak
sobie wyjezdzac¢ bez zapowiedzi, dostanie nagane, ale to jeszcze nie powod do
tragizowania. Tymczasem w stallach huczy. Uciekl do heretykow, méwia. Ma
romans, mowig. A ja uspokajam: ,,Nie bdjcie sie. Zanim zdazycie zapomniec¢
polowe ze swoich plotek, stary Giambattista bedzie tam, gdzie powinien by¢,
czyli w swojej alchemicznej norze”. Ale mija pierwszy tydzien, drugi tydzien,
trzeci... Wyobrazasz sobie, co ja tam przezywatem, martwiqc sie o ciebie?

— Jestem pewien, ze wasza eminencja nie klopotala sobie wcale glowy takim...

— Klopotatem, archiprezbitrze. — W glosie wysokiego mezczyzny zabrzmiata
stal. — Nawet nie wiesz, jak bardzo klopotatem. Szczegolnie ze jak ostatni glupiec
pozostawites w akademii asystenta. I wiesz, co nam opowiedzial?

— Luigi to bystry milodzieniec, wasza eminencjo, ale nie nalezy wierzyc¢
wszystkiemu...

— Nic nam nie opowiedzial, Giambattisto. Nic. Bo przez prawie pot roku przed
ucieczka zamykateS sie na glucho w pracowni, nie wpuszczajac nikogo i zyjac
o chlebie i wodzie,
co zresztg widac po twojej posturze, bo schudles, moj drogi, okropnie. Dlatego
w tej chwili udajemy sie na akademie, zZebys podzielit sie swojq praca.
Rozumiesz chyba, ze Servus Servorum Dei nie moze utrzymywac¢ darmozjadow.
No, zbieraj sie z podtogi. Juz! Straz, wiecie, dokad idziemy!

Montalto nie miat absolutnie zadnej nadziei, kiedy straznicy popychali go
drzewcami halabard przez ciemne ulice Rzymu. Postronnego obserwatora mogta
zwiesC odegrana wlasnie scena, ale kardynat Barberini, mimo komediowego
talentu, nie mial bynajmniej wesotego usposobienia. Cechowal go co prawda
rozsadek, ale w historii Giambattisty nie byto na niego miejsca, bylo za to — na
czyste szalenstwo. Dlatego archiprezbiter pokornie wlokt noge za noga. Nie
chciato mu sie nawet udawac, ze sie opiera. Barberini, zupetnie nieadekwatnie do
swojej pozycji, szedt trzy kroki za nimi.

Gdy mineli kilka przecznic, przekroczyli Smierdzacy kanat, przeszli pustymi
o tej porze korytarzami akademii i staneli przed wielkimi, piwnicznymi drzwiami



do jego pracowni, Giambattista zorientowat sie, ze nie ma klucza — zgubit go
dawno temu, na samym poczatku swojego wielkomiejskiego exodusu, zakladajac
zreszta, ze nie bedzie go wiecej potrzebowal. Jego pierwotny plan zakladat
btyskawiczng ucieczke, przejazd przez Toskanie i Ksiestwo Mediolanu do
Szwajcarii, gdzie moglby zy¢ miedzy kalwinistami — jeSli nie w spokoju, to
przynajmniej nie w strachu — ale rozpacz sparalizowata go i przykula do Rzymu
silniej, niz zrobityby to jakiekolwiek kajdany. I wiasnie ten zgubiony klucz stat
sie ostatnig iskrg nadziei, ktorg z siebie wykrzesal, a poniewaz bal sie i tracit
zmysty od wielu dni, nie przyszto mu do glowy, jak absurdalny jest to poryw.
Powiedziat prawie z ulga:

— Nie wejdziemy do Srodka! Zgubitem klucz!

— Alez nic nie szkodzi, przyjacielu — odpart Barberini, dajac znak Szwajcarom,
ktorzy btyskawicznie wyrabali halabardami dziure w drzwiach i otworzyli je.

Weszli do srodka. GwardziSci zabrali sie za zapalanie tuczyw i kagankow,
w czasie gdy Barberini grzat rece, pocierajac je o siebie, nie wiadomo po co, byto
przeciez lato. Archiprezbiter rozgladat sie po znajomym wnetrzu, jakby studiowat
twarz dawno niewidzianego przyjaciela. Wszystko bylo doktadnie tak, jak
zostawit — wielkie alembiki stuzace mu do destylowania odczynnikow, olowiane
sztaby do odlewow, nawet piec alchemiczny peten byl tych samych kawatkow
drewna, ktore palit w nim kilka miesiecy wczesniej, a po stolach walaty sie
znajome ksiegi i papiery. W piwnicznym oknie mrugal znajomy gwiazdozbior
Raka, ktory o tej porze roku byl mu zawsze towarzyszem w nocnych badaniach.

— No dobrze — przerwat cisze kardynat, wladczym gestem odsylajac straznikow
za drzwi. — Mamy pracownie, mamy alchemika, mamy Swiatlo, jesteSmy sami.
Pokaz mi z taski swojej, co tak przerazajacego odkryleS, ze nagle porzucites
sypialnie wyscielong jedwabiami, zeby uciec do tego zamtuza, w ktorym cie,
dodajmy: nie bez problemodw, znalezlismy. Bo, przyjacielu — tu glos Barberiniego
znow nabral twardosci najczystszego metalu — w to, ze nie odkryte$ nic, nie
uwierze.

Dobrych pare godzin zajely Barberiniemu zalatwienie sprawy Montalto, powrot
do swoich komnat, zrzucenie incognito, umycie sie i wciggniecie na grzbiet
czerwonej kardynalskiej sutanny. Natychmiast poczul sie lepiej. Co prawda
ubrania cywilne byly o wiele bardziej poreczne i wygodne, jednak sita nawykow
sprawiata, ze pelnie siebie w sobie odczuwal dopiero w stroju duchownego;
w nim realizowata sie i spoczywata cata jego sita i wiadza. Kazal podac sobie
sniadanie. Jedzac, zastanawial sie, chociaz tak naprawde nie mial nad czym.



Wiedziat doskonale, co dalej. Dlatego zaraz po jedzeniu udat sie do swojego
wuja. Byla dziewigta rano. Na rusztowaniu przy powstajacej kolumnadzie Palacu
Apostolskiego uwijali sie mularze i specjalisci czuwajacy nad budowa okazatego
gmachu. Trzeba bylo przyzna¢, ze Innocenty, ktory rozpoczat budowe, miat
rozmach — nowy palac przy placu Swietego Piotra bedzie perla w koronie
katolickiego imperium.

Urban VIII nie udzielal w tych godzinach audiencji, ale Barberiniego niewiele
to interesowalo. Jako superintendent Panstwa KoScielnego i bratanek ojca
Swietego miatl przywilej przebywania w jego obecnoSci o kazdej porze dnia
i nocy. Skorzystal z niego i tym razem, bez zadnej zenady wkraczajac do
papieskiej kancelarii. Zajal miejsce naprzeciwko wuja, po drugiej stronie
okazalego, sekretarskiego biurka. Czekal przez chwile, az papiez oderwie sie od
studiowanego dokumentu. Nie doczekat sie, wiec chrzgknat.

— Wasza swigtobliwosc. ..

— Francesco — odezwat sie w koncu Urban, nie odrywajac jednak wzroku od
papierow. — Mam dobre wiesci. Breda kapitulowatla. Filip lada moment wkroczy
do Niderlandow.

— Kiedy?

— Jakis tydzien temu. Ale widze przeciez, ze cos cie trapi — dodat ojciec swiety,
odktadajac wreszcie dokumenty i patrzgc na bratanka brgzowymi oczami.

— Znalaztem Montalto — zakomunikowat. — Tego zaginionego archiprezbitra —
dodal, widzac, ze wuj nie bardzo wie, o kim mowa, po czym strescit krétko
niewesolq historie.

Papiez milczatl chwile.

— Dhugo go szukates. Za dhugo.

— Nawet mi do glowy nie przyszto, ze ten kretyn zostanie w Rzymie —
usprawiedliwit sie Barberini. — Musiatlem najpierw wykluczy¢ inne mozliwosci:
kochanke, dlugi, dezercje...

— Niewazne. Co planujesz z nim zrobi¢? Pokazowy proces?

Kardynat zawahat sie.

— Wuju... To bedzie nieco bardziej skomplikowane — zaczal ostroznie. —
Gdyby tu chodzito o zwykle czarowanie, przyzywanie demonow albo wrozby, to
proces mogiby zadzialac, ale to jest cos gorszego. Gwarantuje, ze Montalto nigdy
w zyciu nie mial grymuaru w reku, w dodatku jest i zbyt naiwny, i zbyt
bojazliwy, zeby wchodzi¢ w jakies konszachty z szatanem. Bioragc pod uwage
wszystko, co sie ostatnio dzieje, doniesienia z Lejdy, historie z Tuluzy, tego
mnicha z Salonik, przekupke spod Florencji...

— Co z nimi?



— Wydaje mi sie, ze to nie sg ani wyznawcy szatana, ani zwykli hohsztaplerzy,
szaleni alchemicy i geoci.

— Wiec kim sg i co doradzasz?

— Kim s3? To wlasnie trzeba ustalic. A doradzi¢ moge tylko ostroznos¢. Na
pewno trzeba skonfiskowac wszystkie aramejskie ksiegi...

— No tak, to jedyny czynnik wspolny. Ale na litos¢, Francesco, przeciez to
najlepszy sposob, zeby kazdy, najglupszy nawet i najpokorniejszy ksiezulek
w Europie zaczal wertowacC biblioteke. Poza tym sa jeszcze heretycy, a im
niczego nie zabronimy. Ani czytania po aramejsku, ani podpisywania
cyrografow.

Barberini milczal. Nie mial pomystu na zadne srodki zaradcze. Szczerze
mowigc, cala ta historia go przerastata. Na szczeScie nie musial sie z nig wcale
borykac, a przynajmniej nie sam. Prawdziwe zmartwienie nalezato do mezczyzny
po drugiej stronie stohu.

— Protonotariusz! — zawotatl Urban po kilku minutach ciszy. Jego smutne oczy
spogladaly na Barberiniego rownie twardo, co dobrotliwie. Gdy tylko do
komnaty wtoczyt sie jeden z jego sekretarzy, zakomenderowat:

— Listy! — Nastepnie westchnat i z usmiechem powiedziatl: — A ja myslatem, ze
to z Galileuszem bedq prawdziwe problemy. Niezbadane sq Sciezki boze.

W czasie gdy katamarz rozkladal swdéj przenosny stolik i przygotowywat
papieskie pieczecie, Barberini zastanawiat sie. I zdziwit sie, kiedy ustyszat:

— Pierwszy do Muzio Vitelleschiego, drugi do generala Zakonu
Kaznodziejskiego, ktokolwiek wiasciwie nim teraz jest.

— Wasza Swiatobliwos¢? — nie wytrzymat kardynal, kiedy protonotariusz zaczat
gorgczkowo pisac.

— Tak?

— Jezuici, to moge zrozumie¢, ale dominikanie...?

— Francesco. — Urban VIII sie usmiechnagl, a jego oczy zmienily wyraz
i przypominaly teraz wielkie Zrenice wyjatkowo chytrego lisa. — Ja wiem, ze
pamie¢ o dawnych czasach szybko Sniedzieje, ale nie zapominaj o jednym:
jezuici, owszem, nadajq sie do walki z herezjq tam, gdzie trzeba oztoci¢ koscioty
i wyglosi¢ krasomdéwcze kazania, ale to wlasnie dominikanie sg prawdziwymi
Domini canes. Psami Pana.



Swiete Cesarstwo Rzymskie Narodu Niemieckiego (fac. Sacrum Imperium
Romanum; niem. Heiliges Romisches Reich), potocznie: Pierwsza Rzesza
Niemiecka, I Rzesza (niem. Erstes Reich) lub Stara Rzesza (niem. Altes Reich) —
okreslenie obszaru obejmujgcego Niemcy oraz cze$S¢ obszarow wspoétczesnych
Francji, Polski i Wioch, znajdujacego sie pod panowaniem cesarza rzymskiego
i stanowigcego kontynuacje cesarstwa zachodniorzymskiego.

Obecne w panstwie ambicje wasali skutkowaly wytworzeniem sie silnej
opozycji wewnetrznej, ktora zmusita cesarzy do przekazania wielu monarszych
kompetencji ksigzetom. Doprowadzito to do uzaleznienia wiekszosci decyzji
cesarza od zgody ksigzat, wyrazanej na sejmie Rzeszy, oraz do zezwolenia na
podzialy patrymonialne w ksiestwach, co szybko zaowocowalo atomizacjg
polityczng panstwa, ktora po pewnym czasie gromadzita okoto trzystu panstewek
wasalnych (o roznym statusie).



ROZDZIAL 1

1633

Graf Daniel von Besserer-Thalfingen stal na kamiennym tarasie swojego
niewielkiego zamku, tupal przemarznietymi nogami, zacierat co chwila rece —
i klat. W dole, pod posiadtoscia Oberthalfingen, miedzy ogotoconymi z lisci
gruszami, zasadzonymi przez jego Swietej pamieci dziada, a raczej pachotkow
dziada, szto wojsko. Nie byl to dziwny widok w ostatnich latach. Po jego
wiosciach bez przerwy panoszylo sie jakieS wojsko, najpierw cesarskie, pozniej
palatynskie, bawarskie, potem znowu cesarskie, wirtemberskie — co bylo o tyle
naturalne, ze znajdowali sie przeciez w Wirtembergii — a pozniej znow cesarskie,
nie wspominajac o wolnych kompaniach, kondotierach, przewijajacych sie tu
i 6wdzie Hiszpanach czy zwyklych swawolnych kupach maruderow, ktorzy
wiasnie na jego ziemiach uwidzieli sobie poszukac¢ czego$ do zrabowania.

Mial na tyle szczeScia, ze mogl pozostaC w swoim zamku i pilnowac
chlopow — wiadomo, co konia tuczy. Jego rod wystarczajaco wiele zastug oddat
wysitkowi wojennemu. Dwoch jego syndw, szurzy, wuj, teS¢, swak i inne
jabluszka z dlugiej genealogicznej galezi Bessererow rozrzuconych bylo po
calych Niemczech, walczac w najrozniejszych oddziatach, od austriackich po
szwedzkie, od heskich po bawarskie. Daniela taskawie pozostawiono na swoim.
Pomoglo i to, ze by} niemlody, i to, ze swoje przewojowal, a nie zaszkodzilo tez
wstawiennictwo regenta Juliusza Wirtemberskiego, ktory co prawda pod
okupacjg cesarska niewiele moglt zrobi¢ sam, ale jednak wiedzial, co i komu
szepnaC. Przynajmniej dopoki nie wzigl ksiecia Eberhardta po pache i nie
pojechat na péinoc, do obozu Gustawa Adolfa, w nadziei, ze z papistami da sie
wygrac, a mtody bedzie mial jednak czym rzadzic.

Tak wiec graf zostat i pilnowat chtopéw, a przynajmniej tych ich resztek, ktore
nie zostalty potkniete przez nienazarte zoladki zaciggow dwoch walczacych
w imie tego samego Boga armii. Kolumna muszkieteréw, najprawdopodobniej
habsburskich, przemaszerowata juz, kiedy znow tupnat nogami. Strzelcy szli na



poinoc, a w powietrzu czuc¢ bylo wyrazne ocieplenie, zblizal sie marzec. Marzec,
czyli roztopy, wojna i cyrk na kotkach. Juz od pietnastu lat.

Za rzeka wylanialy sie z mgly niewyrazne zarysy miasta Ulm.

Wsrod  réznorakich  powodow, dla  ktérych  graf, mezczyzna
szeScdziesiecioletni, ale wcigz sprawny, pozostat w Oberthalfingen, by} réwniez
ten, Ze jego zameczek strzegl wejscia do wolnego miasta Rzeszy. Po pietnastu
latach wojny nikomu, ani katolikom, ani protestantom, nie zalezalo na
kosztownym obleganiu twierdz, a posiadtos¢ Bessererow nie byla co prawda
niezdobyta forteca gwiazdzista, ale jednak stanowila pewng przeszkode na
drodze do Dunaju i poludniowej Szwabii, albo w drugg strone — na pola Saksonii
i Turyngii. Dlatego protestanci, ktorzy zawsze mogli liczy¢ na drobng pomoc ze
strony grafa, zostawili go w spokoju, a cesarscy nie nalegali na obsadzenie
twierdzy swojg zalogg, obawiajac sie, ze graf, przycisniety, przystapi do
protestantow. Nawet narwany, arcykatolicki elektor Bawarii omijat
Oberthalfingen ze swoimi wojskami, wiedzac, ze pod jego murami znalaziby sie
w bardzo niezrecznej sytuacji. Ten zbalansowany uklad byt jednak chybotliwy
jak moneta ustawiona na ostrzu rapiera i w kazdej chwili ktéras z jego stron
mogta zmieni¢ warunki niepisanej umowy. Ale nie dlatego graf klat.

Niepostrzezenie podkradt sie do niego ekonom, chrzakajac znaczaco. Nalana
twarz oldenburskiego chlopa, ktéry Bog jeden wie skad wziagt sie w Szwabii,
a w dodatku niepojetym zrzadzeniem losu dochrapat sie funkcyjnego stanowiska,
czerwieniala od wiatru.

— Zly rok, panie — odezwal sie, zaciggajac wyraznie péinocnoniemieckim
akcentem. — Zly rok. W spichlerzach mato. Dobrze, ze wiosna.

Daniel nie skomentowat tych rewelacji.

— A ten nie bedzie lepszy, panie. Straszna kleska na poinocy, Wallenstein pobit
jesienig, na teb, na szyje. Mowia, ze heretycy podpisali pakta z diabltem. I to
dlatego.

Graf nadal nie raczyt zaszczycic¢ stow ekonoma komentarzem. Miedzy innymi
dlatego, ze ekonom byl idiota, ktory znajdowal niepojeta — i najwyrazniej
nieodparta — przyjemnosS¢ w powtarzaniu rzeczy absolutnie oczywistych,
o ktorych wiadomo wszystkim. Bo wies¢ o listopadowej przegranej Wallensteina
pod Liitzen dotarta do Thalfingen juz w grudniu, razem z plotkami o szatanskich
praktykach protestantow, ktore mialy rzekomo zapewni¢ im zwyciestwo. Nie
wspominajac o tym, ze ekonom, z blizej dla nikogo niezrozumiatych powodow
upierajacy sie przy papizmie, od szesciu lat konsekwentnie nie chcial pogodzic
sie z faktem, Ze jego pan jest luteraninem i rozwaza wywalenie go na zbity pysk
za kazdym razem, kiedy tamten powtarza: ,,Biada, panie, heretycy! Biada!”.
Bydle z poéinocy znato sie jednak doskonale na swoim fachu i miedzy innymi



dlatego nadal grzalo miejsce w zameczku grafa. Bez niego w spichlerzach nie
byloby mato — nie byloby w nich nic. Tak jak w Aulendorfie, do ktérego Daniel
po cichu wystal niedawno dziesie¢ beczek podpsutej juz wskutek dlugiego
sktadowania pszenicy.

— Biada, panie. Straszne czasy. Ten rok nie bedzie lepszy — zakonczyt
nieskomplikowany monolog ekonom, pokrecil glowq, niezrazony brakiem
jakiejkolwiek reakcji i odszed}. Najwyrazniej jego potrzeba ekspresji zostata
w zupehlosci zaspokojona.

Pan na Oberhalfingen nie ruszat sie z miejsca. Rozgladat sie po okolicy, klat,
tupat i rozmyslatl. Nie potrzebowat chtopskiej madrosci, zeby wiedziec, ze ten rok
nie bedzie lepszy. Jeszcze nie pojawily sie pierwsze paki na drzewach, a juz
zapowiadat sie Zle. Cho¢by z uwagi na niespodziewanych gosci.

Niedlugo po Nowym Roku przyjechal Eriksson. Doprawdy, serce rosto
w Danielu na mysl o wywiadzie Jego Wysokosci Krola Szwecji, kiedy dumat, jak
szybko zwachali te okropng historie i zjawili sie tutaj, w Szwabii, na potudniu
Niemiec, tuz obok wiosci Maksymiliana Bawarskiego, ktory — gdyby dowiedziat
sie, ze graf gosci Szwedow — nie wahalby sie dlugo, a choc¢by i zimg przedariby
sie do Thalfingen i nie zostawit z grafostwa kamienia na kamieniu. By} to powad,
dla ktérego Besserer nie przyjat ze zbytnim entuzjazmem widoku niebieskich
ptaszczy nordyckich dragonéw, cho¢ kazal otworzy¢ brame i wprowadzic
niewielki oddzial na dziedziniec. Nie dat tez nic po sobie pozna¢, gdy z rostego,
zadbanego rumaka, ktéremu widaC nie zalowano saskiego owsa, zeskoczyt
dlugowlosy szwedzki oficer z blond brédka i odgarngwszy plaszcz, przywitat sie
i przedstawitl grzecznie:

— Stefan Eriksson, panie, do ustug. Przybywam z poselstwem od generata
Scharffensteina.

— Graf von Besserer-Thalfingen. — Daniel uklonit sie dwornie. — Proponuje
zej$¢ z dziedzinca. Prosze wybaczy¢ obcesowos¢, jednak sugeruje tez, aby pana
ludzie nie krecili sie po okolicy, a zostali w zamku. Widok szwedzkich zoldakow
moze podziata¢ draznigco na okoliczne garnizony cesarskie.

Eriksson w odpowiedzi skingt powaznie glowa, wydal szybkie dyspozycje,
zawolal swojego pachotka i jeszcze jednego oficera i udat sie za panem domu.
Graf ugoscit ich wtedy jak nalezalo, kazal poda¢ pieczen z dzika i kuropatwy,
ktore czasami udawalo sie jego mysliwym ocali¢ przed klusownikami litoSciwym
strzalem z rusznicy. Tymczasem Szwedzi nabrali wody w usta i nie chcieli
wyjawiC konkretnego powodu swojej wizyty, upewniajagc Daniela, Ze jest on
delikatny. W koncu jednak, gdy wspoigrajace z jego niepokojem Swiatlo
kominka, migoczqce na portretach dziesieciu pokolen Bessererow, szlachcicow,



grafow, burmistrzow i putkownikéw, zaczelo przygasac, Eriksson przeszedt do
rzeczy.

— Panie, przybywamy z bardzo daleka, az z obozu Jego Wysokosci Gustawa
Adolfa pod Lipskiem, gdzie laskawie gosci go elektor Jan Jerzy. Jestem
adiutantem generata Scharffensteina, ktory nakazat odda¢ w panskie rece ten oto
list — powiedzial, wyciagajac w strone grafa zapieczetowana koperte.

— Jesli taska, panie poruczniku, wolatbym ustyszec, o co chodzi, od pana.

— Obawiam sie, ze jako drobny oficer nie jestem wtajemniczony w plany jego
ekscelencji generala i nie moge udzieli¢ panu satysfakcjonujacych informacji.
Jesli dobrze zrozumiatem, general Zzywi pewne plany matrymonialne w stosunku
do pana rodziny. Nie watpie, ze wszystkiego dowie sie pan z listu — odpowiedziat
tamten dwornie i wrocit do kontemplacji swojego kielicha z winem.

Graf westchnat i odpieczetowat pismo. Duzo w nim bylo grzecznoSciowych
formulek, wychwalania zastug grafa dla protestantow (Danielowi wiosy sie
jezyly na karku, gdy pomyslat o konsekwencjach przechwycenia tego listu przez
szpiegobw Maksymiliana, a przeciez Scharffenstein byl tez zdrajca Cesarstwa),
sporo utyskiwan na wojne. Dopiero w ostatnich akapitach generat przechodzit do
rzeczy, informujac, Zze ma syna w wieku kwalifikujacym go do Zeniaczki i ze graf
uczynitby mu niewiarygodng radosc i ukontentowat go wielce, gdyby zgodzit sie
pozeni¢ go ze swojg najmiodszgq corkg. Posagu general taskawie nie wymaga.
Propozycja wydawala sie jasna i kuszaca.

Trzeba przyznac, ze pretekst byt rewelacyjny. Bog nie pozostaje obojetny na
potrzeby swoich wiernych i Swiadom tego, ze trwa wojna, nie omieszkal na nig
wplynac: od parunastu lat w Niemczech rodzili sie gldwnie synowie. Synowie,
ktorzy mieli wyrosna¢, wyuczy¢ sie wojennego rzemiosta i maszerowac od
zrodel Renu po ujscie Laby; synowie, ktorzy nie mieli przasc i rodzi¢, a pruc
i zabija¢. Cérek na wydaniu w calym Cesarstwie bylo tyle co nic. Nawet
najstarsze, najptodniejsze rody, takie jak Ascaniowie czy Badenczycy, miaty
panienskie deficyty. Tylko chlopek — jak zwykle — nie brakowato, lecz przeciez
nie po to Bog stworzyt szlachte, aby mieszac ja z pospdlstwem. W konsekwencji
dochodzito do mezaliansow, ktore jeszcze dwadziescia lat wczeSniej byly nie do
pomyslenia — drobni ksigzeta bez oporow zenili sie z cérami zwykltych rycerzy,
a niejedna rodzina z podupadlej, ale szczycacej sie imponujgcym drzewem
genealogicznym szlachty wzenila sie korzystnie w rody hrabiowskie i ksigzece.
Jedynie w sferach najwyzszych, miedzy ksigzetami Rzeszy i elektorami nie
flamano dawnych zwyczajow. Dlatego szwedzki general, persona bardzo
powazana w swoim Kkraju, proszacy o corke drobnego niemieckiego szlachcica
nie byt niczym dziwnym. W dodatku Katarzyna miata juz siedemnascie lat i byla
najwyzsza pora ja wydaC. Wojenna zawierucha w naturalny sposob



usprawiedliwiala tez obecnos¢ szwadronu dragonow — gdyby graf Daniel sie
zgodzil, dziewcze nalezatoby bezpiecznie odeskortowac do Saksonii. Graf Daniel
jednak sie nie zgodzil, bo za stary by}, aby nie czu¢ pisma nosem.

— Panie Eriksson — odezwat sie ostroznie, gdy dwukrotnie uwaznie przeczytat
list. — Odpowiedzi na to pismo nie moge da¢ od razu. Potrzebuje przynajmnie;
miesigca.

Szwed miat juz gotowa odpowiedz:

— Czy mozemy wobec tego liczyC na panskq goscine? Lada dzien dotrze nasz
tabor, a po furaz chodzi¢ bedziemy daleko na péinoc, aby nie Scigga¢ na pana
klopotow.

Besserer zawahal sie. Po chwili dotartlo do niego jednak, ze dragonow,
zaprawionych w bojach zuchéw, bylo co najmniej trzydziestu — obsada jego
zamku skladata sie zas z podltych dwudziestu wojakéw, ktérzy od paru dobrych
lat obrastali w tluszcz na murach, oraz garstki lekko uzbrojonych strzelcow
pilnujacych na co dzien wsi przed napasciami hord zotdactwa stuzacego jednej
i drugiej stronie walczacej w tej nieszczesnej wojnie. Nie pomyslal o tym
wczesniej, wiedziony mimowolng sympatia do Szweddéw i rownie mimowolng
niechecig do Ferdynanda Habsburga.

Kietkujace w nim przypuszczenie, ze bynajmniej nie chodzi o mariaz, wyrosto
teraz w kwitngcq byline, sypiagcg owocami podejrzen na prawo i lewo. Eriksson —
wbrew temu, co twierdzil — nie byl zadnym adiutantem. Czlowiek ten, mimo
wyszukanych manier, mial zimne, stalowe oczy mordercy i szubrawca,
zachowywat sie o wiele zbyt wladczo jak na stuge w stopniu porucznika,
a w dodatku bogaty i bardzo regularny rynsztunek i przyodziewek zaréwno jego,
jak i jego zoinierzy zdradzal, ze do zamku grafa nie zawitali zwykli dragoni,
a przedstawiciele sit specjalnych Gustawa Adolfa, Livgardet, o ktorych styszalo
sie bardzo dobre rzeczy od protestantow i o wiele gorsze od katolikow. I chociaz
Daniel sprzyjat tym pierwszym, wiedzial, Ze musi by¢ ostrozny. Szczegdélnie ze —
o czym Eriksson ani jego przelozeni zapewne nie wiedzieli — jego krewny
z Bessererow, stuzacy pod szwedzkimi proporcami, bratal sie serdecznie
z Gustawem Scharffensteinem, czyli wiasnie potencjalnym zieciem Daniela,
i z zalem doni6st catkiem niedawno, Ze jego przyjaciel walczy o zycie, ranny pod
Liitzen. I chociaz graf nie watpil, Ze gdyby postal cérke z przystojnym oficerem
na pohoc, mariaz dla zachowania pozorow doszediby do skutku, chocby i pan
miody byl na lozu Smierci, to wiedzial tez, zZe nie o to musi tutaj chodzic.
Whpraszajacy sie Eriksson dat mu na to ostateczny dowod — czynigc aluzje, ze bez
Katarzyny sie stad nie ruszy.

Zgodzit sie wiec, bo c6z innego miat robic?



Od tamtego czasu po zamku walesali sie szwedzcy kawalerzysci, coraz
bardziej tracac cierpliwos¢. I chociaz faktycznie zazwyczaj dbali sami o siebie
i nie zuzywali zamkowych zapasow (nie liczac samego Erikssona, ktory bez
zbednych ceregieli korzystal z gosciny grafa), to ich obecnos¢, cho¢by z uwagi
na polityczne zawirowania, mocno Daniela niepokoita. Szczegolnie ze raptem
tydzien pdzniej przyjechali kolejni goscie, jeszcze bardziej niespodziewani. Graf
przypomniat to sobie, gdy wcigz lustrowat horyzont z tarasu. Znow zaklatl, tupiac
nogami.

Z Holendrami w Niemczech jest ten klopot, ze nie tylko nie majg pojecia na
temat panujgcych tu zwyczajow, ale w dodatku — uwazajac sie za nie wiadomo
kogo — wywyzszajq sie niemitosiernie nad miejscowych. Podobne problemy sa
z akademikami, niezaleznie od narodowosci i afiliacji. Wniosek z tego, ze
holenderscy akademicy musieli by¢ szczegdlnie ucigzliwi. Dlatego gdy w murach
zamku grafa zjawilo sie dwoch z nich, przedstawiajacych sie jako emisariusze
uniwersytetu w Lejdzie, w dodatku razem ze zgrajq westfalskich najemnikéw
z Cleve, Bergu albo Lippe, Daniel zaniepokoit sie nie na zarty. Nie widzac jednak
innego wyjscia, robil dobrg mine do ztej gry i zaprosit przewodnikow
specyficznej kawalkady na kolacje, udajac, ze obecnos¢ niebiesko odzianych
dragondw jest czyms$ najzupelniej naturalnym w tej czeSci Niemiec.

W kolacji brali udzial Besserer, obydwaj uczeni oraz dowdédca ich eskorty,
tytutujacy sie ztowrogo brzmigcym nazwiskiem Krauze*. O ile Holendrzy,
obleczeni w wystawne, ale proste sukienne surduty z kryzami prosto
z geldryjskich przedzalni sprawiali wrazenie stosunkowo nieszkodliwych, o tyle
kondotier natychmiast zrobit na Danielu zle wrazenie. Bylo to indywiduum
ponure, o ciezkiej, zachodniej urodzie, z krzaczastymi brwiami, wielka broda,
krotko obcietymi wiosami i obowigzkowa blizng na policzku, ktora jednak nie
wygladata, jakby zgodnie z obowigzujacqa wsréd najemnikéw moda zrobit ja
sobie specjalnie. Do kolacji nie rozstat sie z mieczem, ktére to chamstwo
doprowadzato pana domu do szatlu, a chociaz spod zdjetej paskowej zbroi
wychynat catkiem porzadny przyodziewek, wida¢ bylo, Ze nie jest to stroj
galowy.

— Jak juz wspomnieliSmy — odezwal sie jeden z Holendrow, brunet,
charakterystycznie gardiujac gloski, co dla poilnocnych Niemcéw bylo do
zniesienia, jednak tutaj, na potudniu, razitlo wrecz okropnie — przybywamy
z uniwersytetu w Lejdzie, mamy wiec za sobg bardzo dlugg droge. Zazwyczaj nie
ruszamy sie dalej niz na jarmark do Rotterdamu — zazartowal, ale Danielowi
wecale nie bylo do Smiechu, wiec zmusit sie tylko do uprzejmego grymasu. — Jak
juz wspomnieliSmy, jestem magister Pieter van der Elzeveir, m6j miodszy
towarzysz za$ to bakalarz Christoph Euwe — podjal, nie wiadomo po co



powtarzajac to, co mowit juz na dziedzincu. — Zapewne musi by¢ pan bardzo
ciekawy, w jakim celu tutaj przybyliSmy. Otéz przybyliSmy w bardzo waznej
sprawie, ktorg chcielibySmy zatatwi¢ mozliwie jak najszybciej i najsprawniej.
Sprawa ta jest najwyzszej wagi.

— PrzybylisScie w sprawie, tak, tak, to juz wiem. A co to za sprawa,
mianowicie?

— Chcemy zabra¢ panska corke na studia na naszym uniwersytecie — odpart
blondyn, Euwe, odzywajac sie po raz pierwszy od rozpoczecia wieczerzy.

Van der Elzeveir spiorunowat go wzrokiem.

— Rozumiem — powiedziat graf i pokiwal glowa, chociaz nic nie rozumiat. —
A jesli wolno wiedzie¢, dlaczego ze wszystkich panien w Niemczech uwidzieli
sobie panowie akurat mojg corke? I skad dziwaczny pomyst, Zeby posytac
dziewczyne na nauki? — zwrdcit sie do Euwego, nie pytajac nawet, o ktérg im
chodzi, bo nietrudno bylto sie domysli¢, ze o Katarzyne, a nie zamezng od dwéch
lat i ciezarng Regine, ktora nie miata na koncie tak upiornych wyczynow, jak jej
mlodsza siostra.

Tamten ztozyt usta w ciup i podkrecit wasa, cala swoja postawa starajac sie
dac do zrozumienia, Ze jest wazny i wszystko wie, ale nie powie. Daniel zeztoScit
sie nie na zarty.

— Panowie uczeni, nie chciatbym by¢ nieuprzejmy ani zbyt obcesowy, jednak
albo panowie natychmiast wytlumaczq mi, co tu robig, albo bede zmuszony
poprosi¢ pandw o opuszczenie moich wiosci.

Van der Elzeveir jakby sie zaklopotat.

— Mamy podstawy sadzic¢, ze pana corka ma pewne wyjatkowe talenta, ktore
bardzo nas interesujg. Czy moglby nam pan opowiedzie¢, co dokladnie stato sie
tutaj pod koniec zeszlego roku? Wilasnie na podstawie plotek o tych
wydarzeniach tutaj dotarliSmy.

— Nie, nie mogtbym. Prosze jasno postawic¢ sprawe. — Daniel zadrzal w duchu
na mysl, jak szybko musi wies¢ biezy¢, skoro plotki na temat listopada dotarty
nie tylko do szwedzkiego wywiadu, lecz takze do dalekiej Republiki Siedmiu
Prowingji.

— Uwazamy, ze pana corka ma pewne zdolnosSci, mogace pomoc w rozwoju
nowej dziedziny alchemii...

— Czyli co?

— ...nowej dziedziny alchemii, ktora powstala na naszym uniwersytecie. —
W glosie Elzeveira pobrzmiala duma. — Polega na Swiadomej modyfikacji
struktury eteru. Nic wiecej nie moge, niestety, zdradzic¢, ale gwarantuje, Ze jest to
fascynujace zagadnienie naukowe.



Graf nie wiedzial, co odpowiedzie¢, wiec milczal. Przynajmniej stawiali
sprawe jasno, o ile to, co mowili, mozna byto nazwac jasnym.

— Jak wspomniatem, panska corka wydaje sie mieC szczego6lne zdolnosci
w interesujgcym nas zakresie. Na naszym uniwersytecie oczywiscie nie mogg
studiowac kobiety, jednak trafitaby pod specjalng opieke naszego przetozonego,
profesora de Bure. By¢ moze doda nam wiarygodnosci fakt, ze profesor de Bure
jest bliskim krewnym zony Jana Kalwina, a takze koresponduje ze znanym panu
zapewne profesorem Andreae, wykladowca na uniwersytecie w Tybindze, ktory
przyjal nas raptem dwa dni temu w Wiirzburgu. Mam zreszta list, ktory wszystko
panu wyjasni, razem z rekomendacjg — to mowiac, Holender podat grafowi papier
dotyczacy jego corki.

Daniel von Besserer przypominat sobie to wszystko. Nadal klal, tupiac.
Porzadnie juz przemarzt, jednak wcale nie mial ochoty wraca¢ do srodka, gdzie
zaraz spotkalby albo Erikssona, albo ktoregos z Holendrow. Nie miat ochoty tez
ogladac obozowiska najemnikow, ktérzy rozbili namioty u podnoza wzniesienia,
na ktorym lezal jego zameczek, i obzerali wszystkie okoliczne wsie. Daniel
pozwolit im na popas, bo liczyl, ze niemieccy zoldacy nie wywolajq takiej
sensacji jak szwedzcy i przy odrobinie niezbednego w zyciu szczesScia zaden
cesarski urzednik ani oficer nie pofatyguje sie sprawdzic¢, co wiasSciwie dzieje sie
w Thalfingen, ale juz tego zalowat. Niderlandczycy co prawda zapewniali, Ze ich
eskorta nie bedzie sprawia¢ problemow, jednak w przeciwienstwie do Szwedow
kondotierzy okazali sie niezbyt karni. Juz kilka razy przychodzili do grafa chtopi,
oburzeni, ze goScie jasnie pana biorg furaz z okolicznych wsi. I chociaz wypady
Westfalczykow udato sie powstrzymac zelazng rekq Krauzego i jawng grozbg ze
strony Erikssona, ktory ewidentnie staral sie utrzymac¢ gospodarza w dobrym
nastroju, graf w kazdej chwili spodziewatl sie rozréby. Szczegdlnie ze Szwedzi
byli luteranami, najemnicy — kalwinistami, a teraz mial na glowie jeszcze
i papistow. Zaklat i zatupal ponownie.

Papisci przyjechali ostatni, juz w polowie lutego. Dziesieciu zakonnikow.
Przynajmniej tak sie przedstawili, bo Daniel nie poznalby w nich braci
zakonnych. Ze stereotypowymi mnichami {aczyly ich tylko rézance przeciaggniete
przez pasy. W habitach bytlo dwoch — czarny i bialy, szatan i aniot. Pozostatych
osmiu miato Kkirysy, rapiery, rusznice, w bandolierach nosili pistolety, a na
nadgarstkach nieustannie tlity sie zawiniete wokol nich lonty. Wszyscy byli
ostrzyzeni krotko, ogoleni rowno i sprawiali groteskowe wrazenie trybunatu
teologow, ktérych ktos przebrat za zohlierzy. O ile Holendrow czy Szwedéw
Daniel potrafit rozgryz¢ i zaakceptowac, o tyle tych rycerzy sie bal; nie sadzit, ze
tacy istniejg. Nie styszal nigdy o regule, ktora nakazywata nosi¢ przy koniach
naladowane muszkiety, ani o takiej, ktora wymuszala na stugach Bozych



noszenie zbroi z czterodzielnym, czarnym krzyzem na piersi. Bal sie papistow,
a tych bat sie szczegolnie. Zwlaszcza ze w zamku mial holenderskich heretykow
i szwedzkich zotdakéw, a znajdowat sie, chociaz de iure byt poddanym ksiecia
Wirtembergii, na terenach milosciwie panujacego Ferdynanda Habsburga,
arcykatolickiego cesarza rzymskiego, krola Niemiec.

Dominikanie — bo okazato sie, ze byli to dominikanie — o dziwo nie zywili
ztych zamiar6w, a przynajmniej nie okazywali jawnej wrogosci. Nie spojrzeli
nawet z ukosa na pozostatych gosci. Poprosili tylko pilnie o widzenie z panem na
zamku. Nie widzac innego wyjscia, Daniel po raz trzeci zaprosit gosci na
wieczerze. Wszak Bog umitowat trojce.

Zjawito sie dwoch — tych w habitach.

— Jasnie panie — odezwal sie wyzszy, w bialym stroju, krétko ostrzyzony
blondyn z niepokojaca, gtadka twarza, sprawiajgca paradoksalnie dobre wrazenie
na grafie. To oblicze nalezalo do czlowieka, ktory wiedzial wiecej, niz chciat,
i musial dZwigac¢ to brzemie. — JesteSmy wystannikami jego Swigtobliwosci
Serafina Secchiego, generata zakonu kaznodziejéw, do ktorego naleze. Nazywam
sie brat Eugen Tilenheim i pochodze z Norymbergi. Towarzyszy mi — tu
dominikanin wskazat czarno ubranego potudniowca, Hiszpana lub Wtocha — brat
Bernard de Hoyos, jezuita. Przybywamy w sprawie niecierpigcej zwiloki, ktorg
chcialbym panu teraz wyluszczy¢. — Doszlty do nas informacje ze zrédet —
ciggnal, nie pozwalajac grafowi dos¢ do glosu — ktére nie dajg nam mozliwosci
tego zagadnienia zlekcewazy¢, ze panska corka Katarzyna moze by¢ naznaczona
szczegOlng taska badz, zaleznie od perspektywy, przeklenstwem. Mowigc wprost,
przybyliSmy tu wilasnie po nig. Zdaje sobie sprawe, ze z uwagi na panskie
oczywiste sympatie polityczne nie usSmiecha sie panu oddanie dziewczyny
w nasze rece, jednak moge osobiScie zapewnic, ze nie stanie jej sie krzywda i nie
zostanie oddana pod zaden sad, co listem, ktory przewoze, gwarantuje taskawie
panujacy cesarz Ferdynand.

— Z uwagi na delikatny charakter naszej misji — mowit dalej dominikanin,
najwyrazniej nadal niezainteresowany tym, co graf ma do powiedzenia —
przemilczymy taktownie obecnosS¢ szwedzkiej zalogi w pana twierdzy, chociaz
nie umknela ona naszej uwadze. Nie chcemy tez wiedzie¢, co robi pod murami
Oberthalfingen zgraja bezboznych kondotieréw, nie ciekawig nas perypetie
wojenne ani polityka. Interesuje nas wiara i Kosciol, a pana corka moze byc¢ dla
nich ogromng szansg. PodkreSlam: nie zagrozeniem, a szansa. Dlatego tez
przybyliSmy tu w dobrej woli, bez zbrojnej eskorty ponad te niezbedng
w dzisiejszych czasach, liczac, Ze przemowimy panu do rozsadku i obejdzie sie
bez gwaltu. Obiecujemy tez, ze korzystajac z panskiej gosciny, ktérej, notabene,
jest pan zmuszony nam udzieli¢ z uwagi na glejt cesarski, nie bedziemy wchodzic¢



w droge panskim pozostalym gosciom. Pozwole sobie jednak podkresli¢, ze bez
panskiej corki nie ruszymy sie stad ani na krok.

Gdy wreszcie przerwal, graf byt tak oszolomiony bezczelnymi grozbami,
kierowanymi pod jego adresem w jego zamku, Ze nie moglt znalez¢ stow.
Zakonnicy niewiele sie tym przejeli. Po prostu poprosili o skierowanie ich do
komnaty. Wspdlnej. Jak sami zaznaczyli, nie potrzebowali luksusow.

Od tamtego czasu w zamku zapanowala przedziwna homeostaza, podszyta
wzajemng nieufnoscia. Do wieczerzy siadali wszyscy goScie razem z panem
domu, ekonomem, corami von Thalfingen i paroma dworkami, ktore zdotaty sie
uchowac. Paradoksalnie wszystkie trzy grupki, pozornie niedobrane i wrogie,
przypadty sobie do gustu. Holendrzy uwielbiali teologiczno-alchemiczne dysputy
z zakonnikami, ktérym z ciekawoScig przystuchiwal sie takze sam graf,
zainteresowany nieco nauka. Z kolei Eriksson, potwierdzajac przypuszczenia, ze
nie moze by¢ zwyklym adiutantem, okazat sie doskonaltym kompanem i uroczym
dzentelmenem, kradngcym serca zaroOwno rozméwcom, jak i rozméwczyniom.
Nawet najemnik Krauze, nieodstepujacy naukowcow na krok, najwyrazniej
zwigzany z nimi kontraktem, zdawat sie rozluzniac¢, przez co opowiadat czasem
wojenne historie. W powietrzu wisiata jednak grozna aura sprzecznosci
interesow. I gdy naburmuszony graf spogladal ukradkiem na gosci, widziat
wyraznie, ze pod pozorem wesotosci i wymuszonej przyjazni, zwigzanej z tym,
ze zamknieto ich wbrew woli w jednym miejscu, jedni na drugich zerkajg
wilkiem. Zachowywali pozory oglady i cywilizowania, tyle tylko, ze
najwyrazniej nikt nie zamierzatl ustgpi¢ i wynies¢ sie z zamku bez Katarzyny.
A Katarzyna siedziala posrodku stotu, Smiata sie z dowcipow Erikssona, uwaznie
stuchata naukowcow i — jak to najmiodsza corka — wdzieczyla sie pertowymi
zabkami, dziewczecq wciaz figura, dlugimi blond wiosami i zadartym noskiem,
nie majac pojecia, co sie dookota niej wlasciwie rozgrywa.

Gorzej bylo na dole, w stajniach, koszarach, na dziedzincu, przy studni
i wszedzie tam, gdzie krecili sie zbrojni zakonnicy, szwedzcy dragoni
i westfalscy najemnicy. Na szczeScie zotnierze stuchali thumigcego gorace gltowy
Erikssona bez chwili wahania, knechci mieli swojg ostroge w postaci Krauzego,
a dominikanie — jesli akurat nie zwietrzyli okazji do nawrdcenia heretyka albo
wytkniecia komus$ grzechu — poswiecali sie kontemplacji teodycei. Dzieki temu
nie dochodzito do przelewu krwi. A jednak bijatyki i ktotnie byly na porzadku
dziennym, jak wtedy, gdy Szwedzi wraz z najemnikami wzieli sie do gwalcenia
dziewki stajennej, ktérej w sukurs przyszli zakonnicy, albo gdy zakonnicy wespot
z najemnikami prébowali odebra¢ Szwedom chleby, ktére ci przywiezli
w ramach furazu — jedni twierdzac, ze chleb jest kradziony i nie godzi sie go
spozywac, a drudzy po prostu chcac sie nazrec.



Atmosfera w zameczku, jeszcze pare miesiecy temu bedagcym oaza spokoju na
oceanie wojennego szalenstwa, gestniala z dnia na dzien. Tymczasem graf nie
mial pojecia, co robi¢. Jasnym bylo dla niego, ze ani szwedzkim oszustom, ani
holenderskim hochsztaplerom, ani katolickim heretykom corki nie odda — dlatego
zwodzit wszystkich, rzucajac na przemian delikatne aluzje i jawne deklaracje,
ktore nastepnego dnia odwolywat. Nie opowiedziat tez doktadnie zadnej ze stron
przebiegu listopadowego koszmaru. Miat wielka ochote poszczuc na siebie trzy
kompanie, co nie stanowiloby szczegdlnego problemu, ale obawiatl sie, ze przy
okazji caly zamek pdjdzie z dymem.

Kiedy chcial mie¢ chwile spokoju, wychodzit na taras, na ktorym bylo zbyt
zimno, zeby Scigali go Eriksson, Elzeveir czy Tilenheim. Wtedy mogt odpoczac.
A raczej moglby, gdyby nie klat i nie tupat. A klat i tupat tak, jakby od tego
wojna i cala ta niepojeta historia miaty sie skonczyc.

* Krauze (niem.) — zadrasniecie (przyp. red).
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Otarl usta. Mimo powierzonych mu misji i stanowiska, jako dobry katolik
i wierny stuga Bozy, staral sie nie ocenia¢, trwa¢ w pokorze, nie wywyzszac¢ nad
blizniego. Ale w tym otoczeniu nie bylo to fatwe.

Sala reprezentacyjna cesarskiego zamku w Norymberdze blyszczala od Swiatla
Swiec ze zdobionych kandelabrow, ktorymi zastgpiono te autentyczne, zlupione
nie tak dawno przez Szwedow. Dominik Ibafiez de Erquicia zasiadat na szczycie
suto zastawionego stotu i ostroznie skubal swoja pardwe, jedzac tylko tyle, zeby
zaspokoic¢ glod. Czes¢ obecnych ani myslata przejmowac sie grzechem giéwnym
i systematycznie niszczyla misternie zabudowane przez kucharzy potmiski, nie
szczedzac sobie rowniez najlepszego renskiego rieslinga. Erquicia pit wode.

Dominikanski ordynariusz, formalnie rzecz biorgc — prowincjat — uwaznie
obserwowal zebranych. Nie wszyscy podzielali konsumpcyjne namietnosci.
Siedzacy po jego prawicy Fryderyk, hrabia Wallenstein, chudy jak szczapa i tak
samo sztywny, zjadl tylko odrobine sarniny. W jego blekitnych oczach drzaly
malenkie jak glowki od szpilek Zrenice, omiatajace towarzyszy. Zakonnik
wiedzial, ze usztywniony kark, zaklécona akomodacja i brak apetytu nie braty sie
znikad — feldmarszalek Cesarstwa cierpiat na zaawansowane objawy
przewlektego syfilisu.

Za nim siedzial gruby wieprz Piccolomini, obzerajacy sie bez zadnej zenady,
az przettuszczone czarne wiosy wpadaly mu do talerza. Nie krepowali sie
rowniez nijaki z wygladu general Gallas ani obdarzony imponujagcym wasem
Holk, stynacy z okrucienstwa kawalerzysta, ktory od dlugotrwalych podrozy
konno nawet przy stole siedziat jakos krzywo.

Lewa strona blatu byla prawie symetryczna. Graf von Aldringen jad} zgodnie
ze swoim usposobieniem, czyli kulturalnie, ostroznie i bez przesady; uwadze
dominikanina nie umknelo, ze wypit tylko jeden kielich wina. Byly ksiadz, von
Hatzfeld, ktérego siwe, pieczotowicie ufryzowane witosy zdawaty sie wdzieczy¢
do Swiatla Swiec, najwyrazniej postanowit sobie odbi¢ chude miesigce spedzone
w czeskich twierdzach, za to tykowaty Pappenheim, ze swoja gruztowata twarza
i znieksztalconym od dawnego ciosu czolem, nie zjadl ani kesa. Od dluzszej
chwili bawit sie srebrnym widelcem, stukajac nim delikatnie w kielich. Erquicia
obserwowal go uwaznie, bo z tej wlasnie strony oczekiwat wybuchu.



Doczekat sie. Pappenheim gwaltownie rzucit widelcem o pusty talerz,
wywolujac przerazliwy brzek, na ktory przygrywajacy na kobzie trefnis
przebrany za cielaka zamilkl, a wszyscy obecni generalowie podniesli glowy.
Tylko Piccolomini dalej zart, co w tej sytuacji bylo na swéj sposob godne
podziwu.

— Panie hrabio! — odezwat sie Aldringen z oburzeniem. — Co to za maniery?!
Wieczerzamy!

Pappenheim poczerwienial.

— Wieczerzamy, owszem! A Szwed zeby ostrzy! Co my tu robimy, ja sie
pytam? Jest marzec! Zaciagi trzeba konczy¢, wojska musztrowa¢, w podjazdy
iS¢, a nie kuropatwy chrupac!

— Pappenheim — wycedzit nagle Wallenstein. — Wiesz doskonale, co tu robimy.
Ten tu obecny przeor...

— Prowincjal. Albo ordynariusz, jesli taska — poprawit Hiszpan bezczelnie, ale
z godnoscia.

— Prosze wybaczenia. Ten tu obecny prowincjat ma nam udzieli¢ pewnych
wyjasnien, a twoj zad, Pappenheimie, usadzony zostal na tym krzesle wola nie
kogo innego, a mitosciwie panujacego...

— Ferdynanda tu nie ma! — przerwatl mu hrabia i az sie zasapat z wsciektosSci. —
A ja sie pytam, co tu do wyjasniania?! PrzegraliSmy! Po dupie dostaliSmy, bo
Gustaw Adolf podpisat cyrograf! Wojska nam trzeba, nie kaznodziejéw! Juz teraz
mi donoszg podjezdni, ze Szwed sie zbiera, pakuje, zaraz ruszy spod Lipska,
razem z zaprzedanym psem saskim i resztg heretykow, a my tu sobie pierdzimy
w stokki!

Po tej tyradzie nikt juz nie jadl, nawet tlusty Wloch. Wszyscy
z zaciekawieniem patrzyli na zakonnika.

— Ojcze — odezwat sie von Aldringen niskim tonem, odkladajac ostroznie
sztucce i udowadniajgc po raz kolejny, ze w tej zgrai wykazuje sie najwiekszym
taktem i obyciem. — Prosze wybaczy¢ hrabiemu emocjonalng reakcje i sprobowac
postawiC sie w naszej sytuacji. Faktem jest, ze jako generalowie Cesarstwa
powinniSmy by¢ teraz przy swoich wojskach, gotujac je do wymarszu, jak to
wiosng w czasie wojny. A jednak zawezwano nas tutaj, do Norymbergi,
nierzadko bardzo daleko od naszych lezy zimowych, na wyrazne zyczenie krola
niemieckiego i, mowigc wprost, nakazano nam sie z ojcem spotkaC w sprawie
rzekomo niecierpigcej zwtoki. Bedziemy zatem wdzieczni, jesli ojciec wyluszczy
te sprawe mozliwie jak najdokladniej, tak, abySmy mogli rozstac¢ sie w zgodzie
i wrocic do swoich obowigzkow.

Erquicia bawit sie rézancem zawieszonym na szyi nad cywilnym, niezbyt
bogatym strojem, ktory wywolal wczesSniej konsternacje cesarskiego sztabu,



spodziewajacego sie najwyrazniej habitu. Ciemne, dawno niestrzyzone wiosy
i broda nie sprawialy najlepszego wrazenia — jakby nie mogt sie zdecydowac, czy
nosic sie dlugo czy krétko, ale w widocznej miedzy nimi $niadej twarzy tkwity
spokdj i pewnos¢, a z lekko podkrazonych oczu bila taka iskra specyficznej
wesotosci, ze nikt prawie nie zwracal uwagi na lekko zaniedbany wyglad. Sam
zakonnik tez sie tym nie przejmowal; wilasna fizycznos¢ nie interesowatla go
prawie w ogole, o tyle tylko, o ile mogla mu przeszkodzi¢ lub pomoc
w wypelnianiu woli Boze;.

— W istocie zaszly pewne okolicznosci, ktore, jak zadecydowali taskawie
panujacy Ferdynand wraz z Jego Swiatobliwoécia Urbanem VIII, powinni
panowie pozna¢ — odezwat sie w koncu, doktadnie wazac stowa.

— Fakty sg takie — odezwat sie Wallenstein, niepokojgco i cicho — ze cztery
miesigce temu, w listopadzie, stanglem w dwadziescia tysiecy chiopa
naprzeciwko porownywalnej armii szwedzkiej. Fakty sa takie, ze bitwa byla do
wygrania. Fakty sq takie, ze zanim ten tu obecny narwaniec Pappenheim dotoczyt
sie ze swoimi konnymi na miejsce, czyli po raptem godzinie, bitwa byla juz
przegrana. A byla przegrana, bo trzy czwarte mojej piechoty i spora czesc
kawalerii uciekly w panice przed jedng parszywa szwedzka kompania, o ktorej
mowiono, ze palila ludzi ogniem piekielnym, w czasie kiedy reszta armii
Gustawa Adolfa stata i grzebala w pludrach. To sg fakty, ojcze — generat nachylit
sie sztywno w strone Erquicii — i bede bardzo, bardzo wdzieczny za rzucenie na
nie odrobiny Swiatla.

Na szczeScie dominikanin ani nie nalezat do strachliwych, ani nie przejmowat
sie Wallensteinem. Napit sie wody i zupelnie spokojnie podjat:

— Na temat tych akurat faktow niewiele moge panom powiedzie¢. Aby byc¢
scistym, wzgledem bitwy pod Liitzen nie mam zadnych informacji, ktérymi
mogitbym sie dzieli¢, wiec wyjasnienie listopadowych wydarzen musi pozostac
w sferze waszych domystow. Nie interesuje mnie zreszta, jakie one beda. Nie,
mam wam zakomunikowac co$ zupehie innego.

Znow zamoczyt wargi w kielichu, robigc efektowna pauze.

— Decyzjq cesarskq i papieska — podjal — Zakon Kaznodziejski zostat
czeSciowo zaangazowany w wysilek wojenny. Do kazdego z was dolaczy
ordynariusz dominikanski, ktory ma by¢ nieustannie obecny w waszych obozach
i wtajemniczany we wszystkie strategmata, jakie obmyslicie lub podejmiecie.
Kazdy z tych emisariuszy ma mie¢ prerogatywy specjalne, odpowiadajace mniej
wiecej randze pulkownika, szczegdly tych prerogatyw ustalicie juz z nimi
osobiScie, oraz przydzielony oddziat do wiasnej dyspozycji w liczbie nie
mniejszej niz kompania. Zwracam uwage, ze nie sa oni egzempcjonowani pod
wasze rozkazy, wiec nie mozecie im tychze rozkazéw wydawac, tak samo jak oni



wam. Wspolpraca musi przebiega¢ na zasadzie wzajemnego zrozumienia
i kompromisow, do ktorych, mam nadzieje, zadna ze stron nie bedzie zmuszona
ponad swojg dobrg wola.

Pociaggnat tyk wody. Zapadta niezreczna cisza. Dowddcy gapili sie na niego,
zdumieni, jak sojki w Swiety obraz. W koncu milczenie przerwat Gallas:

— Czy ojciec sie szaleju najadt?

Dominikanin odruchowo spojrzat na niego karcaco, jak na niesfornego
uczniaka, ale szybko sie zreflektowat. Zty byl na siebie, zZe nie udato mu sie tego
spojrzenia opanowac.

— Jesli chodzi o bitwe pod Liitzen — podjat, nie dajac sie zbi¢ z tropu
i utrzymujac, nie bez dozy nonszalancji, Smiertelnie powazny ton, ktory miat
uswiadomic¢ generalicje, Ze nie jest to tylko kiepski dowcip — nie moge panom
powiedzie¢ w zasadzie nic ponad to, ze jest to kwestia raczej teologiczna niz
militarna i miedzy innymi stad wziely sie te, przyznaje, dosy¢ specyficzne
dyspozycje cesarskie i papieskie. Dzieki obecnosci naszych ordynariuszy nie
beda sie musieli panowie przejmowac zadnymi herezjami, cyrografami, paktami
z diabtem ani ogniami szatanskimi, wystarczy, ze bedziecie robi¢ swoje tak, jak
robicie to nie bez sukcesow od kilkunastu lat. Zwracam jednak uwage, ze jesli
tylko ustyszycie lub zobaczycie co$, co w waszym mniemaniu moze sie wigzac
z szatanskimi sprawkami, macie, zgodnie z decyzjq Jego Cesarskiej Mosci Krola
Niemiec i Jego Swiatobliwosci Ojca Swietego, poniecha¢ jakichkolwiek dziatan
o charakterze interwencji i natychmiast powiadomi¢ przydzielonego wam
ordynariusza. Wszystkie rozkazy i decyzje, ktore wiasnie komunikuje, zostana,
rzecz jasna, poswiadczone na piSmie. Zebranie to wyniklo z posSpiechu, ktory
stusznie panowie podkreslili na samym poczatku rozmowy, a takze dla
zaakcentowania wagi zagadnienia. JeSli nie majg panowie pytan, sugeruje, by
pokrotce opisa¢, co wiasciwie zamierzacie, poniewaz, obawiam sie, jest to
wiedza niezbedna dla mnie ku poczynieniu pewnych dalszych planéw. Nastepnie
proponowatbym udac sie do swoich oddzialéw i, jak to ujat wdziecznie hrabia
Pappenheim, konczy¢ zaciagi, iS¢ w podjazdy i musztrowac wojsko.

Znoéw zapadia niezreczna cisza. Generalowie ewidentnie nie mogli przetrawic
otrzymanych informacji. Erquicia wiedzial, Zze chodzi nie tylko o koniecznosc¢
oddania przypadkowemu zakonnikowi kompanii wojska — wprost przeciwnie, to
bylo najmniejsze zmartwienie obecnych. Problem tkwil w czym innym.
Marszatkowie Cesarstwa przywykli przez pietnascie lat wojny do catkowitego
bezhotowia, a obecnos¢ stug Bozych w obrebie ich oddziatéw, i to takich, ktorzy
nie byli rozpitymi wiejskimi proboszczami w funkcji kapelana, mogta tatwo
zakonczyC radosne, bezkarne bezprawie, ‘lupiezcze wyprawy, rozboje
i naduzycia. Dominikanin wiedzial, zZe tak nie bedzie, poniewaz emisariusze



generala Secchiego dostali wyrazne rozkazy, aby nie wtracaC sie w sposob
prowadzenia dziatan wojennych, lecz nie zamierzat informowac o tym cesarskich
pyszatkow. Nietrudno mu bylo jednak postawic sie w ich sytuacji i wspétczu¢ im
z powodu zaniepokojenia. Trzeba przyznac: kosciét do wojny nie mieszat sie od
dawna. Przynajmniej nie bezposrednio.

Jakby tego bylo malo, czeS¢ ze zgromadzonych bynajmniej nie nalezata do
gorliwych katolikow; nawet nie to byto wazne, ze stanowili bande bezboznikéw,
chociaz tak bylo w istocie. Ale czeS¢ z nich walczyla dla Cesarstwa, bo
Cesarstwo im placilo — Holk jeszcze kilka lat wczesniej stawal naprzeciw
Wallensteina w stuzbie krdla dunskiego i byt po prostu heretykiem. Z kolei sam
Wallenstein, o czym FErquicia wiedziat wylacznie dzieki wywiadowi
koscielnemu, zdazyt juz zwachac sie pare razy z elektorem saskim, badajgc grunt
pod ewentualng zdrade. Nic dziwnego, ze zadnemu z nich nie w smak byt
papieski konsultant, ktorego nalezato sie w dodatku obawiac, ze dziata w Scistej
wspoltpracy z cesarzem.

— Ja mam pytanie. — Piccolomini prawie beknal, bezczelnie zwracajac sie do
Equircii z pominieciem tytulu. — Dlaczego informujesz nas o tym wszystkim ty,
a nie cesarz?

— Bo Jego Cesarska MoS¢ nie znajduje przyjemnosci w ogladaniu panskiego
kalduna, Piccolomini — odpart zagniewany zakonnik, zanim zdazy}t ugryzc sie
w jezyk. Grubas draznit go bardziej niz cala reszta zgromadzonych razem
wzieta. — Czy sq jakieS sensowne pytania, a przynajmniej takie, na ktore nie
udzielitem dotad odpowiedzi?

Generalowie popatrzyli po sobie ponuro.

— Nie? W takim razie shucham, musze wiedziec¢, co postanowiliScie w sprawie
wiosennej kampanii. Hrabio — zwrdcit sie do Wallensteina — pan chyba najlepiej
odpowie mi na to pytanie?

Wallenstein chwile sie wahal, najwyrazniej niepewny, czy rzeczywiscie ma
temu nieokielznanemu hotyszowi w habicie, ktory nie miat nawet habitu,
zdradzac¢ tajemnice wojskowe. Uznat chyba jednak, ze sprawa jest zbyt powazna,
aby sie narazac.

— Gallas, Piccolomini i Hatzfeld — odchrzaknat — zostajg w Czechach, broni¢
austriackiej flanki. Dostaja dziesie¢ tysiecy regularnego wojska i obsade
wszystkich twierdz Slaskich i tuzyckich. Gustaw Adolf nie zdecyduje sie raczej
na wkroczenie do kraju, juz raz probowat i kosztowato go to bardzo duzo. Bedzie
szukal walnej bitwy, szczegolnie po takim zwyciestwie jak w listopadzie. Wie, ze
jesli chodzi o rekruta, stabo stoimy, kraj jest wyludniony, a od czasu Liitzen
szerzy sie dezercja. Dlatego chcemy go Sciggna¢ w glab Niemiec, gdzie mamy
lepsze zaplecze.



Zakonnik kiwnat glowa na znak, ze rozumie, o czym mowa.

— W Monachium, Augsburgu i Salzburgu zgromadziliSmy dwadziesScia tysiecy
chlopa. Skoncentrujemy je w Szwabii razem ze wsparciem od Maksymiliana.
Normalnie nie podzielitbym tak sil, ale przez Flandrie dojdzie do nas kolejne
dwanascie putkow tercios od Krola Hiszpanii...

— Jak udalo sie cesarzowi naméwic¢ na to Filipa? —Dominikanin zmarszczyt
brwi.

Wallenstein wydat usta.

— To z kolei jest sprawa raczej militarna, a nie teologiczna, wiec nie powinna
ojca interesowac.

Erquicia przyjat policzek bez stowa.

— Polaczymy sie z tercios w okolicach Heidelbergu albo bardziej na péinoc,
w Lotaryngii — kontynuowatl chudy marszatek — i wydamy Gustawowi bitwe
gdzieS w Hesji albo Westfalii, w kazdym razie na péinocnym brzegu Menu, za
ktorego linie sie wycofal na zime. Z positkami hiszpanskimi sity beda
wyrownane. Jesli uda sie zwyciezy¢, elektor brandenburski i zapewne saski
przejda na nasza strone, a wojska z Czech wkrocza na Slask i do Turyngii. Pomoc
obiecat tez przyghupi ksigze Brunszwiku. Rzesza jest rozdarta, ksigzeta staja za
tym, kto aktualnie ma sile, dlatego wygranie walnej bitwy z Gustawem jest
najwazniejsze. Jesli nie zaczng go opuszczac sojusznicy, nie mamy szans.

Zakonnik widzial i mocne, i stabe elementy tego dosy¢ przemyslanego planu,
odciaggajacego uwage przeciwnika od serca Cesarstwa — Austrii. Zdawat sobie
sprawe, ze bedzie to kampania pozbawiona inicjatywy, zalezna tak naprawde od
tego, co zrobi Gustaw Adolf pod naciskiem swoich niemieckich sojusznikéw.
Wecale nie bylo to w smak Hiszpanowi, bo na podstawie tych informacji nie
sposOb bylo nawet w zarysie przewidzieC przebiegu letnich walk. Jesli Krol
Szwecji nie tyknie haczyka w postaci walnej bitwy na zachodzie, zdarzyc sie
moze wszystko, wiacznie z oblezeniem Wiednia.

— Dziekuje bardzo za wyjasnienie. — Uklonit sie. — To prawdopodobnie
wszystko, czego od panow chciatem. W ciggu najblizszych dni do kazdego z was
zglosi sie nasz ordynariusz, aby zgodnie z ustaleniami obja¢ swoje stanowisko. Ja
tymczasem zmuszony jestem was przeprosiC i pozostawi¢, nie dokonczywszy
wieczerzy, poniewaz mam w Niemczech kilka spraw do zalatwienia.

Nie czekajagc na odpowiedz, dominikanin wstal, uklonit sie i wyszedt
z komnaty. W ustach mel pyszng odzywke skierowana do Piccolominiego
i szczerze wstydzit sie za nig. Nie tylko zgrzeszyl, lecz takze stracit panowanie
nad sobg, a to w jego fachu bylo wykluczone. Zanim jednak zdazy} pomyslec, ze
musi sie z tego wyspowiada¢ i popracowa¢ nad tym aspektem charakteru,



w korytarzu prowadzacym do auli dogonit go Wallenstein, sztywny i niezgrabny
jak sztacheta.

— Ojcze?

— Tak, panie marszatku?

— Widze przeciez, ze ojciec wie o wiele wiecej, niz méwi — mruknat
pojednawczo. — O co chodzito w listopadzie? Nie moge prowadzi¢ kampanii, nie
wiedzac, z czym sie spotkam. Nie wspominajgc o tym, ze moja pozycja
w Wiedniu nie jest...

— Pana pozycja w Wiedniu mnie nie interesuje, feldmarszatku — przerwal mu
Dominik. — Tak jak powiedziatem, prosze sie nie przejmowac niczym, tylko robic
swoje.

—Ale...

— Taki jest rozkaz, zarowno cesarski, jak i papieski. Niezaleznie od tego, co
o nim sadzimy, musimy go egzekwowac, zgodzi sie pan?

Wallenstein stangt na srodku korytarza ze spuszczonymi rekami. Wygladat
wyjatkowo bezradnie, a zarazem strasznie — w jego oczach szalala dzika,
nieposkromiona furia.

— A jesli stane Szwedowi, a sytuacja sie powtorzy? Co mi wtedy przyjdzie
z tego rozkazu?

— 7 odrobing Bozej pomocy nie powtorzy sie — odpart Erquicia.

— Pod Liitzen Bog nie pomdgt.

— Tym razem pomoze, feldmarszatku. — Zakonnik sie usmiechnat. — Jesli nic
innego nie moze, niech to pana uspokoi: gdziekolwiek pan nie wyda bitwy, za
jaka rzeka czy gora, w godzinie proby sie zjawimy. Ja i moi bracia. A teraz zycze
dobrej nocy i do zobaczenia, hrabio. Powodzenia. — To powiedziawszy, odwrocit
sie, nie czekajac na odpowiedz, i zdecydowanym krokiem udal sie w strone
dziedzinca i stajni. Tak jak sie spodziewal, Wallenstein nie ruszyt za nim.

Dominikanin nie klamal, méwiac, ze ma co$ do zalatwienia w Niemczech.
Mial nawet pare rzeczy. A pierwsza w samej Norymberdze.

3k

Kamienica nieopodal norymberskiego rynku wydawatla sie zupehlie opustoszala,
jakby od dawna nikt w niej nie mieszkal. Zawieszony nad bramgq elegancki szyld
zdradzal, ze jest tutaj apteka lub sklep alchemiczny — jednak nic nie wskazywato
na to, aby byt to sklep czynny. Drzwi zamkniete byly na amen, co wydato sie
o tyle naturalne, Ze Norymberga od czasu ztupienia przez Szwedéw byla miastem
dos¢ niebezpiecznym, a zegary wskazywaty juz drugq w nocy.



Erquicia nie zamierzal jednak calowac klamki. Wiedzial doskonale, ze
w Ssrodku ktos jest, a nie miat czasu czekac do rana. Podszed} do swojego konia,
ktorego przyprowadzit z zamkowej stajni, i z sakwojaza wyciggnat bandolier
obwieszony sakiewkami, tadownicami i mieszkami r6znej wielkosci i koloru. Juz
do nich siegal, gdy zatrzymal dlon w pét ruchu, jakby sobie o czyms
przypomniat. Cofnat sie i po prostu zalomotat kilka razy w drzwi. Gdy nic to nie
dato, powtorzyt czynnosc. Kto$ z okna naprzeciwko zaczal na niego krzyczec,
wplatujac w serie obelg kilka bluznierstw i niepochlebnych opinii na temat matki
zakonnika, jednak Dominik zupelnie sie tym nie przejal, Swiadom opieszatosci
norymberskiej strazy miejskiej i wartosci cesarskiego glejtu w sakwie. Zaczat
obrzuca¢ szyby budynku znalezionymi w rynsztoku kamykami. Sytuacja byla
dosc¢ kuriozalna, jednak Erquicia przyjmowat zestang mu role z pokorg i nie bez
pewnej uciechy. Gdy jeden z wyjatkowo celnie wymierzonych kamieni przedart
sie przez okiennice i stlukt szybe na pierwszym pietrze, w oknie obok stanagt
wreszcie oswietlony kagankiem jegomos$¢ w szlafmycy.

— A bodajby cie, kurwi synu! — wrzasnat. — Czego chcesz?

— Prosze mnie wpusci¢ — odkrzyknat Erquicia, nieco zdziwiony, ze wiasciciel
sklepu najwyrazniej nie ma odzwiernego ani stugi.

Okiennica zatrzasneta sie do wtoru serii przeklenstw.

Tym razem wystarczyly dwa uderzenia w okna, aby mieszkaniec kamienicy
zorientowal sie, Ze intruz nie zamierza odpusci¢. Po chwili pojawit sie
w drzwiach z nieco antycznym samopalem w reku. Zakonnik, nie przejmujac sie
zupelnie pistoletem, popchnagt drzwi i przeszedt obok gospodarza, bez zenady
wparowujac do Srodka.

— Gdzie, zboju! Zastrzele!

— Drzwi zamknij lepiej, bo zimno. — Erquicia sie uSmiechnat, bardziej do siebie
niz do nachodzonego jegomoscia.

— Zastrzele, mowie! Precz stad, wydrwigroszu!

— Lontu nie zapaliteS. Drzwi zamknij.

Gospodarz zorientowal sie wreszcie, ze nie ma do czynienia z zebrakiem,
wedrownym handlarzem, zrozpaczonym ojcem z umierajgcym na rekach synem,
podpitg kurwa ani zadnym innym typem cztowieka, ktéry moglt dobijac sie do
jego domu o drugiej w nocy. Zaklopotany, zamknat drzwi. Byt ciekaw, czego
chce od niego dziwny gosc¢, szczegolnie ze nie mial w domu lontu, ktory moglby
uczynicC jego samopat przydatnym. Tymczasem tamten skrzesal ogien i zapalit
kilka swiec, ktore wypatrzyt w Swietle ksiezyca wpadajacym przez okna.
Z ciemnosci wylonilty sie wagi, alembiki, retorty i sloje z tajemniczymi
odczynnikami.

— Czego pan chcesz? — burkngt kamienicznik. — Sklep zamkniety.



— Ty jestes Rajmund Holtzer?

— Jam ci. Czego pan chcesz?

Erquicia bez stowa wyciagnal w jego strone swdj czarny dominikanski
rozaniec. Holtzer najwyrazniej nie pojat aluzji, bo wgapial sie w zakonnika jak
szczerbaty w suchar. Dominikanin westchnat i wyciagnat znak inkwizytorski.

Tym razem skutek byt natychmiastowy. Alchemik przestraszyl sie tak, ze
odskoczyt do tyhy, upuscit swiecznik i wpadt na stup podpierajacy strop. Zbladt
jak Sciana.

— Panie! Litosci! Jam niewinien, ja nic nie...

— Oj, cicho, Holtzer. Nie przyszedlem cie aresztowac, postawiC przed sadem
ani nic z tych rzeczy. Potrzebuje przystugi po fachu i tyle.

— Po... po fachu, panie?

— Po fachu. Prowadz do biblioteki i pokaz mi grymuary.

Alchemik zbladt jeszcze bardziej i zaczal sie trzas¢. Szlafmyca komicznie
zsuneta mu sie z glowy, a waska klatka piersiowa nad nieco opastym brzuchem
pracowala gwaltownie.

— Panie — zasSmiatl sie nerwowo — jakie tam grymuary, ja nie mam zadnych
grymuarow, ja jestem uczciwy rzemieslnik, podatki ptace i z szatanem nie gadam
nawet w toznicy przy grzechu.

— Shichaj no, uczciwy rzemieSlniku — rzekt Erquicia z niezmacong
cierpliwoscig. — Przyszedtem do ciebie... no, moze nie w przyjazni, ale bez ztych
zamiarow. Ale moze jednak potrzebujesz matego Sledztwa? Moze znajdziemy tu
jakie$ geockie pieczecie, hm? Zakazane ksiegi, ktérych nie chcesz mi pokazac?
Szaty czarnoksieskie? Skoro jesteS uczciwy rzemieslnik, to moge tu chyba
przyjs¢ w dzien, razem ze strazg i trybunatem?

Na tle zaSniedzialego, ciemnego sklepu uczciwy rzemiesSlnik wygladat
dokladnie tak samo bezradnie, jak pare godzin wczesniej Wallenstein w rzesiscie
oswietlonym zamkowym korytarzu wylozonym debowa boazerig, cho¢ o wiele
mniej strasznie.

— No, to co z tymi grymuarami?

— Na zapleczu — odpart kamienicznik zrezygnowanym tonem, wskazujac reka
droge.

W istocie po zapaleniu Swiatel zaplecze sklepu okazalo sie bibliotekg
i pracownia. Zakonnik bezbtednie rozpoznat w lezacych tu i éwdzie tablicach
astrologicznych i pieczeciach te potrzebne do przywolywania demonéw. Nic go
one jednak nie obchodzily. Spokojnie poczekal, az gospodarz wskaze mu
odpowiednig potke. Podszedt do niej i po kolei zaczal zdejmowac ksiegi.
Gwizdat przy tym z podziwu.



— Fiuu, Holtzer, widze, ze Zle cie ocenitem. Nie tylko znasz sie na rzeczy, ale
jestes na biezaco. Mniejszy i Wiekszy klucz Salomona, wiadomo, Picatrix majq
nawet mieszczanie w domowych biblioteczkach, ale Arbatel de magia veterum? —
Erquicia znéw gwizdnat przez zeby. — Pseudomonarchia daemonum? To, mozna
powiedzie¢, nowosci. A ja cie miatem za zwyklego szarlatana.

— Pragne nadmieni¢, panie — odezwal sie nieSmialo zdemaskowany
czarnoksieznik — ze te ksiegi mam tylko w celach kolekcjonerskich, ja nigdy...

— Tak, tak, nigdy nie przyzywateS demonoéw — przerwal mu dominikanin, nie
przerywajac lustracji potek. — Jestes bibliofilem, dobrym chrzeScijaninem i ani ci
takie rzeczy w glowie. Nawet nie wiesz, ile razy to styszalem. Taki z ciebie
bibliofil jak ze mnie papiez, kochany, jak chcesz uchodzi¢ za kolekcjonera, dbaj
o ksigzki — dorzucit, krzywigc sie na widok rozdartej strony tytutowej i brudnej
oktadki jednego z woluminoéw. — A tablice saturnowe — odwrocit sie do
gospodarza — trzymasz na stole dla dowcipu. Niech bedzie. Tak czy inaczej,
Holtzer, tutaj nie ma tego, czego szukam.

— To caly moj ksiegozbior.

— Szukam oryginatu Apokalipsy Barucha.

— To moj caly ksiegozbior — powtorzyt bezradnie tamten, a jednoczesnie
skurczyt sie caly i rzucit okiem na kredens w tyle pomieszczenia.

Dominikaninowi wystarczylo to jedno ukradkowe zerkniecie. Podszedt do
kredensu i zaczal beztrosko wyrzuca¢ z niego szuflady, w ktérych — jak sie
spodziewal — nie znalaz}t nic ciekawego. Przystapit do oprozniania potek. Pokoj
zaroil sie od fruwajacych luznych kartek, strzepow pergaminu, po podlodze
toczyty sie rézne flaszki z alchemicznymi odczynnikami, w rogu pomieszczenia
ociekat z alkoholu homunkulus wypadly ze sttuczonego stoja, a gospodarz stat
posrodku tego bataganu i przeklinat w myslach nocnego goscia. Tymczasem
dominikanin znalazt w koncu ukryta dzwignie i otworzyt schowek, przemyslnie
umieszczony w podwojnej Sciance mebla, wyciagajac z niego plik papirusow.
Znow gwizdnat.

— To aramejski oryginal? Na pewno?

— Prawdopodobnie — odpart alchemik, bardzo smutny, bo przeliczal w glowie,
ile dukatéw straci na tej wizycie. Manuskrypt kosztowat go fortune.

— Skad to masz, Holtzer? Wiesz, ze oryginalu nie ma w calej bibliotece
watykanskiej? Oj, niepotrzebnie sie chwaliteS kolegom, niepotrzebnie. —
Zakonnik zacmokat.

— Kupitem.

— Od kogo? A zreszta to w sumie niewazne. Nie musze wiedzie¢ za duzo.
W kazdym razie manuskrypt konfiskuje jako zakazany. Grymuary mozesz sobie
zachowac, w celach kolekcjonerskich oczywiscie.



Czarnoksieznik, ktory wygladal, jakby zbieralo mu sie na placz, odprowadzit
niechcianego goscia do drzwi. Na ulicy czuc¢ bylo pierwsze powiewy wiosennego
powietrza. Juz w progu Erquicia odwrdcit sie. Z natury byt pogodny i zyczyt
ludziom dobrze; zmuszono go do przekwalifikowania sie, ale kiedys jego
specjalnoscig bylo misjonarstwo i lubil dawa¢ dobre rady zblgkanym owcom,
szczegOlnie tym, ktore budzily jego sympatie. A ten biedny naiwniak, wbrew
wszelkiej logice, byt takq wlasnie osoba.

— Holtzer, odpusc sobie. Diabta nie wywotasz, nie tudz sie, za malo w tobie
bojazni Bozej. Zresztqa miedzy nami mowiqgc, ta dziedzina przechodzi aktualnie
radykalne przemiany i twoje metody niedlugo bardzo sie zdezaktualizujg. Ale
Bogu nie umknie, czym sie zajmujesz. WyrzuC ksiegi i pieczecie, modl sie
i pracuj, a znajdzie sie dla ciebie druga szansa. Pan jest milosierny dla
skruszonych.

Alchemik nie skomentowal. Patrzyl na zakonnika z mieszaning glebokiej
niecheci i wyrzutu. Mial ogromne szczeScie, ze wylgal sie tak malym kosztem,
i wiedziat o tym doskonale.

Erquicia uznal, ze zrobil swoje. Czas gonil. Juz mial wyjs¢ na ulice, gdy
przypomniat sobie o czyms, dotkngwszy bandoliera z sakiewkami. Odwrocit sie
w strone czarnoksieznika.

— A, wilasnie. Rte¢ masz? — zapytat.

— He?

— Czy masz rtec na skladzie, sie pytam!

— Mam — odpowiedzial zdumiony Holtzer.

— To daj ze trzy uncje. Zaplace.
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Przez chwile myslala, ze obudzilo jg Swiatlo ksiezyca, ktore szeroka tung
wpadato do komnaty przez wszystkie okna. Byla pelnia. Zanim jednak zdazyta to
sobie w pelni uSwiadomi¢, dotarto do niej, ze tym, co wyrwalo ja ze snu, byt
krzyk, ktory po chwili sie powtorzyt. Meski, glosny krzyk z dziedzinca.

Katarzyna wygrzebala sie spod pierzyny i w koszuli nocnej podbiegla do
wejscia. Na korytarzu ustyszata nieregularne kroki. Przez chwile sie wahala, ale
przypomniata sobie, ze przeciez jest u siebie w domu, i gwaltownie otworzyta
drzwi na korytarz, zeby akurat zobaczy¢, jak szwedzki dragon w niebieskim
plaszczu zamaszystym ciosem rapiera rozcina twarz zielono odzianemu
najemnikowi. Na boazerie obok Katarzyny trysneta krew.

Zachowala na tyle przytomnosci umyshu, zeby nie krzykna¢, cofnela sie tylko,
ale Szwed i tak ja zauwazyl. UsSmiechngl sie szeroko, prezentujac garnitur
pozotklych zebow 1 wyciagnat ku niej reke gestem bezwzglednego
zawlaszczenia. Oparta sie o Sciane, przerazona. Za jego plecami rozleglo sie
glosne ,,puff!”, w ktérym rozpoznata miekki, basowy huk wystrzalu z pistoletu.
Korytarz wypehit sie dymem, a Szwedowi usmiech zamar}l na ustach. Na jego
piersi wykwitla szkartatna roza.

Zanim zdazyt sie przewroci¢, Katarzyna zauwazyla kolejne niebieskie ptaszcze
w glebi korytarza, a kiedy dragon uderzyt o ziemie, postyszala serie suchych,
ostrych trzaskow, odmiennych od wczesniejszego ,,puff!”. Ze Scian dookota niej
posypaty sie odtamki. Teraz juz krzyknela, gtosno i przenikliwie. Nie zdazylo jej
zabraknac¢ powietrza w ptucach, gdy cos sie zwalito na jej plecy i pozbawito tchu.
Zaczeta sie szarpaC. Mineto dobre kilka sekund, zanim zorientowata sie, ze kto$
przyciska ja do ziemi, zaciskajac dlon na jej wargach. Ugryzia te dlon
i zapiszczala, czujac, ze uscisk sie zwolnit.

— Zamknij sie, idiotko! Ratuje ci zycie! — wysyczat jej do ucha meski glos
i znoOw poczula skorzang rekawice na twarzy. — Krauze, uwazaj! Skatki!

— Slysze przeciez! — odkrzyknat drugi meski gtos.

Katem oka zauwazyla, ze coS przemyka obok nich jak cien. Ustyszala tupot
kilku par butow, jeszcze jeden suchy, ostry wystrzat i dzwiek krzyzowanych
ostrzy, sapniecia, obelgi w nieznanym jezyku. Bala sie przerazliwie.

W koncu ten, ktory na niej lezal, podniost sie i wrzucit ja do na wpét otwartego
pokoju, po czym z wielkg sila pociagnat za kohierz jej koszuli i postawit do



pionu.

— Nie mozesz tak zostaC — powiedzial mezczyzna. Katarzyna niewiele
widziala, przed oczami lataly jej mroczki, ale chyba byl mtody. — Masz tu cos do
ubrania?

Mogta tylko skinac¢ gtowa.

— No to ruchy, wciagaj kiece! — Mdwiac to, mezczyzna wygladal przez
pototwarte drzwi, za ktorymi nadal trwata walka.

Katarzyna, mimo ostupienia, wyciggnela z szafy wekliang suknie i wiedziona
wyuczong skromnoscig uciekla za parawan, zeby sie przebrac. Uslyszala, ze
drzwi do pokoju otwierajg sie szerzej.

— Zyjesz?

— Nic mi nie jest. Gdzie dziewczyna?

— Ubiera sie.

— Shuchaj, Schenk, tyS na nig wpadl, wiec ty jestes za niag odpowiedzialny.
Niech jej wtos z glowy spadnie, a ci nogi z dupy wyrwe. Ide szuka¢ profesorow.
Wiesz, ktoredy na dziedziniec. Zostawiam ci Speyera, zaraz wpadnie reszta
chlopcow, kurwie syny, dziesiec razy sie juz powinni zorientowac, co sie dzieje.

— Tak jest.

Drzacymi palcami zapieta ostatnig haftke sukni. Poczerwieniala. Takie dialogi
styszala dotychczas tylko z ust stajennych, kiedy jej nie widzieli, ale nigdy nie
bylta takich dyskusji przedmiotem. Poniewaz uspokoita sie troche, urosta w niej
wola buntu. Gdzie byt ojciec? W glosie tego, ktory wydawat rozkazy, rozpoznata
Krauzego, z ktérym rozmawiata kilka razy przy wieczerzach.

— Co sie wlasciwie stalo? — ustyszala za parawanem. To byt ten, ktory ja
trzymat. Schenk.

— A chuj wie — odpowiedzial mu gruby, niski glos, zapewne wspomnianego
Speyera. — Przypadkiem bylem w zamku, z Pietka, chcieliSmy od Szweddéw co do
jedzenia kupi¢, bo maja, a tu jak nie pieprznie, stajnia w ogniu, na dziedzincu
jatka. No to przybiegliSmy do Krauzego, a on: ,Jazda po dziewczyne”, to
jestesmy. Jestem. Bo Pietke Szwed usiek.

— Kto zaczal?

— Mowie ci, ze nie wiem. Uwazaj na tych calych zakonnikéw, widziatem jak
jeden sie bit z trzema naraz, szatan, a nie mnich, kurwa mac... Co ona tam tyle
robi, za tym parawanem?

Cofnela sie. Podeszli do przepierzenia i zwineli je z dwdch stron jednoczesnie.
Zobaczyli, ze jest juz przebrana, i zmarszczyli brwi. Schenk byt wysoki, szczupty
i czarnowlosy, a Speyer szeroki, krepy i tysy.

— Co ty, dziewka? Uciekac stad musim, wiac, fora! — odezwat sie tysy. Speyer.

— Nigdzie z wami nie ide! — pisneta. — Gdzie moj ojciec?



— Twoj ojciec nie zyje, kretynko! — krzyknal Schenk, ogladajac sie
z niepokojem na otwarte drzwi, zza ktorych znow stychac bylo blizej
niezidentyfikowane hatasy. — Papisci go zatlukli na moich oczach. Chodz,
wariatko!

Chwycit jg za reke. Nie uwierzyta mu. Szarpnela sie gwaltownie.

— Nigdzie z wami nie pdjde! — powtorzyla pewniejszym glosem. — Nie
zmusicie mnie!

Najemnicy popatrzyli na siebie. W sekunde poOzniej lezala juz na ziemi,
a Schenk wiazat jej rece kawatkiem sukna oddartym z zastony. Nastepnie Speyer
przewiesit jq sobie przez ramie. Od tej pory widziala gldwnie jego tylek. Szarpata
nogami, ale najemnik trzymatl ja w zelaznym uScisku. Z oczu trysnely jej lzy
bezsilnosci.

Po boazerii poznata, ze idq korytarzem prowadzacym na dziedziniec. Zaczeta
gwattownie kaszle¢, bo wszedzie byto gesto od dymu z broni prochowej, ktérego
zapach dobrze znata z polowan; czula tez zwykly smrod spalenizny. Dotarli do
wyjscia na dziedziniec, zatrzymali sie przy oknie, ustyszala szept Schenka:

— Czekaj!

Podniosta glowe i spojrzata przez szybe. Ujrzata zrédlo smrodu — zamek
ptonat.

Zanim na dobre zdazyla sie zorientowac, co sie dzieje, zza rogu, ktéry mogta
czeSciowo widzie¢, przewieszona przez Speyerowe ramie, wyszedl jeden
z krotko obcietych zakonnikéw, ktorych widywata od paru tygodni na dziedzincu
zamkowym. Zauwazyla, ze przez pier$ przerzucony miat bandolier, obwieszony
kolorowymi sakiewkami zamiast tadownic. W prawe] rece trzymal rapier,
a w lewej — ptasie pioro. W sytuacji, w ktorej sie znajdowata, nie tgczy sie faktow
zbyt szybko, wiec zanim zdazyla pomyslec, ze to dziwne, miecz przeszyt plecy
Speyera jaki$ cal od jej skory, a najemnik steknal i przewrdcit sie ciezko na
Sciane, przygniatajac jej udo. Wrzasnela. To uratowato Schenka, ktéry odwrocit
sie na piecie, zanim dominikanin wyciggnat ostrze z plecéw jego kolegi. Wypalit
zakonnikowi prosto w twarz z pistoletu. Ponownie rozlegl sie suchy trzask,
a Katarzyne otoczyt gesty klagb gryzacego dymu, od ktérego zaczela kaszlec
jeszcze glosniej. Zakonnik przewrdcit sie, ciagngc rapier. Klinga z mlaskiem
wyskoczyla z plecow Speyera. Poczula, ze trzymajacy ja najemnik osuwa sie po
Scianie, a jej robi sie niedobrze.

Tymczasem Schenk wyplatat ja spomiedzy ramion towarzysza i potozyt obok
na posadzce. Katarzyna kaszlala i ptakata, nie wiedzac juz zupehie, co sie dzieje.
Czarnowtosy najemnik zbadat pobieznie swojego przyjaciela.

— Kurwa mac¢! — Odwrdcit sie do Katarzyny. — Widzisz, co sie tu dzieje,
dziewczyno? Bedziesz, kurwa, szla grzecznie?



Pokiwala glowa, niewiele widzac przez lzy, zarowno wiasne, jak i te
wycisniete przez dym. Poczula, ze najemnik rozcina jej wiezy, podnosi na nogi
i ciggnie na dziedziniec. Postusznie data sie prowadzi¢, mysl o stawianiu oporu
gdzies zniknela. Chciata juz tylko wydostac sie z zamku.

Gdy wyszli na dziedziniec, przetarla oczy rekawem i zobaczyla swoéj prywatny
koszmar. Stajnia stala w plomieniach, buchajacych kilkadziesiat tokci w gore
i osmalajgcych blanki zamku. Szalejacy pozar tyskal tez w niemal wszystkich
oknach twierdzy. Na placu lezaly trupy zohlierzy ojca i Szwedow, a po
przeciwleglej stronie dziedzinca trwala zazarta walka. Przez brame wsypywala
sie wiasnie banda roznokolorowych najemnikow. Na ich widok Schenk gwizdnat.
Zauwazyli go i na jego znak reka rzucili sie w sam srodek zawieruchy miedzy
Szwedami a zakonnikami.

Czarnowlosy najemnik pociagnat ja za reke. Postusznie ruszyla za nim, czujac
jego uscisk na nadgarstku. W drugiej rece nie trzymat juz pistoletu, tylko miecz.
Szli wzdluz Sciany. Poczula za plecami milczacq obecnos¢ Krauzego, ale sie nie
odwrocita, bo droge przecieli im trzej Szwedzi i zakonnik, ktory oprocz rapiera
trzymat cos w zacisnietej lewej garsci. Na ich oczach jeden z dragonow wrzasnat
i chwycit sie za twarz, rzucajac bron, chociaz nie dostat zadnego ciosu. Pozostali
dwaj starali sie przebi¢ niesamowicie szybkie zastawy dominikanina. Przez
chwile Schenk wygladal, jakby chciatl wbi¢ sztych w jego plecy, ale rozmyslit sie
i po prostu przebiegli obok walczacych. Dopiero wtedy Katarzyna zerkneta przez
ramie i w upiornym blasku pozogi ujrzata usmolonego Krauzego z opalonymi
wiosami, ktory ciggnat za sobg grubego Holendra, Christopha Euwego, tak samo,
jak Schenk ciggnat ja.

Przebiegli kilka ostatnich krokow i wypadli za brame, w ciemnos¢, ktora
w kontrascie do jaskrawo oSwietlonego pozarem dziedzinca wydawata sie
wgniataC gatki oczne w glab czaszek. Krauze gwizdnal przenikliwie trzy razy.
Katarzyna znow nie widziala nic poza pomaranczowoztotym kwadratem bramy
i rozmazanymi cieniami, poruszajagcymi sie wewnatrz, na przeciwleglej Scianie
zamku, zupelie jak w upiornej commedii dell’arte. KtoS wrzeszczat
przerazliwie. GdzieS wybrzmial pojedynczy, dlugi swist. Schenk pociagnat ja
w bok, z dala od bramy.

Wewnatrz zamku zajasnialo kilka niesamowitych, wrecz nieziemskich
btyskow, ktore na mgnienie oka oswietlity calg okolice. Na pewno nie pochodzity
od prochowych wystrzatléw. Na sekunde wszyscy zastygli w zdumieniu. Pierwszy
ocknat sie Schenk i popchnat dziewczyne.

Przez chwile szli w zupelnym mroku. Postyszala, ze dotaczaja do nich kolejne
osoby, tupigce ciezkimi buciorami. Dopiero gdy oddalili sie od jej rodowej
twierdzy o dobre ¢wier¢ mili, Krauze odezwatl sie szeptem:



— Konie?

— Rozbiegly sie — odpowiedzial mu inny szept. — Mamy dziewczyne?

— Mamy.

— A Elzeveir?

— Zabity — wyjakal niespodziewanie Euwe i wybuchnat ptaczem.

Ze wszystkich stron rozlegly sie gwaltowne posykiwania. Oczy Katarzyny
przywykly juz troche do ciemnosci i w Swietle jasnego ksiezyca zobaczyla
Euwego — z wystajacym brzuchem, w brudnym, aksamitnym kubraku, z podartg
kryza, catlego we tzach. Byt to dosy¢ zalosny widok, ale zaskakujaco trzezwo
pomyslala, ze sama wcale chyba nie wyglada lepie;.

Dlaczego nie posziam ze Szwedami? — ta mys$l blysnela jej nagle ostro
w glowie.

— Dokad teraz? — zapytal jeden z najemnikow, ktorych, jak zauwazyla
z zaskoczeniem, dolaczyto do nich przynajmniej dziesieciu.

— P6inoc. Na prawo od ksiezyca — odszepnat Krauze. — Tylko cisza!

Zaczeli iS¢ wzdhiz goscinca w strone lasu, o ktorym Katarzyna wiedziata tylko
tyle, ze biegnie przez niego droga do Koénigsbronn. Zadnych wtosci ojca nie
znata tak stabo — jej wycieczki odbywaly sie glownie na zachod i potudnie,
uchodzace za najbezpieczniejsze kierunki. Nie uszli nawet stu krokow, gdy
ustyszata:

— Schenk! Pilnujesz dziewuchy?

— Pilnuje, chodZzmy.

W powietrzu czu¢ bylo przymrozek. Zrobilo jej sie zimno. Ocierajac twarz
rekawami sukni, ponownie przemknelo jej przez glowe pytanie, czemu nie poszta
ze Szwedami. Ze z papistami nie, to wiadomo, byla luterankg, a dominikanie
i jezuici to szarlatani, ktorzy realizujg podszepty Belzebuba pod auspicjami 1ze-
apostola w Rzymie. Ale czemu nie ze Szwedami, nie z przystojnym, Swietnie
wychowanym Erikssonem? Odwrocita sie. Zamek nadal plongt — rzygajacy
Swiatlem prostokat bramy byl doskonale widoczny na tle ciemnosci. Bo nie
wiedzial, gdzie jestem, odpowiedziata sobie w myslach i zrobita krok w bok.

Schenk nie zareagowal, wiec zrobila drugi. I trzeci. Juz miata rzuci¢ sie do
ucieczki przez gladkie pole w strone najblizszej wsi, gdy najemnik kategorycznie
i bez najmniejszych ceregieli ztapal ja za kark jak malego kotka. Poczula
gwaltowny przyptyw furii.

— Zostaw mnie, chamie!

Kolumna zatrzymata sie. Stojacy na przedzie Krauze obrocit sie i spojrzat na
Schenka pytajaco.

— IdZcie — szepnat opiekun Katarzyny. — Zalatwie to.



Reszta ruszyla, a Schenk silg obrocit dziewczyne w strone potudnia, gdzie
w Swietle ksiezyca rysowato sie miasto Ulm. Ledwo widocznym ruchem reki
wskazat jej droge prowadzaca z miasta do zamku. Dostrzegla na niej drobne
ogniki pochodni.

— Widzisz to, idiotko? To garnizon cesarski, zaalarmowany, idzie do zamku.
Jak myslisz, komu cie oddadza, jak cie ztapig?

Katarzyna nie odezwala sie.

— A moze — podjat mtody najemnik, obracajac ja twarza do siebie — chciatas
nawiac do tego sodomity Erikssona? Zakladajac, ze nie wyttlukli ich mnisi, wiesz,
co sie stanie ze Szwedami, kiedy ten garnizon dotrze do twierdzy, czyli za jakies
dwadziescia minut? Hm? Domyslasz sie, kretynko?

Katarzyna wcigz milczata.

— Twdj ojciec nie zyje, dziecko. — Glos mu zmiek}, ale tylko odrobine. —
Zathuk! go jezuita, na moich oczach.

Cisza.

— Niby stara szlachta, a taka glupia. Nadal mi nie wierzysz? Trudno. Idziesz po
dobroci czy znowu mam cie przez ramie przerzucic?

W Swietle ksiezyca jego twarz wygladata na trupioblada. Na policzku, nad
czarng, hiszpanska brédka widniata kontrastujgca z bielg skéry smuga sadzy,
a jasne oczy jarzyly sie niespokojnie. Katarzyna starala sie mysle¢ jak
najszybciej — najemnik nie wygladat na cierpliwego.

— Pdjde — burknela.

— No. Od razu lepiej. Chodz, trzeba dogonic reszte.

Przyspieszyli kroku. Po pieciu minutach przekroczyli granice lasu, a po
dziesieciu dogonili pozostalosci oddzialu najemnikéw. Na samym jego koncu
wlokt sie Euwe, usmarkany i zdyszany.

— Obys okazala sie warta tego wszystkiego, dziecko — mruknat do niej, chociaz
brzmiato to jak stowa przeznaczone dla siebie samego.

Schenk przepchnat ja do srodka kolumny i nie odstepowat na krok. Szli przez
las w milczeniu. Katarzynie bylo przerazliwie zimno, z ust buchaly kieby pary.
Nie miala pojecia, co robi¢ dalej, wiec zdecydowata — juz pare minut wczes$niej,
w czasie rozmowy z Schenkiem — Ze na razie da sie pokornie prowadzic gdzies,
gdzie bedzie bezpiecznie. Drzewa, oszronione od przymrozku, blyszczaly
w Swietle ksiezyca, podobnie jak wydeptana gleba goscinca. Aby nie zwalniac
tempa, szli samym $rodkiem drogi. Zolierze sprawdzali rynsztunek, tadowali
pistolety i rusznice, podsypywali panewki. Zauwazyla, zZe czes¢ z nich miata bron
lontowg albo kotowaq, a czes¢ skatkowg, odebrang Szwedom. Réwniez glowice
pufferéw Schenka I$nity péinocna nowoscia. Znala sie na tym, bo przyjaznita sie
za dzieciaka z gldwnym strzelczym ojca.



Ojca... Pierwszy szok minat i zachcialo jej sie ptaka¢. Wiedziala, ze najemnik
powiedzial jej prawde na temat jego Smierci. Gdyby klamat, nie byloby jej teraz
tutaj. Ojciec by ja przeciez uratowal, a ona nie czulaby gwattownego Scisku serca
i Swidrujacych ez w kacikach oczu.

Nagle z tytu dat sie styszec¢ krotki, cichy gwizd. Jeden z najemnikéw podniost
czujnie glowe i jat nastuchiwac jak mysliwski chart.

— Konie! W las!

Skoczyli miedzy przydrozne drzewa, ukrywajac sie za pniakami, dorodnymi
sosnami i w nagromadzonych przez zime stosach $ciotki. Zolnierze sprawdzali
krzemienie i podpalali lonty. Nie minely dwie minuty, gdy rzeczywiscie ustyszeli
odglos konskich kopyt, a po chwili goscincem przemknat cwatem jezdziec. Jeden
z zakonnikow. Katarzyna zamknela oczy. Jej ostatnig szansg bylo to, ze Szwedzi
jednak poradzili sobie z papistami i teraz idg po nig. Widok puklerza z czarno-
biatym krzyzem zgasit i te niewielkq iskierke nadziei. Siedzgc cichutko za
obalonym przez wichure pniem, caly czas czula dojmujace zimno. Dmuchata
w dlonie, by je choc¢ troche ogrza¢, ale tez wiedziona bezbltednym instynktem,
chcac ukry¢ pare buchajagca z ust. Najemnicy zastonili twarze szarfami
i kolnierzami ptaszczy.

Na chwile zapadla glucha, niczym niezmacona cisza, po czym ustyszeli
kolejne konie, jadace o wiele wolniej, klusem. Najwyrazniej pierwszy zakonnik
miat ich tylko wysledzi¢, ewentualnie zaalarmowac kolejny garnizon. Po minucie
zobaczyli nadciagajacy oddziat — pieciu jezdzcow. Ich, razem z Euwem
i Katarzyng, bylo trzynascioro, ale Krauze gestem reki zrozumialym nawet dla
dziewczyny nakazal pozosta¢ w ukryciu.

Dominikanie i jezuita, jako jedyny pozostajacy nadal w czarnym habicie,
zwolnili, gdy zblizyli sie do miejsca, w ktérym skromny pluton zszed} z drogi.
Konie stanely pare krokow przed nimi. JezdZcy patrzyli uwaznie na ziemie.
Katarzyna zorientowatla sie, Ze w szronie zalegajacym na goscincu cieniutka, ale
jednak widoczng warstwa, musialy pozosta¢ ich Slady. Starala sie oddychac
bezglosnie. Miedzy czarnymi galgzkami kosodrzewiny widziala Tilenheima,
ktorego z trudem poznala bez habitu, w kirysie i z muszkietem opartym o tek
siodla.

Zakonnicy wymienili kilka stéw po lacinie. Jeden z jezdzcow zblizyl sie o pare
krokow do Tilenheima, powiedziat cos glosno, tamten pokrecit glowa. Siegnat do
przerzuconego przez piers bandoliera i z jednej z sakiewek wyciagnat jakis
przedmiot. Zamruczal pod nosem, trzymajagc wydobyta rzecz w palcach
i zataczajac krag dlonig. Do Katarzyny dotarlo ledwo styszalne westchniecie
Schenka, ktory kucat tuz za jej plecami. Spod palcow zakonnika zaczela sptywac
blyszczaca mgla, ktora wygladata jak plynne Swiatlo albo podpalony blask



ksiezyca. Klebila sie srebrzysScie wokol jego dloni, po czym rozplynela sie
dookota i zaczela sie gromadziC i porusza¢c nad glowami zakonnikow.
I Katarzyny. I Krauzego. I dwoch innych najemnikow. Tilenheim spojrzat w ich
strone.

Schenk pierwszy zorientowat sie, co sie dzieje.

— Chodu! — wrzasnat przerazliwie i pociagnat dziewczyne w las.

Rozlegl sie rumor trzynastu par stop rzucajacych sie do panicznej ucieczki
miedzy drzewa. Padly dwa strzaly. Potem Katarzyna styszala juz tylko sapanie
Schenka, swoj przyspieszony oddech i trzask poczerniatych, pozbawionych lisci
galazek, ktore smagaty ja po policzkach. Schenk ciagnat ja za soba jak worek.
Gdyby nie zelazny chwyt najemnika, przewrodcitaby sie natychmiast. Po kilku
sekundach ztapata rytm i zaczela biec, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na piekaca
twarz. Znow padia nieregularna salwa. Uslyszata krzyk, nastepnie drugi, raczej
jazgot niz wrzask, brzmigcy, jakby wydajacego go czlowieka wrzucono do
szatanskiego kotla. Nie mogla sie jednak obejrze¢, zamiast tego znow sie
potknela, ale tym razem Schenk jej nie utrzymal. Upadta. Zanim zdazyla sie
zorientowaC, ze lezy w jakim$ parowie, stala juz z powrotem na nogach,
podciagnieta silng reka, i biegla dalej. Kalejdoskop oszronionych pni, omszatych
glazdw, rozrzucanej trzewikami Sciotki.

W koncu wbiegli w gestwine tak Scisla, ze nie dalo sie utrzymac tempa.
Zatrzymali sie. Dyszeli ciezko, oparci o pnie waskich drzewek, chyba sosen,
rosnacych regularnie i przerazliwie gesto. Pelne igiel podloze bylo zupehie
suche, ostonione sklepieniem z galezi, a ksiezycowego Swiatla bylo tyle co nic.
Gdy uspokoili oddechy, Schenk wyciagnat z sakwy malutkie tuczywo i wziat sie
do krzesania ognia. W krotkich rozblyskach iskier widziala jego skupiona,
ociekajaca potem twarz. Nagle podniost czujnie glowe.

— Wiej! — krzyknal, porzucajac tuczywo i zrywajac sie na rowne nogi.

Znow chwycit ja za nadgarstek i rozpaczliwie rzucili sie miedzy waskie
drzewka, obijajac sie o nie, zahaczajac wlosami i ubraniem o sterczace gatazki,
slizgajac sie na igliwiu. Niespodziewanie Katarzyna poczula, ze kto$ brutalnie
chwycit ja za wlosy. Krzyknela z bolu, zatrzymujac sie w miejscu; dton Schenka
puscila jej przegub, a ona upadta na plecy, az jej zabrakto tchu. Ciemna postac
przekroczyta ja, kierujac sie w strone najemnika, ktory zaplatal sie w galezie.
Zobaczyla, ze mezczyzna, ktory ja przewrocil, trzyma w rece zmiety kawatek
papieru. Zanim jeszcze zdazyla zarejestrowac ten fakt, jakis ciemny ksztak, ktory
pojawil sie znikad, wpadl na jej oprawce, przewracajac go poteznym ciosem
barku. Ciemna postaC upadia, a drugi cien zabrat sie do wyciggania miecza. To
byt blad. Lezacy warknat cos, czego dziewczyna nie zrozumiata, a cien stangt
w plomieniach. W naglym rozblysku Swiatla zobaczyla przerazong twarz,



w ktorej rysach rozpoznata Krauzego. Jego ubranie i wlosy palily sie zywym
ogniem. Najemnik zaczat krzyczec.

Katem oka zobaczyla, jak na powalonego zakonnika rzuca sie Schenk
z wyciagnietym lewakiem. Przydepnal prawa reke dominikanina i z furig zgat go
w bok, starajac sie znaleZC szpare w pancerzu i nie zwracajagc uwagi na to, zZe
lezacy oklada go wsciekle lewa pieScia. Tymczasem Krauze upadt na ziemie
i wrzeszczat jak opetany, tarzajac sie i probujac zgasiC ubranie. Katarzyna
podbiegla do niego, ale nie wiedziala, co wlasciwie ma robi¢. Chwycita jakas
galaz i probowata sttumic¢ plomienie, ale dato to tylko tyle, ze drobne todyzki
zajely sie ogniem, tak samo jak przesuszone drzewka i iglasta Sciotka, o ktore
ocieral sie co chwila wyjacy Krauze. Dziewczyna myslala, ze od ptaczu
wybuchng jej oczy. Nie mineto dziesie¢ sekund, a zaczela sie krztusi¢ dymem.
Las wokot zaczynat ptonac.

Schenk, ktory zadzgal w koncu opancerzonego przeciwnika, podbiegt do niej
i odciaggnat jg od zaru. Gdy zobaczyt osmalong, poparzong, bezwtosg juz glowe
swojego dowodcy, nie wahat sie ani sekundy i szybkim ruchem wbit lewak az po
garde w jego podbrodek.

— Nie!

Schenk nie zwrocit na uwagi na jej krzyk. Chwycit Katarzyne wpét i zaczat
uciekac z sosnika, ktorego gorne warstwy juz zajmowaty sie ogniem. Dookota
nich fruwaly mirady iskier i plongcych galazek. Zadne z nich nic nie widzialo,
krztusili sie dymem, zataczali. Katarzyna poczuta smréd palonych wlosow, wiec
zaczela najbardziej ludzkim z odruchéw bic sie po glowie rekoma.

W koncu wyszli z piekielnego zagajnika, zostawiajac za sobag
rozprzestrzeniajacq sie Sciane ognia. Trafili na niewielkg polane, za ktorg las byt
liSciasty i o wiele wilgotniejszy. Wpadli miedzy drzewa. Schenk dyszat ciezko,
klepigc sie po rekawie, ktory jeszcze troche dymil. Uspokoil sie pierwszy.
Katarzyna chlipata. Wydarzenia tego dnia kategorycznie wykraczaly poza jej
dotychczasowy pakiet doSwiadczen i jeszcze kategoryczniej naruszaty jej i tak
nie najlepsze nerwy. Najemnik zdobyl sie na ludzki gest i poglaskal ja po
przypalonych blond wtosach, uznajac, ze jesli jej nie uspokoi, nie rusza dalej. Za
polang buchaly w niebo ogromne jezory plomieni, osSwietlajagc wszystko
przekletym blaskiem pozogi. Schenk odczekat jeszcze pot minuty i powiedziat
cicho:

— Chodz. Ten pozar wida¢ z wielu mil. Musimy stad uciekac.

Kiwneta glowq. Kondotier zdecydowanie objat kierunek i ruszyli do przodu,
zostawiajgc za sobg polane i ogien, choc¢ jeszcze przez dluzsza chwile otaczaly
ich migotliwe cienie wywolane przez wsciekly zywiot.



Po pewnym czasie z powrotem zrobito sie ciemno. Tylko ksiezyc, ktory jak
stal, tak nadal stal w pelni, oSwietlal im droge. Wskutek odplywu adrenaliny
Katarzyna poczuta przerazliwe zmeczenie. Nogi miala jak z olowiu, czula sie
brudna, nieszczesliwa i catkowicie bezradna. Nie wiedziata, dokad idg ani co sie
stanie z niq dalej. Zapytala:

— Gdzie idziemy? Znasz te lasy?

— Nie.

— No to skad wiesz, czy stad w ogole wyjdziemy? A co z resztg? Z Euwem
i twoimi kompanami?

Schenk usmiechnat sie pod nosem.

— Nasza partia zawsze sie znajdzie.

— Ciekawe jak? — nie ustepowata Katarzyna.

— Nie twoja sprawa.

— Jestem zmeczona. Chce odpoczac.

— Odpoczniemy na miejscu.

— Czyli gdzie niby, skoro nie wiesz, dokad idziemy?

— Mamy prosty wybieg — wyjasniat coraz bardziej zniecierpliwiony Schenk. —
Gdziekolwiek sie znajdziemy, jakkolwiek nas nie rozproszy i nie rozrzuci,
kierujemy sie zawsze w strone Westfalii. Czyli w tym wypadku na poéinocny
zachod. Kiedy dojdziemy do pierwszej rzeki, idziemy w dét wzdluz jej koryta, az
dojdziemy do pierwszego mostu. Tam sie spotykamy. Nie dziata tylko w Bremie,
gdzie jest wiecej mostow niz ludzi.

— Skad wiesz, ze tu jest rzeka?

— Bo w Niemczech zawsze dochodzisz do jakiejs rzeki. Jesli nie do L.aby, to do
Dunaju, jesli nie do Odry, to do Renu.

— A skad wiesz, ze jest na niej most?

— Bo na kazdej rzece sq mosty. A teraz cicho, oszczedzaj sity.

Po trzeciej godzinie marszu przez las zaczelo Swita¢. Dziewczyna dostownie
staniata sie na nogach. Ale faktycznie, zgodnie ze stowami najemnika, dotarli do
rzeczki, ktérej nazwy ani on, ani ona nie znali. Ruszyli wzdluz brzegu, co
wymagato zmiany kierunku. Po chwili Katarzyna przestala czuc stopy i nie
mogla iSC samodzielnie. Schenk, nie widzac innego wyjscia, chwycit ja pod
ramie, chociaz sam ledwo wloczyt nogami.

Gdy odezwaly sie pierwsze ptaki, myslal, ze nie zrobi juz ani kroku, ale
machinalnie, samg tylko sitg rozpedu i nieztomnosci, ktérej nabrat w swoim
dwudziestoczteroletnim zohierskim zyciu, jednak robit kolejny. I jeszcze jeden.
I nastepny. Dziewczyna cigzyla mu jak worek kartofli. Wbrew zdrowemu
rozsagdkowi Schenk cieszyt sie, ze w szalenczym biegu przez las zgubit swaj
swiezo zdobyty skatkowy muszkiet, bo teraz musiatby go chyba wyrzuci¢ sam.



Mogt zatrzymac sie pod pierwszym lepszym drzewem albo w jakims$
wykrocie, rozpali¢ mate ognisko, poczekac, az nabiora chociaz troche sit, ale nie
chcial. Po pierwsze, na wpdt przytomna i wychlodzona dziewczyna, gdy tylko
bedzie miata okazje, bedzie spatla — Bog wie jak dlugo. Po drugie, partia bedzie
czekac tylko kilka nocy, potem uznajq ich za zabitych i rusza do domu, do Kleve,
a on nie zamierzal eskortowa¢ panny przez cate Niemcy sam, zwlaszcza ze
Holendrzy ptacili im na glowe, a nie kwote do podziatu. Po trzecie, bat sie, ze
kiedy usigdzie, nie bedzie miat juz sity skrzesa¢ ognia.

Gdy mimo wszystko zaczal powaznie rozwazaC postdj — a raczej kiedy
perspektywa postawienia kolejnego kroku zaczela sie robi¢ nieznosna, a wizja
odpoczynku coraz bardziej kuszaca — zobaczyl malutki mostek spinajacy brzegi
anonimowej rzeczki. Spod mostku biegla cienka struzka dymu.

Ostatkiem sit doszed} do przeprawy i zobaczyl, jak jego ocalali towarzysze
zrywaja sie na rowne nogi, patrzac w ich kierunku w milczeniu. Dotarlo do
niego, ze on i Katarzyna musieli wygladac, jakby wyszli z piekla, co w pewnym
sensie nie mijato sie z prawdq. Stangt posrodku malenkiego obozowiska i puscit
dziewczyne, ktora zatoczyla sie i upadta na kolana.

— Krauze? — zapytatl jeden z najemnikow.

Schenk pokrecit glowa. Katarzyna juz tego nie styszala ani nie widziala,
poniewaz gdy tylko dotknela ziemi, spektakularnie zemdlata z wycienczenia.



ROZDZIAL IV

Gdy tylko Schenk przespat sie pare godzin, zjad}l troche gulaszu ze zrabowanej
kozliny, ktéry zdazyla upichci¢ reszta, i zebrat sily, zorientowal sie, Ze jego
potozenie jest niewesote. Mianowicie musiat objag¢ komende.

Nie to, ze mieli jaki$ tancuch dowodzenia, nie byli regularng armia, tylko
bandg knechtow do wynajecia, jedng z setek podobnych, ktore szwendaty sie po
Niemczech w poszukiwaniu tatwego albo trudnego zarobku; zaden z nich sie nie
ludzil, ze stanowig istotng site bojowa. Wynajmowano ich do drobnych bijatyk,
zalatwiania prywatnych porachunkoéw, eskorty, a od czasu do czasu trafiali razem
z innymi partiami pod rozkazy jakiego$ lokalnego wiadyki czy biskupa, zeby
pelnic¢ role miesa armatniego w bitwie o miedze i trzy grusze. W zwigzku z tym
po smierci lub odejsciu dowodcy jego nastepca nie zostawat ten, kto miat kolejny
stopien, bo w ogole nie mieli zadnych stopni, ale ten, kto zglosit akces, wzglednie
zostatl wybrany w glosowaniu. Jesli chetnych bylo dwdch, zazwyczaj przepychali
sie tak dlugo, az jeden ustapit. Nieczesto dochodzito do przelewu krwi. Zaliczali
sie w koncu do cywilizowanych ludzi.

Réwnie rzadka okazywata sie sytuacja, w ktérej zmiana na dowodczym
stanowisku byla dla wszystkich najzupeiniej oczywista. Schenk uchodzit —
w istocie — za kogo$S w rodzaju prawej reki Krauzego, zalatwial za niego
najtrudniejsze sprawy, czesto tez znal jego plany wczesniej niz reszta bandy.
Wocale jednak nie mial ochoty odpowiada¢ przed — méwigc wprost — grupg
mordercow i sukinsynow. Moze gdyby mial okazje przeja¢ kompanie w stanie
sprzed dwoch dni, kiedy byto ich péttora tuzina Swiezych zabijakow, miatoby to
wiekszy sens; teraz grzato sie przy ogniu szesciu, w dosy¢ optakanym stanie.
Gdy wbijal n6z w gardto swojego preceptora, kierowata nim litos¢ — w ogdle nie
pomyslat o tym ktopotliwym skutku ubocznym.

Tymczasem niemal wszyscy gapili sie w niego jak w gnat, czekajac, co
zakomenderuje, jakby to byla najbardziej naturalna rzecz na Swiecie. Miody
najemnik obserwowat z ukosa Sojke Lorentza, szpakowatego Prusaka z Pomorza,
najstarszego sposrod nich, jednak tamten unikat jego wzroku, wprost dajac do
zrozumienia, ze nie ma ochoty obejmowac schedy po Krauzem.

Probujac zyskaC na czasie, sprawdzit bron i zajrzal do dziewczyny, ktorg
utozono na zawszonych ptaszczach w prowizorycznym namiocie z kozlej skory.
Spata niespokojnie, brudna, w przypalonej sukni, raz za razem odwracajac sie



z boku na bok i mamrotata co$ przez sen. Jedno bylo pewne: nie mogli zostac
pod mostkiem — ani to bezpieczne, ani wygodne — a musieli podbudowac choc
troche morale, zanim ruszq w dalsza droge.

Odwrocit sie do reszty. Zawahat sie, widzac sze$¢ brudnych mord. Nie byto
wsrod nich znajomej twarzy Ruperta, ktory zazwyczaj pehit funkcje zwiadowcy,
co stanowito okoliczno$¢ zar6wno smutna, jak i ktopotliwa.

— Musimy sie ruszy¢ spod tego mostku — odezwatl sie w koncu. — Wie ktos,
gdzie dokladnie jesteSmy?

— Chlop, cosSmy mu kozielka zabrali — odezwat sie Szary, strzelec — gadal, ze
pare godzin na wschod od goscinca na Konigsbronn. Opodal jest jego sioto.

— Duze?

— Cztery chaty.

— Chlopa pusciliscie?

— Puscilim.

Zeby wypas¢ powazniej, Schenk udal, ze sie zamyslit. Tymczasem w glowie
juz zarysowat mu sie pewien plan.

— Dobra. Gascie ogien, idziemy do tej wsi. Zajmiemy ktoras chate.

Najemnicy bez gadania zaczeli zwija¢ oboz. Schenk zwykle w tym pomagal,
ale przypomnial sobie, ze przy tego typu pracach Krauze zawsze stal z boku
i lustrowat horyzont, wiec nie dotgczyt do pakowania sakw ani gaszenia
ogniska.

— Co z dziewczyna, Schenk?

— Hans — zwrocit sie do postawnego zawalidrogi, ktory po zaginieciu
Grubentorpa awansowat do rangi najwiekszego miesniaka w oddziale — owin ja
w plaszcz i wez ze soba. Daj muszkiet, poniose.

Wielkie chlopisko postusznie zaczelo podnosi¢ Katarzyne.

— Ale nie na ramie, cztowieku! To nie worek. W ramiona ja wez. Jakby twoja
byla.

Chlopcy zarechotali. Krauze nie powiedzialby ,,czlowieku”, powiedzialby
,chuju”. Albo cos w tym stylu. Ale na to Schenk sie jeszcze nie wazyt.

Ruszyli w kierunku wskazanym przez Szarego. I faktycznie, po przejsciu po6t
mili zobaczyli dym unoszacy z czterech chlopskich kominow. Miedzy chatami
krecili sie mieszkancy siota, gldwnie kobiety. Schenk doskonale wiedzial, ze
wiekszos¢ chlopow od dawna byta w wojsku, wiec nie spodziewat sie wielkiego
oporu.

Nie zostali przyjeci zbyt entuzjastycznie, ale tez nie tak Zle, jak zwykle wita sie
podobnych zabijakéw, a to z racji faktu, ze Hans nidst na rekach Katarzyne.
Daniel von Besserer byl dobrym panem, taskawym, sprawiedliwym
i zapewniajacym ochrone; dlatego widok jego cérki nie pozostawit chtopstwa



obojetnym. Kilka klonic, cepow i prehistoryczna strzelba, ktore pojawily sie
w rekach wyrostkow i starych, ogorzatych kmieciow, nieobjetych zaciggiem,
szybko zniknely. Sottys, wielki typ z twarzg jak kartofel, zaoferowatl im goscine
w swojej chacie.

Schenk zdecydowat sie ja przyjac¢, ale na swoich warunkach. Primo, wygnat
soltysa z jego domu, odsylajac go do sasiadow. Secundo, nakazal zgarngc
z kazdej chaty dziecko albo babe i ulokowal ich w swojej nowej kwaterze jako
zaktadnikow. Ani myslat liczy¢ na chwiejng kmiecg wiernos¢, mial jednak
nadzieje, ze w tak malej wsi nie znajdzie sie zaden skurwysyn gotowy sprzedac
wiasne dziecko czy zone za kilka srebrnych monet. Szczegolnie ze aby utrzymac
atmosfere wzajemnego zrozumienia i harmonii, wyptacit feniga chlopu, ktéremu
wczeSniej odebrano kozla, a takze po kilka krajcarow reszcie rodzin. Nie chciat
przesadza¢ z dobrocia. Mimo wszystko bylo to chamstwo, a w dodatku
wiekszos$¢ budzetu partii stopita sie zapewne wraz z kos¢mi Krauzego, zaszyta
w formie zlotych dublonéw w jego kamizeli.

Soltysowi, najwyrazniej tebskiemu, nie umknely te wszystkie zabiegi.

— Ino nie mordujcie ani nie gwalccie, panie — odezwal sie do Schenka,
wychodzac z chaty — a my nie piSniem, zeScie u nas na popasie. Coruchne jasnie
pana ugoscim zgodnie z obyczajem.

Ta tylez wzruszajgca, co podejrzana lojalnoS¢ wzgledem grafa nie tylko
nastrajala Schenka nieufnie, lecz takze wzmagala jego nerwowosc. Kazal
wystawi¢ warte i mie¢ ma chtopow baczenie. To z kolei nie uszto uwadze reszty
partii. Cho¢ koniecznos¢ naprzemiennego sterczenia jak kotek przy drzwiach
chaty wcale jej nie odpowiadata, doceniala zabiegi majace na celu zapewnienie
jej wzglednego spokoju i bezpieczenstwa. Schenk poczul sie pewniej, zarowno
w stosunku do chtopdw, jak i wlasnej bandy.

Dziewczyne ulokowali na jedynej tawie w domostwie, na postaniu ze stomy
i plaszczy. We wsi nie bylo zadnej miodej dziewki, ktéra mogtaby odsprzedac
albo oddac¢ ubranie, wiec zostawili jej welniang, podarta i przypalong suknie;
Schenk kazat tylko jednej z bab obmy¢ jej twarz. Katarzyna jakby sie uspokoita.
Pozostawato tylko poczekac, az sie obudzi.

Gdy najemnik zauwazyt zmarszczony nos i pogardliwga mine Euwego, ktory
z wyraznym niepokojem i obrzydzeniem zerkal na zgromadzone w izbie
zwierzeta, kazal je wygnac na dwor, do obory, uspokajajac chlopa, ze zapowiada
sie ocieplenie i nie zmarzna; nie zwazal przy tym na protesty najemnikow, ktorzy
z kolei uwazali, Zze sami zmarzng. Stwierdzil, ze skoro holenderski przyghtup tak
reagowatl na zabiedzong krowe i kilka szczuptych prosiakow, to grafianka ze
starej szlachty zareaguje jeszcze gorzej. Nie przyszto mu do glowy, ze
niderlandzki bakatarz mniej miat okazji obcowac ze zwierzetami niz niemiecka



szlachcianka ze Szwabii. Ale nawet gdyby sie tego domyslal, wolalby nie
ryzykowac draznienia Katarzyny. Nie bez powodu. Staral sie myslec
strategicznie. Mieli przed sobg ¢wiercC tysigca mil drogi przez ogarniete wojng
Niemcy. Kooperacja ze strony dziewczyny bylaby wiecej nizZ wskazana. Mogliby
wtedy uchodzi¢ za zwykla eskorte podrozujacej szlachcianki. A jesli trzeba
bedzie wiez¢ jq przywigzang do siodla albo w zamknietym powozie, sprawa
skomplikuje sie nad wyraz, chociaz liczyt sie i z takg ewentualnoscia.

Byto juz dobrze po potudniu, gdy Schenk wyszedt przed chate, gdzie Euwe,
korzystajac z ostatnich promieni zimnego, wczesno wiosennego stonca, siedziat
na tawie i usitowal doprowadzi¢ do porzadku swoja kryze. Bylo to nielatwe,
poniewaz ozdobna koronka naddarta sie w wielu miejscach, a z jednej strony
nawet przypalila. Do tego krochmal zmiekt} i kolnierz raz za razem opadat ptasko
na czarne sukno kamizeli, co upodabniato jej wilasciciela do brzydkiej i grubej
zakonnicy. Stan garderoby wydawat sie pochtania¢ go bez reszty.

— Euwe, co sie wlasciwie wczoraj stato?

Bakatarz spojrzal na Schenka oslimi oczami, jakby zaskoczony, ze ktos go
0 cos zapytat.

— Gdzie?

— W zamku. Jak zginat Elzeveir?

Holender zadrzat

— Obudzity nas krzyki i swad. UbraliSmy sie szybko i wybiegliSmy na
korytarz. SpotkaliSmy Szweddw z Erikssonem na czele, szli kupg i krzyczeli co$
po swojemu. ZaczeliSmy go pyta¢, co sie dzieje, ale tylko sie denerwowal,
popedzat reszte i nie chcial z nami gadac. A kiedy magister chwycil go za ramie,
Eriksson go zadzgal, tak po prostu, jak psa, wbit mu miecz w piers. — Podbrodek
naukowca zadrzat jak osika. — Dalej nie wiem. Ucieklem. Znalazt mnie Krauze
i niemal wywlékt z pozaru. Musialem mu pokaza¢ cialo magistra, bo mi nie
wierzyt.

Niewiele z tego wynikato, mimo to Schenk kontynuowat indagacje:

— A na goscincu? O co chodzito z tag mgla? Co to za dziwni zakonnicy, ktorzy
wcale nie sg zakonnikami, bo wytlukli co najmniej trzydziesci chiopa
w dziesigtke? I co to byly za btyski na zamku, kiedy uciekaliSmy?

Jego rozmowca zmieszat sie.

— Nie moge powiedzieC. Zresztg i tak niewiele bys zrozumiat.

Schenk stracit cierpliwos¢

— Shuchaj, wieprzu. Nie wiem, po co wiasciwie byle$ Elzeveirowi, czy dla
konceptu, czy towarzystwa, ale to on nas wynajal, a w Lejdzie zaptacg nam za
dziewczyne tak czy inaczej. JesSli nie zaczniesz sie do czegoS przydawac,
zostawimy cie w tej dziurze i radz sobie sam.



Euwe zrobil dziwng mine, ktora wyrazala jednoczesSnie gleboka uraze
i przerazenie. Rozejrzal sie. Ani drewniane chaty, ani ogotocony z lisci las
nieopodal, ani Zujaca co$ zabiedzona krowa, depczaca po oblepionym gownem
obejsciu, nie wydali mu sie specjalnie atrakcyjni, podobnie jak wizja
samodzielnego powrotu na uniwersytet, ktory znajdowat sie bardzo, bardzo
daleko.

— A wiec? Mgla, zakonnicy, btysk?

Euwe sie zmieszal.

— Tak naprawde niewiele ci moge powiedziec — odparl, bardzo niezadowolony,
bo najgorsza rzecza, ktora moze spotkac cztowieka o przesadnie dobrej opinii na
temat swojej wiedzy, to przyznanie sie do jej braku. — Nie wiem, co to za
zakonnicy. Przedstawiali sie jako dominikanie, tak? Nie znam ich. Nie utrzymuje
kontaktow z papistami. A btyski i mgla, hm... To bylo niepokojace, bardzo
niepokojace... Ale trudno byto oczekiwac... Hm... — umilk}.

Schenk przez chwile gapit sie na ostentacyjnie zamyslonego, robigcego madre
miny Holendra. W koncu nie wytrzymat.

— No?

— Wygladato to na jakies efekty eteromancyjne. Ale to trudne do uwierzenia,
zeby katoliccy zakonnicy postugiwali sie eteromancjg... Chyba ze jako$
zaadaptowali... Ale musieliby... — Euwe znow utonagt w niezbadanym strumieniu
mysli. Najemnika fascynowalo, jak szybko czlowiek ten odcinat sie od
rzeczywistosci i zapominat o bozym Swiecie.

— Postugiwali sie czym?

— Eteromancja.

— Dobra, stuchaj — powiedzial zniecierpliwony Schenk. — Powiedz mi po
prostu, co oni moga?

— Nie mam pojecia. Nie znam tych efektow. Musieli opracowac¢ nowe.

Najemnik wkurzyl sie nie na zarty. Przez sekunde powaznie rozwazat
zostawienie grubasa we wsi, wzglednie zadZganie go dla czystej przyjemnosci,
ale przed oczami stanelo mu wizja profesorow w Lejdzie, pytajacych, dlaczego,
skoro wystali Krauzego z dwoma naukowcami, Schenk wraca bez zadnego?
Westchnal w duchu.

— Dobra, niewazne. Masz jakie$ pienigdze?

— He?

— Pienigdze. Dukaty. Guldeny. Ztoto. Podroz kosztuje.

— Hm, sakiewke zgubilem... Ale mam troche guldenéw zaszytych w bucie...
I weksel na piecdziesigt dukatow...

— Dawaj zloto.

Euwe, niezadowolony, zacza}l zzuwac but.



— Ta dziewczyna naprawde kosztuje nas za duzo — burknal, oddajac
holenderski trzewik najemnikowi.

Ten bez najmniejszej zenady oderwal przod podeszwy. Ztoto posypato sie na
ziemie, pozbierat. Nie bylo tego duzo.

— Masz. — Oddat Holendrowi but i wrécit do Srodka.

— Ej, a kto to naprawi?! — krzyknat za nim Euwe.

Schenka nic nie obchodzito, kto naprawi grubemu trzewik. Przez chwile
zastanawial sie, czy nie wyciagna¢ z niego, po co dziewczyna uniwersytetowi
w Lejdzie, ale zrezygnowal. Uznal, ze woli nie wiedzieC. Zamiast tego
kontynuowal wywiad wsrod swoich najemnikow, ale zaden nie umial mu
powiedzie¢ nic konkretnego ani nic, czego Schenk by juz nie wiedzial. Kazdy
dolaczyt do walki juz w czasie jej trwania. Wszystko wskazywalo na to, ze
tajemnica nocnej jatki poszta do grobu razem z Bessererem, wzglednie —
z Erikssonem. Mdgt ja zna¢ rowniez hulajacy po Szwabii Tilenheim, jednak
demoniczny dominikanin byt ostatnig osobag, ktérg Schenk chciatby wypytywac
o szczegolly bitwy. Postyszal za to informacje na temat Smierci paru swoich
przyjaciol, co wcale nie poprawito mu humoru. Na domiar zlego jeden z kmieci
przyszedl sie awanturowac, zadajac kategorycznie zwrotu wzietej na
zakladniczke zony, poniewaz chciat spelni¢ pewne malzenskie obowiazki, to
znaczy, jak sam to ujagt w malowniczym dialekcie, ,,pociupcia¢”. Zeby udowodni¢
dobre intencje, w ramach ekwiwalentu przyprowadzit swojq starg matke, ktorg
prawdopodobnie sprzedatby za gars¢ chrustu. Sytuacja bytaby moze i komiczna,
gdyby nie okolicznosci, w jakich sie znalezli. Schenk, zirytowany awanturg
i w parszywym nastroju, poczut sie w obowigzku szybko ukréci¢ spor,
podtykajac chlopu pistolet pod nos. Jebaka co prawda zrejterowal, powachawszy
prochu, ale do miodziana dotarlo, ze to zupelnie inne chamstwo, niz znat
z pélocy: chlopi fryzyjscy, brunszwiccy, hescy, nie wspominajgc o saskich czy
westfalskich, nauczeni doSwiadczeniami wojny, z kim mozna, a z kim nie mozna
zadzieraC, a przede wszystkim, z kim mozna robi¢ interesy, nie sprawialiby im
wielkich problemow, widzac, ze majg wlasne i najprawdopodobniej szybko
odejda. Ci natomiast byli rozbestwieni i glupi jak baki, co moglo latwo
sprowadzi¢ na nich klopoty. W zwigzku z tym Schenk zywo zaczal sie
interesowaC stanem Katarzyny, znajdujacej sie pod troskliwa opieka zony
odprawionego z kwitkiem awanturnika, ewidentnie wdziecznej najemnikom za
chwilowe uwolnienie jej od kmiecych amorow.

Gdy dziewczyna otworzyla oczy, byl juz pézny wieczor, dlatego w pierwszej
chwili nie mogla sie zorientowaé, gdzie jest. Sciany chlopskiej chaty tonely
w mroku, papierowe okna nie przepuszczaly w ogole blasku ksiezyca; jedynym
zrodtem swiatla bylo ognisko, przy ktorym zbierali sie juz do spania kondotierzy.



Krzepka chlopka natychmiast zauwazyta rozchylone powieki i przyskoczyta do
Katarzyny.

— Gdzie jestem? — zapytala dziewczyna.

— We wsi, panienko, a dzie ma panienka by¢?

— Jakiej wsi?

— Ano, Miyny.

— Co sie stato?

— Ja nic nie wim, panienko. Ja prosta dziolcha jestem. Wody sie panienka
napije.

Katarzyna lapczywie przyssata sie do podetknietego jej kubka. Poczula nagle
przerazliwy glod. Jak sie okazato, przezorna kmiotka pomyslata i o tym, pilnujac
dla niej resztek zolnierskiej strawy. Dziewczyna jadla w potlezacej pozycji
i szybko odzyskiwala sily. Nic jej zreszta nie bylo poza przemeczeniem
i nadmiarem wrazen. Jej mozg od pierwszych sekund po przebudzeniu pracowat
jak szalony.

Schenka ani nikogo innego, kto moglby zadawac jej pytania, nie bylo
w poblizu, ale wiedziala, ze niebawem ktoS sie zjawi, dlatego starata sie
przemysleC wszystko mozliwie jak najszybciej. Skoro byta tutaj w towarzystwie
reszty westfalskiej bandy, oczywistym wydalo jej sie, ze jej knecht przezyt,
zreszta jak przez mgle pamietala jeszcze dotarcie do obozowiska. Gdy
przypomniata sobie wszystkie wydarzenia wczorajszej nocy, skrzywila sie
odruchowo i zachcialo jej sie ptaka¢, ale szybko opanowata ten odruch.
Pociggneta tylko nosem. Przypomniat jej sie ojciec, a jednoczesnie przed oczami
stanela spalona twarz Krauzego. Szybko odegnala te obrazy. Najwazniejsze byto
wyluskanie sie z tarapatow.

Zdawala sobie sprawe, ze miata szczescie. Po szatanskich sztukach ostatniej
nocy trafienie w rece papistow wydawato jej sie najgorsza opcja z mozliwych;
nastuchata sie dos¢ o inkwizycji, sadach koscielnych, naduzyciach, nepotyzmie,
okultystycznych rytuatach w podziemiach katedr i innych grzechach
smiertelnych popehianych przez stugi Kosciola od kardynala po diakona.
Ostatnie doswiadczenia utwierdzity jg tylko w przekonaniu, ze katolicy oddani sq
diablu o wiele bardziej niz Bogu. Zadrzata.

Nieobecnos¢ Szwedow zdawala sie potwierdzac teze Schenka, ze ich wybito,
jednak istniala tez ewentualnos¢, ze po prostu odjechali. Nie miata pojecia, co
Eriksson i jego oddzial wiasciwie robili w zamku, byla to sprawa polityczna, jak
powiedzial jej ojciec, wiec postusznie nie wtrgcata nosa w nie swoje sprawy. Ich
intencje pozostawaty dla niej niezrozumiate. Tak czy inaczej, Erikssona tu nie
bylo. Byt Schenk, ktorego zamiary byly rownie wielka zagadka. Nie wiedziala,
co wiasciwie stato sie w Thalfingen. Nie wiedziala w gruncie rzeczy nic poza



tym, ze znajduje sie w chlopskiej chacie, uprowadzona przez kondotierow
w stuzbie holenderskiej, a jej zamek poszedt z dymem.

No i miala swoja malg tajemnice. Nie byla tak zupelnie niewinna, jak
przecietna dziewczyna w jej wieku i niejasno przeczuwata, ze obecna afera ma
jakis zwigzek z tg sprawg; na tej podstawie nasuwaly jej sie zwlaszcza domysty
odnosnie do intencji dominikanow, odpedzala je jednak, uznajac, ze to do
niczego nie prowadzi. Jeszcze jeden powod, aby nie dac sie ztapa¢ papistom. Nie
musiata zna¢ niczyich zamiarow — musiala uciec. Miala na tyle duzo wiedzy
o Swiecie i wrodzonej bystrosci, zeby wiedziec, ze nie uda jej sie to w pojedynke.

Gdzies w Niemczech bylo jej dwdch starszych braci, Daniel mtodszy i Karol
Ludwik, ale nie miata pojecia, w jakich oddzialach ani nawet armiach stuzg. Nie
wiedziata zresztg tez, co stato sie z ich zonami, ktére pozostaly w zamku. Znéw
zachcialo jej sie ptakac. Potrzasneta glowa.

Bracia byli na nic. Rownie dobrze mogliby by¢ w Indiach. W Rehlinger
mieszkala rodzina jej matki, ale Rehlinger to koniec Swiata, pogranicze
Lotaryngii, a wiec znow — Indie. Oczywiscie mogla jakos wroci¢ do Ulm, gdzie
rezydowata na wygodnych stotkach starsza, katolicka linia Bessererow — ale to
bylo wyjatkowo ryzykowne. Zakladajac nawet, ze krewniacy nie wydadza jej
dominikanom, mogli zosta¢ do tego zmuszeni pod grozbami wladz cesarskich.
Zrozumiala, Ze priorytetem bylo wydostanie sie z rejonéw okupowanych przez
katolikoéw; dopiero wtedy mogta planowac kolejny ruch. Ale jak to zrobic¢?

Sama byla zaskoczona, jak tatwo jej sie mysli, jak trzeZwo kalkuluje sytuacje,
ile r6znych pomystow i aspektow pojawia sie w jej glowie, tylko po to, zeby
sczeznac, jesli rozumowanie okaze sie bledne, albo rozkwitna¢ w jasny plan. Po
kolei ukladala sobie fakty, lgczyla pozornie nieistotne skrawki wiedzy —jak
chocby to, ze ksigze Wirtembergii wyjechat z kraju, a Oettingen zostato ztupione
zeszlej zimy — aby usypac przed sobg jakas Sciezke, jesli nie prostg i udeptana, to
przynajmniej niebedacq droga przez bagno. Zamknieta przez pierwsze
siedemnascie lat zycia w zamku, o Swiecie wiedziala tyle, ile udalo jej sie
podpatrzec i dopytac, czyli wcale nie tak znowu mato. O sobie za to nie wiedziatla
nic, dopiero odkrywata swdj charakter: nieche¢ do rozpamietywan i wzruszen,
pociagg do dzialania i ukladania dalekosieznych zamiaréw. Podobaly jej sie te
odkrycia.

Ku jej zaskoczeniu tym, kto przyszedl do niej pierwszy, nie byt Schenk,
a Euwe, ktory zgubit gdzies kryze i wygladat jak czarny stup soli. Nieustannie
marszczyt nos, co kazato sie Katarzynie zastanowicC, gdzie sq zwierzeta, ktore
powinny znajdowac sie w chlopskiej chacie, ale nie rozwazala tego zbyt diugo.
Grymas Holendra draznit jg, wiec powiedziala, Ze musi zaczerpna¢ Swiezego



powietrza. Chlopka owinela ja pledem i chciata pomoc wstac, ale okazato sie to
niepotrzebne. Najwyrazniej byla silniejsza, niz wygladata. I niz sama sadzita.

— Jak sie panienka czuje? — zapytal, gdy wyszli na oSwietlone gwiazdami
i ksiezycem przedpole chaty. Badat grunt.

— Zapewne podobnie jak pan, panie bakatarzu. Chcial pan ze mnag
porozmawiac?

— Tak, tak... — Krepy Niderlandczyk zrobit zamyslong mine. — Widzi panienka,
musi panienka z nami jechac¢ do Lejdy — wypalit.

Katarzyna spojrzala na niego zdumiona. Jaka Lejda? Czemu Lejda? Nie
odzywala sie.

— Tak, musi panienka z nami jecha¢. Zdecydowanie. Mam nadzieje, ze
panienka to rozumie.

— Zupelnie szczerze moéwigc, panie bakalarzu, to nie, w ogdéle tego nie
rozumiem. Lejda? Po co? I dlaczego musze?

Holender sie zaklopotal. Nie byla pewna, czy w swojej jowialnej naiwnosci
liczyl, ze zakomunikuje jej decyzje, a ona pokiwa glowa, czy po prostu rznat
ghlupa, ale obstawiala jednak te pierwszg ewentualnosc.

Euwe przez chwile grzebal zepsutym trzewikiem w ziemi.

— Elzeveir umarl, zeby sprowadzi¢ panienke do Lejdy.

— Swieé, Panie, nad jego dusza — odparta spokojnie Katarzyna, nie poddajac sie
temu kiepskiemu szantazowi emocjonalnemu. Ani w glowie bylo jej obwiniac sie
za SmierC drugiego Holendra. Bylta kobieta, ktorej pierwszym wspomnieniem by}t
kurier wpadajacy na dziedziniec na spienionym koniu, aby donies¢ o porazce
Chrystiana Brunszwickiego pod Hochst. Byle co nie robito na niej wrazenia. —
Nie moze pan po prostu powiedzie¢, czego ode mnie chcecie?

— Hm, hm... To nie takie proste...

— Prosze sprobowac.

— Slyszala panienka kiedys o eteromancji?

— Nie.

— No wilasnie, no wilasnie... — Holender nadymat policzki. — No wiasnie,
nalezalo sie tego spodziewac...

— Moze pan jasniej?

— Eteromancja to Swiadome modyfikowanie struktury eteru. Wie panienka, co
to eter? A zreszta niewazne, niewazne... Eteromancja to dziedzina alchemii.
Pozwala, w pewnych specyficznych warunkach, na uzyskanie pewnych
specyficznych efektow...

— Jakich efektow? O czym pan mowi?

— Na przyklad zapalenia ognia bez krzesiwa.

Przed jej oczami pojawit sie Krauze stajacy w ptomieniach.



— Albo, powiedzmy, wywolanie pewnych zjawisk alchemicznych, jak
zamarzanie, destylacja...

— Znaczy sie co? Magia? Czarnoksiestwo?

— Eteromancja nie jest zadng magia — zaperzyt sie Euwe. —

To dziedzina naukowa!

Katarzyne zaskoczylo, ze rozlazty Niderlandczyk ma w sobie tyle werwy, zeby
w ogole podniesc¢ glos. Uznata, ze lepiej nie drazy¢ drazliwego tematu.

— A co to ma wspoélnego ze mng?

— Otoz wlasnie, wiasnie... Widzi panienka... mamy powody podejrzewac...
dobre powody... Ze panienka jest szczegOlnie utalentowana w pewnych
dziedzinach.

— W tej enelromancji? Pan mysli, Ze jestem czarownicq? — zapytata smutno,
nie patrzac na Holendra, ktory znéw zapowietrzyt sie na wzmianke o magii.

— To nie ma nic wspolnego z czarami! Eteromancja ma silne, alchemiczne
podstawy! A zreszta, co ja bede panience tlumaczyl... Mamy podstawy
przypuszczac i juz.

— To z czym ma coS wspolnego, jesli nie z czarami? Bedzie pan laskaw
w koncu powiedzie¢ mi co$ konkretnego?

— Hm, hm... MieliSmy nadzieje, Ze uda sie panience inaczej... za
posrednictwem ojca panienki... A profesor de Bure wyraznie nas poinstruowat,
ze mamy jemu zostawiC pewne... wyjasnienia... Bo nie jesteSmy catkowicie
pewni... Ale! — ozywil sie nagle. — Jesli panienka mi opowie, co sie stalo
w listopadzie w zamku, bede mogt w pewnym stopniu... w pewnym niewielkim
stopniu zyskaC pewnos¢, ze o nig nam chodzi... i powiedzie¢, no, moze nie
wszystko, ale o wiele wiecej!

— Nie mam panu nic do powiedzenia na ten temat — odparta zdecydowanie.

— A wiec ja tez nie mam panience nic do powiedzenia, poza tym, ze musi
panienka jecha¢ z nami do Lejdy — postawit sie.

Nagle z ciemnosci za ich plecami jak kot wynurzyt sie Schenk i popatrzat na
nich pytajaco. W samq pore, bo Katarzyna uznata rozmowe z naukowcem za
skonczong. Ten zas, zakomunikowawszy, co chcial, odwrdcil sie na piecie
i odszed}, ostentacyjnie klapigc oderwang podeszwa. Najemnik stangl obok niej.
Przez chwile patrzyli na najezony ogotoconymi galeziami zarys lasu na tle
nocnego nieba. Byloby to nawet romantyczne, gdyby nie fakt, ze widok ten
kojarzyt sie obojgu gtdwnie z wczorajszym pozarem.

— Obudzitas sie — odezwat sie po dtuzszej chwili.

Nie odpowiedziala, uznajac stwierdzenie tego typu faktu za idiotyczne.
Przypomniat jej sie natychmiast ekonom ojca.



— Wybacz, to byto glupie — powiedziat po kilku sekundach ciszy. — Stuchaj, jak
ty sie wlasciwie nazywasz?

Dotarlo do niej, ze w istocie, odkad rzucit nig o podtoge, rozpoczynajac te dosc¢
chaotyczng znajomos¢, zwracat sie do niej tylko ,,dziewczyno”, ,,dziecko” albo
,idiotko”. Nawet do glowy jej nie przyszlo, ze moze nie znac jej imienia.

— Grafianka Katarzyna Tesalia von Besserer zu Thalfingen — odparla, kpiac
sobie z niego bezczelnie.

Schenk parsknat.

— Dobra... grafianko Tesalio. Niech ci bedzie. Mam dla ciebie oferte, nalezaca
do tych nie do odrzucenia. Jedziesz z nami. Do Lejdy.

— Skad ta pewno$¢? Ze pojade?

— Bo jesteS smarkata niewiasta, a nas jest osmiu wielkich chtopa. Jesli nam sie
zawidzi, mozemy cie zwigzac, zbatamucic¢, wrzuci¢ do skrzyni i zawiez¢ chocby
do Rzymu.

— Ale wcale sie do tego nie palisz, co? — Spojrzata na niego z nieladnym,
sardonicznym usSmieszkiem. — Wiez¢ smarkatq niewiaste w skrzyni przez cale
Niemcy? Ryzykowna impreza. Wolalbys, zebym pojechata z wilasnej woli.
A twoim zbdjom tez cos$ nieSpieszno do gwalcenia. Niech zgadne: zaptacili wam
za zywa i nieuszkodzonag, co?

Schenk nie patrzyt na Katarzyne, nic tez nie odpowiedzial. W dloni nerwowo
migl zdZblo stlomy, wyciagniete spomiedzy sprzaczek kamizeli. Mine miat
cierpka.

— Dokad chcesz stad jechac¢? — zapytala.

— A co cie to obchodzi?

Nagle stracita cierpliwosc.

— Shuchaj mnie, prostaku, czy ty sobie nie za duzo wyobrazasz? Myslisz, ze ja
jestem jaka$ durna szlachetka z rodu, co tytul dostat za cesarza Rudolfa? — W jej
glosie wrzata wscieklo$¢. Bunczuczny najemnik coraz bardziej ja denerwowat. —
Widze przeciez, ze strach cie oblatuje tak samo jak mnie, ale ja przynajmniej nie
mam nic do stracenia. Chcesz, to wpakuj mnie do skrzyni. Ale obiecuje ci, ze
popamietasz mnie wtedy do konca zycia. I bedziesz mial szczeScie, jesli
wyniesiesz glowe z tej historii.

— Dobra, grafianko, chcesz wiedzie¢, o co mi chodzi? — Nadeszta jego kolej,
aby wybuchng¢. — Wiesz, ile zaplacili nam za samo otwarcie kontraktu?
DwadzieScia guldenéw na glowe. A wiesz, ile dostaniemy, jak doprowadzimy cie
do Lejdy? DwieScie. Wiesz, ile to jest dwiescie guldenow dla czlowieka, ktory
nie mial szczesScia sie urodzi¢ w szwabskim zameczku w setnym pokoleniu?
Wiesz, kurwa? Myslisz, ze bym sie w to wpakowal, gdyby nie ztoto? Myslisz, ze



sie ciesze, ze mi przyjaciela spalili Zzywcem? Ze sie $mieje, bo trzynastu dobrego
chtopa zdechlo, zeby tobie ztoty wlosek z glowy nie spadt?

Nagle ogarnela ja mysl, ze faktycznie nie wie, ile to dwiescie guldenéw. Nie
wspominajagc o tym, ze najemnicy, czegokolwiek o nich nie mowic,
najprawdopodobniej ocalili jej zycie. Osiggnat swoje, zawstydzila sie. Znow
zapadia cisza.

A jednak poczuli, ze to byla dobra cisza, oczyszczajaca. Po chwili przeciatl ja
wiosenny wiatr z zachodu, ktory rozwial wzajemne poklady kompletnego
niezrozumienia. Ona dostrzegla w nim dzielnego czlowieka, ktéry prébuje
wykorzystac jakoS swoje zycie, nadac mu jakiS kierunek; on — dumnag
dziewczyne, ktdra w ciagu jednej nocy stracita wszystko. I te dwie SwiadomosSci,
krzyzujqce sie, badajgce sie wzajemnie przed biedna, chtopska chatg sprawity, ze
obydwoje — cho¢ nie ufali sobie za grosz — wbrew wiasnej intencji zmiekli jak
wstgzki.

— To dokad? — zapytata w koncu Katarzyna o wiele spokojniejszym glosem.

— Nordlingen — mruknat.

— To cesarskie miasto.

— Konigsbronn tez. Jest okupowane. Z tym ze w Nordlingen raczej nie czekajq
na nas zwariowani zakonnicy. A w Konigsbronn zapewne tak, przeciez ostatnio
widzieli nas na prowadzacym tam goscincu.

Nie mogta nie przyzna¢ mu racji.

— A pézniej? — dociekala dalej dziewczyna.

— Musimy zdoby¢ konie, a najlepiej jakiS pojazd. A potem na poéinoc.
Zobaczymy. Musimy wyjechac z potudnia. I Spieszy¢ sie, bo kiedy rusza armie,
w Niemczech rozpeta sie piekto.

Znow zamilkli. Katarzynie robito sie zimno, ale nie chciata wracac do ciasnej
chaty.

— Pojdziesz po dobroci? — Tym razem on przerwat cisze.

Nordlingen, a potem na poinoc. Z dala od papistéw. To jej na razie pasowato.
Podobnie jak zbrojna eskorta. Prawdopodobnie nie byto w calym kraju osob,
ktorym bardziej zalezalo na jej bezpieczenstwie niz tym knechtom. A nic nie
wskazywato na to, zeby z drogi bylo uciec trudniej niz z postoju.

— Pojde.

Schenk uznal rozmowe za zakonczong. Juz mial odejs¢, ale jeszcze sie
odwrocit i popatrzyt na stojaca tylem dziewczyne. Ziote pukle przypalily jej sie
w lesie, nierownomiernie, z jednej strony bardziej, co w oczach postronnych
musialo wyglada¢ podejrzanie. Pomyslal, ze trzeba bedzie je obcigc,
przynajmniej troche. Ale nie powiedzial tego. Za to zapytat:

— 7 czystej ciekawosci: wiesz, czego oni od ciebie chcg?



— Holendrzy? Nie bardzo.

— A Szwedzi i zakonnicy?

Odwrécila sie, zaskoczona.

— Co masz na mysli? Jacy Szwedzi?

— Przeciez te wszystkie trzy partie byly w Thalfingen tylko z twojego powodu.
Myslatem, ze wiesz.

Katarzyna zamyslitla sie. Nie miala pojecia, czego moglt chcie¢ od niej
Eriksson, a nie zamierzala sie przyznawac¢ do swoich domystow wzgledem
intencji dominikanow.

— Nie wiem — odparta w koncu. Z1a, bo zabrzmialo to bardzo bezradnie.

Schenk kiwnat glowa i znoéw zrobit ruch, jakby chciat odejs¢, ale ponownie sie
zatrzymat.

— Uwazaj, Zeby nie wpakowac sie w coS, co cie przerasta, dziewczyno.

— Nie wpakowatam sie — odpowiedziata, nie odwracajac sie. — To wyScie mnie
wpakowali.

Wreszcie odszed}. A ona wreszcie mogla sie rozptakac.



ROZDZIAL V

Jak ostatni idiota! — pomysSlal, patrzac prosto w skierowang na niego lufe
rusznicy.

Kiedy pare minut wczesniej zobaczyl lezace przy drodze cialo, mogt je
najzwyczajniej na $wiecie oming¢. Swiat by sie od tego nie zawalil. A jednak
musial poczuc sie dobrym katolikiem, zatrzymac i zsigsc¢ z konia. Cztowiek na
poboczu mogt byc ranny, a jesli bylby martwy — nalezato pomodlic¢ sie nad jego
cialem. A to nalezalo do jego obowigzkow. Ale mdgl przynajmniej wczeSniej
pomysle¢ dwa razy. Nie pomyslal. Nie zwrocit uwagi na wielkie przewrocone
drzewo tuz obok, za ktorym mogltby sie schowac¢ caly legion, nie zwrocit tez
uwagi na teatralng poze lezacego, ktory chwile pézniej, zdréw jak ryba, szczerzyt
do niego wyszczerbione i sprochniate zeby.

A teraz Erquicia patrzyl w skierowang w jego strone lufe rusznicy, trzymanej
przez brudnego, zarosnietego obwiesia w za duzej skorzanej kamizeli, i plut sobie
w brode. Tymczasem za jego plecami stanat kolejny.

— No, kolezko, rece na glowe, bo piachem zagryziesz — warknat ten ze strzelba.

Dominikanin powoli podnidst rece. W mgnieniu oka zwinat sie jak fryga, zeby
siegngC do rekawa, gdzie chowat sztylet, ale zanim jeszcze wykonat ten ruch,
wiedzial, Ze nic z tego nie bedzie. Ten drugi, z tytu, byt za blisko. I faktycznie,
Hiszpan nawet nie zdazyt musnac¢ rekojesci noza, gdy poczut bardzo silny cios
w tyt glowy. Zamroczyto go.

Lezal na zimnej ziemi. Niewyraznie styszal jakaS rozmowe, glosy tlumit
lupigcy bol. Na karku stygla mu struzka krwi. Probowal sie podniesSc, ale
natychmiast kto$ przydusit go do gleby stopa postawiong miedzy }opatkami.
Ustyszal rzenie swojego konia, poczul, ze kto$ brutalnie scigga mu buty. Szarpnat
sie gwattownie. Tym razem ztodzieje nie byli tacy delikatni — dostat kopniaka
w potylice. Szybko stracit przytomnosc.

Gdy sie ocknat, po napastnikach nie bylo ani Sladu. Tylko wyludniony
gosciniec, odarte z liSci drzewa i przewrdcony pien, ktory stal sie jego zguba.
Nigdzie nie widzial tez konia ani swoich rzeczy. Wszystkie kieszenie miat
wywrocone na lewaq strone, a z nog Sciggnieto mu nowiutkie botforty. Zmarzt jak
jasna cholera. Chuchnat w dlonie i zaklat.

No c6z, gdybym jechat dalej, po prostu palneliby mi w plecy z muszkietu. Nie
ma co narzekac, pocieszat sie, ale zerknat przy tym, zagniewany, w niebo, bo



wszystko burzylo sie w nim na mysl o tej kretynskiej probie, jaka przygotowat
dla niego Wszechmogacy. Nie widzac innego wyjscia, przetart rane na glowie
kawatkiem plotna oderwanego od koszuli i ruszyl boso w strone, w ktorg
kierowat sie wczesniej, to znaczy na potnoc, liczac, ze predzej czy pézniej dotrze
do jakiejS wsi i zastanowi sie, co dalej. Na szczescie, pomyslal, podnoszac
z ziemi kamyk, kawalek piaskowca, nie jestem taki bezbronny, na jakiego
wygladam.

Oczywistym bylo, ze nie moze sprawy tak po prostu zostawi¢. Gdyby to byto
dziesiecC lat wczesniej, na Filipinach, dokladnie tak by zrobit. Poszedlby dalej i,
owszem, boso, tak jak chodzit przez dlugie miesigce po gorzystych wyspach. Ale
jego status zmienit sie nieco, podobnie jak charakterystyka dziatalnoSci, a jedno
i drugie wymagato, niestety, pewnego stanu posiadania, nie wspominajgc o tym,
ze pozostawianie cesarskich glejtow w rekach zwyklych rabusiow nie byto zbyt
rozsadne. Teoretycznie rzecz biorgc, mogl dotrze¢ do jakiegos miasta, skorzystac
z funduszu dla agentéw Cesarstwa i kupi¢ sobie konia, buty, karabin, pistolety,
siodlo i niemal calg reszte przedmiotow, ktore mu skradziono — ale nie chciat.
Poza tym na pewno nie odkupilby zawartosSci sakiewek przywieszonych do
bandoliera, kolekcjonowanej ladnych pare lat, ani rekopisu z Norymbergi.
Niemniej zatesknit za czasami, kiedy miat tylko rézaniec, habit i kawalek chleba.
W pewnych okolicznosciach ubdstwo bardzo ulatwiato zycie.

Maszerowat razno, cho¢ bylo mu zimno w stopy, ktute przez drobne kamyki.
Oddat sie kontemplacji. Myslat o Bogu, ale tez o sobie. Przyszto mu do glowy, ze
zarowno jego zachowanie, jak i uczucia byly wyjatkowo pyszne. Jakze to, jego,
opata dominikanéw, wystannika samego Serafina Secchiego, stuge Bozego o nie
byle jakich stosunkach i mozliwosciach, obrabowato kilku zwyklych
powsinogow z goscinca? JacyS wiesniacy odebrali mu wszystko, co mial?
Zaskoczyli go? Niedoczekanie!

Tak wlasnie myslat w pierwszej chwili, a nie powinien. Nic nie zmieniat fakt,
ze nosit tytut opata dominikanéw, bo byl przede wszystkim zwyklym
cztowiekiem, jak miliony innych, nie wylaczajagc z tego wspomnianych
powsinogow. Nie mienit sie wystannikiem generata zakonu, tylko Boga; a jego
mozliwosci i stosunki w istocie byly byle jakie, jesli zestawicC je z perspektywa
zycia wiecznego. Innymi stowy, mogt zosta¢ obrabowany na goscincu tak samo,
jak kazda inna osoba na tym Swiecie, od zebraka po ksiecia. Najwyrazniej Bog
zestal na niego prébe nie ducha, ale pokory. W zwigzku z tym pochylit glowe,
zacisnat reke na krzyzu rozanca, ktérego szczesliwie mu nie odebrano, i wlasnie
o pokore, a nie o pomoc, zaczat sie modlic.

Uszedl niewiele ponad mile, kiedy ustyszal za soba odglos kopyt.
W pierwszym odruchu, w oczywistym spazmie niepokoju, chciat sie schowac, ale



po pierwsze nie bylo gdzie, a po drugie uznal, ze tym razem zaufa opatrznosci.
Zatrzymat sie i nastuchiwat. Coraz wyrazniej docieralo do niego, ze zbliza sie
zwierze albo w zlej kondycji, albo bardzo zmeczone, bo szlo nieregularnie.
Z daleka widziat juz jezdzca, ktory zblizat sie don lekkim klusem.

Wychudzona szkapa robila bokami. Rownie szczuply konny ubrany byt
w zielony stroj strzelca oraz czapke z piorkiem bazanta, a przez ramie miat
przerzucong bardzo dlugg i bardzo starg strzelbe. Na wymizerowanej twarzy
dawaly sie od razu zauwazyC trzy rzeczy: wielkie, niebieskie oczy, orli nos
1 imponujacy jasny was.

— Wasci w piety nie zimno? — zawolal z uciecha, najwyrazniej rozbawiony
bosymi stopami zakonnika. — Kto$ was¢?

— Dominik de Erquicia. — Zakonnik sie uktonit.

— Hiszpan? Daleko waszmosScia od kraju wywiato.

— Daleko.

— Co pan robisz na wlosciach hrabiego?

— A jakiego hrabiego sq to wlasciwie wlosci? — zapytal uprzejmie dominikanin,
uznajac, ze to nie pora na przypominanie grzecznosciowych formutek, wedlug
ktorych jezdziec sam powinien teraz sie przedstawic.

— To was¢ nie wiesz? Hrabiego Ruberta, rzecz jasna. Oj, was¢ chyba nie bez
powodu boso tazisz. Niemita przygoda?

— W istocie. Jestem w drodze do Wiirzburga.

Tamten gwizdnat przez zeby.

— A to pana zdybali. Ni w miech, ni w dupe, mozna powiedzie¢, doktadnie
w polowe drogi. Niech zgadne, trzech chlopa, w zasadzke wciagneli i konia
zabrali?

— Jakby pan tam byt

— Ha! Moéwie hrabiemu od dwéch lat, ze trzeba co$ z Reisami zrobi¢, a on nic,
niech se grabig, méwi, i tak pies z tapa przetrgcong tym goscincem nie chadza,
a tu drugi raz w tym tygodniu... Jestem, gwoli wyjasnienia, Joachim Herzbruder.
Strzelczy jasnie pana hrabiego. A waszmoscia do chaty zapraszam, jakie onuce
sie dla wasci znajda, a moze i co$ uradzimy na problem. Niedaleko juz, p6t mili
najwyzej. Na szkape bym wzial, ale widzi pan, Ze nie wyrobi.

Erquicia po cichutku podziekowatl opatrznosci i ruszyt szybkim marszem obok
konia, ktory ewidentnie ucieszyt sie z obrotu spraw, pozwalajagcego mu chociaz
troche zwolni¢. Zwierze najwyrazniej od dawna nie widziato porzadnej paszy.

Przez chwile szli w milczeniu. Strzelec rzucal podejrzliwe spojrzenia na
zakonnika, na dluzej zatrzymujac wzrok na rézancu, ktorym ten by} przepasany.

— Papista?

Erquicia sie usmiechnat.



— Chrzescijanin — odpart. — Ale fakt, katolik.

— Niedobrze panu na péinoc dalej iS¢. Tam pare wsi jest, co cesarscy tonskiego
roku z dymem puscili. Proboszcz tez papista, wiec i kmiecie niby, ale chamowi to
zajedno, jak sie modli, kiedy zemscic¢ sie moze na katoliku.

— Dziekuje za ostrzezenie.

— Tez i nie ma za co. Wasci jednego napadu na ziemi hrabiego starczy, mysle.

— Czemu pan mowi ,,papisci”? Rubertowie tez przeciez sg katolikami, prawda?

— Ano, hrabia jest, jako zywo. Ale szrejerOw u nas mrowie.

— Szrejerow?

— Szrejerow. — Herzbruder podniost glowe, zerkajac z wyzszosScia na
dominikanina. — Ewangelikdw, co sie panom stltamsi¢ nie dali i mimo ich
prawowity obyczaj praktykuja.

— I pan jestes?

— Jam jest — przyznal tamten, jak sie Erquicii wydalo, nie bez dumy.

Hiszpan wolat nie drazy¢ tematu, dlatego go zmienit:

— Ci Reisowie, jak rozumiem, to taka lokalna atrakcja?

— Jusci, atrakcja. Dobre chlopy to byly, Zydowczycy, trzej bracia. Kawat ziemi
mieli, ale im zabrano, a to, co zostato, spalone jakis czas temu. No to na rabunek
poszli. Zadni z nich zbdje, miedzy nami méwiac, z zyciem uchodzi¢ daja, a to
niemadre w tym fachu, bo i uciec trudniej, i msci¢ sie komu przyjdzie do glowy
albo o skradzione dobro upomniec. Zobaczysz wasc¢ zreszta, bo u mnie w chacie,
0, juz dym z komina widac, jeszcze jeden poszkodowany siedzi.

— I nikt nic z tym nie robi?

— A kto? Mowie, hrabia wieksze ma problemy niz trzech zawalidrogow.

— A wy?

— A ja? A co mi, zycie niemite, samemu na trzech chtopa lez¢? Druzyne, co ze
mng po lesie chadzala, juz dawno do wojska wzieli, a i mnie nie pod sztandar
tylko dlatego, ze hrabia glejt mi urobil, najpierw u ksiecia, a potem u intendenta
cesarskiego. Komisarze sie zjawiaja jak stlonko na niebie co pare miesiecy
i zawsze im musze papierem przed nosem machac. A po takich Reisow to nie
przyjda, bo glupiego nie ma, zeby sie w chaszcze za zb6jami pchac.

Wjechali na lesna polane. Do chaty leSniczego, solidnej, zbudowanej ze
starych, wielkich bali i gesto krytej strzecha, prowadzita waska drézka, ciggnaca
sie od goscinca jakie$ piecset krokow. Oprocz chatki i ISnigcej nowoscia, matej
stodoty z drewutnig oraz obalonego, sprochnialego koniowigzu na uboczu nie
bylo na polanie nic wiecej. Erquicia przygladal sie stodéice zbudowanej
z sosnowych desek, tak Swiezych, ze wcigz ciekla z nich zywica, tworzac
bursztynowe sople na Scianach.



— Ano - rzucit strzelec, jakby czytajac mu w myslach. Gdy zsiadt z konia,
okazal sie zaskakujaco niski. — Zle pobudowana chata, zle na wojne. Dym
z goscinca wida¢. Ino dlatego jeszcze stoi, ze jak wojsko szto, ja w las
uchodzitem, to i nie mieli po co pali¢. Tylko stodote zburzyli na opat.

Herzbruder nie mial zwierzat, ktére pozwalalyby mu utrzymac¢ zimg
temperature, wiec w rogu chatki stalo murowane palenisko z kominem, braklo za
to okien. Poza tym byly tu dwie tawy, koslawy st6t z rownie koslawym zydlem
i pare skrzyn. Na Scianach powieszono kilka mysliwskich trofeéw. Erquicia
pomyslal, ze chyba za bardzo przywykt do luksusow. Nie dlatego bynajmniej, ze
w srodku bylo biednie, chociaz w istocie bylo — po prostu wkraczajac w krag
ciepla, poczul, jak bardzo zmarzty mu stopy. A stad wziela sie konstatacja, ze
zanadto przyzwyczait sie do butow.

Dopiero gdy zdejmowat kubrak, zauwazyl, ze nie sa w pomieszczeniu sami.
Na zydlu przed kominem siedzial zarosniety, brodaty mezczyzna poteznej
postury. Ich wejscie przeszkodzitlo mu w reperowaniu kamizeli. Jego na wpét
wojskowy, na wpot cywilny stréj, sprawiat wrazenie niedopasowanej mieszaniny,
trudno bylo rozpozna¢, do jakiego stanu, cechu czy zawodu mezczyzna
przynalezy.

— Chodz pan do ognia — rzucit Herzbruder, otupujac, najwyraZzniej odruchowo,
buty z nieistniejgcego Sniegu. — Zagrzej sie. Zaraz sie znajdzie co$ do jedzenia.
Ten jegomosc¢, ktorego pan widzi, grzejacy pludry, to pan Pokrzyw.

Gospodarz zaczat krzatanine przy skrzyniach, pozwalajac najwyrazniej dwém
pozostalym poznac sie we wilasnym zakresie. Pokrzyw zerknal podejrzliwie na
Dominika i wrocit do zaciaggania rzemykow miedzy platami skory. Zakonnik
podszed}t do kominka, a jednoczesnie, chcac nie chcac, do mezczyzny.

— Erquicia — przedstawit sie lakonicznie.

— Pokrzyw — burknat tamten. Oderwat na chwile wzrok od swojego odzienia
i zerknat podejrzliwie na rézaniec dominikanina. — Papista?

— Katolik, owszem — odparl Dominik z niezmaconym spokojem. Zdat sobie
sprawe, Ze niedtlugo bedzie musiat rézaniec schowac. Nie lubit tego robic, ale
wymogi jego misji obejmowaly, przynajmniej czeSciowo, pozostanie incognito,
a im dalej na poinoc, tym wiekszg uwage bedzie przyciagat jego zakonny atrybut.

— Zydel sobie pan przysun — usltyszal mrukniecie spomiedzy gestych,
krzaczastych zwojow brody, otaczajacych twarz siedzacego przy ogniu.

Ustuchat. Herzbruder, dzieki swojej dumie i wesotemu btyskowi w stalowych
oczach, spodobal mu sie od razu. Pokrzyw natomiast nie spodobat mu sie ani
troche.

Po chwili do ognia podszedt lesniczy, niosgc miedziany kociotek, wypehiony
czymsS chlupigcym, co okazalo sie zupg na zajeczym miesie. Zawiesit garnek nad



ogniem i rozdal gosciom po kilka podplomykow, ewidentnie pamietajgcych
jeszcze styczniowe mrozy. Gdy zupa sie zagrzala, przelat ja do miseczki.

— Wasc¢ pierwszy — zwrocit sie do zakonnika. — Lyzke mam tylko jedna
i musimy po kolei.

Erquicia zaczat jes¢. Byt wychtodzony, od uderzenia w glowe niemozebnie
lupato go ciemie, a w dodatku organizm zaczal mu przypominac, Ze ostatni raz
spatl dobrych kilkanascie godzin wczesniej. Chudy rosét z twardym chlebem
wydatl mu sie zbawiennym pokarmem krolow. Zjadt szybko, wyskrobatl resztki
z dna miski i oddat ja Herzbruderowi, ktory caly czas obserwowal go uwaznie.
Zamiast natozyC porcje dla siebie, przekazal skromng zastawe milczacemu
Pokrzywowi i zapytat:

— Miales$ pan kiedy$ miecz w reku?

— Mialem — odpart zakonnik.

— Otéz, widzisz pan, ten tu Pokrzyw, jak juz wspominatem, tez padt ofiarg
Reisow. We dwoch to ryzyko, ale samotrze¢ mozna na bandytow iS¢ i im
skradzione dobra odebra¢, a i nagroda za nich jest w Wiirzburgu, niewielka, ale
jest. W starym tartaku sie schronili, co stoi odlogiem, odkad czeS¢ smolarzy
wycieto, a czeS¢ do wojska zabrano. Siedzg tam i baki zbijaja, jesli nie czatuja
przy dziedzincu. Mysmy juz o tym z panem Pokrzywem rozprawiamy od paru
dni, ale we dwoch... Oni mys$lg pewnie, Ze im los panéw zestal, bo czasem bywa,
ze i dwa tygodnie na trakcie zywego ducha nie uswiadczysz, a wtedy chudy wikt
dla zbdjoéw. A moze to mi fortuna przyniosta, bo we trzech szansa jest i miatbym
wreszcie Swiety spokoj... Ale SpieszycC sie trzeba, bo dzi$ wtorek, a jak im sie
poszczesci, to tup sprzedaja w Srody na targu w Kitzingen, a wtedy szukaj wiatru
w polu.

— Ja tam — Pokrzywowi zabtysty oczy — bym ich zdybal, jak z tego Kitzingen
wroca. Mojej szkapy mi nie szkoda, a fenigiem bym nie wzgardzit...

— Ale ja bym wzgardzit — wtracit Erquicia. — Musze odzyska¢ swoje rzeczy.
Nie liczytem, Ze panowie mi w tym pomogg, ale skoro 1aczy nas wspolny cel, nie
mam nic przeciwko.

— A moze ja mam? — odpowiedzial brodaty zaczepnie. — Moze nie chce
z papistq iSC po nocy w las, na jatke? He?

— Pax, panowie! — rzucit Herzbruder. — Tak nic nie odzyskamy. A pana pomyst,
panie Pokrzyw, te ma wade, ze Reisowie w Kitzigen zdaza potowe pieniadza
przeputaC na kurwy albo przepic i stracg na tym wszyscy. Nie, dzi§ w nocy ich
trzeba napasc i zabra¢, co wasze. A ja sie nagroda zadowole i z wami podziele.
Waszmosciowie chetni na taki uktad?

Erquicia spojrzatl na Pokrzywa, ktory typnat na niego spode iba i mruknat cos,
co przy odrobinie dobrej woli mozna byto wzigc¢ za zgode. Dominikanin rowniez



skingt glowa.

— No i wspaniale. A skoro tak, to przesSpijmy sie troche, zeby o Swicie mieC
swieze glowy. Lawy mamy dwie, to ja sie uloze na ziemi. Futro niestety mam
tylko jedno...

Zakonnik ani myslat ktéci¢ sie z zaroSnietym indywiduum o futro, dlatego bez
stowa odstgpil wielka niedzwiedzig skore drugiemu gosciowi. Zamiast tego
poprosit o miske wody i kawatek ptotna, aby przemyc¢ rane na ciemieniu.

— Mocno wasci w ten teb dali? Rannys? — zapytal gospodarz, moszczacy sobie
legowisko ze stomy przy kominie.

— Nie mocno. Ale nie chce, zeby sie wdato zakazenie.

— Pytam, bo was¢ nawet nie syknates. Widac¢, zes do bolu przywykly. Mozna
zapytac, skad?

— Walczylo sie tu i 6wdzie.

— Ale ze$ sam wasc¢ na trzech Reiséw probowat sie szarpac... Glupota...

— A co miatem zrobi¢? — zirytowat sie zakonnik. — Skad miatem wiedzie¢, ze
mnie przy zyciu ostawia? — Specyficzny zargon strzelca byl najwyrazniej
zarazliwy.

— Ano, prawda. Ale ostawiajg. Tak jak mowilem, niemadrze, o czym, miejmy
nadzieje, sie przekonajg. A jak wasci podeszli?

— Jeden lezat przy drodze i udawat trupa. Zatrzymatem sie, wylezli, wzieli na
cel.

— To i mnie tak samo — burknat Pokrzyw, ktorego nie dato sie juz odrozni¢ od
futra, w ktore sie okutal. — Tylko Ze ja sie nie szarpalem, bo i po co. Bardziej
mnie duma niz rzyc¢ boli.

— A propos dumy — Erquircia zwrdcil sie do Herzbrudera — naprawde nikt nic
nie robi z tymi zbojami? Ja rozumiem, ze trzech, ze gosciniec rzadko
uczeszczany, ze tamto, owamto, ale kto$ chyba powinien zareagowac?

— Ano, ale znajdZ was¢ na sto mil kogos, kogo to obchodzi. Hrabstwo przez
ostatnie piec zim trzy razy przechodzito z ragk do rak, wojsko jak sie kreci, to ino
zeby cos zagrabi¢. Raz zem namowit oddziatek dragonow cesarskich, coby do
tartaka pojechali, to ode mnie wzieli fenigi, od Reiséw fenigi i rysig do
Rothenburga pohula¢. Chlopstwo z klonicami probowalem poszczuc, to mowia:
,Pry, gajowy, a co nas to, jak my tym goscincem nie chadzamy?”, albo:
,INaganiaj im lepiej podréznych, to moze sie ztotem podzielg”. Hrabia zajety na
wojnie, biskup zajety na wojnie, cesarz zajety na wojnie, wszyscy, kurwa, zajeci
na wojnie, to kto ma takich Reisow ruszyc¢? Jego ekscelencja palatyn, co trabi
w stotek w Anglii? Czy ksigdz proboszcz moze? I co was¢ na to powiesz?

— Ze niedobrze sie dzieje.



— Ano, niedobrze. Za dlugo juz ta wojna trwa. — Gajowy zacmokat z troska. —
Wsie pustoszejq, zbioréw coraz mniej, a wojska coraz wiecej. Ino patrzec, jak
zaczng nawet spichlerze rozkrada¢. Na goscincach zbdje, po lasach bandy
maruderéw, dezerter na dezerterze, a szczegblnie, uwazaj wasc, tej zimy sie od
nich naroito. Do wsi czy miasteczka nie wrdca, bo dyby, turma albo i pieniek,
a przeca zreC co$ musi, to kradng na potege. Jakby tego mato bylo, co jakis czas
sie pojawiaja intendenci cesarscy, co czesto gorsi od zbojow, bo biorg
w majestacie prawa. I co czlek zrobi? Nic nie zrobi, odda¢ musi, bo znow: dyby,
turma, pieniek. Mnie to tam zajedno, bo ani zabraC mi nie ma czego, ani
strzelcOw nie ruszaja, bo w stuzbie i w prawie. Ale jezdze po kraju, to widze,
pola gnija, chlopi tazq jak, za przeproszeniem, pierdy w gaciach i nic nie robia,
a jak robig, to Zle albo powoli. Albo jedno i drugie. Jakby nie manufaktura
w miasteczku, to juz dawno by hrabia z torbami poszedi. A i tez nic z tym nie
zrobi, bo znow: wojna. Mowie: ,Jasnie wielmozny panie hrabio, poslij pan
synowca albo brata, albo szurzego, ale sam wasc¢ zostan, bo wiadomo nie od dzis,
ze panskie oko konia tuczy”, a on sie ino Smieje na to, ze od tuczenia koni ma
ekonomoOw, a Swieta misja jest i heretykow trza bi¢. No to co ja na to, jak sam
heretyk wedlug niego jestem? I znOw: co zrobisz, nic nie zrobisz...

W trakcie tej przydiugiej tyrady w glosie Herzbrudera pobrzmiewata irytujaca
nuta, nabierajqca sity z kazdym zdaniem i wskazujgca na to, ze wilasciciel glosu
lubi sobie czasem ponarzekac¢ i pomarudzi¢. Co prawda wiekszosS¢ z tego, co
mowil, nie tylko miata sens, lecz takze — zapewne — byta prawdq i tym samym
stanowita dobrg podstawe do marudzenia, ale Equircia nie lubit wodolejstwa,
wiec zamiast podejmowac rozmowe, kilka razy skingl powaznie glowa i ulozyt
sie na tawie. Juz w trakcie pacierza, ktéry zmowit na lezaco, nie chcac draznic
nowych sojusznikoOw, zaczal morzyC go sen, przywolany przez zmeczenie,
positek i ciepte wnetrze. Zasnat btyskawicznie.

Pobudka byta przykra i brutalna. Herzbruder po prostu szarpngt go za ramie —
mogto mingc¢ najwyzej kilka godzin.

— Panie Hiszpan, zbiera¢ sie pora — zobaczyl oswietlong zo6ttym blaskiem
kaganka twarz strzelca.

Erquircia z trudem zwlokt sie z tawy. L.eb go tupal, a w chacie zrobilo sie
niemozliwie duszno, dlatego staral sie jak najszybciej przygotowac do drogi.
Gajowy dal mu dlugie pasma ptétna, ktorymi owinagt nogi, zyskujac w ten sposob
marng namiastke butéw. Wetkniety mu do reki zbodjecki kordelas byt 1zejszy niz
hiszpanskie ostrza, do ktorych przywykt. Klinge pokrywaly gesto czerwonawe
plamki rdzy. Przejechal palcem po ostrzu — bylo tepe. Westchnal, rozejrzat sie
i ukradkiem skubnal z wiszacego pod powalg bazanta kilka drobnych piodr, po



czym wiozyt je do kieszeni. Pokrzyw tego nie zauwazyt. Herzbruder owszem, ale
nic nie powiedzial.

Okutani w co kto miat i brzeczacy orezem wyszli na zigb, w ciemnos¢, bo o tej
porze roku wczesnym Switem panowala jeszcze niepodzielnie noc. Jak na ztos¢
akurat tego dnia zlapat przymrozek, jeden z ostatnich solidnych tej wiosny.
Hiszpan zgrzytngt zebami i zatesknil za swoimi skérzanymi butami z ciepla
cholewa. Zimne powietrze chrzeScito w ptucach, wiat silny wiatr, skrzypiaty buty
na zamarznietej rosie, brzeczaly sprzaczki ekwipunku. Zaden z nieoczekiwanych
sojusznikow nie miat ochoty na rozmowe, wiec milczeli, kingc tylko od czasu do
czasu, gdy ktorys sie potknat lub ztamat nieopatrznym krokiem galaz. Zmarznieta
ziemia dawala sie im we znaki, szczegélnie Erquircii, ktéry na stopach miat tylko
prowizoryczne onuce. Dlatego to wlasnie on przerwal w koncu milczenie
i zapytat:

— Daleko to jeszcze?

— Bedzie z mile — odburknat strzelec spomiedzy zwojow materiatu, ktorymi
owingl twarz.

Rachunek Herzbrudera okazat sie dosyc precyzyjny, bo po parunastu minutach
szybkiego marszu przez coraz ciemniejszy las kazat im sie zatrzymac.

— Ano, panowie, sie rzeklo, ta kepa drzew jeszcze i tartak. Na pewno wystawili
warte, wiec musimy ostroznie postepowac, bo lacno sie ta przygoda moze
obrocic¢ przeciw nam. Podejdziemy po cichu. Gotowi?

Pokrzyw i zakonnik skineli glowami, po czym — ostroznie stawiajac stopy
i rozgladajac sie na boki — ruszyli za gajowym. Wyciagneli bron. Herzbruder miat
dhugi rapier w niemieckim stylu, Pokrzyw zas pordzewiaty, absurdalnie szeroki,
przypominajacy tasak miecz niewiadomego pochodzenia, na pewno pamietajacy
jeszcze poczatki trwajacej wojny. Po paru minutach ujrzeli w oddali Swiatlo.
Przykucneli i podpetzli powoli do ogoloconego z lisci, ale piekielnie gestego
krzaku bzu, skad mieli dobry widok na calg polane.

Posrodku niewielkiej przesieki stat tartak. Dochodzaca do niego droga,
dawniej stuzaca do transportu drewna, przecinata las po drugiej stronie budynku.
Cala polana byla usiana wykarczowanymi pienkami, pojedynczymi zgnitymi
klodami i resztkami desek. Sam tartak byt skromny, ot, niewielka buda z bali
wraz z drewutnig do skladowania materiatu, zupelie teraz pusta. Nieco dalej, po
lewej, widnial na wpot rozwalony budynek pilarni. Z niewidocznej stajni,
najwyrazniej umieszczonej od strony drogi, co jakis czas dochodzito ciche rzenie
koni. Za drzewami powoli jasniata btekitna tuna przedwiosennego Switu. Jeden
z Reisow siedzial na niewielkim zydlu przed drzwiami do tartaku i chuchat
w dlonie. Obok niego ploneto luczywo. OsSlepiony plomieniem zapewne nie
widziat dalej niz na kilka krokow. Sytuacja byta dogodna.



Gestami i przyciszonymi szeptami porozumieli sie, co robi¢. Pokrzyw
i Herzbruder mieli podejs¢ wartownika, a FErquicia, ktorego zdolnosciom
bojowym chyba nie do konca ufali, wyznaczony zostal do sprawdzenia, czy przy
stajniach nie ma pozostatych dwoch braci; Switalo juz, mogli szykowac sie do
wymarszu, na co wskazywatoby rzenie koni.

Zakonnik zaczal szerokim tukiem obchodzi¢ tartak. W kieszeni Sciskat
bazancie piéro. Miecza nawet nie dobylk Robilo sie coraz jasniej. Igliwie
chrzescito pod stopami. Kazda pekajaca pod stopa gatazka byta dla dominikanina
jak matly zawal serca — nie spodziewat sie zadnych problemow, obecnos¢ dwoch
kompanow w gruncie rzeczy bardziej mu zawadzala, niz pomagata. Adrenalina,
skradanie sie po ciemku, perspektywa nadchodzacej walki robity swoje. Nerwy
miat napiete jak postronki.

Po chwili zobaczyt? stajnie, malutki budyneczek pare krokéw od gltéwnej chaty.
Przyczail sie za malym cisem, lustrujac okolice. Nie zauwazyt nikogo. Konie
w istocie rzaly, ale najwyrazniej z glodu, a nie zaaferowania. Przez chwile
zastanawiat sie, co dalej. W koncu ostroznie ruszyt w strone najblizszej Sciany.
Omingt stajnie od tylu, zeby konie go nie zdradzity, i dotarl do Sciany chaty.
Wokot roztaczala sie cisza — najwyrazniej jego towarzysze skrewili, poniewaz do
tej pory powinni dotrze¢ do wartownika i go zatluc. Zaczat sie posuwac¢ wzdhiz
sciany, przemykajac pod jedynym w budyneczku oknem, skierowanym w strone
pilarni. Ostroznie wychynat zza rogu.

Natychmiast zrozumiat, dlaczego nic nie ustyszal. Pilnujacy budynku Reis
przechadzal sie po polance, poza kregiem Swiatla, rozciggajac zdretwiate rece
i kark. Towarzysze Erquicii za$ lezeli plackiem na ziemi kawalek dalej,
najwyrazniej zaskoczeni przechadzka. Gdyby sprobowali wsta¢, straznik
natychmiast by ich zauwazyl, najprawdopodobniej podnoszac przerazliwy raban,
zanim zdazyliby go uciszyc.

Wtem rozbrzmialy wyrazne, donosne w nocnej ciszy dzwieki, dochodzace ze
srodka chaty: glosne przeklenstwo, szurniecie jakiego§ mebla i kroki na
dudnigcej podtodze. Spod szpary pod drzwiami i z okna blysnelo stabe Swiatlo
kaganka lub tuczywa. Donosny glos zahuczat:

— Abram! Abram, kurwa!

Trzeba bylo dzialac. Erquicia podnidst pies¢ z pidrkiem, ale uprzedzitl go
Herzbruder, ktory korzystajac z tego, ze wartownik odwrocit sie w strone chaty,
zerwatl sie i ruszyt na niego z obnazonym ostrzem. Niestety, za glosno. Reis
odwrocit sie i zdazyt odskoczy¢ przed ciosem rapiera. A gdy zobaczyt réwniez
zrywajacego sie Pokrzywa, wydart sie tak, ze z pobliskiego drzewa zerwaty sie
z krzykiem wrony:

— Mojszeee! Mojszeeeeeee, bijq!



Z chaty natychmiast wypadl wielki, brodaty Zyd, ze dwa razy szerszy
w barach od Erquicii. Byt w pludrach i koszuli,

a w reku trzymat rusznice. Zakonnik poznat go: to ten, ktéry udawal martwego.
Dominik zajmowat idealng pozycje: patrzy? prosto na plecy tamtego, probujacego
zorientowac sie w sytuacji. Bez zbednego wahania Scisnat piorko i mruknat:

— Hlm.

Zyd bezwladnie padl na ziemie, upuszczajac bror. Herzbruder, ktéremu
najwyrazniej mato co umykato, zobaczywszy to, zamart na pot sekundy. Drogo
by go to kosztowato — wartownik wtasnie podnosit bron do ciosu — gdyby nie
Pokrzyw, ktory akurat doskoczyt do Reisa i wsadzil mu szerokie ostrze pod
zebro. Przeciwnik steknal cicho i upad}l, na mgnienie oka zawisajac na ostrzu.
Wszystko trwato moze pie¢ sekund.

Erquicia kiwnat glowa na towarzyszy i przez otwarte na osciez drzwi zerknat
do wnetrza chaty. Okazala sie dwuizbowa. W pierwszym pomieszczeniu nie byto
nikogo, co oznaczato, ze trzeci z braci rozsadnie schowat sie w glebi budynku.
Poniewaz dochodzitlo stamtad Swiatlo, najpewniej zdazyt rozpali¢ lont
i przygotowac rusznice. Stojacy za plecami Erquicii Pokrzyw zrobil to samo,
korzystajac z upuszczonej broni Mojszego.

Hiszpan wszedl do chaty. Herzbruder ruszyt za nim do srodka i dat mu znak
reka. Erquicia postusznie czekal. LeSniczy podszedl do framugi drzwi drugiej
izby i zawolat:

— Abram! Abram Reis! Jam ci Joachim Herzbruder!

Po paru sekundach odezwat sie ze srodka staby, drzacy glos cztowieka, ktéry
bardzo sie boi.

— Czego chcesz?

— Wyjdzze stamtad, to pogadamy.

— Nie wyjde! Samopal mam! Coscie zrobili z Mojsze i Berkiem?!

— Nie zyja! — odkrzyknat Herzbruder.

Za jego plecami stangt uzbrojony w strzelbe Pokrzyw i tak jak Erquicia czekat
na rozwoj wypadkow.

Z izby dobiegala cisza.

— Nie zyja, Abram! — powtorzy? strzelec. — Sam zostates! Ano, nosit wilk razy
kilka! Ale tys jeszcze do odratowania, tylko wyjdzze spokojnie i daj sie zabrac do
Wiirzburga przed kolegium!

— A jusci! Oni juz tam pieniek dla mnie stawiajq!

— Moze i pieniek, a moze nie pieniek. Kto wie, przyznasz sie ty do winy,
powiesz, zeS najmitodszy, ze to bracia cie do na zla droge sprowadzili i do
nieprawosci zmusili, to moze ino do turmy wsadza albo do woja pogonia.



Normalnie bys na tamanie poszedl, ale teraz kazdy rekrut ztoto. Bedziesz zyl,
a tak to wraz z tymi tu moimi druhami cie usieczem i tyle bedziesz miat.

— A skad wam ufa¢ moge?

— A znikad — odpart melancholijnie Herzbruder. — Ale nie ufa¢ nam tez nie
mozesz, wiec wylaz co rychlej, bo nam sie tu catego dnia nie chce Swierknac.

Na kilka sekund zapadta cisza.

— Dobra! Wy wejdzcie!

— A czy myslisz, Abram, ze ja jestem wsiowy ghluptak? Ja sie w drzwiach
zjawie, a ty mi z rusznicy wygarniesz, az mi czapa na krzyz poleci!

— Nie wygarne! Noge mam ztamang! Lapcie!

Z pomieszczenia wyleciat zapalony lont, najwyrazniej Swiadczacy o tym, ze
mlody Zyd rezygnuje z walki. Herzbruder wahat sie kilka chwil, ale — wida¢ ufny
w dhuga znajomosc i lokalny patriotyzm tamtego — w koncu wkroczyt do izby.
Poniewaz nikt nie wygarnat do niego z rusznicy, Erquicia wszedt za nim.

Mtody, krotko ostrzyzony chiopak o semickiej urodzie patrzyt na nich
wielkimi jak spodki oczami. Okazat sie rzadkim przypadkiem prawdoméwnego
zbdja, poniewaz faktycznie lezal na lawie z noga w tupkach. Ztamanie musiato
by¢ Swieze, bo jeszcze wczoraj rano zwawo wskakiwal na dominikanskiego
konia. Leze wymoszczone byto futrem i rozprutym siennikiem, Bog wie gdzie
zrabowanym, z ktérego sypala sie nie stoma, ale biaty, kurzy puch. Pod Sciang
staly dwa komplety sakwojazy — w jednym zakonnik rozpoznat swoj, co
natychmiast wprawito go w dobry nastroj.

— No, Abram, siroto, i po co zeScie szli na rozboj? — Herzbruder ewidentnie
szykowal sie do dluzszej tyrady. — ToC nie uczyt was stary Reis, niech mu ziemia
lekka bedzie, ze to droga ino na zalnik albo katowskie toze? Bys ino...

Erquicia poczut potezne uderzenie w potylice. Przed oczami zawirowal mu
czarny kir omdlenia, upad}, zamroczyto go na chwile, ale udato mu sie nie stracic¢
przytomnosci. Gdy odzyskat jasno$¢ widzenia, lezal juz na ziemi obok t6zka
Abrama. Obok zgrzytal zebami Herzbruder, wszyscy zas byli na muszce
Pokrzywa, szczerzacego do nich zeby spomiedzy gaszcza waséw i brody.
Zapadto klopotliwe milczenie, przerywane dyszeniem mlodego Zyda.

W koncu cisze przerwatl Pokrzyw.

— No, panowie, ghupiscie jak nie wiem co. — Nie kryt zadowolenia z siebie. —
Ale to i dobrze dla mnie, bom wczoraj byt biedny, a dzisiaj jestem bogaty.
Bierzcie i wigzcie sie nawzajem. Rzucit im kawal postronka, nie wiadomo skad
wyciggniety.

Erquicia zaklat w duchu. Siegnal po sznur, zgarniajac przy tym garsc
walajacego sie po podilodze pierza, ale Herzbruder byt szybszy. Jakby to byto



zupetnie dla niego naturalne, wyciggnat w strone Pokrzywa palce trzymajace
piorko i krzyknat:

— Hlm!

Rozpetata sie apokalipsa. Zanim zakonnik zorientowal sie, co sie stalo,
Pokrzyw w ulamku sekundy, nie wydajac zadnego dZzwieku, poskladat sie jak
zgniatany wieche¢, zupehie jakby z kazdej strony Scisnela go ogromna prasa.
Chlusnelo krwig na wszystkie strony. Chata zadrgata, a po chwili runeta im na
glowy. Belki poszly w drzazgi z potwornym hukiem, podiloga eksplodowala,
jakby pod spodem wysadzit ktoS glowe prochu, a sklepienie zapadlo sie szybciej,
niz Erquicia zdazyl zarejestrowaC ten fakt. Poczul tylko kolejne uderzenie
w glowe i tym razem stracit przytomnosc.

Ocknelo go klepanie po policzku i woda wylewana na glowe. Stat nad nim
Herzbruder. Jego mina wyrazala pomieszanie absolutnego przerazenia z ciezkim
zdumieniem; wiekszoSC jego twarzy pokryta byla krwig. Erquicia dotknat
potylicy. Trzeci raz w ciggu doby dostat w teb i zaczynal sie powaznie obawiac
o integralnosS¢ swojej czaszki; ciemie rwalo potwornym, tepym bdlem. Odwrocit
sie na bok i wyrzygat.

Bylo juz zupeknie jasno. Widziat jak przez mgle, w uszach mu dzwonito, ale
zdotal sie podniesc¢ sie na tokciach i zorientowac, ze lezy wsrdd resztek chaty.
Budynek zostat dostownie zréwnany z ziemia. Wszedzie walaly sie kawatki
drewna i kamienie z fundamentow. Niektore belki i deski wygladaty, jakby byty
pekniete, inne, jakby kto$S je porgbal, a jeszcze inne przerobione byly na
¢wierccalowe drzazgi. Zakonnik nie miat pojecia, co sie stalo, ale w jego
zamroczonym umysle kietkowalo kilkanascie réznych podejrzen, kazde réwnie
niesamowite.

Zorientowatl sie, ze wiszacy nad nim Herzbruder co§ moéwi, raz za razem
przeczesujac wlosy. Zmusit sie, aby skupi¢ wzrok i stuch.

— ...juzem myslal, Zem i wasci zabit. Jezu Chryste, c6zem uczynit? Jam nie
wiedzial, ze to sie stanie, ino chcialem, zeby poszed} spac, jak ten drugi, cos go
wasc¢ wczesniej sieknal, ja nawet nie wiem, jak to mozliwe! Powtorzytem tylko
po wasci, a tu bach!, Pokrzyw na strzepy, chata w drzazgi, Abram niezywy. Jam
to w ogole zrobit? Co to za szatanskie sprawki, prosze ojca, co sie ze mng stato?!

— Nie wiem — baknat Erquicia, podnoszac sie jeszcze troche. Zakrecito mu sie
w glowie.

— A kto ma wiedzie¢, jak nie wasSc?! — zdenerwowal sie strzelec. Jego
wykrzywiona grymasem wsciektoSci i oblepiona krwig twarz sprawiata upiorne
wrazenie. — To ty przeciez piorka skubiesz i potem nimi ludzi usypiasz, to kto ma
wiedziec?!



— Chwila, moment... — Erquicii udatlo sie w koncu wsta¢, cho¢ znow
zawirowato mu i w glowie, i w zotadku.

Dopiero teraz zauwazyl, ze kawalki chaty zostaly wymieszane z krwia
zabitego marudera. Spod obalonych kalenic wystawatla noga w *tupkach.
Nietrudno byto sie domysli¢ losu mtodego zbojcy i niedosziego przymusowego
knechta.

— Herzbruder. — Erquicia zebral mysli. — Uspokdj sie troche. — Przetart twarz
dlonig i poczul, ze tez jest uwalany krwig i pylem. — Wezmy rzeczy i wracajmy
do chaty, eb mnie lupie, oporzadzimy sie i wszystko ci powiem. A tu strach
zostac.

— To i prawda, ze strach — odpowiedzial tamten, choc¢ ciggle wzburzony. —
Jedno ino mi was¢ powiedz, ale szczerze, bom o tym pomyslat i az mnie ze
strachu telepie... Czy mie szatan opetal? Szczerze, waszmosc!

— Nikt cie nie opetal, wprost przeciwnie. Chodz, pomo6z mi z tymi belkami.

Uspokojony nieco strzelec zaczal postusznie przerzucac¢ stos drewna, zeby
dostaC sie do ukrytych pod nim sakw. Erquicia nie stuchal jego marudzenia
o szatanskich zakonnikach i ordaliach, ktérym rzekomo powinni by¢ obaj
poddani, tylko pracowal, co przychodzilo mu z niemalym trudem. Po paru
minutach dogrzebali sie do rzeczy Erquicii i Pokrzywa. Tych drugich nie bylo
wiele: troche ubran i nieciekawych fantow. Z toreb zakonnika natomiast na
szczescie nie zniknelo nic poza kilkoma sztukami ziota i pierwszorzednym
sztyletem. Przede wszystkim jednak bezpieczne byly papiery w skorzanym
tubusie oraz kolorowy bandolier.

Erquicia odetchngt z ulga. Zebrali rzeczy i poszli zwigzac wielkiego
przywodce malej bandy. Okazalo sie, ze lezy z poderznietym gardlem;
najwyrazniej Pokrzyw w ciagu kilku minut, gdy stracili go z oczu, nie proznowat.
Co wazniejsze jednak, zakonnik na nogach trzeciego Zyda z radoscig zauwazyt
swoje botforty, ktére zaraz zdart z trupa i wzul. Poszli po konie. Staly w stajni,
nierozsiodtane i bardzo glodne. Podali im pare garSci siana i ruszyli szybko
w strone chaty strzelca. Wlekli sie powoli jak kolumna halabardierow: kobyta
dominikanina catkiem niezle przetrwala porwanie, ale szkapa Herzbrudera, juz
i tak niedokarmiona, ledwo przebierala nogami.

Erquicia poruszal sie jak kukietlka. Glowa rwala bolem, co chwila tracit
rownowage, przed oczami lataly mu biate i czarne plamy. Tymczasem strzelec
w ktoryms momencie urwat swoéj stowotok i co chwila przysypiat w siodle,
budzac sie coraz rzadziej i na coraz krocej. Zakonnik dobrze wiedzial, co sie
z nim dzieje: odciety od adrenaliny organizm leSniczego musiat zaptaci¢ niemata
cene za to, co sie wczesniej stato. Gdy po godzinie dowlekli sie do chaty strzelca,
mieli site tylko przywigzac¢ konie i obmy¢ twarze w korycie. Potem weszli do



izby, padli na tawy i zasneli: jeden ciezkim, brutalnym snem czlowieka w szoku,
a drugi niespokojnym, przerywanym snem cztowieka rannego.



ROZDZIAL VI

Wyjazd ze wsi przebiegl w atmosferze wzajemnej niecheci i niezrozumienia.
W sSrodku nocy Schenka obudzito tlupanie do drzwi. To solys, wiedziony
niepojetg lojalnosScig albo strachem przed zemsta, przybiegl donies¢, ze niejaki
Gwidon, miejscowy debil, pobiegl do Ulm poinformowac garnizon, ze we wsi
ukrywajq sie zbiegowie z draki na zamku. Najemnik zachowal spokoj, ale jego
kolegom ta trudna sztuka sie nie udata — w ramach podzieki za niedoszla wsype
zhupili chate, w ktdrej nocowata cata kompania, co z kolei wywotalo gwattowne
protesty sottysa, za ktore dostat w morde. Gdy na krétko przed Switaniem ruszyli
w droge, ulga zwigzana z koncem tego przymusowego popasu byla fizycznie
wyczuwalna po obu stronach. W czasie calej awantury Katarzyna nie odezwala
sie ani stowem.

Weszli na gosciniec do Konigsbronn, planujgc odbi¢ na wschod przy pierwszej
mozliwej okazji. Przez pierwsza godzine wlekli sie w burkliwym milczeniu, bo
po nieprzyjemnych wypadkach nikomu nie chciato sie gada¢. Dopiero po paru
milach, gdy przekroczyli Dunaj szerokim, brukowanym mostem, odbudowanym
dwa lata wczeSniej przez mitoSciwie panujgcego Ferdynanda Habsburga, zaczely
sie nieSmiate rozmowy. Katarzyna, idgca w milczeniu, wykorzystywala ten czas
na lustracje swoich nowych towarzyszy.

Poza szorstkim i oschtym Schenkiem, ktory byl ewidentnie nie w humorze,
i klapiacym z werwa swoim porwanym bucikiem Euwem, w wyraznie lepszym
nastroju, odkad wyruszyt w droge, szto ich szesciu. Wielki zawalidroga Hans,
ktoremu Katarzyna siegata co najwyzej do piersi. Strzelec zwany Iskra, ktory
nosit na twarzy znamiona ciezko przebytej ospy. Sdéjka Lorentz, starszy,
szpakowaty i szczuply, obdarzony imponujacym, prawie zupelnie siwym juz
wasem. Mtody, nieziemsko przystojny blondyn Ingemar, dezerter ze szwedzkiej
armii, oraz dwoch najwyzej siedemnastoletnich wyrostkéw, ktorych statusu
formalnoprawnego w bandzie Katarzyna nie pojmowata: wiedziala, ze walczyli
tak jak reszta, ale w trakcie popaséw siedzieli na uboczu, a w drodze nie
odzywali sie niepytani, bez reszty zajeci ciggnieciem za sobg prosiaka, ktorego
zrabowali wczesniej soltysowi. Zwracano sie do nich per mlody i nawet nie
prébowano rozrdéznia¢, o ktorego mlodego akurat chodzi. Pézniej dowiedziala
sie, ze majq na imie Fryc i Frank, sq sierotami wojennymi i pozostang mtodymi
az do czasu, gdy kto$S z partii uzna, ze wstuzyli sie wystarczajgco, aby stac sie jej



pelnoprawnymi cztonkami. Katarzynie wydato sie absurdalne, ze mlodzikom
odmawia sie cztonkostwa w tak przesieczconym oddziale, ale nie uznata za
stosowne tego werbalizowac.

Ta malownicza kompania nie byta niczym szczegolnym w ogarnietych wojna
Niemczech. W drodze jej czlonkowie zajmowali sie gléwnie handlem
wymiennym miedzy sobg i kuriozalnymi rozmowami, pelnymi niezrozumiatych
dla dziewczyny regionalizmow z péinocy oraz wulgaryzmow.

— Kurwa. Daj majcher, to ci kopsne pie¢ tadunkow i jeszcze fenigiem rzuce,
a oddam muszkiet.

— Chyba z sosny spadte$ na teb i cie przegrzato w stonku. Kurwa. Pin¢ fenigéw
w miescie jak nic dostane, a ty tu takie pierdolety!

— No w teb mu dam zaraz, niech mnie Panienka Przenajswietsza trzyma!
Cztery fenigi i warzachiew ci dodam.

— A po chuj mi warzachiew, jak kociotka nie mamy. Kociotek skotuj, to dam.

— Na dupe ci ten kociotek wsadze, zebys sie mogt po Ruhrze slizgac!

Uwadze Katarzyny nie uszlo, ze handel ten nigdy nie dochodzit do skutku
i w zasadzie polegal na targowaniu sie i obrzucaniu obelgami w nieskonczonosc;
szybko stracita nim zainteresowanie, bo umilat czas tylko bioracym w nim udzial.
Jej samej ta rozrywka nie pociggala, a nawet gdyby pociagata, to nie miata czym
handlowa¢, bo caly jej dobytek poszedt z dymem, w dodatku teoretycznie byt
dobytkiem jej ojca.

Schenk tymczasem zgrzytal zebami. Stato sie dla niego jasne, ze w Nordlingen
beda musieli zorganizowac sobie Srodek transportu, a zeby by¢ precyzyjnym:
srodek transportu dla dziewczyny i Holendra. Chlopcy dawali rade, zwlaszcza
bioragc pod uwage ostatnie wydarzenia, ale Katarzyna i Euwe potwornie ich
spowalniali. Jak wyliczyt Schenk, do potudnia uszli najwyzej dwie trzecie drogi,
a po pieciu godzinach bitg droga powinni by¢ juz w miescie.

Mimo zétwiego tempa kolumny przetykana niewielkimi pagorkami réwnina
zaczela sie faldowac coraz bardziej, tworzac specyficzne, regularne wzgorza,
opadajace i wznoszace sie co kilkaset krokéw. Nie przeszkadzato to traktowi,
ktory zaczal tylko bardziej meandrowac¢. Wdrapujac sie na kolejne pagorki,
zdazyli sie spocic i zziajac¢, szczegodlnie ze dzien byt wyjatkowo cieply jak na tak
wczesng wiosne, ale coraz czeSciej mijane wozy i piesi podrozni wyraznie
wskazywali, ze zblizajg sie do miasta. Wreszcie wzgorza urwaty sie, jakby uciete
nozem. Chwile po tym, jak stonce stanelo w zenicie, oni staneli na krawedzi
Riesu.

Za niemalze geometrycznie rowng liniag wzgorz podloze gwattownie opadato,
tworzac ogromng niecke o zupeinie ptaskim dnie. Katarzyna pomyslata, ze
wyglada, jakby ktos$ zostawil w tym miejscu odcisk gigantycznej piesci. W dole



rozciggaly sie szare teraz i smutne pola uprawne, przetykane zagajnikami, przez
sam $rodek rowniny wila sie za$ malowniczg wstegq rzeka Eger. Zadne z nich nie
mogto wiedzie¢, Ze jest to krater uderzeniowy — ale i bez tej wiedzy widok robit
piorunujgce wrazenie. Nieco oddalone od geometrycznego centrum plaskiej
przestrzeni, blizej nich, blyszczalo w marcowym sloncu okragle miasto
Nordlingen.

— Powiem wam — burkngt na ten widok Sojka Lorentz — ze gdybym miat
wydawac komus wielka bitwe, to wiasnie w tym miejscu.

Widzac cel swojej podrozy — tymczasowy, ale zawsze — poczuli, ze wstepuja
w nich nowe sity. Raznie ruszyli w dot wzniesienia i potykajac sie na pochylym
zboczu, doszli na dno niecki. Pozostate trzy, cztery mile przeszli szybko i bez
marudzenia, jakby sie im Spieszyto do cywilizacji.

Mieli szczescie — trafili na Srode, dzien targowy. Straznikom przy bramie dosc¢
bylo handlarzy, drwali, cyrkowcow, wedrownych trefnisiow, wojskowych na
przepustkach i samowolce, platnerzy, rymarzy, rybattéw, zielarzy, urzednikow,
intendentow i wolnych chlopéw, przetaczajacych sie pod zdobionym cesarskim
orfem zwornikiem. Nie zwrocili uwagi na kilku niepozornych najemnikow
i kompania weszta do miasta bez zadnych problemow.

Schenk dotychczas byt w Noérdlingen tylko raz, tak krotko, ze w gruncie rzeczy
przejazdem, podobnie zresztg jak w obecnej sytuacji. To wystarczyto jednak, aby
wiedzial, ktéra gospoda w mieScie jest na tyle szemrana, by nie Sciggac na siebie
niepotrzebnej uwagi, i na tyle porzadna, by Katarzyna i Euwe nie krecili nosami.
Nazywata sie U Necklara i lezala nieopodal gtéwnej bramy; nie zwazajac na
marudzenie kompanii, ktora zobaczywszy barwng cizbe zmierzajaca na rynek,
miata wielka ochote do niej dotaczy¢, poprowadzit wszystkich prosto ku niej.

Za feniga wynajeli pokoj na kilka godzin. Schenk ulokowat w nim Katarzyne
i Euwego, zorganizowal im ciepty positek, a sam razem z chlopakami udat sie na
rynek po sprawunki. Gdy reszta szukata prochu, kul, podptomykéw, suszonego
miesa i warzyw, a takze sprzetu obozowego, ktéry w wiekszosci stracili
w zamku, Schenk rozgladal sie za transportem. Pobiezne przejscie sie miedzy
straganami i zapytanie o pare cen przekonato go, ze panuje przerazliwa drozyzna,
szczegOlnie jesli chodzi o prowiant — wojenna wiosna, podczas ktorej wszyscy,
od chlopa po hrabiego, gromadzili zapasy na wszelki wypadek, nie byla
najlepszym momentem na zakupy.

Tymczasem Katarzyna, gdy tylko zjadta kiepska potrawke z krolika, poczula,
7ze w ciggu raptem poét godziny spedzonej w pokoju zdazyla sie zmeczyc
gadaning Holendra, ktéry burczal monotonnym glosem co$ na temat specyficznej
mikrospotecznosci nordlingenskiej niecki. Nie pytajac ani jego, ani nikogo
innego o zdanie, po prostu wyszla z pokoju, nie zwracajgc uwagi na nagle



i zywiotowe protesty. Zerkniecie w polerowang ptyte miedzi wiszacqa w ciemnym
korytarzu, mimo ze zwodnicze, upewnito ja w przekonaniu, ze przedstawia soba
obraz nedzy i rozpaczy. Nie zamierzata bra¢ kapieli, bo nie byla az tak
ekstrawagancka (nie wiedziala zresztq nawet, czy w mieScie jest taznia), cho¢ od
poprzedniej minelo juz kilka tygodni. Ograniczyla sie do umycia rak i twarzy
w umywalni. Wiekszym problemem byly natomiast brudne, poszarpane ubrania,
ktore — jak wiedziala — sq najlepszq rekojmig niechlujstwa, nie wspominajac
o tym, ze powodowaty choroby. Wrdécita wiec do Euwego i bezczelnie zazadata
pieniedzy na nowe suknie. Po chwili negocjacji otrzymala zlotego florena
i ruszyla na targ.

Poczula nagly powiew wolnosci. Dotychczas raptem kilka razy w zyciu
chodzitla sama po mieScie, a nigdy po obcym; zawsze towarzyszyt jej kto$
z dworu ojca albo przynajmniej stuzka lub dworka z katolickiego dworu
Bessererow w Ulm. Przez nikogo nierozpoznawana i nikogo nieniepokojona
weszla w gwarny gaszcz brudnych wiesniakow, mieszczan i drobnych
szlachetkdw, tu i owdzie przetykany zoltymi kamizelami zokhierzy austriackich
i zielonymi ptaszczami wojsk imperialnych.

Krecac sie po rynku, zauwazyta szyld krawca, ale wiedziata, ze kupi tam co
najwyzej przerazliwie drogie i bardzo eleganckie suknie dworskie, ograniczyla
sie wiec do skompletowania na straganach dwoéch zestawow odziezy z bielizna.
Nie miala pojecia o targowaniu sie, co nordlingenskie przekupy btyskawicznie
wyczuly, wiec przeplacita pieciokrotnie, wydajac calutkiego florena bez paru
krajcarow, ktore i tak skubnagl jej razem 2z drobnym mieszkiem jakis
ztodziejaszek. Kompletnie sie tq stratg nie przejela i zadowolona wrocita do
gospody, tym szybciej, ze jako samotna szlachcianka bez zadnej shluzby,
wiasnorecznie niosgca swoje zakupy, zwracala na siebie uwage i nie umkneto jej,
ze kilkukrotnie ogladali sie za nig czujnie cesarscy halabardnicy.

W tym samym czasie Schenkowi udato sie zorganizowac transport. Uznal, ze
wynajmowanie dwukoitki lub innego ekwipazu mija sie z celem, gdyz nalezato
sie liczy¢ z poruszeniem frontéw i czestymi zmianami kierunku, rowniez na
bezdroza. Niestety, odnalezienie woznicy, ktory zechcialby sie uda¢ wiosng w tak
daleka podrdz, bylo piekielnie trudne. Dopiero za miastem, miedzy chtopskimi
siotami rozrzuconymi nieregularnie w okolicy murow, znalazt wiasciciela stajni,
ktory zgodzit sie negocjowac. Schenk jako cel podrozy przezornie podat Kolonie,
nie Lejde, stusznie uznajac, ze Westfalia jest jednak dla turynskich chlopow
miejscem mniej abstrakcyjnym niz Niderlandy. Po }adnej godzinie targéw koszt
wynajmu dwoéch koni stangt na kosmicznej cenie pietnastu dukatow — za ktore
Schenk z powodzeniem moglby kupi¢ wilasnego konia albo i dwa. Jakby tego
byto mato, ustyszal na odchodne:



— Ino, mosci panie, jedyny taki ghupi, co pojedzie w taki hazard, to moj
synowiec najmtodszy, tepy jak panski trzewik. Niko drogi zna, chociaz rozmowa
nie zabawi, ale innego woznicy diablu na zgube nie posle, bo to i grzech, i szkoda
wielka. Konie i woZnica bedq czeka¢ za godzine, tu, przy bramie.

Schenk wzruszyt ramionami i odszedl. Cena byla absurdalna, ale takiej sie
wlasnie spodziewal. W czasie wojny podrozowano gléwnie zima, wiec
przewoznicy mieli obecnie ciezkie mieszki, przez co niechetnie przyjmowali
zlecenia, szczegolnie na tak dalekie podroze. Dla wiasciciela, z ktérym wtasnie
rozmawial, kontrakt ten oznaczat w zasadzie postanie koni na pewng strate, co
musial sobie skalkulowac. Z kolei dla najemnika najwazniejsze bylo to, ze
W cenie wynajmu zwierzat zawieraly sie rowniez ustugi przewodnika, ktorym
w tym przypadku mial by¢ syn kochajacego ojca. A przewodnik, nawet
najghupszy, nie tylko zna drogi, lecz takze umie czasem przejs¢ tedy, ktoredy
sami by nie przeszli, chocby dlatego, ze byli poszukiwani. Dlatego Schenk bez
gadania przetknat koniecznos¢ zaptacenia stosem ztota.

Gdy wrocit do gospody, w pokoju panowala ozywiona atmosfera
gorgczkowego planowania dalszej podrozy, ktore to plany i tak nie mialy
zadnego sensu, poniewaz ostateczne stowo i tak nalezalo do niego. Ujrzawszy
Katarzyne w nowej sukni, natychmiast zapytat:

— Skad wzietas ubrania?

— Kupitam.

— Taak? A kto ci pozwolit iS¢ na targ? Zgtupiatas? A jakby cie kto poznat?

— Dwadzie$cia mil od Thalfingen? Kto niby?

— Iles$ zaplacita?

— Florena.

Schenkowi zrobito sie goraco, az poczerwienial na twarzy. Ciemnoniebieskie
szmatki, ktore miala na sobie Katarzyna, mogly kosztowa¢ w najlepszym
wypadku kilkadziesigt krajcarow, moze feniga, a i to przy ogromnej
wielkodusznosci kupujacego. Na mysl o gwaltownie stopniatym wskutek
wynajmu koni budzecie az zgrzytnat zebami, ale przypomniawszy sobie, ze
szlachcianka do ptochych nie nalezy, uspokoit sie nadludzkim wysitkiem.

— Przeplacitas. Lekko mowigc — wycedzit tonem, od ktorego z kolei
poczerwieniala Katarzyna. — Nie rob wiecej zakupow bez kogos, kto potrafi sie
targowac.

Mlodka ostentacyjnie i prowokacyjnie dygnela w odpowiedzi, przyjmujac
mozliwie jak najbardziej obrazony wyraz twarzy.

Zgestnialg atmosfere rozproszyt Iskra:

— Te, Schenk, konie znalaztes?

— Znalaztem.



— No to stuchaj, bo my tu z Sojka prima sort plan zeSmy wymyslili. Poniewaz
ta tutaj jasnie pani, na ktorg wiasnie gromy oczami ciskasz, zgodzita sie jechac po
dobroci, bedziemy udawac eskorte. Ot6z wystaw sobie, na dole, w izbie, siedzi
niejaki Wenzel, pisarz-jurysta i wedrowny poeta, ktory za troche miedzi nam na
papierze wszystko, co bedziemy chcieli, wypisze i jeszcze piecze¢ przystawi,
zeby wygladato jak prawdziwe. To my mu przedstawim, ze ma napisac, zeSmy
eskorta w stuzbie jasnie panienki, co w celach zamazpdjscia jedzie na péinoc,
i potowa powsinogow z glowy.

Schenk dtugo sie nie zastanawial, bo pomyst byt sensowny. W czasie poruszen
wojsk tatwo bylo sie natkna¢ na przypadkowy patrol dowolnego autoramentu,
a co za tym idzie — na klopoty. Problemem byly rowniez gesto rozstawiane na
drogach posterunki, zwlaszcza szwedzkie, majgce za zadanie Scigga¢ myto i cla
za przemarsze przez tereny ogarniete wojng. W takich okolicznosciach jeszcze
latwiej trafi¢ w obozowe dyby jako dywersant, a oficjalnie wygladajacy papier
i kilka miedzianych monet zazwyczaj szybko zmieniaja nastawienie
nadgorliwych zoldakéw do zablakanych podroznych.

— Dobra, idziemy.

Razem z Iskrg i Sojka zeszli na dot i podeszli do jegomoscia z broda
poplamiong inkaustem. Wygladat podejrzanie, gdyz mimo brudnych rak i twarzy,
jego ubranie Isnito czystoScia. Zajety gryzieniem wyjetego z zupy kawatka rzepy
Wenzel zaszczycit ich tylko jednym, niezbyt zaciekawionym spojrzeniem.

— Dobra, mosci Wenzel, dobijem targu. Ile wasc chcesz za papier ze znakiem?

— DwadzieScia krajcarow — wymamrotat tamten, nie przestajac zuc rzepy.

— A jesli wasc¢ mialbys za godzine zapomnie¢, coS pisat?

— A to feniga.

Schenk znowu zgrzytnat zebami, ale Iskra dat mu znak ruchem dloni.

— TrzydzieSci.

— To zapomne za tydzien.

— Czterdziesci.

— Czyli piec¢dziesiat. Siadajcie, panowie.

Przysiedli sie. Wenzel otarl brode rekawem, kalajac tym samym ubranie,
najwyrazniej po prostu nowe, poniewaz nic w jego zachowaniu nie wskazywato
na to, ze przywigzuje szczegolng wage do czystosci. Nastepnie wyciagnat z teki
papier, pioro, inkaust, lak i piecze¢ z dziwnym herbem, ktory mogl przedstawiac
zarowno kure, orla, jak i wrone, a symbolizowaC miat najwyrazniej dziesigtki
ptasich herbow obecnych w Rzeszy.

— Pisz was¢ to, co powiem - rozkrecat sie Iskra. — ,Jam ci hrabia
Rumpelsztykiel, pan na Dwoch Mostach...”.



Zanim skryba zdazyt zamoczy¢ piéro w atramencie, Schenk chrzaknat glosno
i wyraznie, piorunujgc kompana wzrokiem. Wenzel spojrzat na niego pytajaco.

— Ja podyktuje — powiedzial Swiezo mianowany herszt bandy. — W imieniu
jasnie oSwieconego ksiecia Zahringen, nalezy...

Przerwat mu kuksaniec od Katarzyny, ktora zjawita sie nie wiadomo skad.

— A co ty tu...

— Panowie, do chuja, za przeproszeniem panienki, zdecydujcie sie, a ja sobie
pojde na chwile na strone i wroce, jak bedziecie wiedzie¢, co mam pisac — zezlit
sie jurysta, wstat i odszedt.

— I czego mi przerywasz... — zaczat Iskra, ale Katarzyna weszta mu w stowo.

— Nie ma nikogo takiego jak hrabia Rumpelsztykiel, a w Dwoch Mostach
panuja od dwustu lat Wittelsbachowie — recytowata poSpiesznie, patrzac w stot,
jakby znalazia sie na lekcji dynastyki. — Kazdy na potudnie od Alby sie potapie,
ze to blaga. Nie moge bycC krewna ksiecia Zahringen, bo po pierwsze, Wilhelm
von Baden-Baden nie jest ksieciem, a po drugie, nie ma coérki, ciotki ani kuzynki
w moim wieku, o czym wie kazdy austriacki oficer, gdyz wiekszos¢ zycia spedzit
w Wiedniu. Ja podyktuje.

Knechtow przytkato. Zanim zdotali odzyskac rezon, wrocit Wentzel.

—1co?

— Ja podyktuje — powtorzyta Katarzyna, stajgc mu za plecami.

— Stlucham panienki.

— ,W imieniu Wilhelma, grafa Helfenstein, nakazuje da¢ wolny przejazd jego
corce, Katarzynie von  Helfenstein-Wiesensteig, ktéra ~w  celach
matrymonialnych... — zerknela mu przez ramie — nie tak sie to pisze, panie
pisarz... udaje sie na dwor isenburski, i zadnych nieprzyjemnosci po drodze jej
ani jej eskorcie czyni¢ nie nalezy. Podpisano: Apoloniusz von Zimmern-
Moskirch”.

W czasie dyktowania Wenzel pieczolowicie stawial krzywe litery na zwitku
papieru. Gdy skonczyl, rozgrzat lak nad Swiecaq i pod podpisem odbit kosSlawego
kuraka. Pozwolit mu zastygna¢, gdy sypal piasek na inkaust, a nastepnie
pomietosit pieczec¢ tak, aby odkruszy¢ troche laku i zmieni¢ ptaszydio
w niepodobne do zadnego widniejagcego na herbach z ptasim motywem, a tym
samym podobne do kazdego z nich. Tak spreparowany dokument wreczyt im
z duma, zainkasowal zaplate i odszedl, zapewniajgc, ze proces zapominania
rozpoczat juz w trakcie aktu tworczego. Najemnicy spojrzeli na Katarzyne
pytajaco.

— Co? — zapytala, patrzac na nich wyzywajaco.

— Co to miato byc¢? Co to za... Apollo von Cymerkirchen?



— Graféw Helfenstein juz nie ma. Wilhelm zmart w zesztym roku, tak samo jak
jego syn, nagle, na ospe, wiec ich wiosci przejeli Habsburgowie. Ale nazwisko
jest znane. Wilhelm miat tez cérke Katarzyne, starg panne, wiec to imie tez sie
moglo tu i 6wdzie obi¢ o uszy, ale tak daleko na péinoc nikt nie bedzie sie
rozeznawal w genealogii Helfensteinow. A Apoloniusz von Zimmern-Moskirch
faktycznie byt ich sekretarzem, poznatam go. Co wazne, nie mozna podac celu
podrozy dalszego niz Isenburg albo Hesja, bo w czasie wojny nikt przy zdrowych
zmystach nie wysle corki na mariaz do Holsztynu, kiedy tylu kawalerow pod
nosem...

— A ty skad to wszystko wiesz?

— Styszatam. Poza tym w zamku byli sekretarz i biblioteka. Czyta¢ umiem.

— Ty, czytata? A po co?

— Jasnie pani Katarzyna jeszcze sie nam przyda do czegos! A napisac tego nie
mogtas? Pot feniga w dupe jesteSmy — wtracit Iskra.

— Pieczeci nie miatam — bakneta.

— Wszystko pieknie, ale czas tracimy — wlaczyt sie do rozmowy Sojka. —
Schenk, albo zaraz w droge, albo tu zostajemy na popasie, bo ani mili nie
ujedziemy przed zmrokiem.

— Racja. Zbieramy sie. Pod wschodnig brame.

Zgodnie z obietnica wiasciciela stajni ich przewodnik wraz z dwoma
szczuptymi, ale niezabiedzonymi klaczami i niewielkim mulem czekal na nich
pod brama. Byt to krepy mlodzieniec, obdarzony przez nature pokazng czupryng
koloru stomy i sypigcym sie wasem. Do bilekitnej, prostej sukmany przyszyte
mial na ramionach czerwone wstazki, ktore lokalnym zwyczajem wykorzystywali
woznice i przewodnicy dla oznaczenia swojej profesji. Na glowie mial czarng
czapke nieokreslonego fasonu, ktory niegdy$ z pewnoscig miata, jednak bylo to
w lepszych czasach.

— Was¢ musisz by¢ szlachetnie urodzonym von Schenkiem. — Przewodnik
sklonit sie nisko na ich widok i zamiott ziemie nieforemnym pierogiem
zerwanym z glowy. — Jam ci Niko, ale mOwig na mnie Jasny.

Schenk parsknat.

— Taki ze mnie von, jaki z ciebie. Szlachetnie urodzona jest ta tu, Katarzyna
von... Hefensteig i do niej sie zwracaj z suplikami.

Chtop uklonit sie znow, jeszcze nizej niz poprzednio, po czym zwrocit sie
z powrotem do Schenka.

— Jakze to was¢: bialg glowe, bez ekwipazu, do Kolonii?! — zapytat
z bezbrzeznym zdumieniem.

— Bez ekwipazu. Nie marudz, nie za to ci ptaca. Konie, widze, osiodtane?



Kompania zaczela szykowaC sie do marszu, co ciezszymi klamotami
obarczajac miodych, ktorzy zdazyli spieniezyC Swiniaka, mieli zatem wolne rece.
Euwe z trudem wgramolit sie na przeznaczong dla niego chabete, prostujac sie
niepewnie w siodle, w ktorym trzymat sie z gracjq kota bez ogona, udowadniajac
tym samym, Ze naukowcy nie mieli zbyt wielu pozytecznych z perspektywy
knechta zdolnosci. Katarzyna tymczasem znalazta sie w klopocie, jej kon
osiodlany byt bowiem meskim siodlem, w ktorym w zaden sposob nie mogla
usigs¢ w sukni. Po dluzszych manipulacjach udato jej sie tak przesuna¢ derke
i skrocic strzemie, ze mogla dosigs¢ zwierzecia bokiem, miata jednak nadzieje, ze
droga przebiegnie bez zbednych akrobacji i gwaltownych ruchow. Mimo
trudnosci wskoczyta na swoja klacz o wiele sprawniej i zgrabniej niz Euwe.
Trzymajacy uzde Jasny sie zasmiat.

— Hoho, widze, Ze jasnie panienka w koniu jak przy krosnie! A moze panienka
ino panienke udaje, a jest paniczem?

Ustyszal to Ingemar, ktory stal obok i poprawiat rusznice na plecach jednego
z miodzikow.

— Co za bezczelne chamidlo — zauwazyl, zdumiony. — Chlopie, trzymaj pysk,
nie mowisz do swojej siostry!

— Zostaw, Szwedzie — mruknela Katarzyna, glaszczac konia po szyi. — Nie mial
nic ztego na mysli.

— Ano, bodajbym skiepial, jesli miatem! — podchwycit chilop, wciaz sie
Smiejac. — Ani mnie w glowie obrazac¢ panienke, jeno rzadko sie tak obyte
w jezdzie panny spotyka, tom i sie zastanawiac zaczal, czy panna jest aby zwyklg
panng...

— Shuchaj no, Jasny czy jak ci tam — wtracit sie Schenk. — Nie zastanawiaj sie
tyle, bo zastanawianie sie czesto zle sie konczy, zwtaszcza kiedy pcha sie nochal
gdzie nie trzeba.

— A juzci! Prawde wasc¢ rzekles, jak amen w pacierzu. Otéz, uwazaj was¢ —
plott mtodzik, poprawiajac jednemu z koni wedzidlo — mdj stryj, co go zwali
Brzymucha, spotkat kiedys hrabiego na polowaniu. Z hrabig caly dwdr, jada, ryja,
zwierza ni ma, bo i by¢ nie moglo, tydzien wczesniej przeszto wojsko i wszystko
wytlukto. Panicz sie piekli, nagonka sie piekli, no to Mucha do hrabiego, od
serca, jak chrzescijanin: ,Jasnie panie, pan idzie na wschod, w bawarskie lasy,
tam was¢ zwierza znajdziesz”, a hrabia bec go czekanem przez teb. No i zghupiat
stryj do szczetu, pod siebie zaczat robi¢. A mie go szkoda byto okrutnie, bo dobry
byt dla mnie i czesto w obrone przed ojcem brat. Bo mi sie wydaje, Ze to nie tak
powinno by¢, ze panisko moze kogo chce, gdy chce, rozumu pozbawic¢ albo
i zycia, chociaz co to za zycie, kiedy ani me, ani be, ani do wychodka...



— Ty naprawde ghupi jestes? — zapytat Iskra, ktory mimowolnie zaangazowat
sie w ten przydlugi monolog. — Boga w sercu nie masz, ze takie rzeczy
opowiadasz?!

— Ano, moze i ghupi, jako i tatko méwi, a moze i nieglupi. — Jasny pochylit
glowe. — Ale drogi znam. A skoro o drodze mowa, to ruszajmy, jasnie panstwo,
bo pewnikiem przed zmrokiem z dziury nie wyjedziemy, jesli bedziem dalej
mitrezyc.

Ruszyli prosto na poinoc bitym goscincem. Przodem jechat Jasny na swoim
mule, za nim stepem biezeli Euwe i Katarzyna. Dziewczynie, trzymajac jej konia
za uzde, towarzyszyt Schenk, reszta kompanii wlekla sie zas pieszo w szyku
zgodnym ze starszenstwem. Miody herszt z zadowoleniem stwierdzil, ze
cztowiek nieprzywykly do wychwytywania detali lub po prostu nieciekawy
spokojnie moze wzigc ich za eskorte szlachcianki, tak jak planowali. Podszed} do
Jasnego.

— Shuchaj — zaczat. — Ktoredy ty nas poprowadzisz, co?

Mtlodzieniec gwizdnat cicho.

— Ano, panie, do Kolonii droga daleka. Najszybciej to by nam bylo za
Wiirzburgiem skreci¢ na zachod, ku Frankfurtowi i dalej przez Koblencje...

— Ale?

— Ale niedobra to trasa w taki czas. W Heilbronn, Heidelbergu i Dwadch
Mostach stoja zalogi Jego Cesarskiej Mosci, tylko patrze¢, jak sie rusza.
A w Saksonii Szwedzi i jasSnie oSwiecony Jan Jerzy tez lada moment leza zwing
i p6jda na potudnie. Najbezpieczniej wzig¢ droge na Hesje, przez Kassel, aby
chybcikiem miedzy armiami sie przemkna¢, zanim skocza sobie do gardel. Droga
dluzsza, ale bezpieczniejsza. A za Kassel juz ino skreci¢ na Dortmund i wtedy do
Kolonii dzien drogi.

— Zalezy nam na czasie.

— Ano, jako i mnie, i kazdemu. Ale to iScie hazard, pchac sie teraz do Szwabii.
Jak Jezuska Pana naszego kocham, tydzien nie minie, a ustyszymy, ze wojsko na
drodze, trzeba bedzie kluczy¢, nadrabiac drogi. I kto wie, czy nie dluzej zejdzie.
Poza tym do Kassel droge znam dobrze.

— Skad to wszystko wiesz? — zapytata Katarzyna, ktora przystuchiwata sie
rozmowie. — Byle$ kiedys w Westfalii?

— Ano, po prawdzie — Jasny podrapal sie po nosie z zaklopotaniem — to zem
nie byl Najdalej w Kassel wiasnie. Ale stlucham przewozZnikéw, zoierzy,
knechtow, intendentow, co jezdza duzo, to i wiem.

— Niech wiec bedzie Kassel — zdecydowat Schenk.

— A i wida¢, ze was¢ madrys, bo madry ten, kto madrze decyduje.



Podazali bez przeszkod, dopisato im tez w koncu szczescie. Gdy weszli w lasy
otaczajace gosciniec do Wiirzburga, udato im sie schwytac blgkajacego sie luzem
siwego ogiera z bokami poznaczonymi struzkami krwi. Zwierze bylo osowiale,
ale mtode, wytrzymate i wcale niezle odzZywione — nadawato sie do jazdy. Schenk
bez wdawania sie w zbedne rozwazania, do kogo moglo naleze¢, nakazat
Ingemarowi wsigs¢ na konia na oklep i postal go do przodu na milowej szpicy.
Uspokoito go to znacznie.

Nocleg réwniez przebiegl spokojnie. Rozbili obozowisko na leSnej polanie,
oddalonej od traktu na tyle daleko, aby nie zdradzit ich dym ani blask
z niewielkiego ogniska. Nocleg na trawie — w przypadku Katarzyny na derce —
nie byt dla nich niczym nowym. Rano wstali wypoczeci i Swiezy, wiec bez
zwloki ruszyli w dalszg droge.

Schenkowi poprawiat sie nastroj. Wszystko przebiegato sprawnie. Wygladato
na to, ze jeszcze tego dnia wieczorem uda im sie ming¢ Wiirzburg i tym samym
wkroczy¢ na prosta droge przez ziemie protestanckie. Kompania buczata
i pierdziata. Katarzyna szczebiotala z Euwem o Holandii i narzekala na meskie
siodlo. Jasny paplat trzy po trzy, co rusz wyglaszajac poglady tak wywrotowe, ze
odechciewalo sie stuchac. Stonce Swiecito, ptaki cwierkaty.

Nie mineta godzina marszu, gdy Schenk najpierw ustyszal, a potem zobaczyt
ktusujacego z naprzeciwka Ingemara.

— Wojsko — rzucit zdyszany Szwed, zanim ktokolwiek zdazyl zapyta¢. —
Pottorej mili przed nami.



ROZDZIAL VII

To nie takie proste.

— Jak nie proste, jak proste. Jezeli mowie stowa, a przez to sie dzieja rzeczy, to
przeciez czary, kazde dziecko wie. Tak samo jak kiedy wiedZzma wgapia Slepia.

Erquicia westchngt. Tlumaczenie pozbawionym przygotowania osobom istoty
precyzjow, zarowno praktycznej, jak i teoretycznej, zawsze bylo meczace.
Jeszcze gorsze bylo, gdy teb tupal tepym bolem, a od miarowych ruchow konia
chcialo sie rzygac. Powaznie obawiat sie, czy nie doszto u niego do commotio
cerebri. Starat sie jednak zebra¢ mysli.

— To nie sa zadne czary, powtarzam. Magikus, aby podjaC jakiekolwiek
dziatanie, musi przyzwa¢ demona. Dopiero on, zmuszony do postuszenstwa lub
wskutek wymiany, nazwijmy to, handlowej, dokonuje czaréw. Czarownice
z kolei zawierajgq z samym ksieciem ciemnosci umowe, ktora pozwala im za jego
posrednictwem dokonywac aktow wbrew naturze. My natomiast jesteSmy
w stanie szczegolnej taski Bozej. Powiedziano juz dawno, ze niektorzy ludzie,
umitowani przez anielskq straz, sa odporni na zte czary, chronieni tarcza
mitosierdzia. Ot6z Jedyny w swojej tasce postanowil wyposazyC nas rowniez
w miecze. Precyzja nie bez powodu nazywajq sie precyzjami — kontynuowat
wywod, nie przejmujac sie tym, ze Herzbruderowi etymologiczna subtelnoSc¢
wyrazow pochodzenia lacinskiego zapewne umyka. — My nie przyzywamy
zadnego tworu z zaswiatow, tylko prosimy Boga o pomoc, a on stucha, jezeli
znajdujemy sie w stanie laski.

— To sie kupy nie trzyma, mosci kaptanie. Wszak dla wasci jam jest heretyk,
kacerz i zdrajca wiary, a dokonatem, czegom dokonal, niech mi B6g wybaczy.
Was¢ zas dla mnie jest heretykiem i starowierca. I tez was¢ dokonat cudéw, na
moich oczach. Ktores z nas musi byc¢ przeklete, a ktores nie, bo ktéres przeciw
prawowitej nauce, niewazne, czy to luterska, czy katolicka, wystepuje.

— W istocie, to dosy¢ powazny problem, ktory podzielit teologow. Wiekszos¢
moich braci, w tym ja, uwaza, ze heretycy, ktorzy sa zdolni do korzystania
z precyzjow, to osoby, ktorym Bog wybaczyt zboczenie z prawowitej Sciezki,
a tym samym, wbrew wlasnym deklaracjom, nie sq wcale heretykami...

— Ach, wiec o to wasci chodzi! Was¢ mnie ciggniesz do Moguncji, bo chcesz
mnie na papiste przerobi¢, tak jakbym wiasnego rozumu nie miat!



— Nie, nie o to mi chodzi. Ciggne cie, jak to malowniczo ujates, do Moguncji,
bo chciatbym, abysS porozmawiat z kilkoma moimi bracmi. Mowiltem ci, ze jesli
nie chcesz, to jecha¢ nie musisz, rozstaniemy sie w Wiirzburgu bez zalu.
Z doswiadczenia i sympatii radze jednak jechac.

— Zobaczymy — burknat Herzburder i zatopit sie we wiasnych rozwazaniach.

Byli w drodze juz od tadnych paru godzin. Gdy Erquicia ocknat sie po nocne;j
przygodzie w tartaku, by} pewny, ze nie uda mu sie ruszy¢ na szlak, jednak napar
z kory wierzbowej i kilka specyfikow z bandoliera szybko postawity go na nogi.
Podczas gdy goszczacy go strzelec nadal spal, zakonnik, opatrujac obolata glowe,
mial okazje przemysle¢ kilka spraw. Herzbruder obudzil sie dopiero koto
poludnia, $wiezy jak skowronek. Spieszacy sie Erquicia zaproponowal, aby
gajowy pojechal z nim do Wiirzburga po nagrode za Reisow, a w drodze
wszystko mu wyttumaczy. Gdy wyruszyli, zakonnik zasugerowal mu udanie sie
z nim do Moguncji.

Styszal o ludziach takich jak Herzbruder, chociaz nigdy zadnego nie spotkat:
naturalnie predestynowanych do korzystania z precyzjow, obdarzonych
szczegllng taska, ktorych moc wielokrotnie przerastala moc kazdego
dominikanina. Czasem ich likwidowano, a jeszcze czeSciej likwidowali sie sami
w wypadkach, gdy jaki$ silny wstrzags emocjonalny lub ekstremalna sytuacja
doprowadzaty do samoistnej, spontanicznej i niekontrolowanej erupcji. Z jednej
strony FErquicia czul, Ze sprawa go przerasta, nie miesci sie w jego
kompetencjach, a w dodatku nie jest mu na reke, biorgc pod uwage charakter jego
zadania. Z drugiej strony Herzbruder maégt okaza¢ sie wyjatkowo cenny,
szczegOlnie dla teoretykow precyzjologii. Fakt, ze dozyt dos¢ sedziwego w tych
okolicznosciach wieku lat wiecej niz trzydziestu, mogt by¢ w jakisS sposob
istotny. Dlatego dominikaninowi nie pozostalo nic innego, jak odstawic strzelca
do Moguncji, gdzie prowincjatl teutonski moéglby mu sie przyjrze¢ i podjac
decyzje na temat dalszych loséw gajowego. Nie bylo to Erquicii po drodze, ale
mogto by¢ gorzej. Cieszyt sie, ze jego towarzysz zgodzit sie — na razie — jechac
dobrowolnie; bylby w niemalym klopocie, gdyby musial go wlec przerzuconego
przez grzbiet luzaka zabranego Reisom. Co prawda zawsze moglt skorzystac
z praeciosum vocans, ale Smial powatpiewac, czy takie sytuacje mial na mysli
general, mowiqgc o ,,najwyzszej potrzebie”.

Gdy na horyzoncie pojawity sie ISnigce w niskim wiosennym stoncu wiezyce
wiirzburskiego ko$ciota Swietej Marii, Herzbruder przerwal milczenie:

— Powiedz mi jeszcze was¢: o co chodzi z tym pidrkiem? Bez pidrka sie nie
da?

— Powiedzmy. — Zakonnik usmiechnat sie pod nosem. — Stowo zwykle nie
wystarcza. Potrzeba jeszcze katalizatora. Nie da sie korzysta¢ z precyzjow bez



katalizatorow.

— I co to sq te kalatyzamory? Pidrko to kalatyzamor?

— Katalizator. Dla precyzjum, ktorego uzyles, praeciosum sopiens, jest nim
w istocie ptasie piéro. Ogolnie rzecz biorgc, katalizator to przedmiot lub
substancja, czasem bardzo rzadkie, czasem tak pospolite jak kamien. Rodzi to
zreszta roznorakie klopoty.

— Jakie?

— Wystarczy, ze katalizator styka sie z cialem, aby w polaczeniu ze stowem dat
efekt w postaci precyzjum. I tak, na przyklad, stopy zZelaza sa do$¢ popularnym
katalizatorem, co sprawia, ze w trakcie korzystania z niektorych precyzjow nie
mozna dotykaC nawet odrobiny stali, a wiec nie mozna mie¢ na sobie zbroi ani
trzymaC broni. Niektérzy bracia obchodza ten problem, wkladajac szczelng
podscidtke pod kolczuge lub pancerz, jednak to zawsze ryzykowne. Skutki moga
by¢ rozmaite.

Zblizali sie do muréw miejskich. Szwedzi opuscili miasto przed zima, wiec
w naturalny sposob wrocito ono w cesarskie rece. Erquicia nie spodziewal sie
zadnych problemoéw, jednak wiedzial, ze za polnocnymi murami Wiirzburga
konczy sie wladza Swietego Kosciola, a zaczyna herezja. Fakt, ze po ciezkim
oblezeniu wojska Gustawa Adolfa opuscily miasto i pozwolily je zajac
z powrotem oddzialom biskupim, by} czystym tutem szczeScia. Dalej mogto by¢
juz tylko trudniej, wiec nawet troche sie cieszyl, ze z powodu dwudniowej
wyprawy do Moguncji uda mu sie odwlec chwile przekroczenia Menu.

— Dhlugo tu zabawimy?

— Jezeli wszystko pojdzie sprawnie to pare godzin. Jak chcesz, moge cie
zostawiC w ktorejs gospodzie i wrocic, kiedy zalatwie wszystko na uniwersytecie.

— Wole z wascig jechac. Cos nie chce wasci spusci¢ oka, a czuje, ze i wasc
mnie wolatbyS mie¢ pod reka. Ale zajrzyjmy do twierdzy; odebralbym te
nagrode, troche grosza zawsze sie przyda.

Przenikliwys, ptaszku, pomyslal dominikanin, gdy przekraczali brame miejska.
Roézaniec, ktorym byl przepasany, wystarczyl za przepustke. Wzniesiona na
wzgorzu, przysadzista twierdza Marienberg gorowala nad nimi jak wyrzut
sumienia; byla niczym glaz, pozbawiony zycia i charakteru. Budowla mocno
ucierpiata w trakcie szwedzkiego oblezenia sprzed dwoch lat — jedna z naroznych
baszt lezala w gruzach, mury byly osmalone i potatane byle czym, nawet
deskami; w wielu oknach brakowalo szyb, w dachu zas w kilku miejscach ziaty
dziury, obnazajace zastrzaly bez dachowek. Z kolei nad skrzydlem od strony
rzeki dachu nie byto w ogole. Na blankach podzamkowych redut porozstawiane
byly rzadko lekkie armaty, ktorych obstugi bezskutecznie probowaty ogrzac sie
przy rozpalanych gdzie popadnie miniaturowych ogniskach. Trudno jednak bylo



zarzucaC zolnierzom bezczynnoSC —wiekszoS¢ z nich pracowala ciezko przy
naprawie naruszonych kaponier i wzmacnianiu stanowisk faszyna, Sciagang
z chlopskich wozéw. Twierdza szykowata sie na wiosne.

Erquicia i Herzbruder objechali wzgorze zamkowe i wkroczyli do biskupiego
magistratu gtéwng bramag, wciSnieta miedzy dwie machikuly i zdobiong
oblupanym herbem biskupstwa. Po chwili btadzenia po ogromnych komnatach
znalezli intendenta odpowiedzialnego za porzadek w kasie.

Biskupstwa Rzeszy byly autonomicznymi tworami politycznymi o mieszanym
statusie, na ktorych czele stal biskup, wyznaczany przez cesarza za
porozumieniem z papiestwem. Ziemie te stawaly sie czesto koScia niezgody
pomiedzy krolem niemieckim, Kosciotem a ksigzetami i elektorami, ktorzy, nie
mogqc sie bogaci¢ i rozwija¢ swoich domen kosztem chronionych prawem
cesarskim sasiadow, czesto ostrzyli sobie zeby na dobra papieskie. Biskupstwa
wraz z wolnymi miastami pelity w Niemczech funkcje jezyczka u wagi, ktory
nie dopuszczatl do naruszenia relacji miedzy moznymi a cesarzem, a zarazem
byly Zrodlem ogromnych dochodéw KosSciola i mieszczanstwa. Szczegolnie
istotne staly sie w ostatnich latach, gdyz w naturalny sposob stanowity
najwierniejszego sojusznika koalicji cesarskiej — luteranscy ksigzeta, gdy tylko
ustyszeli stowo ,sekularyzacja”, blyskawicznie wkroczyli do graniczacych
biskupstw, aby wilaczy¢ ich ziemie w swoje panstewka. W tych instytucjach
wiladza byla wylacznie koScielna — nic wiec dziwnego, ze rowniez urzednik byt
ksiedzem.

Wasaty i brodaty, w skromnej rewerendzie, siedzial za wielkim biurem
z debowego drewna, ktore najwyrazniej uniknelo porgbania przez spragnionych
zniszczenia szwedzkich zotdakow; prawie nie bylo go widac zza porozrzucanych
na blacie rolek pergaminu i kart papieru. Reszta komnaty, jesli nie liczy¢ kilku
mniejszych biurek i resztek gobelinu, smetnie zwisajacych z wbitych w Sciane
hakow, byla zupehie pusta. Zaraz za drzwiami zatrzymat ich diakon-pisarczyk
w cieniutkiej komzy, drzacy z zimna i zaaferowania. Erquicia przedstawil mu
sprawe, a pomocnik zapowiedziat ich urzednikowi.

— A wiec twierdzicie, ze zasiekliScie braci Reis, grasujacych przy goscincu
z Wiirzburga do Norymbergi — skonstatowat ksigdz-urzednik, mierzac ich
podejrzliwym spojrzeniem.

— Ano, jak Wasza Wielebnos¢ powiedzial — odpart Herzbruder i sie sklonit. —
Nad rzeka Aisch, w poblizu Nowego Miasta, na wtosSciach hrabiego Ruberta.
Zwe sie Joachim Herzbruder i jestem strzelcem jasnie pana hrabiego.

— A ty to...? — Natretne spojrzenie intendenta niemal wiercito Erquicii dziure
w twarzy.



— Ja — odparl Hiszpan — jestem tylko skromnym dominikaninem, ktorego ten tu
strzelec uchronit z opresji. Poswiadczam jego stowa.

— Yhm, yhm. A dowdd gdzie?

— Jaki dowdd? — zachnat sie Herzbruder. — Jestem strzelczym z patentem,
w papierach moje nazwisko sta¢ bedzie jak byk, to jest dowod.

— Papierow nie ma, spalone w oblezeniu. Bez dowodu i polecenia
superintendenta nagrody nie bedzie — orzekl ksigdz. — Mozecie odejsc. —
Wykonal odprawiajacy, wiadczy gest i wrocit do studiowania dokumentu, ktory
lezat przed nim.

— Ale jakiego dowodu?! — zeztoscit sie strzelec. — Stowo moje, jako gajowego,
i stowo swiadka sq tu dowodem! Co, miatem im iby oderzna¢? Malo to, Ze na
zalnik trafili?

— Uszy — poprawit oschle urzedas, podnoszac glowe i mruzac oczy. — Nie 1by,
tylko uszy. A twoje stowo tyle znaczy, co i tego przybledy. — Kiwnal glowa
w strone Dominika. — Z mojej perspektywy mozesz by¢ gajowym, a mozesz i by¢
sultanem tureckim, nagrody bez dowodu nie dam.

Erquicia nie wytrzymal. Spieszylo mu sie, kilkukrotnie przewyzszal ranga
aroganta, a w dodatku Herzbruder, czerwony ze ztosci po koncowki uszu, gotowy
byl robi¢ niepotrzebng burde. Zanim gajowy zdazyt sie odezwac, zakonnik
wyciagnal piecze¢ inkwizytorskq, ktora zazwyczaj robila na rozmoéwcach
piorunujgce wrazenie.

— Czy slowo urzednika Swietego Oficjum wystarczy jako dow6d? — zapytat
cicho.

Tak jak sie spodziewal, efekt byt natychmiastowy. Indendent poczerwieniat,
nastepnie zbladl, a potem zerwat sie na rowne nogi i sktonit nisko.

— Ekscelencjo, prosze o wybaczenie...

— Wybaczono — chlodno odpowiedzial Erquicia. — A teraz wypta¢ temu
dobremu cztowiekowi nalezne pienigdze, bo Spieszno nam w droge.

— Tak, oczywiscie, juz... — wymamrotal tamten, drzacymi rekami otwierajac
niewielkg szkatule, ktora wyciggnat spod biura. — Prosze wybaczenia...
Archiwum sptonelo... Rézni sie tu pojawiaja po pienigdze... Bardzo rézni... Bez
gwarancji... Ale oczywiscie stowo ekscelencji... Juz sprawdzam... Reis...
Floren nagrody, prosze, juz... Friedrich! Zanotuj, ze panu Joachimowi...
Przepraszam, jak miano? Herzbruderowi wyplaca sie florena... nie, dwa floreny
nagrody za przywrocenie porzadku na szlaku do Norymbergi... Prosze, a oto
pieniadze...

— Dziekujemy — odpart rozbawiony nieco Hiszpan, ktérego zawsze szalenie
bawily oznaki paniki przejawiane przez osoby, ktérym przedstawial sie jako
inkwizytor. — Z Bogiem, ksieze intendencie, z Bogiem.



— Czy moze ekscelencja czegos$ potrzebuje? Noclegu? Powiadomie moze jego
ekscelencje biskupa, ze ekscelencja...

— Nie trzeba. Jestesmy przejazdem. Z Bogiem.

—1z Duchem Swietym!

Gdy tylko opuscili komnate, Erquicia skonstatowat w duchu, zZe cala ta scena
nie byla warta tych dwdch florenow, ale Herzbruder zdawat sie uwazac inacze;j.
Zaraz za progiem jedng ztota monete wlozyt do sakiewki, zaciggajac jg na trzy
wezelki, a drugg wsungt do cholewy buta. Gdy Hiszpan przypomniatl sobie
biedng chate strzelczego, zrobito mu sie troche wstyd. Dla jego towarzysza byla
to rownowartosc¢ cwiercrocznych dochodow. Co najmniej.

Dopiero po zabezpieczeniu pieniedzy Herzbruder popatrzyt na niego uwaznie
stalowym, przenikliwym wzrokiem.

— No. — Pogladzil nerwowo jasne wasy. — Ale o tym, ze wasc jestes Sledczym
kolegium, to nie uznale$ za stosowne wspomnie¢. A czary rzucacie... Was¢ mi
sie widzisz coraz bardziej podejrzang persong — dodat prostolinijnie.

— To nie sa czary. I méw ciszej. Sciany maja uszy. Chodzmy.

Kwadrans pozniej, gdy zjechali juz ze wzgdrza zamkowego, strzelec nadal
trzymat sie lekko z tytu i sie nie odzywal, ale zarazem nie spuszczat z Erquicii
oka. Zakonnik czul, ze sytuacja sprzed chwili postawila miedzy nimi bariere,
ktora mogta sprawic¢, ze Herzbruder zrejteruje — nie bez powodu wszyscy bali sie
inkwizycji, a heretyk miatl ku temu niezte powody. Dominikanin uznal, ze musi
wyjasnic sprawe, cho¢by pobieznie.

— Shuchaj, Herzbruder — powiedzial obcesowo. — Nie szyj we mnie oczami jak
do zwierza w lesie, bo nie jestem jeleniem ani dzikiem. Ale zaden tez ze mnie
wilk czy niedzwiedz. Nie musisz sie bac¢, nie jestem inkwizytorem w czynnej
stuzbie, w moim wypadku to tytut... poboczny. Nie zawloke cie przed kolegium,
nie wsadze w zZelazng dziewice, piet ci nie przypieke, w ogdle nic ci nie zrobie
i dopilnuje, aby nikt inny nie miat na to ochoty ani sposobnosci. Nosze ze sobg te
piecze¢, bo ulatwia wiele spraw, ale zauwazyleS chyba, Ze Sciganie heretykow
i czarownikow jest bardzo nisko na mojej liScie priorytetow.

— I to wlasnie sprawia — nadat sie blondyn — ze z wasci taki dziwotwor, ktérego
nie wiadomo, czy sie stucha¢, czy w pysk plunac i odejsc. Ale niech bedzie, ze na
razie bede sie wasci trzymat, bos mi nic ztego wasc nie zrobil, a po prawdzie, to
i swoich w prawie zarobionych pieniedzy bym bez wasci nie dostat. A skoro przy
tym jesteSmy, to wasci sie floren nalezy, chociazes$ sie nie upomniat.

— Obejdzie sie.

— Jak sobie was¢ chcesz. — Gajowemu najwyrazniej niespecjalnie zalezalo na
tym, zeby sie pozby¢ polowy zarobionej kwoty. — Dokad teraz?

— Tam, dokad zmierzamy od poczatku. Na uniwersytet.



Gdy przekroczyli most, od razu znalezli sie w centrum miasta i Erquicia
w jednej chwili zle sie poczut. Charyzmat dominikanéw opierat sie na postaniu,
prawdzie i kontemplacji. To pierwsze kojarzyto sie zakonnikowi z bielg, drugie
ze Swiatlem, a trzecie z przestrzenig. Dlatego dobrze sie czul w okazatych,
marmurowych budowlach, miedzy szerokimi kolumnadami, w wielkich aulach
z mnostwem okien, gdzie na pustych podtogach roztaczato sie spokojne, pogodne
echo niespiesznych krokéw. Ewentualnie w jasnych, rozbrzmiewajgcych
milionem tajemniczych glosow lasach Batawii lub Filipin. Byl gleboko
przekonany, ze wlasnie w takich miejscach najlatwiej zlaczyc sie z Bogiem; ze
kontemplacja jest najskuteczniejsza, gdy ma duzo miejsca, gdy czlowiek ma
przestrzen, aby mysle¢ i skupi¢ sie na tym, co naprawde wazne: na wierze.
Dlatego nie znosit niemieckich miast.

Architektura Wiirzburga, Tybingi, Augsburga czy Norymbergi doprowadzala
go do atakow klaustrofobii. Przysadziste, zdobne krzyzujacymi sie balami
fachwerkow kamienice z nadbudéwkami zdawaly sie zwisaC trawersem nad
kazda uliczka, odbierajac przechodniom bezcenne Swiatto stonca. Drozki miedzy
budynkami byly miejscami tak waskie, ze trudno byto wjecha¢ w nie konno, a juz
rynek, malenki placyk z fontanienkq, zastawiony straganami tak gesto, ze
nalezalo niemal wcigga¢ brzuch, zeby przejsc¢, nieustannie w dodatku zattoczony
cizba kupcow i kupujacych — ten rynek byl kuriozum, ktore hiszpanskiemu
dominikaninowi trudno byto znie$¢. Staral sie jednak, aby ten przyttaczajacy
klimat nie odbierat mu pogody ducha. Co nie zmieniato faktu, ze niezaleznie od
nastroju postarat sie, aby jak najszybciej wydostali sie z thumu i staneli przed
bramg uniwersytetu.

Od razu wiedzial, ze co$ jest nie tak. Budynek wygladal na nieuszkodzony,
a chociaz mogt sie spodziewac, ze uczelnia nie dziala jak w czasach sprzed
oblezenia, intuicja podpowiadala mu, ze ziejacy pustka gmach oznacza cos
wiecej niz kiepski stan akademii. Przed brama nie stala straz rektorska, stajnie
zaS byly zamkniete. Juz wczeSniej zauwazyl, ze w mieScie nie widac
dokazujacych zakow, ktorzy zazwyczaj generowali jeszcze wiekszy tlok na
ulicach. Poprosit Herzbrudera, zeby ten zostat z konmi i wkroczyt w szeroka, na
wpot uchylong brame.

Na Srodku dziedzinca statlo na baczno$S¢ dwoch mezczyzn, ubranych skromne
w czarne spodnie, proste buty i kamizele bez zadnych zdobien. Z daleka mozna
byto ich wzia¢ za drewniane kukly. Z bliska obaj wygladali na bardzo mtodych,
cho¢ zmarszczki pod oczami tego, ktory stat po lewej, mogly wskazywac na to,
ze po prostu dobrze sie starzal, a mogt mieC i czterdziesci lat. To wiasnie ten
odezwal sie pierwszy, gdy tylko Hiszpan sie zblizyt.



— Ksigdz ojciec prowincjal Ordo Fratrum Praedicatorum Dominik Ibafiez de
Erquicia Pérez de Lete?

Dominikanin stezat. Jego pelnego nazwiska i tytulatury z cala pewnoscia nie
znat nikt w catych Niemczech. I raczej zna¢ nie powinien.

— Owszem. Z kim mam przyjemnos¢? — odpart ostroznie.

— Jest ojciec oczekiwany.

— Przez kogo?

— Prosze za nami — odpowiedziat tajemniczy jegomosc, ignorujac jego pytanie.
Stonce migneto w jego szpakowatej brodzie, gdy sie odwracat.

Erquicia, nie widzac innego wyjscia, ruszyl za czarno odzianymi
mezczyznami. Nie mineli po drodze nikogo: ani jednego profesora, zaka czy
ciecia. Zaprowadzono go przed okazate drzwi z rzezbionego debu, wypolerowane
do czysta, w przeciwienstwie do reszty korytarza, ktora sprawiata raczej optakane
wrazenie. Gdy tylko dotarli na miejsce, mezczyzni sktonili sie i odeszli, a raczej
odmaszerowali, pozostawiajagc go przed wrotami. W kiepskim Swietle
z pobliskiego okna Hiszpan zauwazyl, ze plaskorzezba przedstawia
nowotestamentowaq historie faryzeusza i celnika. Czynito to z drzwi obiekt dos¢
ciekawy, poniewaz motyw ten nie byl zbyt czesto wykorzystywany
w zdobnictwie. Erquicia nie poswiecit sie jednak kontemplacji ornamentyki,
a wiedziony niepokojem i ciekawoscig grzecznie zapukat do drzwi i wszedt do
pomieszczenia.

Pokdj okazatl sie dawnym gabinetem profesorskim albo i nawet rektorskim.
Sciany zastawione byly az do sufitu regalami, regaly za$ — inkunabulami
i ksigzkami. Pod wysokim, ozdobnie szklonym oknem niewielkiej komnaty stato
biurko, stereotypowo zastane papierami, obok za$ wielki wenecki globus
w drewnianej oprawie. Przy kominku, w ktorym wesolo huczaly wysokie
ptomienie, ustawiono dwa luksusowe krzesta, obite zielonym materialem
i wykanczane zlotem. Na jednym z nich siedzial starszy, tysiejacy mezczyzna
z pokazng, siwiejacq broda, skromnie ubrany w czern. Na dzwiek wchodzacego
zakonnika oderwat sie od lektury, w ktorej byt pograzony, i wskazatl swojemu
gosciowi drugie krzesto.

Erquicia zdjat ptaszcz, ulozyt go na stojacym z boku zydlu i postusznie usiadt,
spotkanie bowiem zapowiadalo sie na rownie zaskakujace, co intrygujace.
Gospodarz wskazat reka na stojacy na inkrustowanym stoliku puchar i karafe
z winem, pytajaco podnoszac brew.

— Dziekuje, nie pije wina — wychrypiat Erquicia, ktéoremu w istocie chciato sie
pic.

— W takim razie podamy wode — odpar} tamten glebokim, dZwiecznym glosem
i zadzwonit stojacym obok karafki dzwonkiem.



Do sali bezszelestnie i nie wiadomo skad wsunat sie stuzacy, ktory zabrat wino
i odszedl. Dopiero wtedy brodacz odlozyt ksiege, ktora wczesniej wertowal,
ztozyt palce pod broda i powiedziat:

— Nazywam sie Johann Andreae. By¢ moze moje nazwisko jest ojcu znane.

— W istocie. Ale czy nie powinien pan by¢ w swojej katedrze, w Tybindze,
profesorze?

— Prawdopodobnie powinienem. Najwyrazniej jednak moje stanowisko
wakuje. Moze ojciec bylby chetny je przejac? — Usmiechnat sie pod nosem. —
Widze, ze jest ojciec ranny. Czy moze trzeba ojcu medyka?

— Dziekuje, to drobiazg. DomysSlam sie, ze pan wie, kim jestem i jak sie
nazywam, co kaze mi zapytac: jaki jest cel tego spotkania?

Shizacy wracit. Gdy nalewatl wode do kielicha, Erquicia miat okazje przyjrzec¢
sie Andreaemu. Miat dlugi nos, waskie usta, nienaturalnie wysokie wskutek
lysienia czolo i niesamowicie bragzowe oczy, ciemne az do pierwszych
zwiastunow czerni. Trudno bylo z tej twarzy wyczytaC coS poza uprzejmoscia
i nienaturalnym spokojem.

— Powodéw moglbym wymieni¢ kilka — podjat profesor, gdy lokaj odszedt —
jednak zaczne od najprostszego i zarazem najbardziej zrozumiatego. Ciekawosc.
Widzi ojciec, osiem lat temu nie umknelo mi bynajmniej, ze wszyscy
dominikanie gdzie$ znikneli, a rok pdZniej pojawili sie znowu. Nie umknelo mi
tez, ze wiekszos¢ lokalnych zakonow i konwentéw waszego bractwa zostato
przeksztalconych w zwykle koscioty albo zgromadzenia benedyktynow. Ba! Nie
umknelo mi, ze nagle przestaliscie Sciga¢ czarownice i nawracaC biednych
heretykow, a zaczeliScie podejmowac... inne, nie mniej ciekawe aktywnosci. Co
mi natomiast umknelo, to moment, w ktoérym ostatni dominikanin zniknat
z mojego zasiegu, bowiem, jak ojciec pewnie wie, we Frankonii i Szwabii
w zasadzie nie ma braci kaznodziejow. Nie moze sie wiec ojciec dziwic, ze gdy
nadarzyla sie w koncu okazja do rozmowy z jednym z was, i to od razu tak
wysoko postawionym, nie mogtem sie oprzec.

— Po prawdzie to moglbym sie dziwic i nawet sie troche dziwie. Szczegodlnie ze
jeden z naszych klasztorow znajduje sie dwa dni drogi stad, w Moguncji, nie
wspominajagc o tym, ze mogt profesor napisac list do ktérego$ z ordynariuszy
albo i samego generala Secchiego, nie watpie, ze bylby z tego powodu
ukontentowany. Skoro jednak juz sie tutaj znalezliSmy, moja kolej na bycie
ciekawym: o czym profesor chcialby tak pilnie porozmawiac?

— Och — zachnat sie tamten, wykonujac teatralny gest dtonig. — O tym, o czym
moga rozmawiaC teologowie, rzecz jasna: o zbawieniu, herezjach, Swietle
wiekuistym...



— Obawiam sie, ze w zadnym z tych tematow nie jestem dla profesora
partnerem do rozmowy.

— Zartuje ojciec?! — wybuchngl udawanym zdumieniem Andreae. —
Ordynariusz zakonu dominikanéw nie jest partnerem do rozmowy o teologii?!
A to ci dopiero, ha ha! JesteScie wszak zgromadzeniem kaznodziejow, czy nie?
Czy papiez Innocenty nie nakazal wam czasem nawracaC niewiernych
w niekonczacych sie dysputach? Czy nie to jest sensem istnienia bractwa?

— W istocie, jest. Ja jednak nie dysponuje ani wiedzg, ani zdolnoSciami
retorycznymi, ktore pozwolityby mi stang¢ w szranki z panem profesorem.

— Pomijajac fakt, ze od paru lat mato prowadzicie dyskusji i nawrocen.
Powiedzialbym nawet, Ze w ogdle.

— To w ogole nie lezy w zakresie moich kompetencji — ucigt Erquicia, coraz
bardziej zaniepokojony. — Nie wspominajac o tym, ze cel mojej wizyty na
uniwersytecie jest zupelnie inny.

— A jaki to cel, jesli mozna wiedzie¢?

— Chciatem skorzystac z tutejszej biblioteki.

— Och! Praca, badania, rekopisy i oryginaly... Zostawmy to na razie.
Tymczasem bede jednak wdzieczny, jesli ojciec zechce zabawi¢ mnie rozmowa.
Nie watpie, ze bedzie ciekawa i owocna, nawet jezeli ojciec sadzi inacze;.

— Jezeli profesor nalega. — Erquicia skingt glowa i pociggnat tyk wody. Nie
mial pojecia, co sie wlasciwie dzieje.

— A wiec — Andreae zatar} rece — co ojciec sadzi o gnozie?

Hiszpan miat okazje poudawac, zZe sie zastanawia, a jednoczeSnie przypomniec
sobie wszystko, co wiedzial o Johannie Valentinie Andreaem. Nie bylo tego
wiele. Luteranski profesor teologii z uniwersytetu w Tybindze, autor paru dosy¢
specyficznych prac na temat zwigzkéw wiary z poznaniem, tyle. I dobrze, bo nie
wypadato juz dluzej przecigga¢ milczenia.

— Czyz nie uczynit Bég glupstwem madrosci Swiata? — zacytowat Pismo.

— Och, zachowawcza, rozczarowujaca odpowiedz — odpart profesor. Przeciez
mozna inaczej: ,,Badajcie, co jest mile Panu” i tak dalej... Nie bedziemy sie
chyba przerzucac cytatami z Biblii?

Erquicia chrzaknat i pokrecit sie na krzesSle. Andreae mu sie nie podobal,
opustoszaly uniwersytet mu sie nie podobat i cala ta rozmowa tez mu sie nie
podobata. Niemal czul, jak z rany pod opatrunkiem na tupigcej niemitosiernie
glowie saczy sie krew, wcigz byl ostabiony. Pojat jednak, Ze jego rozmdwca nie
odpusci, wiec z braku lepszego wyjscia podjat watek.

— Niewiele sadze. Herezje gnostyckie zostaly potepione wieki temu. Dlaczego
mialbym coS o nich sadzi¢ poza tym, ze zakazat ich Swiety ojciec KoSciof?



— ByC moze nie do konca sie zrozumieliSmy. Nie pytam o manicheizm czy
walentynianizm, tylko o ogdlnag koncepcje: co ojciec sadzi o pomysle, ze wiedza,
zelazna, racjonalna wiedza moze sie stac elementem albo i podstawa wiary?

— Takie podejScie niesie za sobg wiele zagrozen.

— Na przykiad?

Erquicie zaczynaty meczy¢ te podchody.

— Na przyklad takie, ze przesadna wiara w potege nauki latwo moze
doprowadzi¢ do upadku wiary w potege Boza. Polaczenie jednego z drugim jest
teoretycznie mozliwe, jednak niesie ze soba zagrozenie w postaci pokus
szatanskich, rzecz jasna. Niektorych tajemnic lepiej nie zglebiac...

— Czyz nie méwil Swiety Augustyn, ze jezeli nauka jest zla, przestaje by¢
naukq? Czy przy odrobinie niezbednej rozwagi takie podejscie nie byloby
sensowne? Skoro Bog objawil nam Swiat w catej jego doskonatosci, dlaczegdz
badanie Swiata nie mialoby by¢ wyrazem badania bozej woli?

— Wola Boga objawia sie nie poprzez $wiat, a przez Pismo i Swiety Ko$ciot.

— Swiety Kosciol Swiety Kosciot sklada sie z ludzi, a ludzie bladza i grzesza.
To jednak ptaszczyzna, na ktorej z cala pewnoscig sie nie porozumiemy, jak to
luteranin z katolikiem. Wracajac jednak do wiedzy, naprawde nie sadzi ojciec, ze
poprzez rozwOj madrosci, pojetej jako rozumienie pewnych aspektow Swiata
materialnego, moze doj$¢ rowniez do rozwoju duchowego? Czy zyskujac wiedze
0 dziele Bozym, a tym samym i o cztowieku, nie doprowadzamy do rozkwitu
wiary? Chocby dzieki zachwytowi i afirmacji doskonatoSci stworzenia?

— Zgodzi sie chyba profesor, ze zlo wynika nie z Boga, ale z wolnej woli
cztowieka, niezaleznie od tego, jakie miatoby by¢ jej zrodlo. Jezeli tak, nikt nie
zagwarantuje, ze cztowiek w swoim natretnym dgzeniu do poznania nie wkroczy
w rejony, w ktore zapedzac sie nie powinien. Dzielo stworzenia byC moze jest
doskonate, ale ludzie skazeni grzechem pierworodnym z pewnos$cia nie sg, a tu
otwiera sie przestrzen, ktorg zasiedli¢c moze szatan. Mowi profesor, ze poprzez
zaglebienie sie w istote czlowieka mozna zblizy¢ sie do istoty Boga. Ja sadze, ze
zglebianie istoty czlowieka to tak naprawde zglebianie grzechu, z ktorego
niewiele dobrego moze wynikngc¢. Nalezy wiec dazy¢ do poznania Boga, a Bog
jest poznawalny tylko poprzez wiare. Nie wiedze, ale wiare. Prawdziwag
i nieztomna.

— A wiec nie wierzy ojciec w zaden sposob, ze natura, jakkolwiek bysSmy ja
pojmowali, moze by¢ rowniez Bozym objawieniem?

— To nie jest kwestia wiary, to prostu fakt.

— I naprawde pewne... wydarzenia i zjawiska, ktore ostatnimi czasy stajq sie
coraz powszechniejsze na tym tez padole, nie daja ojcu do myslenia? Nie



sprawiaja, ze natura jako dzielo Boze staje sie duzo ciekawszym przedmiotem
badan niz niezgtebiona natura boskosci?

Erquicia zjezyt sie jak borsuk, na ktérego poszczuto psy.

— Nie, nie sadze — odparl, ostroznie dobierajgc stowa. — Nie wiem tez, o jakich
zjawiskach profesor méwi. Bo chyba nie o reformacji czy wojnie?

— Nie, nie, oczywiscie, ze nie. Trudno chyba bylo natomiast nie zauwazyc,
szczegllnie zakonowi kaznodziejéw, Domini canes, bedacemu na biezgco
z nowinkami, ze nastgpit pewien... zwrot, nazwijmy to, alchemiczny.

Zapadta kiopotliwa, ropiejaca cisza, rezonujaca jak dzwon w miekkim od
ciepta powietrzu. Trwata dtuzszg chwile.

— Nie mam pojecia, o czym profesor mowi — rzekt w koncu Erquicia, a jego
glos zabrzmiat ochryple i niepewnie.

Andreae westchnat.

— Szkoda, naprawde szkoda. Mysle, ze moglibySmy sie bardzo wiele od siebie
nauczy¢, ojcze. Szkoda, ze ojciec tego nie dostrzega lub dostrzec nie chce. No,
dobrze. — Zatart rece. — My tu dysputujemy, a czas biezy. Nie ukrywam, ze ciesze
sie z wizyty ojca nie tylko z powodu okazji do rozmowy.

— Doprawdy?

— Doprawdy. Stusznie ojciec zauwazyl, ze skontaktowanie sie z wami nie jest
skomplikowane, biorgc pod uwage niewielka odleglos¢ stad do Mogungji.
O czym jednak ojciec nie wspomnial, to ze bazylika Swietego Dominika nie jest
juz bazylika, a stala sie twierdzq, podobnie jak cate miasto, do ktorego nikogo ze
swoich ludzi nie wysle. Wysle za to ojca. Z postaniem do samego Serafina
Secchi.

— Nie jestem chlopcem na posyiki — odpart chtodno zakonnik.

— Nie, nie jest ojciec i ani mi w glowie ojca jako takiego traktowaC —
odpowiedziat mu z kpigcym uSmiechem, jakby chciat mu udowodni¢, ze tak
naprawde jest wprost przeciwnie. — Ale postanie przekazesz i tak. Powiedz wiec
swojemu generalowi, co nastepuje: zapraszam do Wiirzburga celem szczerej,
otwartej rozmowy. I wy, i my mozemy wiele sie nauczyc od siebie nawzajem.
W jakim zakresie, tego juz sie general musi domysli¢, skoro ojciec zdecydowat
sie nabra¢ wody w usta. Prosze rowniez podkresli¢, ze czas gra tu zasadniczq
role. Na znak dobrej woli przesylam te oto blyskotke. — Polozyl na stoliku
wydobyta z kieszeni kamizeli niewielka, zgnitozielong brytke mineratu
o dziwnej, jakby pomietej strukturze. — To wszystko.

— Profesor chyba probuje mnie obrazic?

— Nie. — Andreae uSmiechngt sie smutno. — Probuje czemu$ zapobiec.
A poniewaz ojciec nie zdecydowat sie gra¢ ze mng w otwarte karty, rowniez i ja
nie wytoze swoich aséw.



— Nie przekaze tych stow.

— Mysle, ze ojciec przekaze. Chocby z uwagi na to, ze same w sobie sg juz
w pewnym sensie informacja wywiadowcza. No c6z, to wszystko, o czym
chciatem z ojcem porozmawiac. Nie zatrzymuje dluzej.

— Przypominam, ze przybylem tutaj, aby skorzystac z biblioteki.

— Ach, racja! No c6z, obawiam sie, ze w obliczu takiego, a nie innego
kierunku, jaki przybrata nasza rozmowa, nie bedzie to mozliwe.

— Mimo to z niej skorzystam — warknat Erquicia, juz solidnie przez Andreaego
zdenerwowany.

— Moze ojciec oczywiScie sprébowac. — Profesor usSmiechnat sie uprzejmie,
siegnagt po odlozong wczesniej ksiazke, otworzylt ja i wrocit do lektury. — Do
widzenia — dodat, nie podnoszac wzroku.

Dominikanin, wsciekly jak diabli, wyszedt z pokoju. Poczatkowo rozmowa
z Andreaem byla dla niego po prostu irytujgca, traktowat ja jako konieczng
uprzejmostke, ktora zaprowadzi go do biblioteki. Z kazda kolejng aluzjg jednak
dyskusja robila sie coraz bardziej niebezpieczna, aby pod koniec, gdy
zredukowano jego status do posledniego gonca, doprowadzi¢ go do bialej
goraczki.

Nie. Nie jestes wielkim Dominikiem Erquicig, wspanialym rycerzem na
biatym koniu, upomniat sie w myslach. Nie dano ci wyjatkowej misji. Jezeli Bog
raczyl obdarzy¢ cie zadaniem kuriera, bedziesz wykonywat zadanie kuriera.
Jezeli kaze ci dokonac rzeczy wielkich, dokonasz ich; ale jesli kaze nosi¢ wode,
bedziesz nosiwoda.

Tetno wracalo do zwyklego rytmu. OczywisScie zamierzal zrelacjonowac
przelozonym cala rozmowe i to bardzo dokladnie. Padajace w niej polstowka
i aluzje byly szalenie niepokojace. Wynikato z nich, ze Andreae nie tylko zdaje
sobie sprawe z istnienia precyzjow, lecz takze ma na ich temat catkiem konkretne
informacje i przeczuwa ich nature. Sugestia, Ze moze wiedzie¢ o tym darze
Bozym cos, czego nie wie zakon kaznodziejski, byta bardziej niz niepokojaca,
byla grozna: nie bez powodu Erquicia jezdzit po catych Niemczech, tak samo jak
jego odpowiednicy we Francji, w Hiszpanii, Wtoszech, Grecji, nawet Polsce czy
Skandynawii. A ze przypadkiem bylo mu po drodze do Moguncji, by¢ moze
w istocie bylo to zarzadzenie Boze?

Ruszyt zdecydowanym krokiem na poszukiwanie biblioteki — zamierzal tak
czy inaczej zalatwi¢ to, po co przyjechal. Niestety, za pierwszym zalomem
korytarza przywitato go dwoch znanych mu juz, czarno ubranych jegomosci.

— Mamy przyjemnosS¢ eskortowac ojca do wyjscia.

— Niepotrzebna mi eskorta — odburkngt dominikanin. — Wskazcie mi lepiej
droge do biblioteki.



— Obawiam sie, ze to nie bedzie mozliwe — glhuicho zadudnit szpakowaty.
Gleboki bas wibrowal w kamiennym korytarzu.

— Dlaczego?

— Rozkaz profesora Andreae.

— A jezeli mu sie nie podporzadkuje?

— Wyprowadzimy ojca silq.

— Chodzmy wiec. Nie bede sie rzucat — odpart Erquicia, bo w calej tej sytuacji
wyczuwat co$ niepokojacego, jakas delikatng, przykra ryse na normalnosci, ktora
kazata mu sie mie¢ na bacznosci.

Gdy wyszed} z budynku, juz przez nikogo nie niepokojony, Herzbruder, ktory
zdazyt sobie ucig¢ drzemke przy koniach, zerwat sie na réwne nogi.

— Chryste Panie, was¢ ducha na tym uniwersytecie zobaczyles?

Doswiadczenia ostatniej godziny musialy najwyraZzniej zostawi¢ Slad na
twarzy zakonnika.

— Gorzej niz ducha — skrzywit sie. — Jedziemy.

Strzelec nie zadawat zbednych pytan. Wskoczyli na konie. Erquicia skierowat
sie w strone zachodniej bramy.

Herzbruder westchnat.

— Przyznam wasci, ze najchetniej to bym konia chwostem naprzéd obrdcit
i wrocit do swojej chaty. Bo co$ czuje, ze was¢ mi wcale nie odpowiesz na
pytania, ktore chcialbym zada¢. Ale bez wasci nie trafie do nikogo, kto by
odpowiedziat. JedZmy wiec.

— Jedzmy.

Jedzmy, pomyslal Erquicia. Do Moguncji, najwiekszego bastionu
dominikanow na péinoc od Alp, w ktorym pozbedzie sie zbednego balastu
w postaci strzelczego, uzyska odpowiedzi na pare pytan, a potem ruszy robic to,
co mu zlecono — szuka¢ aramejskich manuskryptéw, co jak dotad szto mu
wyjatkowo kiepsko. O ile, oczywisScie, po drodze nie nastgpig kolejne
nieprzewidziane okolicznosci.

W kieszeni niepokojaco cigzyt mu krysztatek, ktory otrzymat od tajemniczego
dzierzawcy Uniwersytetu w Wiirzburgu.



ROZDZIAL VIII

Alarm okazal sie czeSciowo falszywy: spotkany przez Ingemara oddzial nie
nalezal na szczescie do gltownych sit zadnej z pustoszacych Niemcy armii. Byt to
daleki podjazd saskich szwolezeréw, poszukujacy spyzy dla koni. Nie zmieniato
to jednak faktu, ze nie mogli zosta¢ na goscincu do Wiirzburga. Podjazdow
moglo byC wiecej, a w dodatku, skoro zapuszczaly sie tak daleko na zachod,
armia Gustawa Adolfa i Jana Jerzego mogta wyruszy¢ w kazdej chwili, o ile juz
nie wyruszyta. Nalezalo zacza¢ kluczyc¢.

Podrézujacy niezwiocznie skrecili w lasy. Nie oddalili sie jeszcze za bardzo od
Nordlingen, wiec Jasny znal teren jak wlasng kieszen i bez problemow
wprowadzal ich na waskie, leSne drozki, omijajagce najgorsze przeszkody
i wydeptane przez nieskonczone rzesze miejscowych nie gorzej niz goscince.
Réwniez drugi nocleg, tym razem w opuszczonej chacie, ktorg znalezli w lesie,
przebiegl spokojnie. Katarzyna cieszyla sie ze schronienia: pierwszej nocy na
gotej ziemi zmarzta tak bardzo, ze miata wrazenie, jakby nigdy juz nie miato jej
by¢ ciepto. Gdy cala grupa ruszyli w droge nastepnego dnia, humory im
dopisywaty. Skryci w gestwinach czuli sie bezpieczniej niz na szerokiej drodze.

Szybko zorientowali sie, ze ich przewodnik, wbrew stowom jego ojca, nie jest
ghupi, wprost przeciwnie, przejawial przenikliwg inteligencje i zdolnosc
kojarzenia faktéw. Klopot w tym, ze charakteryzowata go réwniez sktonnos¢ do
samodzielnych i czesto bardzo progresywnych przemyslen, polaczona
z niepospolitym gadulstwem, co — jak mozna sie bylo domysli¢ — niejednokrotnie
musialo pakowa¢ go w klopoty. Poza tym Jasny zadawal trafne pytania,
btyskawicznie dodajagc dwa do dwoch i wyciagajac poprawne wnioski
z odpowiedzi. Niepokoito to Schenka, ktéry nie chciat dzieli¢ sie z kmieciem
szczegotami dotyczacymi ich podrézy, a obawiat sie, ze ktorys z chlopakow
moze co$ chlapna¢. Zazwyczaj jednak dociekliwos¢ Jasnego prowadzita jedynie
do barwnych dyskusji z wszystkimi po kolei cztonkami kompanii. Umilatly one
podroz duzo skuteczniej niz niekonczace sie targowanie o nic.

Gdy mijali stos rozrzuconych, poteznych glazow, ktory nie wiadomo skad sie
wzigl w sosnowo-debowym lesie, Euwe, jak mial w zwyczaju, dluzg chwile
lustrowat kamienie, mruczgc pod nosem:

— Ciekawe, ciekawe!

W koncu rzucit sentencjonalnie:



— Niemcy sa arcyciekawe, jesli chodzi o formacje terenu. Szkoda, ze nie
zabawiliSmy dluzej w Riesie.

Na to natychmiast odezwat sie Jasny.

— A jasnie pan caly czas o tym riesie i riesie, a ja ciekawym, c6z to, ten ries?

— Nie wiesz? — zdziwit sie Holender. — Toz zyjesz cale zycie w Riesie!

— A co jasnie pan bajasz, ja spod Nordlingen jestem.

— No witasnie. Miasto Nordlingen lezy w niecce, tak? Nie mogleS nie
zauwazyc, ze jest otoczone nagle urywajacymi sie wzgorzami, lezy w depresji.

— Ano, zauwazy¢, tom zauwazyl, cho¢ o zadnej dyspersji nie wiem. Ale to nie
zaden Ries, tylko dziura.

— Jak to dziura? — zapytal Euwe z oburzeniem.

— No dziura. Wszyscy tak moéwia, ja tak mowie, ojciec tak méwi, wujo
Brzymucha tez tak mowil, ba, nawet matula tak gada, bo dziura to dziura.

— Nie zadna dziura, tylko Ries.

— Dziura. Jasnie pan nie wiesz, naprawde? Dziura jest dziura. A powstala tak:
dawno temu, gdy w Niemcach calych nie bylo prawie ludzi, a ino jelonki po
lasach biegaly, przyszlo na miejsce dwoch olbrzyméw. Jeden chcial iS¢ na
wschod, a drugi na zachdd, ale kazden chcial iS¢ pierwszy, a tak byli wielcy, ze
sie zmieSci¢ w widlach rzeki nie mogli, wiec ktorys musiat przepusci¢ drugiego,
bo nie chcieli zmoczy¢ chodakéw. Kiocili sie i kiocili, az z wsciektosci ktorys
uderzyt w ziemie z calej sity i bach, tak powstata dziura.

— To jakas piramidalna bzdura — odpart Euwe po chwili milczenia.

— Tak bylo, jak amen w pacierzu! Matula mi w kolysce opowiadata. A i wujo
Cholewka wspominat o tym po gorzalce.

— Twoj wujek nie miat czasem na imie Brzymucha?

— A to inny. Jasnie pan wujow nie miat?

— Rzeka! — Krzyk nadjezdzajacego z naprzeciwka Ingemara przerwat
fascynujaca dla obu stron rozmowe.

Szwed podjechat do nich klusem.

— Rzeka — powtorzyt.

— Ano, rzeka, co sie was¢ dziwisz, rzek u wasci w Gotlandii ni ma? Men sie
nazywa, moze sie wasci o uszy obito.

— Dowcipnys, kmieciu — warknal Ingemar. — Ja sie nie pytam, co to za rzeka,
tylko jakim cudem nad nig jesteSmy?

— Ano doszliSmy, a jasnie panienka i jasnie pan to nawet dojechali. Panie
Schenk, was¢ co$ powie swojemu druhowi, bo sie mnie uczepit.

— Tyle, ze Szwed ma racje — rzekl Schenk, podchodzac do rozmowcow.
Kolumna stanela. — Co robimy nad Menem, skoro Wiirzburga nie mineliSmy?



— Kiedy mineliSmy. Bedzie koto poludnia. A potem odbiliSmy na zachod, bo
waszmosciowie przez las stusznie chcieli. Tera ino przekroczy¢: w Zellingen,
jesli wracamy na gosciniec, albo w Gemiinden, jesli zostajemy w lesie. Ale jezeli
jasnie panienka chce do Wiirzburga na zakupy, to mozna i do Wiirzburga, tera to
ino kilka mil.

— Prowadz zatem do Gemiinden — powiedzial uspokojony Schenk i wrocit na
swoje miejsce u boku Katarzyny.

— Ciety jestes na chlopa — zauwazyla, obserwujac kiotnie, ktora wybuchta
miedzy Jasnym a Iskra. Spierali sie o uzycie cepa bojowego (,,Po cepie to
i zbieraC nie ma czego, prosze jasnie pana”, probowal przekonaC najemnika
Jasny, na co ten odpart: ,,Tylko ze od cepa uskoczy¢ — to rzecz prosta i dla
zawalidrogi! A sztych miecza zawsze celny!”).

— Nie jestem. Jestem tylko ostrozny.

— Skad ci sie to wzielo?

— A jak sadzisz? Mam dwadzieScia cztery wiosny na karku. Cate moje zycie
trwa pieprzona wojna.

— Moje tez. Ale wydaje mi sie, ze masz lekka paranoje.

— Dzieki tej paranoi nadal zyje.

— A Krauze nie?

— Odczep sie od Krauzego.

Zapadta chwila milczenia.

— Krauze przygarngt mnie z rynsztoka, kiedy ucieklem z brunszwickiego
wojska pod Hochst. Mialem czternascie lat, mlodszy bylem niz te goliwasy na
tylach. Krauze byt dla mnie... no, moze nie jak ojciec, ale jednak wychowat mnie
i pomoglt wyzy¢, kiedy bylo zle. Po dziesieciu latach w jednej hanzie to nie takie
latwe, straci¢ kompana.

— Wiem.

Schenkowi nagle zrobito sie glupio. Uswiadomit sobie, juz po raz wtory, ze
dziewczyna dopiero co stracita ojca, dom, wiekszos¢ rodziny oraz dobytek — i to
w ciggu jednej nocy. On mial chociaz to szczescie, ze nie mial chalupy, ktorag
mogliby mu spalic.

— Shuchaj, jedno mi nie daje spokoju. Skad ty umiesz czytac i pisac? — zapytat,
zeby zmienic¢ temat.

Katarzyna niespodziewanie sie zaczerwienita i rozejrzata niespokojnie.

— A nie powiesz Euwemu?

— Jeszcze by tego brakowato.

— Sama sie nauczytam. To znaczy... zawsze umiatam.

— Stlucham?



— Naprawde. Nikt nigdy nie uczyl mnie liter, po prostu od matego je znatam;
jak miatam pare latek, umialam juz czyta¢ napisy, nawet jesli nie rozumialam
stow.

— Eee...

— Mowie prawde. Nikt nie wie, jak to sie stato.

— Dziwna z ciebie dziewczyna.

— Za to z ciebie porzadny chlop. — Usmiechnela sie do niego z wysokosci
konskiego grzbietu.

Troche to Schenka zmieszato, wiec zakonczyl rozmowe, wracajac na front
kolumny.

W czasie podrozy Katarzyna miata mnostwo czasu na przemyslenia. Jezeli
akurat nikt jej nie zgadywal, pograzata sie w rozwazaniach na temat swojej
sytuacji — w przeciwnym razie myslataby tylko o niewygodnym siodle. Obrany
kierunek byt dobry: zmierzali na poinoc, wkraczali juz powoli na ziemie
protestanckie, a po przekroczeniu Menu otwieraly sie przed nig zupelie nowe
perspektywy. Niezaleznie od tego Lejda przestawala sie jej wydawac tak
straszna. Tajemnicze miny Euwego draznily ja, wiec odpuscita sobie dociekanie,
czego wiasciwie chce od niej kalwinski uniwersytet, ale z drugiej strony — jaka to
roznica? Tak czy inaczej nie miata gdzie sie podziac.

Przez wiekszo$¢ czasu trudno jej byto okresli¢, jak sie czuje. Chwilami
zalewala jg fala ekscytacji spowodowana nowymi doznaniami, wielkg przygoda,
ktorej sie nie spodziewata — byla przeznaczona na zone szlachcica i chyba tylko
wojna oraz przejawiane przez Katarzyne symptomy uchronily ja przed
malzenstwem. Nie sadzila, ze uda sie kiedykolwiek dalej niz do Norymbergi lub
Wirtembergii, tymczasem jechala na drugi koniec kraju, ba, za granice!
W dodatku w moze nie doborowym, ale z pewnoscia ciekawym towarzystwie.

Chwile podniecenia jednak byty rzadkie. Przez wiekszos¢ czasu byla po prostu
zmeczona podr6zg w niewygodnym siodle, na co nakladaly sie ponure mysli
0 ojcu, siostrach i utraconym domu. W nocy, gdy nikt nie patrzyl, kilkukrotnie sie
poplakata. Nie marzyla wowczas o niczym innym, jak zeby cala ta historia
okazala sie tylko snem, z ktorego obudzi sie w swoim }ozu, aby nastepnie ubrac
sie z pomoca stuzacej i zejs¢ na dot na kolejne nudne Sniadanie, w trakcie ktorego
Daniel von Besserer obwiesci jej w koncu, za kogo postanowit jg wydac.

Kolejng zupelnie naturalng reakcja byla ztos¢. Gdy myslala o tym, jak
bezlitosnie ograbiono ja ze stodkiej rutyny, wzbierala w niej wsciektos¢
graniczaca z furig. Kilkukrotnie przylapala sie juz na rozmyslaniu, co zrobitaby
z osobami, ktére sg za to odpowiedzialne — przede wszystkim z wysokim blond
dominikaninem. Zwiaszcza w tych trudnych do okreSlenia chwilach, gdy mysl
ludzka bladzi pozornie bez celu i sensu, przychodzily jej natretne mysli



o zemscie. Czy nie tego wymagat honor jej rodu? Teoretycznie dobrego imienia
familii powinni pilnowa¢ mezczyzZni, ale jej bracia byli Bog wie gdzie, o ile
jeszcze zyli. Wtedy z przypominala sobie, ze zemsta jest grzechem, i szybko
zmawiata modlitwe, proszac o cierpliwosc. Niestety, niewiele to dawato.

Ta emocjonalna sinusoida byla by¢ moze bardziej meczaca niz sama podroz.
Dlatego dziewczyna cenila sobie wszelkie metody dystrakcji, a wiec przede
wszystkim rozmowy z towarzyszami. NajczeSciej ciggnela za jezyk Euwego,
ktory mimo napuszonych min i pozornej tajemniczosci byt tak naiwny, ze bez
najmniejszych problemow zdradzal Katarzynie mnostwo drobnych elementow
swojej wiedzy. Dziewczyna tymczasem pomatu laczyta te strzepki informacji
w jedng catosc.

— Wiec pan, panie Euwe, bylby zdolny do wyczyniania takich cudéw jak
zakonnicy, przed ktérymi staramy sie uciec?

— Hmm...? Ja? Nie, nie. Ja sie zajmuje reagentyka. Nie mam w ogole talentu
do eteromancji.

— Reagentyka?

— Tak, badam reagenty i ich potencjalny wplyw na efekty eteryczne. To
najbardziej powigzana z alchemig dziedzina eteromancji, wyplywa prosto
z trasmutatio metallorum, i co za tym idzie, zaklada niewiele badan terenowych,
a wiecej siedzenia w pracowni i studiow nad naturg zywiotow.

Katarzyna zaczynata pomatu rozumie¢, o co w tym wszystkim chodzi: po
spelieniu jakichs okreslonych warunkow, ktore byly dla niej wcigz niejasne,
zakonnicy — a takze ona sama — mogli dokonywac aktow, ktére wygladaty jak
czary, cho¢ wedlug Euwego czarami nie byly. Subtelnosc¢ tej r6znicy réwniez jej
umykala — magia to magia. Gdy jednak probowata uzyska¢ od Holendra mniej
szczegOtowe, a bardziej zrozumiale informacje, nabieral wody w usta. Gdy
jednak przypominata sobie historie swojego zycia, wszystko zaczynato nabierac
coraz wiekszego sensu.

Najgorsze byly momenty, w ktorych czula, ze zaczyna sie ba¢ samej siebie. Od
dziecka wpajano jej, ze czary sg dzielem szatana, ze czarownicy sg na wieki
przekleci, ze przewidziano dla nich specjalne miejsce w piekle. Nie czula sie
grzeszna ani nieczysta, raczej zagubiona. W chwilach, gdy rozwazala kwestie
swojego zbawienia, najgorliwiej sie modlita. Nie wiedziala, czy jest ziem
wcielonym, ale bardzo nie chciata nim byc¢.

Podrdzni dotarli do Gemiinden p6Zznym popotudniem — niemalze o zmierzchu.
Schenk, oceniajac stan zalogi, zasobnos¢ kompanijnej kasy oraz tempo podrézy,
zadecydowal, ze te noc spedza w gospodzie. Obwieszczenie tego faktu zostato
przyjete przez wszystkich choéralnym pomrukiem zadowolenia i spowodowato
gwaltowne przyspieszenie kroku. Most przekroczyli bez najmniejszych



problemow — byl niepilnowany. Obudzilo to w mlodym najemniku pewne
podejrzenia, jednak sie nie odezwal, gdyz wziat sobie do serca stowa Katarzyny
0 paranoi.

W niewielkim kilkusetosobowym miasteczku, malowniczo umiejscowionym
w zakolu Menu, nad ktorym gorowal prastary zamek Scherenburg, aktualnie
zajety przez szwedzka zaloge, towarzystwo spotkala niemila niespodzianka:
trwalo polowanie na czarownice. Na matym placu rynkowym, pod ratuszem,
zgromadzila sie rozentuzjazmowana tluszcza biednych mieszczan i okolicznych
chlopow, ktorzy przyszli obserwowac proces. Wszystko wskazywalo na to, ze
byla to spontaniczna akcja oddolna, nigdzie bowiem nie bylo widac
przedstawiciela wyzszego duchowienstwa luteranskiego. Sedziami byli
najwyrazniej co bogatsi mieszczanie, rozpoznawalny po tancuchu burmistrz oraz
proboszcz, niebedacy chyba nawet nikim waznym, bo siedzial z boku i nie
odzywat sie.

Gdy podrozni wkroczyli na rynek, natychmiast przykuli uwage wszystkich
zgromadzonych. Nie dlatego jednak, ze byli uzbrojeni i obcy — najwiecej
ztowrogich pomrukow rozleglo sie na widok Katarzyny, ktora jechata konno, co
wiekszoSci biedoty kazalo przypuszczac, ze mogla byC czarownica. Schenk
natychmiast kazat jej zsigs¢ z konia i po chwili uwaga thumu znéw skupita sie na
procesie oraz szynkarzu, ktory za péttorak rozsprzedawat wsrod mottochu garnce
piwa. Pijanstwo zageszczalo i tak ciezkg atmosfere.

Trwalo wiasnie przestuchanie mtodego chtopaka, zgodnie z zasadami ordaliow
przywigzanego do sosnowej deski. Dzieciak mogt mie¢ najwyzej szesnascie lat,
byl Smiertelnie przerazony, a jego chude ciatlo nosito Slady pierwszych tortur —
widocznie proces trwat juz jakis czas. Oskarzony wodzit blednymi oczami po
znajomych twarzach, co chwila wznosit je do nieba, charczac niewyrazne stowa
modlitwy, a zapytany o cokolwiek przez burmistrza skwapliwie potwierdzat
wszystko, o co go oskarzano. Najwyrazniej zdecydowany byt zakonczy¢ sprawe
jak najszybciej, aby nie trafi¢ znow na katowski stot. Po kazdym kolejnym
przyznaniu sie do straszliwych czynow, jakie mu zarzucano — to jest paktow
z diablem, czarowania bydla, aby umieralo, wysuszenia studni, zawalenia
fragmentu muru miejskiego oraz spedzania cigz u mtodych niewiast — przez thum
przechodzita fala wzburzenia, potegowana gniewnymi okrzykami.

— Panie — szepnat Jasny do Schenka. — Niedobrze tu by¢ w taki czas. Wiejmy
Obcysmy, a ludzie pijani.

Najemnik powaznie kiwnagt glowg. Dal znak reka i zaczeli powoli sie
wycofywac. Niestety, zabrneli troche za daleko w thum, ktéry zawart sie za nimi
jak zZywa Sciana. Im bardziej probowali sie wydosta¢, tym bardziej przykuwali



uwage. W koncu Sojka i Iskra zmuszeni byli niedelikatnie uzy¢ tokci, co
sprawito, ze wokot nich rozlegly sie gniewne szepty:

— Kto oni?! Przyszli zak}oci¢ proces! Moze papisci albo tez czarownicy!

Motloch zaczat naciskac. Schenk i Sojka zastonili Katarzyne. Dziewczyna
prawie nic nie widziala zza ich szerokich plecéw; styszala jednak, Ze coraz
wiecej ludzi wznosi buntownicze okrzyki. Jej obroncy zostali zmuszeni do
cofania sie krok po kroku, w koncu zaczeli przyciska¢ ja kamizelami. W ich
strone polecial pusty garniec po piwie, a potem ogryzek jabtka.

— Kurwa. Iskra, odpalaj lonty.

Najemnik postusznie schowal sie pod konskim brzuchem i zaczal krzesac
ogien. Zanim jednak zdazy} zapali¢ chocby jeden lont, thum nagle sie zatrzymat
i zafalowat niespokojnie.

— Ludzie! — Katarzyna ustyszala donosny glos, ktory wydat jej sie znajomy. —
W imieniu Swietego Oficjum Ko$ciola, w tej chwili rozejdZcie sie do doméw!

— Bezbozni papisci! — rozdart sie ktos z sadzacych. — Myslicie, ze wolno wam
ot, tak, wjechac sobie do bogobo;j...

Glosny, wyrazny trzask karabinu skatkowego przerwal gniewng perore,
a motloch wrzasnal jednym glosem i w panice ruszyt do ucieczki. Mieszczanie
i chlopi pociagneli podréznikow za soba, Iskra wpadl na Katarzyne, tak ze
w pierwszej chwili stracita dech i pociemnialo jej w oczach. Zaraz jednak
poczula, ze kto$ ciggnie ja w gore, na konia; przytomnie chwycita puslisko
i w sekundzie znalazla sie na grzbiecie obok Schenka. Gdy odzyskala wzrok,
w stabym Swietle dogasajgcego dnia zobaczyta grupe dominikanéw z Thalfingen,
ktora wjechawszy na rynek z bocznej uliczki, z kopyta ruszyla w thum, zupenie
nie przejmujac sie tym, ze podkowy ich rumakéw depcza po ludziach.

— Kompania! Poscig! W nooogiii! — wrzasnat Schenk przerazliwie i spigt konia
pietami.

Wybucht kompletny chaos. Spanikowany tlum usilowal sie wydostac¢
z ciasnego placyku, przewracajac puste stragany i podwyzszenie, na ktorym
siedzieli sedziowie. Z kolei z bocznych ulic ciagneli straznicy miejscy i czes¢
szwedzkiej zalogi zamku, oddelegowana do przywrocenia porzadku. Na oczach
Katarzyny plac zmienit sie w szalong platanine ragk, nog, wykrzywionych
strachem twarzy i zalzawionych oczu. Kon szarpat i rwal, co chwila utykajac
w tlumie, Schenk siekl na prawo i lewo wyciagnietym nie wiadomo kiedy
mieczem, starajac sie dostownie wyraba¢ im przejscie. Dziewczyna trzymala sie
go z calych sil, usitujgc nie spasc¢ z siodla. Poczula narastajgcq fale paniki. Kilka
razy kto$ chwycit ja za noge, ale gdy sie szarpata, chwyt ustepowat. Jak przez
mgle dostrzegla na drugim koncu placu Tilenheima z twarzq wykrzywiong odrazg
i wsciektoscia, prébujacego przedrzec sie przez thuszcze.



Schenk i Katarzyna uciekli pierwsi. Mieli sporo szczeScia, poniewaz
nadciaggajacy z zamku Szwedzi akurat obok nich zdecydowali sie oddac¢ salwe do
thumu, na sekunde otwierajagc im droge w boczng ulice. Oprocz dowodcy
i dziewczyny z cizby wyszli Ingemar na siwku, Jasny na swoim mule oraz Sojka.

— Wiejcie, konno bedziecie szybsi, ja zbiore reszte! — zawotal szpakowaty
najemnik. W rekach trzymat rapier i lewak splamione krwig. — Schenk, gdzie
zbidrka?

— Birstein! Birstein! — zapiszczata Katarzyna zza plecow mezczyzny.

— Co?! Kurwa, czemu akurat Bir...

— Wiem, co mowie!

Schenk spojrzat na plac — dominikanom udato sie juz zebra¢ w kupe i parli
przez thum w ich strone. Nie byto chwili do stracenia.

— Sojka, Birstein! Ingemar, spinaj konia i w nogi! A ty gdzie, sieroto?! —
krzyknat, widzac Jasnego kierujacego muta w te samgq strone. — Twoja szkapa nie
wyrobi, w galop idziemy!

Nie czekajac na reakcje, odwrocit konia, znow uderzyt go pietami i pognali
przez ciemne miasto.

Klacz, obcigzona dwiema osobami, galopowata z trudem, a mimo to wiatr
Swiszczal w uszach. Katarzyna z calych sit trzymatla sie kamizeli najemnika. Za
sobg styszata regularny chod siwka Ingemara. Sadzac po odgtosach, mut Jasnego
wecale nie miat problemow z nadazeniem za nimi.

Jechali dluzsza chwile. Szybko mineli zabudowania, przekroczyli
niepilnowang brame i ruszyli na péinoc. Zatrzymali sie na moment dopiero na
rozstajach.

— Jasny, ktoredy?

— W lewo!

Wijechali w lasy. Zrobilo sie juz zupelnie ciemno. Gdy po poétgodzinie przeszli
do klusu, wszyscy odetchneli z ulga — zadne z nich nie moglo wygodnie
galopowac. W waskiej przestrzeni miedzy Schenkiem a lekiem siodla szybki
chod byt dla dziewczyny nieznosny, co chwila sie zsuwala, raz musieli sie
zatrzymac, aby nie spadia. Cate uda i posladki miata obolate. Schenk tez nie
najlepiej zniost jazde, strzemiona byly dla niego za krotkie, a z powodu
Katarzyny nie mogl przejS¢ w polsiad. Z kolei Ingemar nie mial siodla.
Paradoksalnie najlepiej galop zniost wzgardzony przez najemnika mut Jasnego.

Jechali goscincem miedzy czarnymi zarysami drzew. Dopiero gdy na niebie
pojawily sie pierwsze gwiazdy, Katarzyna poczula, ze puls sie jej uspokaja.
Nagle Ingemar przystanat.

— Schenk, shuchaj! Ida!



Faktycznie, za nimi rozlegal sie sttumiony tetent konia w posScigu. Schenk
zaklat glosno.

— Jasny, gdzie tu skrecic?

— Nie skrecimy, panie! Chyba zeby konie zostawic!

Najemnik zaklal znowu i przyspieszyt. W niemal tej samej chwili jednak
zorientowat sie, zZe nie ma szansy na ucieczke — konie byly stabe, zmeczone,
zaden z nich nie mog} jechac szybko, poscig zas szedt cwatem.

— Ja pierdole. Stojcie!

Zatrzymali sie na srodku drogi.

— Ingemar, ile koni?

Chwila nastuchiwania.

— Jeden! Jeden tylko.

— Dobra. Laduj pistolety, zastrzelimy go.

Mieli jaka$s minute. Bltyskawicznie zsuneli sie z konskich grzbietow i cofneli
pare krokow, zeby nie zdradzil ich nagle urwany trop. Katarzyna przywigzata
zwierzeta do drzewa, schowali sie za pniami. Jasny ukry} sie za najwiekszym
debem, jaki znalazi, i modlit sie z twarza wykrzywiong strachem. Szwed
i Niemiec zaladowali skatkowe pistolety.

Jezdziec pojawit sie po kilkudziesieciu sekundach. Na widok urywajacego sie
sladu stangt jak wryty, Sciggajac cugle; kon zatanczyt. Ingemar wykorzystat
okazje i wypad} na droge. Schenk chciat zrobi¢ to samo, ale jego bron sie zacieta.
Szwed z kilku krokéw wypalil do konnego z pistoletu. Rozlegl sie huk,
dominikanin zachwial sie w siodle, ale nie spadl. Napastnik sapnal ze
zdumienia — takiego strzalu nie mial prawa wytrzymac¢ zaden pancerz.
Tymczasem zakonnik uderzyt konia ostrogami i ruszyt na strzelca, zamierzajac
go stratowac. Ingemar uskoczyt i z calej sity uchwycit sie nogi tamtego, usitujac
sciggnac¢ go z grzbietu. Zakonnik przez chwile prébowat siegna¢ do pasa, jednak
zwierze tanczylo i prychato, co utrudniato jezdZzcowi ruchy. Schenk w koncu
odblokowatl wadliwy pistolet i klngc, wyskoczyt na gosciniec. Dostrzeglszy go,
dominikanin wyszarpnagt z pochwy waski miecz i cigl Ingemara na odlew,
prébujac pozby¢ sie natreta. Trafit w ramie. Za p6zno. Drugi najemnik, unikajqc
kopyt podnieconego walka konia, strzelit mu prosto w twarz.

Zakonnik spadl z grzbietu i zawisngl z nogg w strzemieniu. Schenk szybko
chwycit konia za uzde, uspokajajac rozemocjonowane zwierze. Ingemar usiadt na
ziemi, trzymajqc sie za ramie i dyszac ciezko.

— Co z tobg?

— Przezyje. Bierzcie tego konia i rysia, ten jechal przeciez na szpicy, zaraz
zjawiq sie nastepni.

— A ty?



— Ide w las.

— A siwek? — zapytata Katarzyna, wychodzac z Jasnym zza drzew.

— Pieprzy¢ siwka!

Nie zwlekajac, dziewczyna, Szwed i Niemiec przystapili do krotkich ogledzin
zabitego wiasnie zakonnika. Z jego twarzy nie zostalo w zasadzie nic, podobnie
jak z czerepu. Zachlapany krwia kirys powleczony byt biala oponcza
z dominikanskim, czarno-bialym krzyzem. Poza nawet niezarysowanym od kuli,
ale zakrwawionym kirysem, powleczonym biala oponcza z dominikanskim
czarno-bialym krzyzem, i lamelowanymi naramiennikami nie nosit zbroi. Zabrali
mu skatkowy pistolet — poza tym nie mial przy sobie nic wartosciowego.
Katarzyna, zdecydowana sie uzbroi¢ niezaleznie od wszystkich obyczajowych
przeszkod, mimo protestow Schenka odpieta trupowi pas z pochwa i zabrala
zakrwawiony rapier. Ekwipunek byt dla niej o wiele za duzy, jednak jako$ udato
jej sie zaczepi¢ go na biodrach. Chociaz bron obijala sie o nogi dziewczyny,
a chwilami nawet zaczepiala o ziemie, jej dotyk byl dla Katarzyny przyjemny,
a Swiadomos$¢ posiadania dawata wzgledne poczucie sily. Na przeszukiwanie
jukow nie bylo juz czasu.

Ingemar, nie zwlekajac, byle jak obandazowal rane na ramieniu, pomogt
Jasnemu wrzuci¢ trupa do rowu i ruszyt miedzy drzewa, pozegnawszy reszte
uniesieniem dloni. Chiopski przewodnik wskoczyl na mula, kompletnie
nieprzejetego calq sytuacjg, Schenk wraz z Katarzyng wsiedli zas na karego konia
zakonnika. Przymusowy postoj nie trwat tacznie nawet czterech minut.

Cieplokrwisty, czarny jak antracyt ogier okazal sie istng maching. Byt
doskonale odzywiony, Swietnie wyszkolony i mimo podwojnego obcigzenia szedt
jak burza. Najemnik by} absolutnie pewny, ze nigdy nie jechat i prawdopodobnie
nigdy juz nie bedzie jecha¢ na koniu tej klasy — takie zwierze potrafito kosztowac
tyle co mala wies. Niestety, nie sposob bylo wykorzysta¢c w pehi jego
mozliwosci. Po pierwsze, usadzona bokiem Katarzyna z najwyzszym trudem
trzymata sie w siodle cwalujacego rumaka. Po drugie, mut Jasnego nie mogt
dotrzyma¢ mu kroku. Nie mineto kilkanascie minut, wypelionych jekiem
zimnego wiatru w galeziach drzew, gdy za nimi rozlegl sie miarowy tetent
pogoni.

Huk kopyt narastal. Poscig mingt Jasnego, nawet nie zwalniajac — najwyrazniej
jezdzcom zalezato tylko na dziewczynie. Holsztynski ogier miarowo wybijat
cztery takty, powietrze Swiszczalo w uszach, zakonnicy zblizali sie coraz
bardziej — w czasie rzadkich rzutéw oka za siebie Schenk widziat juz ich twarze,
zaciete i zdeterminowane. Dominikanie Scigali ich zawziecie, w catkowitej ciszy,
bez zadnych komend ani okrzykow, przywodzac na mys$l milczace upiory.
Najemnik mimowolnie przysSpieszyt.



— Schenk, spadam! — zapiszczata Katarzyna.

Mtlodzian nie zdazyl zareagowac. Nagle z prawej strony oddalonego
o kilkadziesiat krokow skrzyzowania traktow wypadta grupa konnych w klusie —
tetent konia zaghluszyt jg wczesSniej, wiec zaskoczenie bylo kompletne. Aby
unikng¢ zderzenia, najemnik gwattownie Sciagnal wodze, ogier zatanczyt, ledwo
trzymajgca sie siodta Katarzyna spadta, cudem unikajgc rozgniecenia kopytami,
a zanim ktokolwiek zdazyl otworzyc¢ usta, rozpedzone rumaki dominikanow
wpadty na nich od boku. Ostatnim widokiem, ktory dziewczyna zarejestrowata,
byla zdumiona twarz wiodacego zotnierzy kaprala, ktory nie spodziewat sie tak
niecodziennej kawalkady na ogarnietym cichg noca goscincu do Giessen.

— Papisci! Szwolezery, bi¢! — rozlegt sie wysoki glos kaprala, przebijajac sie
przez jeki pierwszych rannych, szczek wycigganej broni, rzenie podnieconych
koni i okrzyki kawalerzystow.

Dominikanie i niezidentyfikowani zotnierze rzucili sie sobie do gardet niczym
wsciekle psy.

Schenk natychmiast zeskoczyt ze spanikowanego ogiera, chwycit oszolomiong
Katarzyne pod pachy i wyciggnal nagle powstatego pola bitwy.

— Nic nie ztamatas?! — przekrzyczat tumult.

Katarzyna pokrecita niepewnie glowa.

— To chodu! — wrzasnat.

Poderwali sie na rowne nogi i zaczeli ucieka¢ miedzy drzewa. Zabrany
wczeSniej miecz tylko przeszkadzal Katarzynie w biegu, wiec odrzucita go
w krzaki. Zanim zdazyli sie oddali¢c o choc¢by c¢wier¢ mili, odglosy bitwy
dobiegly konca. Las byt rzadki, przetykany niewielkimi sosenkami, wiec szybko
sie zorientowali, ze ktokolwiek zwyciezy w potyczce, rzuci sie w poscig konno.

Dopadli ich w koncu na niewielkiej polanie, zachodzac z dwdch stron. Pieciu
dominikanéw na ogromnych bojowych rumakach, idacych réwno jak na
paradzie, spychato ich pod omszaly glaz na srodku przesieki. Wszyscy byli
brudni od krwi, niektérzy ranni. Schenk schowat za sobg Katarzyne i wyciagnat
miecz, mocno zaciskajac zeby. Po chwili zorientowat sie, ze nie ma juz gdzie sie
cofa¢. Jezdzcy zatrzymali sie jak na komende.

— Ty jeste$ Gottfried Schenk, prawda? — To by} Tilenheim. Z trudem poznali go
bez habitu, w zbroi, ze spocong twarza umazang krwig i pylem, pokryta
kilkudniowym zarostem.

Schenk nie uznat za stosowne odpowiada¢. Dominikanin zsiadt z konia, stanat
w bezpiecznej odlegtosci kilku krokow i otart twarz wierzchem rekawicy, jakby
prébowat odwlec podjecie jakiejs decyzji.

— Sprawites nam mnostwo klopotéw. Nawet nie wyobrazasz sobie, jak duzo.
Ale dam ci szanse: odstgp dziewczyne, a puscimy cie wolno.



Schenk milczal. Katarzyna zaczela sie bac, ze odda ja bez walki.

— Dlaczego mialbym? — odezwal sie w koncu drzacym glosem najemnik.
Mimo staran nie potrafit nad nim zapanowac.

— Bo sie nas boisz, stusznie zreszta — odpart bez zastanowienia Tilenheim,
grzebigc po kieszeniach, jakby czego$ szukatl. — Bo jest niebezpieczna, bo jest dla
ciebie ciezarem, od ktérego cie uwolnimy. Wiem, ze obiecano wam zaptate. Nie
otrzymacie jej, ale za to ujdziesz z zyciem. Bedziesz mogt sobie umrze¢, jak
uznasz za stosowne, albo zy¢, jak podpowie ci sumienie; nie interesuje mnie to,
bo nigdy sie nie spotkamy.

— Co chcecie z nig zrobic?

— To juz nie twoja sprawa. Ani plany, ani zamierzenia zakonu nie powinny cie
interesowac, jezeli tylko masz troche...

— Panie! Tutaj! Tu sg! — Ustyszeli nagle donosny glos. To byt Jasny.

Schenka nie zawiodlo doswiadczenie. Potyczka na skrzyzowaniu trwata zbyt
krotko, aby mogta skonczyc sie Smiercig wszystkich zbrojnych, najemnik liczyt
wiec na to, ze chwile po zakonnikach zjawi sie poscig. Nie rozczarowat sie. Na
polane, przywiedziona przez niezawodnego przewodnika, wpadta grupa konnych,
tych samych, ktorzy zwigzali walka poscig na goscincu, a teraz w dodatku
patajacych zadzg mordu. Tym razem jednak dominikanie byli przygotowani.

Rozpetalo sie pieklo. Jeden ze szwolezerow zostal dostownie zmieciony
z konia, cho¢ nic go nie uderzylto; drugi zaczat krzycze¢ w nieboglosy i z twarza
wykrzywiong w paroksyzmie cierpienia zsunagt sie z siodla; na trzecim ubranie
stanelo w ogniu, wiec rowniez podnidst wrzask, tworzac upiorny dwuglos
z poprzednim. Bylo ich jednak wielu. Padly strzaly, jeden z zakonnikow dostat
w ramie, zachwial sie w koniu. Zanim reszta zareagowala, starcie przeszio do
etapu walki wrecz.

Tilenheim zaklal, zupeie nie po duchownemu, i zdecydowanym krokiem,
wyciggajac waski miecz, ruszyl ku dziewczynie. Schenk uniést bron.
Dominikanin wypuscit z lewej dloni jakiS proszek i mruczac co$ do siebie,
uderzyt. Najemnik intuicyjnie uskoczyl, zamiast sie zastawi¢. Stusznie: klinga
duchownego nabrala takiego rozpedu, ze rozptatataby go na pot. Schenk zaczat
bac sie jeszcze bardziej.

Wymienili kilka ciosow. Zakonnik by} szybszy, silniejszy i wyzszy od niego.
Schenk mialby z nim problemy w pojedynku nawet w normalnych
okolicznosciach — to zas nie byla zwykla walka. Jego przeciwnik, bez przerwy
mamroczac co$ pod nosem, operowal ostrzem, jakby wazylo tyle co patyk
i zadawal przy tym nienaturalnie silne ciosy, mogace w kazdej chwili albo
skruszy¢ klinge najemnika, albo ztama¢ mu reke w zastawie. Dwukrotnie w ciaggu
kilkunastu sekund potwornie rozpedzona klinga minela Schenka o wilos.



Najemnik katem oka zauwazyt Jasnego stojacego na skraju polany.

— Ratuj dziewczyne! — wrzasnal, nacierajac na Tilenheima.

Gdy skulona pod glazem, przestraszona, poobijana Katarzyna ustyszala te
stowa, co$ w niej pekio.

Odstagp dziewczyne, dajcie dziewczyne, co z dziewczyng, uwaga na
dziewczyne, dziewczyna nie zdazy, dziewczyna nie da rady, dziewczyna to same
klopoty, dziewczyna nie musi wiedzie¢, dla dziewczyny nie musi by¢ siodla,
broni, dziewczynie nie trzeba mowic, co sie dzieje i dokad jedziemy, dziewczyne
trzeba ratowac. Nie chciala juz by¢ ratowana. Miata dosc.

Poczula, jak wzbiera w niej furia. Takq wscieklos¢ czuta tylko kilka razy
w zyciu. Popatrzyla na znienawidzonego dominikanina, ktory kilka krokow od
niej wciggnat Schenka w kolejny miynek i powoli szykowat sie do zakonczenia
pojedynku. Na plecy najemnika, ktory targatl ja przez pot Niemiec jak worek
kartofli. Przypomnial jej sie Euwe ze swoimi przemadrzalymi minami
i przekonaniem, ze jest najwazniejszym czlowiekiem na Swiecie. Jej ojciec
i bracia, przez cale zycie decydujacy za nig, co ma robic, jak sie ubierac, jesc
i myslec.

A potem po prostu pozwolila tej wscieklosci odejsc.

Wtem rozlegt sie potworny grzmot, ktory przetoczyt sie po lesie, podrywajac
do lotu stada wron. Wszystkich obecnych na polanie uderzyta masa powietrza,
ktora rzucita ich na kolana, plecy i boki, odbierajagc zmysty i przytomnos¢. Konie
stanely deba i uciekty.

Katarzyne obudzilo miekkie, mokre ciepto na policzku. Otworzyta oczy
i przekonala sie, ze po twarzy lize jg siwy ogierek, ktorego ztapali za Menem.
Zimnokrwiste zwierze najwyrazniej podazato za nimi przez caly czas, nie mogac
pogodzic sie z porzuceniem przy drodze. Chwycita konia za grzywe i dala sie
podnies¢, bo nie ufata wlasnym drzacym nogom.

Oswietlona ksiezycem i gwiazdami polana przedstawiata sobg obraz nedzy
i rozpaczy. Wszedzie lezeli powaleni wybuchem zakonnicy i szwolezerowie,
przemieszani z makabrycznie okaleczonymi trupami tych, ktérzy zdazyli
wczesniej zgingC. Kilka co wierniejszych koni krecito sie niespokojnie na skraju
przesieki; wyraznie baly sie podejs¢ blizej do swoich jezdzcow. Katarzyna
zobaczyla lezacego bez ducha Schenka. Przyklekneta przy nim i uderzyla go
kilka razy w policzek. Zaczat sie budzic. W reku nadal Sciskat rekojes¢ miecza.
Rozejrzat sie nieprzytomnie.

— Co sie...

— Cicho. WezZ Jasnego i uciekajmy jak najszybciej. Nie wiem, kiedy oni sie
ockna.



Oszolomiony najemnik, zrozumiawszy, ze to nie jest odpowiednia chwila na
zadawanie pytan, ocucit przewodnika niedelikatnym kopniakiem. Gdy ten wstal,
natychmiast przezegnat sie i rzucit na kolana.

— Swieta Panienko, laski$ pehna...

— Opamietaj sie, cztowieku! — rzucit poirytowany Schenk. — Bierz mula
i jedziemy.

Sam wybral jednego z koni zakonnikéw, podobnej klasy, co poprzedniego,
cho¢ tym razem gniadego z bialg strzatka. Gdy wrocit do Katarzyny, zobaczyl, ze
ta glaszcze siwka po szyi.

— Zostaw te chabete i bierz ktéregos z tych. — Wskazal na pozostate konie
kawaleryjskie. — Nie ma czasu.

— Nie, nie zostawimy go — odpowiedziata spokojnie Katarzyna.

Z pochwy przy pasie jednego z lezacych zolierzy wyciagneta dlugi n6z. Bez
stowa oberznela nim suknie nieco powyzej kolan, odstaniajac mtode, silne tydki.
Najemnik i chtop patrzyli na nig oszotomieni i przerazeni.

— Czys ty osza...

— Cicho. Pomo0z mi — polecita Schenkowi dziewczyna, stajac po prawej stronie
konia.

Najemnik podstawit splecione rece. Katarzyna niezgrabnie wskoczyla na konia
po mesku i Scisnela go nieskrepowanymi juz kolanami. Chwycita srebrng
grzywe.

— Jedziemy — zakomenderowala i ruszyta w strone traktu.

Jej towarzysze postusznie powlekli sie za nia.



ROZDZIAL IX

Erquicia natychmiast zorientowat sie, ze co$ jest nie tak. Oczywiscie rozpoznat
znajome uczucie lepkich mdlosci, towarzyszace praeciosum vocans, jednak
potem bylo zupelnie inaczej niz zazwyczaj. Poczul dreszcze na calym ciele,
zachwial sie w siodle i rozbit na kawalki, zniknat; uszy zapchala mu przerazajaca
cisza i zapadt sie w ciemnosc.

Nie mial ciata; nie miat tez duszy — czul tylko swdj niejasny cien, istnienie
pozbawione jakiegokolwiek sensu. Wtem oslepito go swiatlo i mimo Ze nie miat
oczu, wyraznie widziat szare pole pokryte zaschnietg po zimie trawg. Cho¢ nikt
mu o tym nie powiedzial, doskonale zdawal sobie sprawe, ze obszar ten znajduje
sie na zachdd od malutkiego miasteczka Herbstein, w miejscu, w ktorym tysigce
lat temu zamieszkat cztowiek nazywajacy siebie Odo, od ktérego wzigt poczatki
rod, o ktérym zapomniano, a ktory w istocie byt poczatkiem osiedla. Na zbitym
gruncie trwala bitwa — Zzolierze byli tam, chociaz ich nie bylo, bardziej
wyczuwalni niz widoczni; powidoki istot, ktore dwudziestego siodmego marca
tysigc szescset trzydziestego trzeciego roku, doktadnie za trzy dni, straca w tym
miejscu zycie lub go nie stracq. Byl wszystkimi tymi istotami i Zadng z nich; znat
historie kazdego zohlierza i nie znat jej. Przed oczami przelatywaly mu miliony
scen z zywotoéw obcych mu ludzi. Bylo ich tak wiele, ze zaczat krzycze¢, a raczej
wydawato mu sie, ze krzyczy, bo przeciez nie miat ciata. Dotarlo do niego, ze
poza zabitymi i zabijajagcymi na polu jest tez on i jego towarzysze, ktorych
wszystkie grzechy wtloczono mu w jazn na podobienstwo ciosu zadanego
miotem, oraz co$ jeszcze — zupeklnie nieuchwytnego — cos, czego nie rozumial,
mimo ze przez ten czas wizji, nieskonczenie krotki i dlugi zarazem, pojmowat
przeciez wszystko...

Obudezit sie ziemi. Kleczat nad nim jakis cztowiek, blady jak Sciana, i klepat go
po policzku. Za jego plecami staty konie.

— Zyjesz was$¢?! Obudz sie!

Erquicia wymamrotatl cosS, obrocit sie na bok i w gwaltownym spazmie
wyrzygat wszystko, co miat w zotadku. Krecito mu sie w glowie, przez dluzsza
chwile nie rozumiat ani gdzie jest i co sie z nim dzieje, ani — co byto dla niego
przerazajgce — kim wilasciwie jest. Najpierw wrocita modlitwa. Wraz ze stowami
Ojcze nasz zjawito sie tez jego miano.



Dominik Ibafiez. Przebtysk: kobieta stojgca nad kolyska, w ktorej glowie
klebilo sie pytanie, jak nazwac swoje dziecko, moze Amarigo, szkoda, ze jego
ojciec jest taka szujg, szmer bolu w podbitym oku wiasnej matki, nastepnie znow
bol, glebokie, silne uklucie w glebi czaszki, przez chwile nic, potem: wrona.

Zwykla wrona, siedzaca na rosngcej nieopodal jabloni. Niebo upstrzone
rzadkimi chmurami. Pole przy trakcie do Moguncji. Zbita, zaniedbana
powierzchnia drogi. Rzeskie marcowe powietrze. Rzeczywistosc.

Zakonnik powoli podniost sie na lokciu. Herzbruder patrzyl na niego
Z przerazeniem.

— W imie Ojca i Syna. — Przezegnal sie. — Prawie wasS¢ dusze ze mnie
wypedzites!

— Co... co sie stalo? — wychrypiat dominikanin.

— Zebym to ja wiedzial! Wa$¢ nagle wstrzymate$ konia i zaczate$ sie trza$c
w siodle, jak nie przymierzajac prosiak na mrozie, zacharczates, spadles na
ziemie jak worek kartofli i dalej sie trzastes... To was¢ mi powiedz, co sie stato!

— Nie... jestem pewien. Daj mi wody.

Strzelec postusznie podsunagt towarzyszowi buklak. Zimna woda, ptynaca
przez zaschniete gardto Erquicii, wydala sie¢ mu zbawieniem, przywracata
trzezwoSC mysSlenia. Nie oklamal strzelczego: nie mial pojecia, co sie stalo.
Z trudem dochodzit do siebie. Dotarto do niego, Ze to musiato by¢ praeciosum
vocans — nic innego.

Bylo to jedno z pierwszych opracowanych precyzjow o potwierdzonym
i stuprocentowo pewnym dzialaniu. Uzywajacy go dominikanin mogt
skontaktowa¢ sie z kazdg inng osobg, z ktora zwigzal sie w dosc
skomplikowanym procesie alchemicznym, i przekazac jej dowolng informacje na
dowolng odleglos¢. Sakramentowi wigzania, ktory dominikanie utrzymywali
w najscislejszej tajemnicy, poddawany byt kazdy zakonnik awansujacy
w hierarchii kaznodziejow. Dzieki temu general zakonu albo dowolny prowincjat
czy ordynariusz w razie naglacej potrzeby mogl jednoczesnie przekazac
wszystkim innym wazne informacje. Precyzjum to stosowano rzadko
i w ostatecznosci, poniewaz z odbiorem wiadomosci wigzaly sie przykre
dolegliwosci: niektorzy, jak Erquicia, dostawali mdlosci, inni mdleli, kolejni
chwilowo tracili wzrok. A poniewaz nigdy nie wiadomo, w jakich
okolicznosciach odbiera informacje drugi zakonnik, moze sie to skonczy¢ réznie,
takze tragicznie, gdyby do transmisji doszto cho¢by w trakcie walki.

Praeciosum vocans kazdy odczuwat nieco inaczej: w wypadku Erquicii byto to
nagte doznanie przeswiadczenia graniczgcego z pewnoscia, tak jakby ktos wlozyt
mu co$ do glowy. Inni odczuwali je jako grzmiacy glos w glowie, kolejni — jako
rodzaj snu na jawie, jeszcze inni w formie niepojetej intuicji. Wszystkie te



zjawiska spisane byly w opastym tomiszczu o wdziecznym tytule Essentia et
phaenomena de vocantem praeciosum, znajdujagcym sie w zamknietej czeSci
biblioteki zakonnej w Rzymie — Dominik znat je doskonale i z calg pewnoscia nie
znalaztby w nim opisu tego, co witasnie przezyt.

To bylo co$ wiecej niz wizja. To byla iluminacja w ostatecznej formie —
informacja, ktorg usitowano mu przekazac¢, objawila sie w calosci swojej istoty,
wraz z tysigcami zupehie nieistotnych informacji pobocznych z nig zwigzanych.
Wir obrazéw, dzwiekow, niejasnych przeczuc¢ i powidokow dotyku nadal szumiat
mu w glowie. Wzdrygnat sie. Tak czy inaczej, precyzjum zadzialato: wiedziat, co
miatl wiedziec.

— Musimy jecha¢ — powiedzial, podnoszac sie. Stabos¢ opuszczata go z kazda
chwilg. — I to szybko.

Herzbruder nie wydawal sie przekonany jego ozdrowieniem. Bacznie
obserwowat Erquicie, gdy ten wskoczyt na konia i ruszyt na przetaj przez dzikie
pole.

— W zlg strone wasS¢ ruszasz — odezwal sie strzelec, zrownawszy sie
z zakonnikiem. Patrzy} na niego z troska. — Trza nam na zachod, przez most.

— Nie jedziemy do Moguncji.

— Ze jak?

— Nie jedziemy do Moguncji. Nastgpita mata zmiana planéw.

— A to po co ja mam z wascig jechac, jak nie do Moguncji, do zakonnikéw, co
rzekomo mi mieli jakieS rewelacje przedstawic?

— Tak czy inaczej ktos ci rewelacje przedstawi. Tymczasem musimy jechac
inng trasg. Najpierw na péinoc.

— Niech mnie diabli wezma, jeslim miat kiedy bardziej ptochego towarzysza! —
wybuchnagt Herzbruder, az jego kon zatanczyl w miejscu. — Niech sie wasc
zdecyduje! Raz jechad, raz nie jechac, raz czary, raz nieczary, tak do Moguncji,
siak na potnoc, zarazy idzie dostac!

— Dostatem... wiadomos¢ — spokojnie odpart Erquicia. — Nie pytaj jak, to
skomplikowane, a ja nie mam sity ani prawa ci tego tltumaczy¢. W Moguncji
zastaniemy teraz co najwyzej klerykow, a nie potrzebujemy samego zakonu,
tylko tego, kto w nim jest, a ten ktos bedzie na péinocy.

— Znowu wascC bajasz — zlit sie Herzbruder. — Dos¢ mam tego, jeszcze jedna
taka hucpa i obracam konia chwostem!

— To nie wiesz, ze na wojnie sytuacja sie zmienia?

— Wiem lepiej niz waszmos¢ — sapnat lesniczy — i dlatego tez wiem, ze ktoS za
nami jedzie, ot co!

— Jak to? — zaniepokoit sie zakonnik, obracajac konia w strone towarzysza.



— Tak to! A dobry jest. Kiedy wasc lezales jak dlugi, nie zauwazyl, ze nagle
staneliSmy i sie pokazal, na moment, ale zaraz uszed} w las popatrywac z ukrycia.
I co$ mi sie widzi, ze jak skrecimy, to i on skreci, jak amen w pacierzu. Nie
dziwisz sie chyba was¢, Ze ta impreza coraz mniej mi sie podobal!

— I naprawde myslisz, ze jesli kto§ mnie Sledzi, to pozwoli ci ot tak sie ode
mnie odlaczyc¢ i wrocic do chaty?

Herzbruder nachmurzyt sie — najwyrazniej o tym nie pomyslat.

— Nie podoba mi sie to. Nic a nic. Jezeli mam co$ ze Sledzeniem wspolnego, to
to, zem Sledczy, a nie sledzon. Musimy go zgubic, panie Hiszpan, albo zabi¢, bo
ja spat z kims za plecami nie bede!

— Co racja, to racja — mrukngt w odpowiedzi zakonnik. — Najlatwiej bedzie
zaj$¢ go w nocy, jak bedzie myslal, ze popasamy... Jak wygladat?

— A jak miat wygladac? Co ja, sokot, ze z p6t mili mam ryj rozpoznac? Na
czarno ubrany.

Nie wiedzie¢ czemu, Erquicii przypomnieli sie studzy Andreae z uniwersytetu.
Jemu rowniez sytuacja przestawata sie podobac. Ale najwazniejsze bylo to, ze
musiat koniecznie — koniecznie! — stawic sie na polu pod Herbstein za trzy dni —
i nic nie mogto go po drodze zatrzymac...

Zakonnik i strzelec, szybko Scinajac pola, dotarli do traktu prowadzacego na
poinoc. Jadac nim, dyskutowali nerwowo na temat mozliwych scenariuszy
przechwycenia Sledzacego ich tajemniczego jegomoscia.

W mijanych wsiach patrzono na nich podejrzliwie zza ptotkdw. Wszyscy czuli
w powietrzu nadchodzacy front, a oni nie wygladali jak typowi podrézni. Mogli
by¢ szpiegami, szpiclami z podjazdu, cesarskimi albo szwedzkimi intendentami,
ktorzy przyjechali zabra¢ ostatniag krowe — nikt nie miatl powodu, aby im ufac,
a i oni nie byli sktonni do nawigzywania jakichkolwiek kontaktow. Przemykali
wiec przez osiedla jak duchy.

P6znym popotudniem przebrodzili Men w Gemiinden. Mieszkancy wydawali
sie podnieceni. Po krotkiej indagacji na rynku jezdZcy zorientowali sie, ze na
wieczor zaplanowany jest sad nad rzekomym czarownikiem. Wiedzac, jak
wygladaja podobne ,,zabawy”, co rychlej opuscili miasto i ruszyli prosto na
poinoc, ubitym, dobrym traktem, wyjezdzonym przez szwedzkich poborcow
podatkow. Zdazyli ustali¢, ze kiedy zatrzymajg sie na nocleg, postaraja sie zajsc
szpiega od tylu — to malo finezyjne rozwigzanie wydawalo sie najprostsze
i najszybsze, szczegodlnie ze po historii z bracmi Reis obaj nabrali doswiadczenia
w skradaniu sie. Tymczasem starali sie wypatrzy¢ tajemniczego jegomoscia, tak,
aby nie zauwazyl, ze sa Swiadomi jego obecnosci. Prawdopodobnie gdyby
zwracali rownie baczng uwage na to, co sie dzieje przed nimi, nie wpadliby na
patrol.



Patrol, ktory wjechal na dziedziniec z bocznej Sciezki prowadzacej w heski las
i w ciggu kilkunastu sekund otoczyt ich z hukiem kopyt i wrzaskami, zanim
jeszcze dominikanin zdazyt zakla¢ w myslach. Konie podréznych szarpnely sie,
stanely i zanim ci zorientowali sie, co sie dzieje, dwdch arkebuzerow
w pasiastych pludrach i granatowych kamizelach juz trzymato ich wierzchowce
za uzdy, a dwoch kolejnych Sciagnelo jezdzcéw na ziemie i odebratlo im bron.
Erquicia i Herzbruder staneli przed sierzantem, najwyrazniej dowddca podjazdu.
Dominik zauwazy} na jego ryngrafie herb dynastii Heskiej. Pozostawato pytanie:
ktorej linii?

— Skad i dokad? — odezwat sie oficer stuzbowym tonem. — Myto optacone?

— Z Karlstadtu do Fuldy... W interesach — odpart zakonnik. — Ten oto modj
szurzy — wskazal reka na strzelca — pragnie poznaC swoja narzeczong
z kupieckiej rodziny...

Erquicia tgat bardziej dla sztuki, gdyz niespecjalnie liczyl na to, Ze uda sie
z tego wykaraska¢. Zolierz mial wyrazny péinocny akcent, a wiec byl
prawdopodobnie w stuzbie Wilhelma V. Gdyby pochodzit z Darmstadt, zakonnik
i inkwizytor w jednej osobie mogliby liczy¢ na minimum wyrozumiatosci.

— Narzeczong — parsknat podoficer. — Uwazaj, bo uwierze, zZe ta psia szczapa
ma sie zeni¢. — Zmierzyl Herzbrudera pogardliwym spojrzeniem. Jeden
z knechtow jak na komende popchnat strzelca, reszta zarzata. — Myto, sie pytam,
czy optacone? Podatek wojenny?

— Toz jesteSmy w Fuldzie! — sapnat z oburzeniem Herzbruder. Wyraznie nie
potrafit przyjac¢ stoickiej postawy towarzysza. — Jakg racjag mamy ptaci¢ Hesom?!

— Fulda z taski Jego Mitosci Gustawa Adolfa, krola Szwecji, przynalezy do
ksiecia heskiego Wilhema, wiec trzymaj pysk, przyglupie. Myto, rozumiem,
niezaptacone. W takim razie albo placicie potréjnie, alboScie aresztowani
i porozmawiacie sobie z komenda w obozie.

Dominikanin nie miat juz zadnych zludzen. Sierzant ewidentnie liczyl na
lapowke — i tylko pod tym warunkiem by} gotow ich pusci¢. Mieli troche
gotowki, ale zdecydowanie za mato. Erquicia szybko policzyt zolierzy: dwach,
trzech, szesciu, trzynastu. Za duzo. Westchnat w duchu.

— Zaplacimy - podjal zupelnie bez przekonania ostatnia probe. -
W rezydenturze w Fuldzie...

— Zaplacicie — wydart sie podoficer, czerwieniejac i opluwajac zakonnika gesta
sling — ale skérg na dupie, psie nasienie! Schauer, przeszukac!

Przetrzepywanie sakw nie zajeto duzo czasu — zotdacy btyskawicznie dokopali
sie do schowanej pieczeci inkwizytorskiej i tubusu z manuskryptem, ktory
Erquicia wi6zt ze soba od Norymbergi.



— No to mogita — westchngt Dominik na tyle cicho, aby tylko Herzbruder go
ustyszal. — Nadlozymy drogi.

— Nadlozymy drogi? Was¢ sie modl, zeby nam tu ibow nie rozwalili —
wyszeptat tamten, blady jak Sciana.

— Ha! Pieczecie! Papiery! Papistowscy szpiedzy! Juz my wam damy do dupy,
skurwysyny, az iskry pojda! Zwiazac ich i jedziemy!

Mieli szczeScie, ze oddzial najwyrazniej sie Spieszyt — zotdacy nie ciggneli ich
za konmi, tylko wsadzili ze zwigzanymi rekami na wlasne wierzchowce, ktore
prowadzili na postronkach. Szli szybkim tempem, sierzant chyba chciat dotrzec
do obozu przed noca. Robitlo sie zimno. Erquicia spokojnie kontemplowat
sytuacje, usitujagc wymysli¢ sposdb, jak moglby sie z tego wykaraskac. To, ze
sierzant-debil
nie rozpoznal znaku inkwizytorskiego, bylo szczeSliwg okolicznoscig, ale
wystarczytby ktos bardziej ogarniety, aby Dominik stangt na przedzie kolejki do
katowskiej tawy. Tymczasem Herzbruder zachowywatl sie jak ktos, kto jest
funkcjonariuszem i wpadt w tapy innych funkcjonariuszy — czyli zupelnie nie
rozumial, co sie dziato.

Do obozu Hesow dotarli o zmroku. Tabor konczyl sie rozstawia¢, wyprane
namioty nie jechaly jeszcze gownem i kapusta, Zolnierze po zimie byli Swiezy,
wypoczeci i chetni do walki.. Sierzanci musztrowali swoich podwiladnych,
podwtadni grzecznie dawali sie musztrowac. Oddzialy najemnikow i luzne hanzy,
pouczone przez hersztéw, pokornie siedzialy przy ogniskach, wcigz trzezwe,
gotowe do ataku. Bylo to wojsko w najgorszym z perspektywy cywila stanie,
wojsko karne, bitne i postuszne, gotowe przeprowadzi¢ kazdq akcje z pelnym
regulaminowej oschlosci okrucienstwem. Dlatego tez zresztq sierzant uczepit sie
ich na goscincu — jesienia, zbierajac oszczednosci na leze zimowe, zadowolitby
sie byle fenigiem i puscitby ich dalej.

Aresztowanych poprowadzono do niewielkiego namiotu oficerskiego, gdzie
zlustrowal ich wystrojony i ufryzowany heski kapitan. Wystuchatl cierpliwie
raportu sierzanta, pochwalit za czujnos$c i nie poswiecajac przybytym ani jednego
spojrzenia wiecej, zakomenderowal, zeby wsadzi¢ zatrzymanych do turmy,
a skonfiskowane dowody zlozy¢ u kwatermistrza. Kopigc ich i popychajac,
zokhierze zabrali aresztantom wszystko, co mieli przy sobie, zostawiajac tylko
ubrania. Erquicia w ostatniej chwili przypomnial sobie o minerale, ktory
otrzymal w Wiirzburgu, i ocalit go przed konfiskata, ze zrecznoScia
kieszonkowca przekladajac z ragk do rgk. Nowo przybytych, wraz z innymi
zatrzymanymi, ktorych bylo dopiero dwoch, wsadzono do ciasnej klatki
najprawdopodobniej przeznaczonej niegdys dla zwierzat.



Herzbruder w koncu sie troche otrzasnat. Szybko wypytat dwoch pozostatych
nieszczeSnikow, ktorzy — jak sie okazatlo — winni byli tylko tego, ze staneli na
drodze kolumnie rajtarow, zbiezajac na targ; w istocie nie mieli nic wspolnego
ani z wojna, ani z polityka.

W tym czasie Erquicia, korzystajac z ostatnich promieni Swiatla dziennego,
uwaznie lustrowat okolice.

Oboz byt doktadnie taki sam, jak kazdy inny oboz wojskowy w czasie tej
wojny — z tym, ze nie tylko na pozér prezentowal soba widok wyjatkowo
budujacy dla zwolennikow militarnej supremacji obozu péinocnego. Ich klatka
umieszczona byla niemal posrodku, najbardziej na widoku; dokota
koncentrycznie umiejscowiono wozy i namioty, w ktorych pokotem kiladly sie
zmeczone ciury. Nieco dalej znajdowaly sie kotly, przy ktorych wiasnie
wydawano zotdakom cienkg zupe z twardym chlebem i kaszg, podoficerom
i oficerom za$ — kawaltki miesiwa. W niewielkim oddaleniu staly namioty wyzej
postawionych, w tym jeden wielki, zdobny, z heskim herbem nad wejSciem —
najwyrazniej goszczacy gtownodowodzacego.

— Panie Hiszpan — przemowil cicho Herzbruder. — W co mySmy sie
wpakowali? Co robimy?

— Uciekamy, oczywiscie — wyszeptal spokojnie dominikanin. — Jak wiesz, mam
pewne mozliwosci. Poczekamy, az wszyscy posng, otworze klatke, znajdziemy
swoje rzeczy i po prostu wyjedziemy. O ile nie wezmg nas wczesniej na
przestuchania...

— A jak wezmg?

— To trzymaj pysk, chocby ci piety przypiekali, bo jesli bakniesz chociaz stowo
o tym, co wiesz, to czeka cie duzo gorszy los. Dam ci znak, teraz odpocznij.

Herzbruder zbladl. Przezegnal sie i usiadl w kacie klatki. Erquicia nadal
uwaznie obserwowat obéz. Udalo mu sie zlokalizowac¢ lokal kwatermistrzowski,
gdzie musialy znajdowac sie ich rzeczy. Z konmi nalezato sie pozegnac i brac
jakiekolwiek. Trzeba bedzie zabra¢ komu$ bron. Ale najwazniejsze byly
oczywiscie sakwojaz i tubus, moze piecze¢, ale w gruncie rzeczy pal licho
piecze¢, dadza mu nowa...

Nie umknelo mu zamieszanie przy wielkim namiocie. Najpierw bardzo
zaaferowany kapitan, ktory wczesniej ich zamknal, poprowadzit do niego ,,ich”
sierzanta. Nastepnie wyszedt i przyprowadzit z kolei bogato ubranego
jegomoscia w szmelcowanej zbroi z ornamentami, najwyrazniej kogo$ wysoko
postawionego. Weszli do namiotu, ale wyszed} tylko ten szmelcowany — wraz
z szalenie eleganckim arystokrata, ubranym po cywilnemu, cho¢ na cywila nie
wygladat. Zerkali w strone klatki, rozmawiajac cicho. Erquicia momentalnie sie
spocit. Cos byto nie tak — i chyba wiedziat co.



Ten ubrany po cywilnemu skinagt reka na straznikdw z halabardami i we
czterech podeszli do prowizorycznego wiezienia.

— Hej! Ktorych to zaaresztowano dzisiaj na goscincu do Fuldy? — zapytat ten
w szmelcowanej zbroi.

Dwaj obszarpani chlopi-zawalidrogi natychmiast wskazali palcami na
zakonnika i strzelca. Straznicy wywlekli ich z klatki i zaprowadzili do wielkiego
namiotu. Szlachcice postepowali pare krokow za nimi.

Namiot w istocie wygladat po krolewsku. Poza ogromnym sztabowym stotem,
na ktorym lezaly mapy i ksigzki, stalo tu rozktadane 16zko, kilka pomniejszych
przenosnych mebli i pokazny stojak na srebrng, rytowang zbroje zawieszong wraz
z kilkoma fragmentami bogato zdobionego pancerza.

Cywil kolejnym gestem wskazal miejsce posrodku namiotu, gdzie straznicy
rzucili aresztantow na kolana, i stangt przed nimi w asyscie szmelcowanego,
trzymajgcego sie dwa kroki z tytu.

Patrzyt na nich wysoki, nieco szpakowaty brunet okoto trzydziestki. Pociggly
twarz okalalty ufryzowane loki do ramion i modna hiszpanska brédka
z zakreconym do gory wasem. Szerokie oczy znamionowatly inteligencje,
a wielki, rzymski nos — szlachetne pochodzenie. Jego ubior zdradzat pochodzenie
z najwyzszych sfer — czarne, jedwabne pludry i kamizela przetykane byly
srebrem. Srebrne byly tez klamerki jego wysoko zapinanych butéw.

— Wiecie, kim jestem?

— Na pewno nie papiezem — odparl bezczelnie Herzbruder, najwyrazniej
odzyskawszy juz zupeknie rezon. Jak spodziewat sie Erquicia, dostal drzewcem
halabardy w kregostup, jeknat i umilkt.

— Moje imie to Wilhelm, a pochodze z dynastii heskiej. I tak sie sktada, mosci
panowie, ze jestem z Bozej laski wiladca ziem, na ktorych sie wiasnie
znalezliscie. Ot6z okazuje sie, Ze moi sierzanci mowig o was niespotykane cuda:
ze jeden gada z hiszpanskim akcentem, a drugi jakby sie urwal z najgorszej
wiochy. Ze z poludnia na péinoc, ze w kieszeniach przedmioty nad wyraz
podejrzane i godne zbadania, w tubusie papiery, a wiec szpiegostwo, a przeciez
wiem, ze ta chabeta von Tilly ruszyl dwa dni temu spod Heidelbergu, wiec
wszystko sklada sie w nad wyraz interesujqcq calos¢, nie sadzicie?

Zaden z aresztowanych nie uznal za stosowne odpowiedzie¢ na tak retoryczne
pytanie.

— Papiery okazaly sie nie zadnymi rozkazami ani planami — snul swoja
wypowiedZ Wilhelm Heski, popisujac sie wyjatkowa swada i *atwoscig
w doborze stéw — ale aramejskim manuskryptem, ktérego sam, nie zamierzam
klama¢, poszukiwalem, nad wyraz podejrzane przedmioty za$ imponujaca
kolekcjq reagentéw, ktore potrzebne sq do inkantowania maleficiow. Ba! Mato



tego! W sakwach odnaleziono réwniez glejt cesarski, uprawniajacy niejakiego
Hidalga de Composito... to, jak mniemam, falszywe nazwisko... do
niezakloconego przejazdu przez ziemie cesarskie, a takze pieczeC, ktorg
nietrudno bylo zidentyfikowaé¢ jako piecze¢ Swietego Oficjum. Z kolei przy
drugim koniu nie znaleziono absolutnie nic poza jednym zlotym florenem,
strzelbg i paroma zgnitymi jabtkami, ktorymi wtasciciel najwyrazniej karmit to
godne pozatowania i litoSci zwierze. Wszystko wobec tego wskazuje, ze jesteScie
jakims bardzo interesujagcym towarzystwem, mosci panowie, i chetnie postucham
teraz waszych wyjasnien — zakonczyl, siadajac na obitym aksamitem krzeSle,
stojacym w rogu namiotu.

Milczeli. Landgrafowi udato sie sformutowa¢ monolog tak, ze az zrobito im
sie troche glupio, Ze ma ich za tak ,interesujgce towarzystwo”, chociaz nie bylo
po temu zadnych powodéw. W zwigzku z tym cisza zaczynala sie niepokojaco
przeciagac.

— Jak tam sobie chcecie. Co do ciebie, Hiszpanie, nie znam twojego miana, ale
wiem dobrze, kim jestes. Paru twoich braci bardzo mi sie przystuzylto, zdradzajac
mi swoje sztuczki, nie do konca z wilasnej woli, a nawet bardzo wbrew witasnej
woli, ale jednak. Generale Geyso!

Szmalcowany zasalutowat.

— Wezcie tego tu jegomoscia i szeSciu najlepszych zomhierzy. Wsadzcie go
zwigzanego do osobnej klatki albo przywigzcie do deski i niech pilnujg go bez
przerwy, tak, aby na sekunde nawet nie zostal sam. Rece ma mie¢ skrepowane
przed sobg i caly czas widoczne. Gdyby co$ kombinowal, da¢ mu po ibie. Nie
karmi¢, nie poi¢, nie rozmawiac¢. Jutro sie nim zajme.

— Wedle rozkazu. Co z tym drugim?

Ksigze zmierzyt Herzbrudera obojetnym spojrzeniem.

— Do klatki. Rano powiesic.

Herzbruder cicho wizgnal, a nastepnie splungt na rozlozony w namiocie
dywan.

— O jasnie oSwieconym wielem dobrego styszal, zeS ksigze udzielny i prawy,
a chrobry, ale widac tchoérz i skurwysyn z kazdego z tytulem w koncu wylezie.

Landgraf nie zwrocit na jego wypowiedZ najmniejszej uwagi, machnat reka
i juz prowadzono ich pod ramiona na zewnatrz. Straznicy nie omieszkali
wykonac rozkazow witadcy co do joty — po dziesieciu minutach Erquicia siedziat
w osobnej klatce na Swinie zwigzany jak Swinia wlasnie, nie moggc ruszy¢ nawet
palcem. W trakcie krepowania, bynajmniej nie delikatnego, stracit resztki
stoickiego spokoju, ktory dotad prezentowal. Burzyta sie w nim zimna furia. Nie
potrafil ani pograzy¢ sie w modlitwie ani przemysle¢ swojego potozenia na
spokojnie. Staral sie siegna¢ rekami do czegokolwiek, co mogloby stuzyc za



katalizator do rozniesienia straznikOw na strzepy — niestety, zwigzali go az za
dobrze. 7Z bezsilnej wsciektosci stracit resztki panowania nad sobg i zaczat
prébowac uzywac precyzjow bez katalizatorow, co oczywiscie nie przynosito
skutku, a nawet pogarszato sytuacje, bo denerwowat sie jeszcze bardziej.

Zaczat sie uspokajac dopiero po tadnych parunastu minutach. Bylo mu wstyd
tego ataku gniewu, ale nie miat czasu na skruche. Musiat szybko wymyslic¢, jak
sie wydostac z klatki. Wiedziat juz, ze bedzie to nad wyraz trudne.

Herzbruder siedziat o parenascie krokéw dalej, poza kregiem Swiatla z tuczyw
straznikow, ktorzy co chwila obrzucali go bacznymi spojrzeniami. W koncu
dotartlo do niego, ze jedyne, co mogt zrobi¢c w tej sytuacji, to sie uspokoic
i czeka¢ na jej rozwdj. Nie mogli go tu trzymac wiecznie, w koncu musiata sie
nadarzy¢ okazja do ucieczki. Po godzinie udato mu sie nawet troche przysnac.
Wiedzial, ze potrzebuje sil, ale budzil go kazdy szmer, a w dodatku co chwila
zalewala go fala goracego upokorzenia polaczonego z wsciektoscia. W zwigzku
z tym przegapit moment, w ktorym ubrany w skromne szaty mezczyzna po raz
pierwszy wylonit sie z mroku i blyskawicznym, precyzyjnym jak brzytwa
praeciosum sopiens zdjal pierwszego straznika. Zobaczyl tylko, jak kolejni
straznicy przewracaja sie, mdleja, padaja w drgawkach i zaczynaja sie dusic,
ewidentnie pod wpltywem znanych mu i nieznanych precyzjéw. Po chwili byto
juz po wszystkim, a sprawca calego zamieszania z niestabngcg dokiadnoScig
i w absolutnej ciszy otwierat klatke dominikanina.

— Kim jestes? — zapytal Erquicia szeptem, wdzieczny Bogu i nieznajomemu za
ratunek.

— Dobrym duchem, powiedzmy. Krysztal masz? — odpowiedzial pytaniem
tamten, rozcinajac wiezy zakonnika.

— Co? Jaki krysztal? — zapytal nieprzytomnie Hiszpan, bo zielonkawa brytka
w ogole nie kojarzyta mu sie z krysztatem.

— Wiridium. Zielony krysztat, ktory dostates od profesora. Masz?

— Mam...

— No to pilnuj go jak oka w glowie i jak najszybciej uciekaj do Moguncji.
Masz dotrze¢ do Moguncji, rozumiesz?

Oszolomiony dominikanin pokiwat tylko glowa.

— No to juz, zmywaj sie stad.

— Ty nas Sledzites, prawda?

— OczywiScie, ze ja. A teraz juz cie tu nie ma, to wazne! — p6t krzyknatl, pét
szepnal nieznajomy, wyszedt z klatki i znikngt w mroku jak cien.

Erquicii nie trzeba bylo dwa razy powtarzac. Wytarabanil sie z ciasnego
wiezienia i rzucil w strone, po ktérej, jak pamietal, znajdowat sie las, a wiec
najlepsze schronienie. Zatrzymat sie jednak. Przypomniat sobie o Herzbruderze.



Szkoda mu sie zrobito leSniczego, nie powinien go zostawiac, szczegolnie ze cos
mu obiecat. Cofnal sie wiec.

Bez probleméw podkradt sie do klatki, w ktérej siedziat strzelec. Byla o wiele
stabiej pilnowana niz ta, w ktorej sam do niedawna siedzial. Obszarpancy
z goscinca spali, Herzbruder nie. Przytomnie siedzac cicho, patrzyt na Erquicie
wielkimi oczami. Zakonnik zaczat szuka¢ naokoto jakiegokolwiek kawatka stali,
zeby rzuci¢ precyzjum otwierajace. Niestety, zadnego nie znalazt. Usitlowat
skorzystaC z urwanej sprzaczki od buta, ale najwyrazniej byla zelazna. Podobnie
jak sama krata. WSsciekly, mamrotal stowa precyzjum, usitujagc w pustych,
przeszukanych kieszeniach znalez¢ cokolwiek stalowego.

— Aet patakh... Aet patakh. .. Aet patakh, do cholery, aet patakh...

Gdy dotknat zielonej brytki mineratu, ktorg tajemniczy wyzwoliciel nazwat
wiridium, zamek niespodziewanie nie tyle sie otworzyl, ile eksplodowat. Ostre
odtamki metalu sypnely z przerazliwym trzaskiem na wszystkie strony.
Skaleczyly twarz i lewa reke Erquicii, uderzyly tez w Herzbrudera, szczeSliwie
ustawionego bokiem. Wiekszos¢ rozgrzanego metalu poleciata na obszarpancow,
ktorzy momentalnie sie obudzili i zaczeli wrzeszczeC w nieboglosy.

— Aaaaa! Aaaaaaaaaaaaa! —rzezit jeden.

— Straaaaaaz! Ratunkuuuuu! Mordujaaaaq! — wrzasnagt drugi, najwyraZniej
przekonany, ze bolesne skaleczenia sg skutkiem czyjegos celowego dziatania.

Dominikanin nie miat czasu na myslenie, co wiaSciwie sie stato.

— Chodu, Herzbruder!

Rzucili sie do panicznej ucieczki, nie starajac sie zachowac ciszy, gdyz halas
i tak zaczynal wzmagac sie coraz bardziej — z kazdej strony biegli ku nim
zaalarmowani rumorem zohnierze, zewszad rozlegaly sie ostrzegawcze wrzaski:
,2Alaaaarm! Alaaarm! Ataaak!”.

Zakonnik i strzelec pedzili w strone lasu, potykajac sie. Po twarzy Erquicii
ciekla krew. Dominik szybko polaczyt fakty i gdy zblizyli sie do wozow taboru,
scisnagt w reku wiridium i krzyknat stowo inicjujace praeciosum incendens. Efekt
przerodst jego najSmielsze oczekiwania: cztery najblizsze wozy natychmiast zajely
sie gigantycznymi plomieniami, fala gorgca az osmalita uciekinierom wtiosy.
Przebiegli miedzy nimi, zostawiajac za sobg Sciane ognia.

Gdy byli juz na samym skraju lasu, zakonnik poczut nagle, jak cos z ogromna
sila odrywa go od ziemi i unosi na wysokos¢ domu, gdzie, zszokowany, zastygl,
nie mogac ruszy¢ nawet palcem. Herzbruder stangt jak wryty, zaskoczony, nie
wiedzac, co robi¢. Erquicia chciat krzykna¢, aby uciekal, ale nie mogt wydoby¢
glosu. Wtem co$ z rownie wielka sitg rzucito go z powrotem na ziemie. L.upnat
w zbitg Sciotke plecami, az stracit dech w piersiach. Gdy go odzyskat i podniost
sie na kolana, byli juz otoczeni.



Miedzy zolnierzami przecisngt sie wsciekly nie na zarty ksigze Wilhelm,
w narzuconym na nocng koszule oficerskim ptaszczu.

— Okiab’a! — warknat.

Zakonnik jeszcze raz upadl na ziemie. Zdjal go taki paroksyzm bolu, jakiego
nigdy w zyciu wczesniej nie czul. Mial wrazenie, ze w jego cialo uderza
jednoczesnie kilkaset kijow. Wszystkie mieSnie momentalnie napiely sie jak
postronki, a nerwy zdawaly sie wrzeszczec.

Wrazenie ustalo tak szybko, jak sie pojawito. Po twarzy Erquicii ciekly lzy.
Gdy przejrzat na oczy, zobaczyl, ze ksigze uwaznie sie przyglada trzymanemu
przez dwoch zoldakow Herzbruderowi. W Swietle tuczyw i pochodni twarze obu
mezczyzn wydawaly sie upiorne. Za landgrafem stanat bardzo wysoki, bardzo
chudy i bardzo przejety blondyn, ktérego Erquicia wczesniej nie widziat.

— Wasza ksigzeca mos¢, co sie stato?

— Wyobraz sobie, Mylius, zZe ten tutaj przybteda nie reaguje na maleficia.

— Jak to: nie reaguje?

— Nie reaguje. Potraktowatem ich biczem i nawet nie drgnat.

— Nie wydaje mi sie, aby...

— Nie jest mozliwe, ale jednak sie dzieje. Sprobuj sam.

Wysoki z powatpiewaniem siegnat do sakwy i wydobyt stamtad wielkie pawie
pioro. Jesli Erquicia miat watlg nadzieje, ze wszystko, co nastgpito na skraju lasu
do tej pory, mu sie przywidzialo, to teraz nie mogt mie¢ juz zadnych watpliwosci:
blondyn usitowal rzuci¢ na Herzbrudera praeciosum sopiens. Hesi wiadali
precyzjami. Zakonnikowi wilos zjezyl sie na karku. Wiec nie tylko Szwedzi...

— Him. Him. HIm. Him... — mamrotal Mylius. — No faktycznie, nie dziala —
stwierdzit, bezradnie opuszczajac rece.

— Ja wiem, ze nie dziala, alchemiku. Powiedz mi lepiej, jak to mozliwe? Ty,
brudasie, jakim cudem jeste$ odporny na maleficia?

Herzbruder popatrzy}t na niego z nienawiscia. Na szyi miat glebokie rozciecie
po wybuchu zamka, wlosy zmierzwione, przypalone wasy — wygladat
makabrycznie

— A bodajbys pekl, skurwysynu! Chuje ztamane! Ksigzeta! Zbdje, nie ksigzeta!
Najgorsza kurwa nie plunelaby nawet na wasz widok, najglupszy blazen
w cielecej skorze nie przystangtby nad waszym scierwem!

Ksigze westchnat i niemalze niezauwazalnie skingt palcem. Herzbruder dostat
w teb od jednego z trzymajacych go knechtow i zawist w ich ramionach.

Landgraf podszedt do Erquicii. Znoéw dat znak i kolejni gwardzisci podniesli
go brutalnie na nogi. Ksiaze zajrzal zakonnikowi gleboko w oczy.

— Chyba zaszto pewne nieporozumienie i wzieliScie mnie za pospolitego idiote,
ktory lubi grzac¢ dupg krzesto w sali tronowej. Ot6z, mosci zakonniku, tak nie



jest. Nie wiem, kim dokladnie jestes ty i tw0j wsiowy towarzysz, ale wyciaggne to
z was, moge ci to zagwarantowaC. Tymczasem... Mylius! JesteS za nich
odpowiedzialny osobiscie. Wez tylu ludzi, ilu potrzebujesz. Gdzie jest Geyso? A,
tu. Ustal, jakim cudem uciekli, to ma sie nie powtorzy¢. Rozeslij patrole po
okolicznych drogach, moze kto§ mu pomagat. A teraz ruchy, jutro ruszamy do
Isenburga. — Obrdcit sie na piecie i odszedt.

Zanim na Erquicie rzucili sie knechci, ten zdazyt ukradkiem wyrzucic
z kieszeni wiridium. Zielong brytke wdeptal w darn jeden z heskich piechurow.
Przepadta na wieki w gestym lesie.



ROZDZIAL X

Dopiero po paru milach Schenk odwazy? sie odezwac do Katarzyny.

— I co teraz? — wykrztusit.

— JesteSmy umowieni z resztg kompanii w Birstein, prawda?

— No tak, ale...

— Ale co? Jasny, dobrze jedziemy?

— Dobrze, jasnie panienko, dobrze.

— No to nie ma o czym gadac.

Postusznie zamilkli. Robito sie jasno. Nad sosnowym zagajnikiem, przez ktory
jechali, stonce wschodzito szybko niczym rosngcy ptomien w kominku, dzieki
czemu przestali
sie trzaSC z zimna. Na galgzkach drzew i budzacych sie do zycia krzaczkach
szron zamienit sie w rose, a konie zaczely razniej przebiera¢ nogami, jakby sie
spodziewaly, ze niedlugo zostang nakarmione.

— Co jest w Birstein? — zapytal znowu najemnik, absolutnie nie mogac przejsc¢
do porzadku dziennego nad tym, ze utracit kontrole nad sytuacja.

— To... skomplikowane.

— Jezeli chcesz, zebym tam pojechatl, bedziesz musiata to wyjasni¢. Dopiero co
o maly wilos nie wymordowali nas czarujacy zakonnicy, wiec nie dziwisz sie
chyba, ze troche martwie sie o...

— Dobra, dobra, juz, rozumiem — przerwata mu chmurnie Katarzyna. Na nagich
tydkach, wyzierajacych spod obcietej sukni, czula, jak pracuja miesnie siwka.
Ten ruch dziatal na nig kojaco. — Kojarzysz ksiestwa Isenburga?

— Wiem, ze takie s3...

— Powstaty za Konrada II, kiedy, wedlug legendy, dwaj bracia, Gerlach
i Reinbold, zbudowali zamek wiasnie w Isenburgu. Udalo im sie zdoby¢ troche
ziemi to tu, to tam, troche w Nadrenii, troche w Hesji, troche w Turyngii. Nie
zasypiali gruszek w popiele i szybko dorobili sie mnéstwa potomstwa. Ksiestwo
dzielito sie i dzielilo w nieskonczonos¢ wraz z pojawianiem sie kolejnych synow:
na Bramberg, Neumagen, Wied, Grenzau, Covern, Limburg, Arnsfeld... Sytuacji
nie poprawiat fakt, ze Isenburgowie zZenili sie w kotko z okolicznymi rodami:
Falkenrodami, Hanauami, Offenbachami, Solmsami, Bentheimami,
Regenburgami et caetera, wiec ziemie przechodzily z rgk do rgk czasem
w jednym pokoleniu... Céz, takie czasy. Legenda glosi zreszta, ze najmniejsze



ksiestwo Isenburga bylo tak ciasne, ze strzala wystrzelona na jednym koncu
przekraczala granice z drugiej strony. W koncu, tuz przed wojna, najwiekszym
sptachetkiem pozostatych ziem rzadzit stary Wolfgang Ernest. Kiedy przyszto co
do czego i trzeba bylo zdecydowa¢, przyjat wiare Lutra, co niespecjalnie
spodobato sie jego dorostym synom. Wybuchta malutka wojenka, wskutek ktorej
princ senior paru swoich kuzynow skrocit o glowy i wchionat ich ksiestewka,
ostatecznie jednak synowie zmusili go, zeby oddat wladze w ich rece. Wolfgang
Ernest podzielil te marng resztke ziem miedzy tych, ktorzy zostali, bo czesc
z nich zginela w stuzbie to cesarskiej, to protestanckiej, i powstaly ksiestwa
Isenburg-Budingen, Isenburg-Birstein i Isenburg-Offenbach, do tego jest jeszcze
oczywisScie gorny, nadrenski Isenburg, ale to inna linia...

Schenka az Swierzbilo, zZeby zapyta¢, co to wszystko ma do rzeczy, ale nie
chciat przerywa¢ — nadal odczuwat w stosunku do Katarzyny bojazliwy respekt
po tym, co zrobila w nocy w lesie.

— Siedzi teraz w Birstein, dokad zmierzamy, i szykuje sie do umierania,
a rzadzi jego syn z pierwszego malzenstwa, Wilhelm Otto. I tutaj docieramy do
istoty sprawy: otoz Wilhelm Otto jest synem Anny Katarzyny von Gleichen-
Remda, ktora z kolei jest siostrg grafa Remdy, Jana, ojca Joachima Jakuba von
Gleichen, zabitego zreszta w pojedynku przez hrabiego von Brandsteina, niech
mu ziemia lekkq bedzie, ktoérego zong byla Katarzyna von Plasse, siostra
Elzbiety, a wiec mojej matki. Co za tym idzie, jesteSmy dos¢ blisko
spowinowaceni.

— Chyba sobie, kurwa, zartujesz. Widziatas kiedys chociaz tego... Wiliama,
czy jak mu tam, na oczy?!

— Nie, nigdy.

— No to skad wiesz, ze cie po prostu nie popedzi jak psa?

— Chyba nie rozumiesz, czym sg dla ksigzat Rzeszy wiezy krwi. Moga sie
mordowac, zdradza¢, zabija¢, gania¢ po catych Niemczech, by¢ réznych wiar
i obyczajow, ale to nadal arystokracja, a istotg arystokracji jest wiasnie krew.
Gwarantuje ci, ze zostajemy dobrze przyjeci. Zreszta nic dziwnego, Scigaja nas
papisci, tak? No to Isenburgowie pomoga sie ich pozby¢. Siostra Wilhelma, Anna
Amalia, jest zong Arnolda von Bentheim-Teckelen... Tecklen... aaa, juz nie
pamietam, tak czy inaczej grafa Bentheim, ktéry stuzy jako general major
w armii Wilhelma Heskiego, a z kolei jego brat, Wolfgang, zginagt pod mostem
Nassau w bitwie przeciw katolikom. Na pewno nie przepadajq za katolikami.

— Czy na pewno jakis ksigze z Wygwizdowa Dolnego...

— Sq spokrewnieni z dynastiq oranska. To ksigzeta pelnej krwi, z drzewem
dynastycznym siegajagcym Barbarossy, a nie jakie$ przybtedy — fuknetla, nie dajac
mu dokonczyc¢ pytania.



— Ale dlaczego wiasciwie nie skierowalas nas tam wczeSniej?

Katarzyna nie miata najmniejszej ochoty mowi¢ Schenkowi, ze plan zjawienia
sie w Birstein kwitt w niej mniej wiecej od Nordlingen, kiedy zdecydowala, ze
musi sie go jako$ pozby¢. Zwlaszcza ze teraz nie byla juz taka pewna, czy
w istocie jest to jej pragnieniem: przekonywania Euwego byly moze glupawe, ale
wygladato na to, ze w Lejdzie faktycznie mogli jej udzieli¢ odpowiedzi na kilka
pytan. A po tej nocy miata ich wiecej niz dotychczas. Tak czy inaczej, Birstein
mogto by¢ chwilowo bezpiecznym schronieniem. I jedynym dworem tak daleko
na pohloc, z ktérym rzeczywiscie byla w jakikolwiek sposob zwigzana —
Besererowie zenili sie glownie w Szwabii, czasem w Turyngii.

— Zapomniatam — mrukneta wymijajaco. — Jasny, daleko to jeszcze?

— Niedaleko, jasnie panienko, za tym wzgorzem juz bedzie widac Birstein. Ale
mi pani napedzila takiego stracha w nocy, zem nie byl pewien, czy w ogole
gdziekolwiek dojedziemy... Co wlasciwie panienka...

— Ale dojechalismy. Skoncz — uciela. — Nie moge sie tak pokaza¢ na zamku.
Schenk, masz jakie$ pienigdze?

— Troche jeszcze mam. Ale jezeli nie chcesz wzbudzi¢ sensacji zaraz za brama
miasta, to przede wszystkim nie mozesz tam wjechaC w ten sposaob...

Uwaga byla stuszna. O ile bowiem utyttany i osmalony str6j Schenka oraz
brudna chlopska sukmana z postrzepionymi czerwonymi wstgzkami mogly
uchodzi¢ za stroje podrézne w czasie wojny, o tyle jej obszarpana i obcieta
sukienka zdecydowanie nie. Dlatego gdy tylko mineli wzniesienie, za ktorym
w istocie ukazalo sie miasteczko Birstein, urokliwie rozlane niezbyt rozlegla
i niskg zabudowg u podn6za wzgorza zamkowego, na ktérym wznosita sie jedna
z rodowych siedzib Isenburgow, zsiedli z koni i ruszyli piechotg. Po przejsciu
pozostatej mili Schenk i Katarzyna zatrzymali sie na skraju lasu, a Jasny
z gotowka polecial kupi¢ jakgkolwiek suknie dla Katarzyny. Czekajac, az chitop
wraci, milczeli. On bat sie pytac, jej nie chciato sie opowiadac.

Jasny powrocit z prostg cotardie z zielonego sukna, prawdopodobnie uznajac,
ze jest to stroj wielkiej damy — ale za to nie tylko nie dal sie oskubac, a nawet
przyniost reszte. Szlachcianka zazgdata rozlozenia namiotu, aby mogla sie
przebrac¢, ale namiotu nie mieli. Nastgpit kilkunastuminutowy impas, w trakcie
ktorego Schenk sie pieklil, a dziewczyna kategorycznie odmawiata przebierania
sie bez ukrycia. W koncu doszli do konsensusu: panowie odjechali kawalek,
Katarzyna zas, skryta miedzy drzewami, wlozyta nowe ubranie.

— No dobra, to teraz chodzmy po prawdziwe zakupy — zarzadzita rzesko.

Wijechali do miasta, w ktérym trwato poruszenie. Przewodnik wyjasnit:

— Gadal zem z przekupami. Jakis ksigze ma zawitacC dzi$ do miasta, ale jaki, to
nie wiem. A i to pomnym: gdzie ksigze na wiosne, tam i wojna, wiec ludziska



szykujq sie na wojne.

Faktycznie, gwar sie bral glownie z tego, zZe mieszczanie na gwalt wykupowali
zawartosC straganOw, straznicy miejscy za$ biegali w te i we w te
z zaaferowanymi minami, na ramionach dzierzac halabardy, a w rekach miedlac
rulony z rozkazami. W takich warunkach podrézni bez problemow wtapiali sie
w thum.

Schenk zwrdcit sie do Katarzyny:

— Jak sie chcesz dosta¢ do zamku?

— Najpierw potrzebuje nowej sukni. Znajdzmy szybko tanig krawcowa. Musze
sie tez uczesac, wiec pokoj w gospodzie. Ty znajdz jakis sposob na przekazanie
pozostatym, gdzie jesteSmy, bo dotrg tu p6Zniej niz my, nie mieli koni. No juz,
ruchy — zakomenderowata, jakby poprzedniej nocy przypomniata sobie, ze jest
arystokratka, wzglednie dotarto do niej, jak bardzo bezbronni sa wobec niej
otaczajacy ja mezczyzni.

Przygotowania zajely kilka godzin. Krawcowa, na szczeScie, miata w miare
fadng i tanig suknie, ktéra wymagata tylko kilku poprawek. Pokoj w gospodzie
rowniez sie znalazl, wiec Katarzyna umyta twarz i rece, a takze uczesala sie
zgodnie z potludniowa moda, uktadajac pukle po bokach glowy. Z tak utozonymi
wlosami i w taftowej, blekitnej sukni wygladata bardzo tadnie. Réwniez Schenk
i Jasny doprowadzili sie do porzadku.

Szlachcianka zlustrowata ich krytycznym spojrzeniem.

— No dobra. Przydalby sie jeszcze ekwipaz...

Najemnik zgrzytnat zebami.

— Wilasnie wydatas prawie wszystkie nasze pienigdze — zauwazyt.

— Nie ma co mitrezyc. JedZzmy.

Wsiadla po damsku na zdobycznego konia, ktory zaparskal, zdziwiony
niewielkim ciezarem. Mezczyzni wzieli siwka i osta na postronki i calg ekipa
ruszyli dlugg, kretq, ciggnaca sie przez cale miasto drogg do bramy zamkowej,
osadzonej miedzy dwoma skrzydlami. Twierdza Birstein byla niewielka, ale
fadnie potozona i gustowna, w dodatku zbudowana w wid}ach rzeki, wiec trudna
do zdobycia mimo Sredniowiecznego rodowodu i wysokiej, bezwartoSciowej
w obliczu wspolczesnej artylerii bryly. Zgodnie z przewidywaniami Katarzyny,
widzgac szlachcianke na rasowym koniu, straznicy nawet ich nie zatrzymali — od
razu otworzyli brame. Gdy podrozni zatrzymali sie na dziedzincu, przywitat ich
majordom i zaprosit Katarzyne do s$rodka. Popatrzytl krytycznie na jej
towarzyszy.

— Mosci Schenk to moja eskorta i uda sie ze mng. Jasny z pewnoscig poszuka
sobie miejsca w stajniach, prawda, Jasny?



— Sie wie! — zawolal wesoto chlop i pociagnal zwierzeta w strone widocznych
nieopodal zabudowan. Dla niego rozkaz ten oznaczal chetne do flirtow stajenne
i miekkq stome do spania.

Majordom krecit nosem na Schenka, ale wprowadzit oboje do bocznej sali,
gdzie juz czekal na nich zawiadomiony nie wiadomo jakim sposobem szambelan
ksiecia, mtody, szeroki w barach szlachcic z pucotlowata twarzg i czernionymi
brwiami.

— Wielmozna pani, nazywam sie Mathias Libich i jestem szambelanem jego
ksigzecej mosci Wilhelma Ottona, pana na Birstein. Czy moge zapytaC o miano
wielmoznej?

Katarzyna grzecznie dygnela.

— Nazywam sie Katarzyna Tesalia von Besserer zu Thalfingen, jestem
grafiankq na Thalfingen w Szwabii.

Nastepnie przystgpili do przydlugiego uzgadniania, kim tez niezapowiedziana
goscini jest, polegajacego glownie na przerzucaniu sie kolejnymi pociotkami
Jego Ksigzecej Mosci. W koncu szambelan, najwyrazniej ukontentowany
stopniem pokrewienstwa Katarzyny z rodzing panujgcq, uprzejmie podsumowat
rozmowe:

— Jestem niemalze pewien, ze jego wysokoS¢ przyjmie grafianke. Czy
zaanonsowac?

— Poprosze, dziekuje.

— Tymczasem — szambelan pstrykngt palcami, do sali jak duch wsungt sie
lokaj — pozostawiam wielmozng w troskliwych rekach. Helmut! Wina dla
panstwa!

Stuzacy przynidst trunek w kilka minut. Czekajac, Katarzyna i Schenk popijali
wino i ogladali pomieszczenie. Byla to boczna sala mysliwska, w ktorej — poza
stotfem i krzestami — umiejscowione byly dziesiagtki trofe6w: poroza, skory,
a nawet wypchany w catosci wilk. Uprzejmy lokaj poinformowat ich, ze
pomieszczenie to jest wielkg dumg rodu — nazwa ,,Birstein” pochodzita podobno
od jakiejs zapomnianej juz formuly zwigzanej z polowaniem. Nudzili sie,
popijajac wino i ogladajac poroza jelonkéw i tosi.

— Co teraz? — zapytat Schenk.

— Teraz czekamy na audiencje u ksiecia. Jezeli uzna, ze ma ochote nas goscic,
to ugosci.

— A uzna?

— Najprawdopodobniej tak. Styszate$ szambelana.

— Jako$ mu nie ufam.

— Byles w ogole kiedys na jakims zamku?

— Bylem, na waszym!



— Pytam o salony, a nie stajnie.

— No to nie.

— No to nie przeszkadzaj.

Po pot godzinie przyszedt do nich spotkany wczesniej na dziedzincu
majordom.

— Ksigze oczekuje wielmoznej pani w przedsionku — poinformowal, ktaniajac
sie dwornie. — Dla pana zas w kuchni przygotowano strawe.

— Co? Nie, ide z niq...

— Proszona jest tylko wielmozna pani.

— Spokojnie, zolierzu — ucieta Katarzyna, wydymajac usta. — Znajde cie po
audiencji. ProwadZcie, majordomie.

Nie zwracajgc uwagi na oszotomionego Schenka, shuga poprowadzit Katarzyne
przez dzieciniec do przedsionka. Pod tg nazwa kryta sie wielka sala wejsciowa,
zastawiona po bokach zdobionymi zbrojami, obwieszona rodowymi proporcami,
z wielkim portretem Wolfganga Ernesta na wprost wejscia i schodami
prowadzgacymi na pietro zamku. Na nich wiasnie oczekiwal jej ksigze —
mezczyzna w sile wieku, ubrany niezbyt modnie, ale za to zdobnie,
z przyproszonymi pudrem, utrefionymi w loki wlosami. Stat kilka schodkow
ponizej potlowy schoddéw, co ja w gruncie rzeczy zdziwilo — nie spodziewata sie
tylu ceregieli w zwigzku ze swoim przybyciem. Nie bylaby zaskoczona, gdyby
stat na samym szczycie. Szambelan i dwoch innych szlachcicow, pewnie
kanclerzy, zajelo miejsca u podstawy stopni.

— Jasnie wielmozna panna Katarzyna Tesalia von Besserer zu Thalfingen, pani
na Thalfingen.

,Pani na Thalfingen”. Gdy klaniata sie grzecznie u dotu schodéw, przeszedt jej
po plecach dreszcz zaniepokojenia — wiesci szybko biezaly po ogarnietym wojna
kraju. Zgodnie z protokotem rozpoczeta powolng wspinaczke po schodach, az
stanela stopien nizej niz ksigze. Z bliska wygladat miodziej — moze dlatego, ze
z daleka latwiej bylo dostrzec lekko przygarbiong lekko sylwetke, ktéra go
postarzata.

— Jest nam niezmiernie mito przywita¢ na Birstein ukochang kuzynke. Licze,
ze bedziesz miala udany pobyt, moja droga. Z poludnia kraju doszly nas
tragiczne wiesci. Plakatem szczerze po grafie Danielu i nadal nie moge przebole¢
tej straty. — Ksigze, choC przyjat familiarny ton, lgat gladko. O smierci jej ojca
poinformowat go szambelan pietnascie minut wczeSniej, byla tego pewna.
Zresztg trudno bylo sie temu dziwi¢, wszak nie byla to informacja
o przelomowym znaczeniu politycznym. — W czym mogq pannie by¢ pomocni
ksigzeta Birstein?



— Jedynie goscina, wasza ksigzeca mosS¢. — Katarzyna dygnela. — Jestem
w drodze do Rehlinger, do rodziny mojej Swietej pamieci matki, ktora to rodzina
z pewnoscig udzieli
mi schronienia w tych trudnych czasach. Przejezdzajac w poblizu, pomyslatam,
ze odwiedze kuzynow i pomodle sie o zdrowie ksiecia seniora. Szczegdlnie ze
w tumulcie w Gemiinden straciliSmy ekwipaz... — Dos¢ dlugo myslala nad tg
wymowka i teraz klamata rownie gladko co ksigze.

— Moj ojciec w istocie niedomaga. Nie jest juz miody. Prosze jednak panne,
aby pozwolila sie panna oprowadzi¢ po zamku. Nie rozmawiajmy na schodach.

Podal Katarzynie reke, ktora uprzejmie przyjeta. Weszli na pietro, gdzie
zaczeli przechodzi¢ po kolei przez sale: bawialng, jadalng, reprezentacyjna,
portretowaq i tak dalej. Katarzyna nie zwracata wielkiej uwagi na wnetrza, chociaz
byly o wiele piekniejsze niz te, ktére znata z Thalfingen.

— Jezeli chodzi o goscine — podjat ksigze — udziele jej z checig. Niestety, nie
mam raczej wolnego ekwipazu, jestem jednak pewien, ze kto§ w miescie zechce
odstgpi¢ swoj po okazyjnej cenie.

Co za skapiradio! — pomyslata Katarzyna.

— Mamy natomiast wiele wolnych sal, w ktorych mozesz pozostac tak diugo,
jak zechcesz.

— Obawiam sie, ze nie bedzie to dtugo, wasza ksigzeca mos¢. Pilno nam
w dalsza droge. Mnie i mojej eskorcie.

— To madre, zapewnic sobie eskorte w tak niepewnych czasach. Niepocieszony
jednak jestem, ze zostaniesz u nas krotko; wielce jestem rad z twojej wizyty.
Mam nadzieje, ze mozesz chociaz usSwietniC swoja obecnoScig dzisiejszq
uroczysta kolacje. Otoz do Birstein przybywa po potudniu ksigze heski Wilhelm.
Pojawi sie tu, aby odebra¢ komende nad dwoma tysigcami pieszych, ktorych
przeznaczam jako kontyngent do walki z obozem papistowskim. Chciatlbym go
podjac jak najlepiej i pewien jestem, Ze tez bedzie rad z twojej obecnosci.

— OczywiScie, to zaproszenie jest dla mnie zaszczytem. Ale wasza ksigzeca
moSC ma chyba zbyt wysokie mniemanie o moim pochodzeniu i mojej
etykiecie... Czy wasza ksigzeca mos¢ spodziewa sie, ze niedtugo ci zolnierze
beda potrzebni?

— Och, zolnierze na wojnie zawsze sq potrzebni. Nie zaprzataj sobie glowy
polityka. Mam jednak pytanie: ile 0sob liczy twoja eskorta?

— Szesciu ludzi. Najemnikow.

— To catkiem silny oddzial. Hm, wobec tego... By¢ moze to Boza opatrznos¢
nam Cie zestala. Ot6z wiekszos¢ moich wojsk wyrusza za chwile na wojne,
a sam potrzebuje eskorty... a raczej nie ja, lecz moja dworzanka. M6j ukochany
marszatek von Barby ma cérke w twoim wieku, ktora zostata ostatnio zaproszona



na dwor w Zweibriicken. By¢ moze zechciatabys podrézowac wraz z nia, skoro
i tak droga twoja wiedzie do Lotaryngii? Podr6z bedzie milsza dla was obu,
a pozostawiajac ja w rekach twoich zohlierzy czutbym sie uspokojony.

Katarzyna zmieszala sie. Intencje ksiecia byly jasne: chciat sie pozbyc¢
dziewczyny z dworu, ale nie zamierzat placi¢ za jej podréz, postanowit wiec
wykorzystac¢ nadarzajaca sie okazje. Klopot w tym, ze grafianka nie zamierzala
nawet zbliza¢ sie do Lotaryngii, a drogi do Holandii i do Dwoch Mostow nie
pokrywaly sie nawet przez mile. W tej sytuacji nie miata jednak innego wyjscia,
jak sie zgodzic¢, chociazby pozornie.

— Doskonale! — Ksigze az klasngt w dlonie. — Poinformuj zatem mojego
kanclerza o czasie wyjazdu, a on wszystko zaaranzuje. Tymczasem ponawiam
zaproszenie na uczte, zaczyna sie o zmierzchu w sali portretowej. Gospodarz
idealnie zsynchronizowal czas przechadzki, bo wlasnie znaleZli sie na schodach
parterowych, u podstawy ktorych czekal juz na nig lokaj. — Wielcem rad z tej
roZmowy.

— Za pozwoleniem waszej ksigzecej mosci... Upraszam o pozwolenie, aby moj
straznik mogl mi towarzyszyc¢ w trakcie pobytu w zamku.

— Alez moja droga! Tutaj nic ci przeciez nie grozi.

— Ani mi przez mys$l nie przeszto watpi¢ w opieke waszej ksigzecej mosci.
Jednak od czaséw Thalfingen czuje sie nieswojo, gdy nie mam go przy sobie.
Damska zachcianka... Jestem pewna, ze nie sprawi klopotow.

— Hmm... Czy jest szlachcicem?

— Niee... do konca. Nieslubnym. Ale ma wySmienite maniery.

— W normalnych okolicznosciach zapewne bym sie zgodzil, ale wobec wizyty
ksiecia... Hmm... Czy upewnisz sie, ze nie bedzie z nikim rozmawiat?

— Jak najbardziej. Postucha rozkazu.

— W takim razie zgoda. — Powinowaty taskawie skinat jej glowa.

Audiencja byla skonczona. Katarzyna dygneta i zeszla po schodach,
odprowadzana wzrokiem przez suwerena. Lokaj natychmiast zaprowadzit ja do
dwoch komnat, ktére miala zajaC. Zazyczyla sobie mowi¢ z Schenkiem.
Znalezienie go zajelo im raptem pare minut. Najemnik nadszed} troche chmurny.
Zostawiono ich samych.

— Jak audiencja? — zagadnat.

— W porzadku. Mowilam ci: mozemy siedzie¢ jak dlugo chcemy. Ale
nietaktem byloby korzysta¢ z goSciny dluzej niz tydzien. Co z kompanig? —
zapytala, zerkajqc z ciekawosciq w polerowang miedz lustra. Dawno nie widziata
samej siebie. Niestety, zwierciadlo bylo kiepskie — niewiele dalo sie w nim
dostrzec. Byla tylko jasng plama, przedziwnym rozmyciem, niekonkretnym
i nieuksztattowanym.



— Oplacitem zebraka, zeby stal przy bramie, a takze kapitana strazy zamkowej.
Dadzg nam znac.

— Myslisz, ze tu dotrg?

— Nie wiem. W kazdym razie nie powinnisSmy tu siedzie¢ zbyt dlugo. W nocy
nie bylo przymrozka, czyli armie sq juz na nogach.

— Dzisiaj Wilhelm Heski odbierze od ksiecia dwa tysigce pieszych.

— Tym bardziej nie powinniSmy robi¢ dtuzszych przystankow. Jasny ma racje:
gdzie ksigze, tam wojna. Musimy szybko ruszy¢ na péinoc, zanim utkniemy
miedzy mlotem a kowadlem, szczegolnie ze po pierwszej bitwie na drogach zaroi
sie od dezerterow, maruderow i zwyklych zlodziei. A nas jest coraz mniej, nie
robimy sie tez mniej zmeczeni.

— Dobrze. W takim razie dam ksieciu zna¢, ze wyjezdzamy najpozniej
pojutrze.

Na razie nie uznala za stosowne wspomina¢ mu o ksigzecej prosbie.

Schenk stangt obok zdobionego, wylozonego barwionym aksamitem krzesta.

— Moge na tym usigsc? — zapytatl.

— Do tego stuzy. — Odwradcita sie do okna.

Usiadl. Zmeczenie robito swoje. Nie spali od prawie doby. Przez chwile
panowato milczenie.

— Shuchaj... — odezwat sie w koncu. — Tam, w nocy, w lesie... Co to bylto?
Przestaje cokolwiek z tego wszystkiego rozumiec i wcale mi sie to nie podoba.

Milczata.

— Zaczynam sie zastanawia¢, czy cata ta sprawa nas nie przerasta. Nas, to
znaczy kompanii, a nie ciebie. Ci zakonnicy... Nie wiem, jak Tilenheim to robil,
ale nie mialem z nim najmniejszych szans. Byl jednoczesSnie nadludzko szybki
i nadludzko silny. To jest niemozliwe, to po prostu czary. Niewiele pojatem
z twoich rozméw z Niderlandczykiem, tylko tyle, Ze masz jakies...
umiejetnosci... To mogloby sie przyda¢. Gdybys powiedziala — zakonczyt
kulawo.

Czekat chwile, ale nie uzyskal odpowiedzi.

— Kiedy byliSmy w Thalfingen — ciggnat dalej — gadaliSmy z r6znymi ludzmi,
okolicznymi chlopami, stajennymi... StyszeliSmy rozne plotki... O tym, ze
dziedziczka jest przekleta... Pewnie bym nie wierzyl, ale widzialem na tej wojnie
rozne rzeczy. Ludzi pogryzionych przez wilkolaki... Porwanych przez wily.
Kiedys nocowaliSmy w lesie, w ktérym chyba byla strzyga... Nawet sobie nie
wyobrazasz... Rozumiem, zZe to wszystko jest jako$ powigzane, ale nie wiem jak.
Pomo6z mi troche, bo inaczej nie gwarantuje, ze doprowadze cie do Lejdy.

— Co chcialbys wiedziec? — zapytala po chwili milczenia, wcigz patrzac za
okno. Widok nie byt zbyt ciekawy, ot, jesiony zaczynaty kwitnac.



— Jakim cudem robicie te wszystkie rzeczy? Wybuchy bez ognia, podpalanie
ludzi, tworzenie mgly, bron lekka jak piorko... To rzeczywiscie czary?

— Nie mam pojecia. Ani czy to sa czary, ani jak to... robimy -
odpowiedziata. — Co$ tam powiedziat mi Euwe. Z tego, co zrozumiatam, od
jakiego$ czasu niektorzy ludzie... potrafig rozne rzeczy, i do tego potrzebne sg
jakie$ przedmioty, stowa... Ale nie wiem jakie. Nie znam natury tych zjawisk.
W lesie to zadziatalo samo. Nie panowatam nad tym.

— Oni panuja.

— I to bardzo dobrze. Dlatego nawet chce juz jechac do tej Lejdy, zeby
cokolwiek zrozumiec, nauczyc sie. Przekonac, czy jestem przekleta.

— I myslisz, ze tam ci to powiedza?

— Nie wiem. — Ramiona opadly jej bezradnie.

— No dobra. Skoro tego nie kontrolujesz, to nie ma co liczy¢, ze w razie czego
nam pomozesz?

— Nie... Nie wiem. Chyba nie. Nie pojmuje, od czego to zalezy.

— A czego chca od ciebie ci wszyscy ludzie? Holendrzy, papisci, Szwedzi?

— Tez nie wiem. Najpierw, kiedy przyjechali, myslalam, ze chodzi o ojca,
o zamek... Dopiero ty mi powiedziates, ze przyjechali po mnie. Euwe mowil, ze
w Lejdzie chca mnie uczy¢, ale nie wiem, czemu akurat mnie. Szwedzi niby
przywiezli propozycje mariazu, ale to tez chyba byto klamstwo. A jedyne, co
przychodzi mi do glowy w temacie papistow, to ze chcg mnie odda¢ inkwizycji
i spalic¢ na stosie.

— W nocy mialem wrazenie, ze Tilenheim nie chce zrobi¢ ci krzywdy.

— Nie wiem. Wiem, ze na pewno nie chce wpas¢ w ich rece. Juz wole Lejde.

— No dobra... A co z tymi plotkami? Naprawde slyszalem niestworzone
rzeczy...

Znow milczala na chwile. Rzucila jedno jedyne spojrzenie za plecy, na
najemnika, ktorego twarz zdawata sie wyrazac¢ gtéwnie zatroskanie, i odwrocita
sie z powrotem do okna.

— To bylo w listopadzie zesztego roku. Bylo strasznie zimno — mowita sucho,
beznamietnie. — Codziennie wieczorem trzeba bylo zamykac stajnie, zeby konie
nie przemarzty. Miatam swoja ukochang klacz, Strzaltke... Byla juz bardzo stara.
Nie lubita, kiedy ja zamykano, wolala na noc zostawac przy koniowigzie. Taki
miala kaprys. MieliSmy parobka, ktory bez przerwy lal ja batem. Za kazda
ghupote, nawet jesli po prostu sie ociggata. Ona naprawde byla stara, zaczynala
mieC klopoty z chodzeniem, a on bil jg bez przerwy... Mowitam mu sto razy,
zeby przestal, ale nie stuchal, bal sie ojca, a nie mnie, a ojciec rzadko byt
w poblizu. Ktéregos dnia Strzatka nie chciala wejs¢ do stajni. Zaczat thuc ja na
oslep, po chrapach, po glowie... Rzucilam sie na niego i szarpalam, ale tylko sie



zasSmiat. ,,Zobaczy jasnie panienka”, mowit. ,Juz ja te durng chabete naucze,
panienka ma za dobre serce dla koni”. Bylam zupehie bezradna, a Strzatka tylko
rzala cicho... I nagle poczulam wsciektos¢, taka, jakiej nigdy w zyciu...
Nastepne, co pamietam, to Ze leze na ziemi, z kazdej strony zbiegajq sie ludzie,
naokoto pieklo. Strzatka stala nade mna, zbryzgana krwig... I wtedy
zauwazytam, ze tez jestem cala we krwi. Okazalo sie, ze parobek... po prostu
wybucht. Tak samo dwie chlopki, bogu ducha winne, ktére witasnie byty w stajni,
i muszkieter, ktory akurat przechodzit. Cztery osoby. Tylko mi nic sie nie stalo,
no i Strzalce. Jakby tego bylo mato, budynek stangt w ogniu... Nie wiem, czy
zwrociteS uwage, Ze stajnia to byla jedyna nowa rzecz w Thalfingen... Konie
w poptochu, wszyscy biegali, wokdt ptomienie... Podnidst mnie ojciec, z takim
wyrazem twarzy, jakiego nigdy u niego nie widziatam. Byt przerazony. Nie
wiedzial, co robi¢. Kazal mnie umy¢ i potozy¢ do t6zka. Do dzisiaj Sni mi sie to
po nocach.

— I nadal nie wiesz, co sie wtedy stalo?

— Nie mam pojecia. Ojciec zakazal o tym rozmawiac¢; wiedzial, co sie stanie,
jezeli plotka wydostanie sie z zamku, chociaz oczywiscie i tak sie wydostala.
Sprowadzit kilku lekarzy i nawet pastora, ale nic nie pomogli. A ja musze z tym
zyC. Z tymi czterema ludzmi.

— Nie wiem, czy cie to pocieszy... Zabilem w zyciu przynajmniej dwudziestu.

— W walce. To co innego. A ja tamte osoby po prostu... peklam. Jak rybie
pecherze. Na strzepy. Dwie zwykle dziewczyny i dobry zolierz, no i ten
parobek... ktory tez nie byl przeciez ztym czlowiekiem.

— To wszystko rzeczywiscie brzmi bardzo dziwnie — odpowiedzial bezradnie
Schenk.

— Gdyby to bylo wszystko... Przypominasz sobie, jak ci mowitam, ze sama
nauczytam sie czytac¢? Nie tylko. Ja pamietam prawie wszystko, co przeczytatam.
Stowo w stowo. To dlatego tak dobrze znam genealogie, heraldyke. Tylko czasem
cos mi umyka, ale rzadko. Poza tym zawsze trafiam z broni. Zawsze. Jesli tylko
cel jest w zasiegu. I inne takie.

— Inne takie?

— No, na przyklad nigdy nie musiatam sie uczy¢ przasc¢ ani haftowac. Po prostu
to robitam. Od razu doskonale, lepiej od swoich nauczycielek. Zauwazytam, ze to
dziala przy czynnosSciach, ktore normalnie wymagaja koncentracji. Jakbym
mogla sie odda¢ czemu$s w caloSci na zawolanie. ZsoczewkowaC na tym
wszystkie zmysty i po prostu zrobic¢. Nie wiem, jak to ujac.

— Moze lepiej nie ujmuj — odpowiedzial. Zatowal, ze zaczat te rozmowe.

— Moze. Od dawna sie zastanawiam, co jest nie tak. Czemu nie jestem zwykla.
Dhugo myslatam, ze po prostu mam szczeScie do wszystkiego, poZniej, ze jestem



skazona, przekleta, popsuta. Ale jezeli ja jestem skazona i przekleta, a ludzie,
ktorzy majg byc¢ Swieci, zachowujq sie tak, jak zachowuja... to nie wiem, czy to
zle. Nic juz nie wiem. I chce tylko, zeby cos sie wyjasnito.

Odwrocita sie. Zaskoczyta go. Byl pewny, ze zobaczy drobng twarz zasunutg
pajeczyng Sladow po tzach, wykrzywiong przerazeniem — nic podobnego. Byla
spokojna jak glaz. Troche sie wystraszyt.

— No c6z, wiec zabierzmy cie do Lejdy — stwierdzit i az sie skrzywil, jak Zle to
zabrzmiato. — Musimy odpoczac. Przespac sie.

Gdy tylko to powiedzial, do Katarzyny dotarto, jak bardzo jest zmeczona.

— Tak, to prawda — przytakneta. — W sasiedniej komnacie jest 16zko. Poloze sie
tam.

— Ja przeSpie sie na krzesle. Przywyklem. A to najwygodniejsze krzesto, na
jakim siedziatem.

Usmiechnela sie blado i skierowata do drugiego pokoju.

— Daj znac, jezeli pojawi sie kto$ z naszych.

— Dobrze. Katarzyno? — zwrocit sie do niej, gdy juz zamykata drzwi. — Co sie
stato ze Strzatka?

— Zdechia tej zimy. Ze starosci. Do zobaczenia.

3k

Nie byto dane im pospac¢ diugo, ale wystarczajgco, zeby odzyskac¢ chociaz troche
sit po szalenczej ucieczce. Liczyli na to, zZe nadrobig te strate w nocy. Sit dodato
im tez co innego: gdy sie obudzili, okazalo sie, ze pozostatosci ich gorzko-
wesotej kompanii dotarly na miejsce. Séjka, Ingemar z rekg w prowizorycznym
temblaku, Hans, dwa mtode ciury i Euwe.

— Niewiele mamy do opowiadania — rzek}t szpakowaty najemnik. — W mieScie
schowaliSmy sie miedzy budynkami, zakonnicy nie mieli czasu nas szukac,
przebili sie przez rynek i zaczeli sie thuc ze Szwedami. Szybko odstapili
i polecieli za wami. Ingemara zgarneliSmy tuz pod Birstein, na goScincu.

Gdy zapytali o Iskre, Sojka pokrecit glowa.

— W tumulcie dostat w teb cepem bojowym. Nie byto czego zbierac.

— A nie mowitem! — odezwal sie na to z zachwytem Jasny, ale reszta
spiorunowata go wzrokiem.

Euwego wproszono na uczte niemalze silg, nie fatygujac juz ksiecia, ale
poprzez negocjacje z szambelanem Libichem. Reszta kompanii ulokowata sie
w kwaterach dla stuzby, gdzie czuli sie jak u siebie w domu, i natychmiast poszli
spac. Potem przybyt ksigze Hesji, co umknelo uwadze trojga zaproszonych, gdyz
byli zajeci szykowaniem sie na przyjecie. Schenk dostal nowe ubranie, szlachecki



stroj z pludrami i dubletem, ktory krepowatl mu ruchy i odbierat resztki pewnosci
siebie w tych przytlaczajacych przepychem wnetrzach, ale z drugiej strony
napawat duma i sprawial, ze najemnik puszyt sie jak paw, podobnie zreszta jak
kazdy cztowiek z rynsztoka przebrany za hrabiego. Katarzynie wymienita suknie
na bardziej odpowiadajaca okazji, btekitng, z waskim stanem i szerokg spodnica.
Przebrani i ufryzowani, dotaczyli do gosci w sali portretowej. Katarzyna nie do
konca wiedziala, czego sie spodziewac. Wiedziala, ze ksiestwa centralnych
Niemiec czesto najbardziej cierpialy z powodu wojen, bo na ich terytoriach
zwykle dochodzito do bitew i przemarszow pustoszacych wszystko wojsk; liczyla
sie wiec z tym, ze uczta bedzie raczej skromna. Grubo sie omylita. Nie wziela
bowiem pod uwage tego, ze dotychczas brata udziat w troche innych imprezach.

Uczty w zameczku w Thalfingen byly zwykle familiarne — zapraszano glownie
katolicka linie Bessererow z pobliskiego Ulm, czasem odleglejsze rody. Kilka
razy zdarzylo jej sie skorzystac¢ z zaproszenia w drugq strone i wtedy odkrywata,
ze na Bessererach swiat sie nie konczy, krewniacy z miasta byli bowiem bardziej
Swiatowi i czesto zapraszali znamienitych gosci. Z kolei tylko raz byla na
prawdziwym ksigzecym przyjeciu, w zamku w Sigmaringen, gdy ksigze Jan
Hohenzollern rozwazat jej starsza siostre jako kandydatke na zone dla jego syna,
Meinrada. Wtedy jednak goscili tam glownie starsi panowie i miode damy,
oceniane przez tych pierwszych z dyktowanym doswiadczeniem znawstwem,
a tylko jeden ksigze. Tutaj zas wyladowala przy stole z az czterema.

Stowo ,,ksigze” moglo w Rzeszy z rownym prawdopodobienstwem znaczy¢
bardzo duzo albo bardzo mato. Dlatego najwyzsze kregi arystokracji niemieckiej,
czyli ksigzat elektorow, nazywano po prostu elektorami, aby oddac ich
szczegllng range w strukturze Cesarstwa — mieli oni wylaczny przywilej
glosowania przy wyborze krola Niemiec. Ponizej wszystko sie gmatwato, jak
tylko moglo. Teoretycznie bowiem kolejnym w hierarchii byt ksigze Rzeszy,
ktory mial prawo reprezentacji w sejmie Rzesze i rzadzil wlasnym panstwem.
Ale sytuacja ulegala komplikacji, gdy okazywalo sie, Ze: po pierwsze, nie
wszyscy ksigzeta Rzeszy mieli wlasne panstwa, po drugie, nie wszyscy ksigzeta
z wilasnymi panstwami byli ksigzetami Rzeszy. Jakby to nie wystarczalo, nie
wszyscy ksigzeta Rzeszy byli ksigzetami Rzeszy, poniewaz niektorzy nosili
dumne miana landgraféw i przystugiwaly im zaréwno tytut ksigzecy, jak
i miejsce w Reichstagu, jednak teoretycznie stali nieco nizej w hierarchii.
Wreszcie, niektorym grafom — takim jak ojciec Katarzyny — na papierze tez
przypadat tytut ksiecia, podobnie jak biskupom czy wybranym hrabiom
z zastuzonych rodow.

Mato tego, w praktyce okazywalo sie czesto, ze ksigze ksieciu nierowny
W jeszcze innym tego stlowa znaczeniu, a mianowicie w zwigzku z realng sita.



Ksigze Wilhelm Otto teoretycznie byl ksieciem Rzeszy dokladnie tak samo jak
ksigze Brunszwiku, jednak podczas gdy powinowaty Katarzyny mogt wystawic
dwa tysiace zoierzy, jego brunszwicki odpowiednik operowat dziesieciokrotnie
wiekszg armiq. Miat tez wielokrotnie wieksze i mniej rozcztonkowane wiadztwo.
Z kolei ksigze Hesji, teoretycznie landgraf — a wiec osoba stojgca w hierarchii
nizej od nich — w praktyce przewyzszat silg i pozycja jednego i drugiego.

Konsekwencje tych tytularnych zawilosci byly zasadnicze. Po pierwsze,
polityka Cesarstwa zawsze przypominata jeden wielki kociol pelen niesnasek,
swarOw, nieporozumien, sporow i zadawnionych wendet. Po drugie, panowat
w niej niestychanie rozbudowany, upstrzony najrozniejszymi putapkami
ceremonial, na szczeScie zazwyczaj dla wygody uchylany albo i zupehie
zarzucany. Po trzecie, Katarzynie, mimo ze byla grafianka, nie dane bylo
dotychczas uczestniczy¢ w takiej uczcie, jaka wlasnie miata sie rozpoczac
w zamku Birstein.

Wilhelm Heski, cho¢ postawny i przystojny, zrobil na Katarzynie wrazenie
dumnego i aroganckiego, cho¢by za sprawa jego stosunku do wiasciciela zamku,
do ktorego zwracal sie z wyrazng wyzszoscig, podszyta w dodatku
wyrachowaniem. Wraz z gospodarzem siedzieli u szczytu stotu. Po ich prawicy
zasiadata ksiezna pani i najwazniejsi dworzanie, po lewicy zas — sztab landgrafa.
U przeciwleglego szczytu znalazlo sie miejsce dla seniora, ktory w istocie
niedomagat — mato jadl, bez pomocy podczaszego w ogdle nie trafiat z jedzeniem
do ust, a jesli sie odzywal, to tylko belkotliwie i bez sensu. Schenka ustawiono
pod Sciang, wsrod straznikow z halabardami. W srodkowej czeSci stotlu, gdzie
trafita Katarzyna, zasiadla szeroka rzesza dworek, dworzan, urzednikéw,
putkownikow i najrozniejszych innych waznych ludzi, wsrod ktorych dziewczyna
natychmiast poczula sie mala i niezbyt istotha. Mimo ze strzygla uszami,
niewiele styszala z rozmow ksigzat — ginely wsrod ogdlnego gwaru. Dopiero gdy
wniesiono zastawione jedzeniem péimiski, a blazen w cielecej skérze przestat
przygrywaC na fletach, udato jej sie uchwyci¢ strzepy tego, co mowili dwaj
Wilhelmowie. Nawet wtedy jednak trudno jej bylo sie skupi¢, poniewaz chwile
wczesSniej, zaraz po wejsciu do wielkiej, ozdobionej portretami nieskonczonych
rzesz ksigzat Isenburga sali, przedstawiono jej przyszla towarzyszke podrozy,
Blanchefleur von Barby. Katarzyna zupelnie zapomniala o zlozonej ksieciu
falszywej obietnicy, nie zdazyla wiec zastanowi¢ sie, co zrobi¢ z tym
kitopotliwym faktem.

Blanchefleur von Barby byta jedynie rok starsza od Katarzyny. I najwyrazZniej
na tym podobienstwa sie konczyly, dziewczyna bowiem wydawala sie burzowa
chmurg, ktéra sieje chaos i zniszczenie wszedzie, gdzie tylko zawita, ale po to
tylko, by zaraz przyciagnac stonce. Drobna sylwetka, czerwona suknia, wlosy tak



jasne, ze prawie biale, wyraznie niepodlegajace prawom grzebienia i spinki — tyle
tylko zdazyta zauwazy¢ Katarzyna, zanim zalala ja rzeka stow.

— Jasnie pani! Nawet pani nie wie, jak sie ciesze, ze sie pani zgodzila wziac
mnie ze soba. Otéz, prosze sobie wyobrazic¢, ojciec mdj oSmielit sie zasugerowac
ksieciu, ze ten moglby przydzielic mi jakaS eskorte na czas podrézy do
Zweibriicken, a ksigze sie nachmurzyl i w takie stowa: ,Jasnie Panie von
Barby!”... On zawsze, jak sie nachmurza, to zaczyna z takiego wysokiego konia,
wie pani... ,,Toz teraz pora zwierania szykow!”. — Tutaj dziewczyna zaczela,
calkiem udanie, imitowaC ceremonialne namaszczenie ksiecia. — ,,Ostateczna
rozprawa z papistami zbliza sie krokami wielkimi!”. T tak dalej i tak dalej... No
to co moj ojciec mogt zrobic? I byliSmy w kropce, bo sama nie pojade, fronty
ruszaja, droga daleka, a to przeciez niesamowicie mile ze strony jasnie
oswieconego ksiecia Jana Kazimierza, ze zaprosit mnie do siebie na dwor; co
prawda to trudny dwor, bo przeciez Krél Zimowy i nie wiadomo, czy cesarz sie
nie zezli, ale z drugiej strony bezpieczniej tam i bardziej Swiatowo, bo
Wittelsbachowie s spokrewnieni z Wazami! Podobno raz goscili samego
Gustawa Adolfa! Az nagle ksigze posltal po ojca i co sie okazuje? Ze jego
ukochana kuzynka akurat zmierza w tamte strony! Nawet nie wiesz, pani, jak sie
ucieszytam, bo to znaczy przeciez, ze nie tylko bezpieczniej, ale tez weselej, bo
we dwie zawsze weselej. Kazalam natychmiast przygotowac ekwipaz, bo i wiesci
o pani przygodzie dotarty do mnie, wiec ekwipaz juz mamy, tylko zebrac eskorte
i wio! Do Zweibriicken! Och! Pulkownik Falkenbrod! Dzien dobry jasnie panu!
Jak sie jasnie pan bawi? Czy poznal pan juz moja ukochang protektorke,
Katarzyne von Besserer?

Potok stow Blanchefleur nie ustawal w zasadzie ani na chwile, czy to w trakcie
poprzedzajacych uczte prezentacji, czy to podczas jedzenia, utrudniajac
Katarzynie cho¢by minimalne skupienie. Szybko zorientowatla sie jednak, ze nie
wszystko, co mowi mloda dworka, jest zupehlnie nieistotne. Dziewczyna
wydawata sie doskonale orientowa¢ w realiach dworskich i zna¢ osobisScie
niemalze kazdego zasiadajacego przy stole, a jednoczeSnie nie umiata trzymac
jezyka za zebami. W efekcie Katarzyna dowiedziata sie na przyklad, ze
podczaszy starego ksiecia nie jest po prostu podczaszym — jest tez jego dozorca,
ktory ma pilnowac, aby princ senior nie wymyslit czegos, co mogtoby popsuc
zabawe... albo rzady ksigzecych synow. Uzyskala tez informacje, kim sa dwaj
towarzyszacy ksieciu Heskiemu ponurzy jegomosSciowie, jeden bardzo wysoki,
bardzo szczuply i bardzo blady, a drugi w szmelcowanej, imponujacej zbroi. Byli
to Mylius, najblizszy zaufany ksiecia i jego nadworny alchemik, a takze
minnesdnger oraz Johann, hrabia von Geyso, gldéwnodowodzacy sit heskich,
szkolony podobno w Holandii pod okiem samych Maurycego Oranskiego



i Simona Stevina. To pozwolilo podpowiedzie¢c Euwemu, siedzacemu kilka
krzesel dalej, ze zapewne majq z generalem wspdlnych znajomych, co z kolei
zaowocowalo wciggnieciem srodkowej czesci stotu do rozmowy.

Dyskusja szybko zaczela dotyczy¢ gltownie sytuacji geopolitycznej Holandii.
Katarzyna przystuchiwala jej sie z uwaga. Zanim jednak zdazyta dowiedziec sie
czegos interesujgcego, panowie stwierdzili, ze temat musi z pewnoscig nudzic
panie, i zmienili go na bardziej neutralny, czyli mariaze, Smierci i inne sprawy
dynastyczne. W koncu kto$ poruszyt watek sagdow nad czarownicami, zjawisk
w Niemczech powszechnych. Zastanawiano sie, na ile rozne sposoby
rozpoznawania magikow sa skuteczne.

— Och, to nie jest wcale takie proste — madrzyt sie Wilhelm Heski, podkrecajac
zawadiackie wasy. — Zeby daleko nie szuka¢, ten tu obecny Mylius, zwykly,
oddany Bogu alchemik, potrafi wyczyniac¢ sztuki, ktore, gdyby nie wyksztalcenie
i bojazn boza, tatwo byloby wzia¢ za czary. Tymczasem sq one najzupehiej
naturalne!

— Na przyklad jakie? — zainteresowat sie jeden z generatlow gospodarza.

— Och, najrézniejsze. Mylius potrafi, na przykiad, tka¢ mgle z wody! Widzicie,
waszmosciowie, gdy wode podgrzac, zmienia sie w dym, prawda? Dzieki sztuce
alchemicznej Mylius potrafi robi¢ to na zawotanie.

— Och! Musimy to zobaczy¢, koniecznie! MoSci Myliusie, prosze nie dac sie
prosi¢! Koniecznie!

Alchemik wydawal sie bardzo niezadowolony i zmieszany, patrzyt w swaj
talerz, grzebal widelcem w jedzeniu. Po chwili zerknal na swojego wiadce, ktory
dal mu wyrazny znak. Mylius wstal, popatrujac na swojego seniora z niesmakiem
i jakby wyrzutem, nastepnie mrukngt coS pod nosem i wetkngl palec do
podstawionego mu ochoczo kielicha z woda. Z naczynia zaczat wydobywac sie
gesty, srebrnawy opar. Katarzynie sekunde zajelo uSwiadomienie sobie, ze juz
kiedys widziala takqg mgle. Zanim zdazyla zareagowac, wszyscy zaczeli klaskac.
Na twarzach zebranych pojawily sie rozmaite reakcje, od uprzejmego
zainteresowania przez entuzjazm po czysty zachwyt. Mylius sktonit sie sztywno.
Zadowolony z popisu ksigze patrzyl na alchemika jak na wierne zwierzatko,
ktore wiasnie zrobito sztuczke.

Mgla zbierala sie nad gos¢mi, tworzac niewielkie chmurki. Szczegolnie
upodobata sobie przestrzen nad glowa jednej z podstarzalych dworek ksieznej
matzonki. Szybko jednak zaczela sie przesuwa¢ w strone Katarzyny. Po chwili
wszystkie jej strzepy znalazly sie nad glowaq dziewczyny. Mgla poruszata sie,
wibrowata i kilebita, coraz gestsza, kilka cali nad jasnymi wilosami. Znow
rozlegly sie oklaski — uznano sztuczke za wdzieczny sposéb na zaznaczenie
sympatii alchemika do powinowatej ksiecia. Katarzyna zdobyta sie na uprzejmy



usmiech. Ale nie umknelo jej, ze ksiaze Hesji nie Smieje sie jak reszta,
tylko bacznie jg obserwuje.



ROZDZIAL XI

Przez calg uczte Katarzyna wlasciwie nic nie zjadla i nie wypila, puszczala tez
mimo uszu gadanine Blanchefleur. Starala sie tylko uprzejmie odpowiada¢ na
pytania. Nie wiedziala,

jakie konsekwencje przyniesie popis heskiego alchemika, ale byla pewna, ze
jakieS na pewno nadejda. Kilka razy spotkala sie wzrokiem z Schenkiem
i dostrzegta, ze on rowniez nie ma co do tego zadnych watpliwosci.

Nie pomylili sie. Gdy krétko po zakonczonej uczcie Katarzyna znalazia sie
z najemnikiem w swojej komnacie, zapukano do drzwi. Byt to majordom.

— Ksigze Wilhelm Heski zyczy sobie mowic z pania.

— A jesli ja nie zycze sobie mowic z ksieciem?

— Ksigze nalega. Czy mam przekaza¢ odmowe?

Zerknela na Schenka. Ledwo zauwazalnie pokrecit glowa. Zrozumiata — nie
chcieli na siebie Scigga¢ uwagi, a odmowienie ksieciu z pewnoScia by
zainteresowaniu sprzyjato.

— Dobrze. W takim razie chodZzmy, ale mosci Schenk uda sie z nami.

Majordom skingt glowa.

— Zgodnie z zyczeniem jasnie pani. — Sklonit sie.

Ruszyli korytarzami zamku do komnat goscinnych, od ktérych piekniejsze
byly tylko apartamenty ksigzece. Gdy dotarli na miejsce, majordom znoéw skionit
sie nisko i otworzylt przed Katarzyna ztocone drzwi.

Komnata byla obszerna i przytulna, w kominku plonal ogien, ktérego
ptomienie graly odblaskami na =zielonych S$cianach i nielicznych zlotych
zdobieniach. Iluminacje uzupehniat blask wielu swiec osadzonych w kandelabrze,
sprawiajacy, ze w komnacie bylo zupehie jasno, mimo Ze za oknami panowat juz
mrok. Debowa podloga blyszczata. Na jednym z wielkich foteli przy ogniu
siedziat ksigze, popijajac wino z krysztalowego kielicha. Na jej widok wstal,
uklonit sie gleboko i wskazal na drugi fotel. Dygneta. Schenka zignorowatl.
Poirytowany najemnik stanagt pod drzwiami.

Katarzyna usiadta. Przygladala sie ksieciu, czekajac, az ten zacznie rozmowe.
Wygladal na wypoczetego i Swiezego. Hiszpanska brodka lIsnita pomada,
a w oczach wida¢ bylo serdeczng zyczliwos¢. Byt takze catkiem przystojny.
OsSmielona troche tym widokiem, czekala nadal. Nie doczekala sie. Ksigze
delektowal sie winem. Jej rowniez paz podat kielich.



— Wasza ksigzeca mos¢ chcial sie ze mng widzieC? — nie wytrzymata
Katarzyna.

— Tak, tak — baknat ksiaze, patrzac na nig ze zdziwieniem, jakby zapomniat, ze
tu jest. — Pani wybaczy... Sprawy wojny pochtaniaja mnie bardziej, niz bym
chcial. Zajmuje istotng pozycje w koalicji protestanckiej, mam na glowie wiele
spraw. — Zamilkl, jakby oczekiwal wyrazéw podziwu.

Katarzyna nie data nic po sobie pozna¢. Grzecznie siedziala ze ztozonymi na
podotku rekami.

Odchrzaknat, zaklopotany.

— No tak. Domysla sie pani pewnie, czemu panig zawezwatem. Chodzi,
oczywiscie, o wyglup mojego alchemika. Chcialem przeprosic.

— Zupelnie sie nie gniewam. Rozumiem, Ze okolicznoSci wymagajg czasem
zabawienia towarzystwa. Tym razem odbyto sie to moim kosztem. Zdarza sie.

— Ta mgla — ciggnat ksigze, jakby nie zauwazyt jej sarkazmu — to nie byla
zwykla mgla. Widziala juz pani kiedys takq sztuke?

— Oczywiscie, ze nie. Jestem z potudnia, ktore jest bardzo zacofane...

— Wynaleziono ja, prosze sobie wyobrazi¢, w Rzymie, pod auspicjami Stolicy
Piotrowej. Katolicy nazywajq ja praeciosum agnoscem. Mowi to pani coS?

— Pierwsze stysze. — Nie drgnela jej nawet powieka, choc¢ Scisneta silniej dton
druga reka.

Ksigze sie zamyslit.

— Dokad pani jedzie? Wiem od majordoma, ze stracila pani ojca w bitwie na
potudniu.

— O ile mozna to nazwac bitwa. Nasz kasztel napadta hanza. Wybieram sie do
Rehlinger w Lotaryngii, do rodziny mojej matki. Mam nadzieje znalez¢ tam
schronienie przed wojna.

— W Lotaryngii? Biorac pod uwage ostatnie plotki z Francji i poczynania
ksigzat Vaudemont, Lotaryngia juz niedtugo pozostanie spokojna.

— Nie znam sie na polityce.

— Oczywiscie, nie lezy ona w kregu damskich zainteresowan. Chociaz, ha!,
gdyby pani poznala mojg zone! W kazdym razie, wracajac do tematu, chciatlbym
pani zaproponowaC goscine w Kassel. To o wiele blizej niz Lotaryngia,
a gwarantuje, ze nie mniej bezpiecznie. Na moim dworze odnajdzie pani i spokoj,
i przyjazn, a niewykluczone, ze takze i mitosc. Pozostanie pani pod czujng straza.

Katarzynie zrobito sie gorgco — i to nie od ognia buchajacego z kominka.
Propozycja byta rozwigzaniem wszystkich jej probleméw. Oferowano jej pobyt
na bezpiecznym, protestanckim dworze, gdzie zostanie przyjeta z honorami
i spokojnie bedzie mogta poczeka¢, az znajdzie jg ktorys z braci albo dalszych
krewnych. Wiedziala, ze na oblezenie Kassel raczej sie nie zanosito, wprost



przeciwnie, koalicja habsburska nie miata od dawna dosSc sit na oblezenie jednej
z najwiekszych protestanckich twierdz. Nie wspominajac o tym, ze coz to byt za
awans! Z cory lokalnego, wirtemberskiego wiadyki na dame dworu landgrafa
Rzeszy, sojusznika Gustawa Adolfa! Znalaztaby sie w miejscu, ktore
wystarczytoby jej za wszystkie pytania i wszystkie odpowiedzi.

Poza tg jedna, na ktorej jej zalezato.

— Jestem zaszczycona propozycja waszej ksigzecej mosSci — powiedziala,
ostroznie wazac stowa w ustach, jakby kazde bylo kawatkiem otowiu — ale czym
sobie zastuzylam na takq szczodrobliwosc?

— Jest pani osierocong protestantkg. Czy to nie wystarczy dobremu
chrzescijaninowi? Pani polozenie budzi we mnie glebokie wspotczucie i che¢
pomocy blizniemu. Do Lotaryngii jest daleko, nie ma tez pani wcale gwarancji,
ze ja tam przyjma. Do mojego patacu nie ma nawet stu mil, wiec juz za pare dni
moze sie tam pani znalez¢, w eskorcie kilkunastu zbrojnych. Gwarantuje, ze nie
mam zadnych zltych intencji ani zamiaréw. Jak pani wie, jestem juz zonaty. —
Zasmiat sie, zadowolony z wlasnego dowcipu.

— Bardzo mi przykro, ale musze odmowic. — Starala sie ukradkiem rzucic
okiem w strone Schenka, ale nie mogla go zobaczy¢ zza oparcia fotela.
UsSwiadomita sobie, ze taka decyzja, oprocz tego, ze nie pozwolilaby jej
zrozumie¢, co sie z nig wilasSciwie dzieje, odebralaby kompanii tak upragniong
zaptate od Uniwersytetu Lejdejskiego. — Jestem wdzieczna za te hojng oferte,
jednak postawie na tut szczeScia i sprobuje dostac sie do Lotaryngii. Ufam, ze
rodzina nie porzuci mnie w potrzebie.

— Och! — zachnat sie ksigze i szybko dopit wino. — Jasnie pani, nie chciatbym
byC nieuprzejmy, ale wyprawa przez kraj ogarniety wojna to czysty hazard.
Nawet z obstawa. — Skingt dtonig w strone najemnika stojacego przy drzwiach. —
Poza tym skad weZzmie pani srodki na utrzymanie? Jest pani niezamezna.

— Nie watpie, Ze maz znajdzie sie po drodze. Albo w Rehlingen.

— Czy naprawde nie szybciej i tatwiej znalez¢ go w Kassel? Pozwole sobie
przypomnieC, ze w Lotaryngii wcigz panuje Karol Vaudemont, katolik, sojusznik
cesarza. Chyba nie chce pani zosta¢ zmuszona do konwersji?

— Nie, oczywiscie, zZe nie, ale...

— Wiec sama pani widzi — przerwal jej ksigze obcesowo, wyraznie sie
niecierpliwigc — ze nie moge pani pozwolicC na to szalenstwo!

— Pozwoli¢? — zaperzyta sie Katarzyna, w ktorej odezwal sie buntowniczy
duch. — O ile dobrze wiem, wasza ksigzeca mosS¢ nie jest moim ojcem, zeby mi
czego$ zabraniac.

— Jestem ksieciem!

— Nie moim — odparta lodowato.



Wilhelm stukal paznokciem w kielich, ewidentnie niezadowolony z takiego
obrotu rozmowy.

— Nie mam czasu ani ochoty wdawac sie z panig w klopotliwe pertraktacje ani
wyjasnienia — powiedziat cicho, jakby do siebie, nie patrzac na nig. Wyraz jego
twarzy catkowicie sie zmienil, ksigze byl wyraznie zniecierpliwiony. — Mam co
innego na glowie: jutro albo pojutrze Gustaw Adolf przyjmie bitwe. Zalatwimy
to inaczej.

Zanim Katarzyna zdazyla cokolwiek odpowiedzie¢, siegnat po dzwonek
stojacy na stoliku i zadzwonit glosno. Tylnymi drzwiami weszto do sali trzech
mezczyzn: Mylius oraz dwoch zolierzy w pasiastych spodniach i granatowych
kubrakach. Ksigze kiwnat dtonia. Wysoki, przerazliwie blady alchemik bez stowa
podszedt do Katarzyny. Schenk ruszylt sie spod drzwi, siegajagc do miecza, ale
droge natychmiast zagrodzily mu halabardy zoldakow. Mylius stanagt przed
ksieciem, trzymajgc szlachcianke za tokiec.

— Sprawdz ja. — Wiladca machnat rekq, w dalszym ciggu nie patrzac na
Katarzyne.

— Tutaj? — Chudzielec poczerwienial. — Przy ludziach? Przy stuzbie? Malo
jeszcze na dzisiaj popisow? Moze od razu drukiem oglosimy nasze poczynania?

— Nie marudz.

— Nie ma mowy.

Ksigze skrzywit sie.

— Wszyscy sie dzisiaj uwzieli, zeby mnie nie slucha¢. — Wstal. — Dobrze,
wezmy ich do tamtych. Tylko szybko, chce iS¢ spac.

Mylius mocniej chwycil Katarzyne za lokie¢, zolnierze odebrali Schenkowi
rapier i lewak, po czym zlapali go za ramiona. Tylnymi drzwiami wyprowadzili
ich z komnaty i poprowadzili jednymi z bocznych schodow w dot. Ksiaze
podazyt za nimi. Zaréwno najemnik, jak i dziewczyna usitowali sie szarpa¢, nic
to jednak nie dato. Katarzyna przez moment chciala krzycze¢ o pomoc, ale
uswiadomita sobie, ze nikt w calym patacu, poza samym ksieciem panem i moze
jego szambelanem, nie bedzie sie mieszat do takiej sprawy. Rozgladata sie wiec
bacznie za drogq ucieczki, jednak dlugie paluchy Myliusa zaciskaly sie na jej
lokciu z zaskakujaca sita.

— O co chodzi? Nie mozna grzeczniej?! Przeciez pojade do tego Kassel —
burknela strone ksiecia.

— Jesli w ogole pojedziesz, to w worku — odpart spokojnie tamten — Czas na
negocjacje mina}, grafianko.

Schenk milczat.

Po chwili wedréwki opustoszatymi, ciemnymi korytarzami, w trakcie ktorej
spotykali tylko spézniong stuzbe, umykajacqa przed nimi w poptochu, dotarli



w koncu do niewielkiego bocznego pomieszczenia w nieozdobionych
podziemiach, w czeSci zamku przeznaczonej niegdys na koszary. Pod drzwiami
stato az trzech straznikdw, kazdy wyposazony w pistolet.

Weszli do srodka, w ktorym panowal pétmrok. Poza kilkoma skromnymi
}6zkami i krzestami w sali nie bylo prawie nic. Katarzynie kilka sekund zajeto
zorientowanie sie, czym, a wlasciwie kim sq dziwne ksztalty pod przeciwlegla do
drzwi Sciang — przywigzanymi do desek ludZmi. Jeden z Zoilierzy przynidst
z korytarza dodatkowa pochodnie dzieki czemu mogla zobaczy¢ ich twarze.
Pierwszy wiezien byl smaglym poludniowcem z zaniedbang broda i dawno
niestrzyzonymi wlosami, drugi — bladym, bardzo chudym blondynem
z pokaznym wasem. Obaj byli zakneblowani.

Wtem Katarzyna zorientowala sie, ze Schenk zostal na korytarzu z dwoma
pilnujagcymi go zolierzami. Uslyszala odglosy przepychanki, ktére szybko
ustaty. Zaczetla sie bac.

— Zadowolonys$? Sprawdzisz jg teraz w koncu? — zapytat ksigze Myliusa.

Ten, nie zaszczyciwszy wiladcy odpowiedzia, podszedt do szlachcianki,
zaciskajac na czyms dton i mruknat cos, co brzmiato jak ,,zert” albo ,,zyrt”. Nic
sie nie zadziato.

Ksiaze poruszyt sie niespokojnie.

— Sprobuj jeszcze raz. Sopiens — polecit.

Mylius wyciggnat nie wiadomo skad gesie piéro i smagajqc nim Katarzyne po
twarzy, chrzakat. Nadal nic nie nastgpito.

— Przeciez to niemozliwe! — zakrzyknat wladca. — Dwoje takich?! W dwa dni?!

— Jesli ksigze watpi w moje talenta — odpart bezczelnym tonem chudzielec,
podajac Wilhelmowi pioro — niech sam sprobuje.

Ksigze przejat piorko i powtorzyt operacje. Jego chrzgkanie tez nic nie dato.
Obaj popatrzyli na siebie i uSmiechneli sie paskudnie.

— No, ptaszku. Trzeba bedzie wyciggna¢ z ciebie, co$ ty za jedna. I w takim
razie nie potrzebuje juz tego wieSniaka... — Wilhelm wskazal gwardzistom
przywiazanego do deski blondyna.

Podeszli do niego, jak na komende wyciggneli sztylety i blyskawicznie, bez
chocby mrugniecia kilkukrotnie zanurzyli je w jego piersi. Trysnela krew.
Katarzyna wrzasnela krotko i bardzo glosno. Drugi przywigzany, ten z broda,
zaczal sie gwaltownie szarpa¢c w wiezach. W szeroko otwartych oczach
zasztyletowanego zabtysta ostatnia iskierka smutku i glowa opadta mu na piersi.

— Od poczatku mnie denerwowatl — skwitowal ksigze, z pogarda patrzac na
ociekajacego krwiq trupa. — Dajcie tu tego, no... tego jej ochroniarza.

Zolierze wprowadzili bladego Schenka, ktéry zbladl jeszcze bardziej, kiedy
zobaczyl makabrycznie poktute, skrepowane zwloki.



— Jak sie wilasciwie nazywasz? — zapytal go Wilhelm, nie zwracajac
najmniejszej uwagi ani na zamordowanego, ani na ciekngce po policzkach
wstrzasnietej Katarzyny 1zy.

— Got... Gottfried Schenk, wasza wysokosc.

— Ty odpowiadasz za dziewczyne? Gdzie jq prowadzicie?

Najemnik zacisnat usta. Ksigze westchnat.

— Dobra, zalatwmy to inaczej, ja naprawde jestem cywilizowanym
cztowiekiem. Ile wam dajg za dziewczyne?

— Dwiescie sztuk zlota.

— Dostaniecie po czterysta — odpart wiadca bez chwili zawahania. — Tobie dam
patent oficerski w mojej gwardii, ludzi mozesz sobie zatrzymac¢ na moim zotdzie.
Jesli bedziesz mi shuzyl Zle, dam ci odprawe i pozegnamy sie bez zalu, jesli
dobrze, czeka cie kariera. Tak albo nie — spojrzal wyczekujaco na najemnika.

Schenkowi zmiekly kolana. Znoéw byl osmioletnim zlodziejaszkiem, ktory
kradl ze straganow jablka, zeby nie zdechna¢ z glodu. Czul palaca, bolesna,
uporczywa, nieprzemijajacq pustke w zotadku, a zarazem bdl brzucha, od ktorego
chciato sie rzygac, ale nie bylo czym. Oslabienie i goraczke w calym ciele oraz
ropiejace wrzody na skorze, ktore rozdrapywal w chwilach stabosci, choc
pulsowaly wtedy okrutnym bélem i draznity nos ohydnym smrodem. Adrenaline
buzujacag w krwi, kiedy czait sie na przypalony podptomyk wyrzucony w btoto —
nigdy nie wiedzial, czy dotrze do placka przed innym zebrakiem. Nienawisc,
trzaskajacg zimnym plomieniem w tyle czaszki, gdy obserwowal chodzacych po
miescie tlustych, najedzonych szlachcicow. I niemozliwy do wytrzymania bdl
wychtostanych plecow...

Ponownie nikt go nie pytal, czy chce stuzy¢ w armii ksiecia Brunszwiku, nikt
go nie pytal, czy chce targa¢ dwudziestokilogramowy arkebuz za starym
knechtem, ktory bije za najmniejszg przewine, nikt go nie pytat, czy chce chowac
sie pod rozwalonym wozem taboru, kiedy dokota trwa pieklo bitwy, nikt go nie
pytal, czy chcial wyjs¢ z rowu, w ktérym zasnat, oblepiony blotem.

Znowu byt czternastoletnim wyrostkiem, ktoremu wielki brunet kazat zabic
cztowieka. Czul pogarde do samego siebie, kiedy wyciagat ze zwlok okrwawiony
noz, nawet nie sztylet, a zwykly ndz rzeznicki. Czul dume i zachwyt, kiedy
w zamian za te krew na ostrzu otrzymat od Krauzego pierwsze zarobione fenigi.
Rozkosz alkoholu i seksu z brudng prostytutka w najtaniszej oberzy. Smiech
aprobaty starszych najemnikow.

Niepewnos¢ kolacji, niepewnos¢ Sniadania, wieczne zwatpienie w swoja role
na Swiecie, ktéry najwyrazniej nie chcial go w zadnej formie. Czut ciezka dton
swojego preceptora, ktora walita go po potylicy za kazdym razem, kiedy za nisko
opuscit zbyt ciezki miecz. Omdlewajace po morderczych treningach miesnie,



palacy bol kregostupa, nabyty w wyniku noszenia drew na opat dla dwudziestki
chlopa. Upokorzenie, gdy mtody szlachetka kazat obi¢ go kijami, zamiast stangc
do réwnej walki, do ktorej zostal wyzwany.

Niepewno$S¢ jutra, niepewnos¢ zycia, kiedy stawat do walki z wrogiem,
stabszym, silniejszym, bardziej lub mniej licznym, ale zawsze uzbrojonym
i palajacym zadzq mordu. Miasta: Heilbronn, Miinster, Oldenburg, Hamburg,
Brunszwik, Paderborn, Gotha, Emden, a w kazdym nowa bieda, nowy wrog do
zabicia, nowe fenigi, nowe brudne kurwy, nowa niepewnos¢ gdzie, z kim, po co
1 o jutro.

Niepewnos¢ glosu, kiedy pod malym mostkiem w Szwabii obejmowat
komende, niepewnos¢ decyzji na kazdym rozdrozu, niepewnos¢ pozycji, kiedy
musiat sie kiéci¢ z bezczelnym, noérdlingenskim chtopem, niepewnosc¢ reki, gdy
chwytat dziewczyne spadajqca z siodla, niepewnosc catego Swiata, gdy upiorny
zakonnik pierwszy raz skrzyzowat z nim klinge, niemal lamigc mu reke,
niepewnosc serca, gdy Katarzyna na polanie odprawita swoje gusta.

Wahat sie doktadnie trzy sekundy.

— Tak — wychrypial.

— Sprzedana! — zawotal ksigze z radoscia, odwracajac sie do dziewczyny.

Uslyszawszy to jedno stowo z ust najemnika, Katarzyna zblad}a jak Sciana.

Nie wiadomo, co statoby sie potem, gdyby nie szambelan Matthias Libich,
ktoremu kto§ mimo wszystko donidst, ze Wilhelm Heski paleta sie noca po
zamku, napastujac innych gosci ksiecia pana. Krepy rzadca nie uwierzyt w ani
jedno stowo, ale poniewaz nie lubit nie wiedziec¢, co dzieje sie na dworze, ktéry
mu powierzono, zzut szlafmyce i poszedt sprawdzi¢, co sie dzieje. Gdy nie zastat
w przeznaczonych im komnatach ani Wilhelma, ani Katarzyny, przywotat dwoch
straznikow i udat sie do salki koszarowej w podziemiach, ktorej — jak wiedziat —
Wilhelm zazyczyl sobie do dyspozycji. Tam z kolei ze zdumieniem odkryl, ze
hescy zoinierze ani myslag wpusci¢ go do srodka. Oburzony — znajdowal sie
przeciez w swoim domu! — zaczat sie z nimi wyklocac¢, a gdy to nie podziatato,
po prostu przepchngt sie miedzy nimi i wpadt do Srodka dokladnie w tym
momencie, w ktorym ksigze pieczetowal sytuacje swoim sakramentalnym
okrzykiem. Zorientowanie sie w sytuacji zajelo mu czas krotszy, niz mozna by
sie spodziewac.

— Na rany Chrystusa, mosci ksigze, trup! Trup w zamku! — Chwycit sie za
glowe w teatralnym geScie. — Jakze tak mozna?! W goscinie! Zabity, na Smierc
zabity, w moim zamku!

Zanim ktokolwiek zdazyt zareagowac¢, do komnaty wpadli
hescy straznicy i chwycili szambelana pod ramiona, zamierzajac silg



wyprowadzi¢ go z pomieszczenia, do ktorego przykazano im nikogo nie
wpuszczac. Libich podniost raban:

— Co?! Gwatt! Ratunku! Straze! Gwatt! Morduja! W goscinie!

Do komnaty momentalnie wpadli zdezorientowani straznicy ksiecia Isenburga,
probujac sie zorientowaé, kto kogo morduje i gwalci, dlaczego to robi i kogo
powinni pojma¢. Wilhelm Heski usunat sie pod Sciane, popchniety przypadkiem,
przez jednego z kotlujacych sie zotdakow. Schenk i Mylius, oglupiali, tez usuneli
sie na bok, nie majac pojecia, co robi¢. Wartownicy zamkowi i hescy zaczeli
krzyczec jeden przez drugiego, probujac opanowac sytuacje.

Katarzyna stata jak sparalizowana, probujac zrozumieC to, co ja wilasnie
spotkato. Wszystko dzialo sie za szybko i zbyt gwaltownie, Zzeby mogla myslec.
Ocknela sie, gdy rozgorzata walka. Wyrwata z pochwy stojagcego obok Myliusa
sztylet, szybkim susem skoczyla pod jego ramieniem i wiedziona niepojetg
intuicja dwoma ruchami rozciela wiezy brodatego, ktory sledzit sytuacje czujnym
wzrokiem.

Erquicia od paru sekund tylko na to czekal. Nigdy dotad nie wypelniata go tak
porywista wscieklosc, ktora jak lawa zalata jego zdrowy rozsadek i wypalitla go
do gotej ziemi. Smier¢ Herzbrudera, okrutna i bezsensowna, obudzila cos,
0 czym zawsze wiedzial, ze w nim siedzi, ale nigdy nie pozwolit sobie nawet na
konstatacje, czym to co$ jest. A byt to szal nienawisci.

Rzucit sie na Myliusa, sila rozpedu popychajac go na Sciane. Adrenalina
buzowata w zylach. Zdretwiate palce lewej reki wcisnal w oczy alchemika, ktory
wrzasnat przerazliwie. Prawq dionig zakonnik zerwat knebel, a nastepnie szarpnat
za wiszacg u pasa Myliusa ptocienng sakwe, w ktorej — co zdotatl dostrzec
wczesniej — chudzielec trzymat katalizatory. Po podtodze potoczyly sie rozmaite
przedmioty. Erquicia wyciagnal zakrwawione palce z oczodotlu alchemika
i porwat z ziemi pierwszy lepszy katalizator: pod palcami wyczut zwitek papieru.
Lepiej by¢ nie moglo.

Nie wstajac z kolan, skierowat dton w strone dwoch grup straznikéw, ktorzy
widzac makabryczng scene, przestali sie ktocic i przeszkadzajac sobie nawzajem,
zmierzali w jego strone. Krzykngl stowo inicjujace praeciosum incendens.
Ubrania na pierwszym z wartownikow zajely sie zywym ogniem. Mezczyzna
wrzasnat przerazliwie, upadl na ziemie i zaczal sie tarzac jak opetany w probie
zgaszenia ptomieni. Reszta zolierzy podniosta krzyk przerazenia i rzucita sie do
wyjscia, blokujac sobie nawzajem przejscie. Tymczasem Erquicia juz macat po
podiodze w poszukiwaniu kolejnego przedmiotu. Szybko znalazt to, czego
potrzebowat: oléw. Rzucit msciwym spojrzeniem na straznikdw i juz miat rzucic
kolejne praeciosum, gdy na skraju pola widzenia zobaczyl, ze idzie ku niemu



mlody najemnik z obnazonym ostrzem. Odwrocit sie w jego strone i krzyknat,
jednak zoldak odskoczyt w ostatniej chwili i praeciosum uderzyto w szambelana.

Libich krzyknat krotko, po czym glos zabulgotal mu w gardle. Upadt na kolana
i wydat z siebie przedziwny dzwiek, ktorego nie sposob opisaC — pomieszanie
jekniecia z rzezeniem. Oczy wyszly mu z orbit. Przewrocit sie na lewy bok
i dlonmi zaczat szarpac i rwac na sobie ubrania, jakby go palily. Kazdy kolejny
ruch by} coraz wolniejszy i mniej skladny, jakby szambelan tracit wiadze nad
swoim ciatem. Nagle rzygnat na podloge fontanng krwi, obryzgujac sobie twarz
i wlosy. Wymiotowal jeszcze chwile — w rzygowinach pojawily sie czerwone
skrawki wygladajace jak strzepy organow wewnetrznych. Wreszcie zaczal sie
trzg$¢. Na spodniach wykwitly ciemne plamy moczu i kalu. Z wybaluszonymi
oczami, pokryty krwig i resztkami wiasnych wnetrznosci podrygiwat na podtodze
w agonalnych drgawkach. Rozniost sie smréd zokci i gowna.

Przez pie¢ sekund tego makabrycznego spektaklu wszyscy, wlgcznie
z Erquicia, ktory nie uzywat dotad tego praeciosum i nie widziat jego skutkow,
zamarli. Pierwsi odzyskali panowanie nad sobg straznicy obu ksigzat. Zaczeli
wrzeszczeC jeszcze glosniej, w koncu przepchali sie przez drzwi i uciekli
w poptochu. Gdy krzyki ucichty, zakonnik zorientowat sie, ze najemnik trzyma
go na sztychu miecza.

Schenk rozejrzat sie. Katarzyny nie byto. Zauwazyt uchylone boczne drzwi,
ktorymi musiata wymknac¢ sie w trakcie catej tej draki. Nie mogt tez nigdzie
dostrzec ksiecia — najwyrazniej takze uciekl, korzystajac z zamieszania. Spojrzat
na nieprzytomnego, a moze martwego juz Myliusa z zakrwawiong twarza, na
lezacego w katuzy krwi i szczyn szambelana, na poparzonego straznika i zwloki
nieznanego mu mezczyzny, smetnie zwisajace z deski, do ktorych byly
przywiazane. Wreszcie obrzucit dlugim spojrzeniem kleczacego przed nim
w obdartej koszuli Hiszpana.

— IdZ — wyszeptat po hiszpansku, opuszczajac miecz.

Erquicia podniést sie z trudem — wcigz mial zdretwiale nogi. Sciskajac w doni
sztabke otowiu, rzucit sie do bocznych drzwi, ktére wskazal mu najemnik. Nie
miat pojecia, gdzie jest — transportowano ich z zawigzanymi oczami — jednak nie
mogt znajdowac sie dalej niz trzydziesci, czterdzieSci mil od Fuldy. Zresztg teraz
i tak najwazniejsze byto to, aby wydostac sie z zasiegu Wilhelma.

Przebiegl na oslep kilka pomieszczen, az dotart do szerokiego korytarza,
ktorym zdecydowat sie podazy¢. Gdy doszedt do wielkich, zamknietych na
skobel drzwi, poczul, ze co$ khije go pod zebrem. Spojrzat w bok i zobaczyt
sztylet w dloni dziewczyny, ktéra go uwolnila. Najpewniej schowala sie
w ciemnej wnece koto drzwi, ustyszawszy kroki.



— Domyslam sie, ze nie chcesz pan sie znowu spotkac z jasnie oSwieconym? —
zapytata.

— Nie pale sie do tego. Pani, jak rozumiem, tez nie. Moze polaczymy sity?

Katarzyna skineta glowa i cofnela sztylet.

— Zasuwa jest dla mnie za ciezka — powiedziala.

Razem udato im sie zdjacC potezng belke z drzwi i wyjs¢ na tylny plac zamku.
Mieli szczescie: jak wiedziata, tam wiasnie ulokowano konie.

— Tam, do stajni. Szybko, niebawem bedg nas szukac. Jak ma pan na imie?

— Dominik.

— Katarzyna.

Weszli do stajni pachnacej swiezym sianem i konmi. Straznicy nie zwrdcili na
nich najmniejszej uwagi — pomysleli pewnie, Ze panna wymyka sie z gachem po
nocy w ustronne miejsce. Katarzyna natychmiast zauwazyta Jasnego, Spigcego
obok swojego muta na stomie. Obudzita go delikatnie, kladac palec na ustach.
Chtop ani pisnat.

— Siodlaj osta i konie. Szybko.

— A mosci Schenk?

Dziewczyna az zgrzytnela zebami.

— Siodlaj — powtorzyta.

— Ale mosci Schenk...

— Siod}aj! Bo... bo zamienie cie w zabe!

Przewodnik zrobit wielkie oczy, przezegnal sie i juz o nic nie pytat. Zabrat sie
do siodlania gniadego ogiera, zdobytego na zakonnikach.

— Nie, nie tego! Ktéregos z ksigzecych.

Erquicia przyjrzal sie zwierzeciu.

— Znam skads tego konia...

— Nie sadze — odparta Katarzyna. — To dtuga historia. Potrafi pan mi wyjasnic,
0 co w tym wszystkim chodzi?

— Pigte przez dziesigte. Sam nie wszystko rozumiem.

— No to siedz pan cicho.

W milczeniu czekali, az parobek zarzuci damskie siodlo na Siwka, gdy
dziewczyna uderzyla sie dtonig w czoto.

— Euwe!

— Kto? — zapytat Erquicia.

— Niewazne. Jasny, le¢ w te dyrdy, obudZ kogo$ ze stuzby i poslij po Euwego.
Niech mu powiedza, ze nie ma chwili do stracenia.

Chtop postusznie wybiegl ze stajni, a oni wzieli sie za siodtanie kolejnych
dwoch koni. Gdy zapinali pusliska drugiego z nich, Katarzyna przerwata
milczenie.



— Ten, co go zadzgali... To byt pana towarzysz?

— Tak.

— Przykro mi.

— Mnie tez. Chociaz nie znaliSmy sie zbyt dobrze. A ten najemnik... Ten, ktory
tak nietadnie z panig postapit... to ktoS wazny?

Katarzyna uSmiechneta sie smutno. Myslala, ze zaprzyjaznita sie z Schenkiem.
Przez moment wydawalto jej sie nawet, ze to coS wiecej niz przyjazn. Ale w tej
wiasnie chwili dotarlo do niej, Ze to, co sie stato, nie bylo zadng zdradg. Zdradzac
mozna tych, ktorzy ufaja. A oni byli po prostu dwojka wojennych sierot,
polaczonych niepojetym zrzadzeniem losu. Wiedziata jednak, ze nigdy tego nie
zapomni. Ani nie wybaczy.

— Nie. Po zastanowieniu sie to nie.

Wymienili nad konskim grzbietem smutne, pelne zrozumienia spojrzenia.

Gdy Jasny przyprowadzit w koncu nic nierozumiejacego, zaspanego
i klapigcego podeszwa Euwego, od razu wskoczyli na konie. Byla najwyzsza
pora — od wydarzen w koszarach mingt juz kilkanascie minut, w oknach zamku
zapalaly sie kolejne Swiatla, na pewno ktos zaczat juz ich szukac¢. Katarzyna
oczekiwala przeszkad, ale nie takiej, na jakq sie natkneli.

Na gldownym dziedzincu wyrosta przed nimi jak spod ziemi Blanchefleur von
Barby w stroju podréznym, a wraz z nig dwie zaspane stuzki i obladowany
tobotami paz. Zaczerwieniona, zdyszana i ze zmierzwiong burza blond wtoséw
zastgpita im droge.

— Nie ma mowy! Nie zostane! Jade z tobg! — Uczepila sie siodta Katarzyny. —
Widziatam, jak wymykasz sie do stajni! Nie odjedziesz beze mnie!

— Uspokoj sie, dziewczyno! — burknela Katarzyna. — Nigdzie nie jedziesz. Nie
jedziemy do Lotaryngii. Nie jedziemy do Zweibriicken!

— Nic mnie to nie obchodzi! Nie chce tutaj zostawa¢! WeZ mnie ze sobg!

— No to dogon mnie! — krzyknela zirytowana nie na zarty Katarzyna i spiela
Siwka, zostawiajac za sobg wscieklg i rozczarowang szlachcianke.

3k

Schenk pobiegt do komnat dziewczyny. Chciat sprawiac wrazenie, ze jej szuka,
ale w rzeczywistosci wcale nie chciat jej znalez¢. Chociaz tyle mégt dla niej
zrobi¢. Wiedzial, ze nie jest tak glupia, aby wrocic na gore. Pokrecit sie bez sensu
w poblizu przeznaczonych jej pokojow i wrdcit na nizsze pietra zamku, aby
znalez¢ ksiecia, ktoremu wilasnie oddat sie pod komende. Znalazt jedynie kaprala,
razem ze straznikami przeczesujacego twierdze, co robili zreszta zupelnie bez
sensu, bo zaczeli od najwyzszego pietra. Pulkownik zaprowadzit go do



Wilhelma, ktory w sali wejSciowej wydawat wiasnie rozkazy grupie oficerow,
miedlac w dtoni rulon pergaminu opatrzony wielkg pieczecig. Schenk rozpoznat
na niej szwedzkie korony i lwy, znak Gustawa Adolfa. Gdy krétko, po zotiersku
zrelacjonowat swoje udawane poszukiwania, Wilhelm wybuchnat zupeknie nie po
ksigzecemu:

— Diabli by to wszystko nadali, do kurwy! Co za burdel! Geyso, co ty tu
jeszcze robisz? Trab na alarm! Za godzine musimy wymaszerowac!

—Acoz...

— Niech ich szlag trafi! Potrzebuje cie gdzie indziej! Co z Myliusem?

— Przezyje. Ale chyba nie bedzie widzial.

— Do kroc¢set kurew. Juz, zejdZ mi z oczu! — General pospiesznie odbiegt. —
A co do ciebie, najemniku — zwrocit sie ksigze do Schenka. — Nasza umowa silg
rzeczy nie obowiazuje, skoro nie ma dziewczyny. Ale przydasz mi sie. Wez
swoich ludzi i dziesigtke moich dragonow. Dalwig! Styszysz? Daj mu oddziat.
Wezmiesz ich i ja zlapiesz. Zapracuj na zold, ktory ci obiecalem. A jesli
znajdziesz zakonnika, zamorduj.

— Jakiego zakonnika? — zapytat zdziwiony najemnik.

Ksigze nie mial czasu sie nad tym zastanawiaC, wiec tylko niejasno
uswiadomit sobie, ze jest by¢ moze jedyna osoba, ktéra potrafita zrozumiec, co
sie wlasciwie stalo w koszarach w Birstein.

— Niewazne. Idz. Znajdziesz nas bez trudu, bedzie o nas gloSno w Niemczech.

Schenk skingt glowag. Niski putkownik, na ktérego warknagt ksigze,
btyskawicznie wydal mu papier przydzialowy. Najemnik bez zwloki udat sie do
kwater swoich chlopakow, zeby zamieni¢ stroj galowy na coS wygodniejszego
oraz obudzi¢ podkomendnych i przedstawi¢ im sytuacje. Niespecjalnie sie
martwit tym, jak zareaguja. W gruncie rzeczy nie potrzebowat ich juz do niczego.

Gdy skonczyt relacje, zapadto ktopotliwe milczenie.

— Szkoda — mrukngt Ingemar. — Polubilem ja. A co do Holendra, to mam
nadzieje, ze go szlag trafi.

— Jedno musze ci przyzna¢ — odezwal sie do dowddcy Sojka Lorentz. —
Skurwysynem jestes jeszcze gorszym niz Krauze.

Schenk nie skomentowat.

— Potraktuj to jako komplement — dodal szpakowaty najemnik.



ROZDZIAL XII

Dopiero gdy odjechali kawat drogi od miasta, Katarzyna odetchnela z ulgg. Gdy
zatrzymali sie na moment przy strumyku, zeby napoi¢ konie, Erquicia
wykorzystal okazje, zeby zacza¢ rozmowe.

— Gdzie my wiasciwie sie znajdujemy?

— OpusciliSmy wilasnie urocze miasto Birstein w Isenburgu — odparla
dziewczyna, gltadzac Siwka po szyi.

— A dokad zmierzamy?

Katarzyna nie odpowiedziala od razu. Kucnela nad polnym strumieniem,
moczac skraj ozdobnej, attasowej sukni, nabrata wody w dlonie, napita sie, otarta
usta nadgarstkiem. Nie miata powodow, zeby komukolwiek ufac.

— Dokad pan zmierza, nie wiem. A dokad my zmierzamy, nie powinno raczej
pana obchodzi¢. Droga nam na potnocny zachod.

— Z1y kierunek.

— Dobry jak kazdy inny.

— Nie, niedobry — upierat sie Hiszpan. — Widziala pani, co sie dzialo pod
miastem. Armia Wilhelma zwijala namioty, szykowala sie do wymarszu, pewnie
juz ruszajq. To znaczy, ze w poblizu jest tez Wallenstein. Niedlugo zaroi sie tu od
podjazdow i swawolnych band, predzej czy pdézniej na ktoras natraficie. Trzeba
uciekac na potudnie, omijajac miasteczko.

— Droga wolna. — Katarzyna machnela reka.

— Nie chce, zeby to zabrzmialo obcesowo, ale mam ewidentnie wieksze
doSwiadczenie w tych sprawach. Proponuje jechac w obranym przeze mnie
kierunku.

Dziewczyna parsknela.

— Kolejny, ktory chce, zebym jechala w obranym przez niego kierunku. Dokad
tym razem? Do Heidelbergu? Berlina? Moze do Konstantynopola?

— Do Mogungji.

— Po jakiego diabta miatabym jecha¢ do Moguncji?

— Zapewnie pani schronienie u moich braci.

— Braci?

— Braci. Jestem dominikaninem.

Katarzyna podniosta sie powoli i odwrocita w jego strone ze stezalg nagle
twarza.



— Dominikaninem?

— W istocie. Moje pelne imie i nazwisko to Dominik Ibafiez de Erquicia.
Jestem ordynariuszem zakonu. Mam pewnos¢, zZe w naszym klasztorze
w Moguncji znajdzie pani schronienie, ktérego najwyrazniej pani potrzebuje.

— Mysle, ze nie — powiedziala bardzo powoli dziewczyna. Mysle, Ze nie mam
najmniejszej ochoty mieC z panem cokolwiek wspdlnego. Mysle, ze powinien
pan iSC w swojg strone. Natychmiast.

— Zaklinam...

— Prosze nie zaklina¢. Prosze odejsc. Takie jest moje zyczenie.

Erquicia rzucit okiem na stonce. Bylo okolo dziewigtej rano. Za pare godzin
musiat by¢ w miejscu wymienionym w vocans, ktore otrzymal. Wzruszyt
ramionami.

— Wiecie, ktoredy do Herbstein?

— Jak w pysk strzelil na péinoc — wtracit sie Jasny.

— Daleko?

— Do trzeciej pan staniesz.

Zakonnik nie potrzebowal wiecej informacji. Wskoczy}t na konia i odjechat,
pilnujac, zeby stonce mieC po prawej stronie. Katarzyna odetchnela z ulga.
Obawiala sie drugiego Tilenheima.

Euwe, ktory dotychczas siedzial, o dziwo, cicho, postanowit zabrac glos.

— Panienko Katarzyno. Czy ja méglbym prosi¢ o jakiekolwiek wyjasnienie? —
zapytal bezradnie. — Nic juz nie rozumiem. Czuje sie jak owca.

— Tak. Tak, oczywiscie, panie bakalarzu. —Katarzyna westchneta. — Prosze
wybaczy¢. Nie byto czasu. Ot6z mosci Schenk, szef pana eskorty, sprzedal nas za
trzydziesci srebrnikow.

— Jak to?

— Ksigze Wilhelm Heski zlozyl mu propozycje, hojniejsza od tej, ktora
otrzymat od pana uniwersytetu. Przyjat ja. Zrobita sie draka i ucieklam razem
z tym tam. — Splunela w strone, w ktéra odjechatl dominikanin. — Musimy jak
najszybciej rusza¢, moga nas Scigac.

— Z tym akurat sie zgadzam. A i to powiem panience, Ze ta podroz
zdecydowanie za dhugo trwa i zbyt jest w przygody obfita. Nie jestem stworzony
do takich rzeczy.

— Ile jest stad do Lejdy?

— Trudno powiedzie¢. Wydaje mi sie...

— Jak to: do Lejdy? — bezczelnie wtracit sie w rozmowe Jasny. — Do Kolonii
mialo byc¢! Ja sie z Niemiec nie ruszam! MoScia panno, miejze litos¢ nad
biednym chlopem, ja bez ojcowizny to jak bez chleba, uschne, ino moja stopa
stanie za granicg! Jam nieczytaty i niekumaty, nie wiem, co sie tu dzieje



i wiedzie¢ nie chce, nikomu pary z geby nie dam! A mosci Schenka to ja sie
okrutnie stracham, pus¢ze mnie panna z powrotem do domu. — Uklgk} przed nig
ze ztozonymi jak do modlitwy rekami.

— Uspokoj sie! Nic ci Schenk nie zrobi, bo go tu nie ma.

Zastanowila sie.

— Ile jest z Kolonii do Lejdy?

— A skad ja wiedzie¢ mam? Toz jam sie wczeSniej nigdy dalej niz do Hesji nie
ruszyt. Ale dalekoc¢ by¢ nie moze, boz biskupstwo z Niderlandami graniczy.

— Umowmy sie tak. Damy ci sztuke ztota. Euwe, znajdzie sie? Damy ci sztuke
ztota i doprowadzisz nas do Kolonii. Potem mozesz wraca¢ do domu.

Chlop myslat przez chwile, jednak wizja otrzymania calego guldena na
wilasnos¢ najwyrazniej podziatata na jego wyobraznie. Kiwnat ochoczo glowa, az
czupryna mu sie zatrzesta.

— A co mi tam! Pieniadz jest pienigdz. A i tatulo jeszcze pochwali za teb do
interesow, jesli reszte przywieze. Ale musze pannie rzec, ze ten mosci brodacz,
co pojechal, racje mial. Iscie hazard sie teraz na zachod pchac. Jezeli w ogole, to
od razu, zanim armie sie zetra, bo jak trafimy na bitwe, to ino dym po nas
zostanie, zaraz sie wpakujemy na zolnierstwo i czeS¢ bedzie piesni. A i to pani
powiem, ze niedobrze w ogole w poblizu wojska przebywac, bo gorace sa glowy
hultajow i nigdy nie wiesz, co takiemu do tba strzeli, jesli cywila zobaczy. I lasy
nie pomoga, bo podjazdy czesto i po lasach jada. Rysia na poinocny zachdd i sie
modli¢, to jedyna szansa.

— W takim razie nie mitrezmy. Jedzmy.

Wsiedli na konie i ruszyli. Nie ujechali jednak nawet mili, gdy ustyszeli tetent
kopyt za plecami.

Katarzyna nie mogla uwierzy¢ wilasnym oczom. Byla to Blanchefleur. Na
gniadym koniu. Po mesku, z zadarta Smiesznie suknia, ledwo siegajaca stopami
do strzemion. Za nig probowal nadazy¢ jej paZ, obladowany sakwami
i pakunkami. Ogier blondynki zwolnit do stepa, okrazyt ich i stangt obok Siwka
Katarzyny. Von Barby patrzyta na nig z podniesiong glowa i dumnym blyskiem
w oku.

— Dogonitam.

— Czys ty oszalata? — wychrypiata Katarzyna po chwili milczenia. — Co ty tutaj
robisz? Wracaj do zamku!

— Nie ma mowy! Drugi raz sie pogonic nie dam. Rzekl}as, pani: ,,Dogon mnie”.
No to dogonitam. Jade z pania.

— Chyba naprawde zle sie czujesz, panienko. Wracaj do ojca, tam, gdzie
bezpiecznie. Nie wiesz, 0 co prosisz.

Blanchefleur poczerwieniata.



— Wiem, a prosze tylko o jedno, czyli szanse wyrwania sie z tej dziury! Od
czterech lat czekam, az mnie kto$ stamtqd zabierze! Nie zostane starg panng na
zotdzie srajacego pod siebie ksiecia!

— Ale my nie jedziemy na zaden dwoér. Nawet do Niemiec nie jedziemy.
Jedziemy do Holandii!

— Tym lepiej!

— Gdzies ty sie w ogole nauczyla jezdzi¢ konno?

— Moj ojciec to general kawalerii. — Von Barby wzruszyla ramionami. —
A zohierze czesto sie nudza. To jak bedzie?

— Panno Katarzyno — wtracit sie Euwe. — Jezeli panna Blanchefleur tak bardzo
chce z nami jechac i nie bedzie dla nas obcigzeniem, to nie rozumiem, czemu jej
tego zabraniaC. Zwtaszcza ze jedna bialoglowa na koniu to ewenement, dwie za$
to juz dziwadlo, a dziwadla rzadziej sie zatrzymuje na drogach.

Katarzyna spiorunowala go wzrokiem i zmiela w ustach przeklenstwo.
Blanchefleur czekata.

— Pienigdze masz?

— Troche mam.

— No dobra. Ale bez pazia.

Blondynka az pisnela z radosci i klasnela w rece.

— Otto, styszales panig! Dawaj sakwy na Wejlantyfa i fora do Birstein!

— Ale panienko...

— Zadnych dyskusji, zejdZ mi z oczu.

Przeladunek trwal krotko. Gdy ruszyli, Blanchefleur zrzucila maske hardej
amazonki i znow stala sie trzpiotka, ktorg byta na uczcie u dwoch Wilhelmow.

— Nawet sobie, pani, nie wyobrazasz, jak sie ciesze! Ojciec, prosze sobie
wystawic, chcial mnie wydac za swojego putkownika! Chlop brzydki tak, ze zeby
bolaly, a nogi od konia miat tak krzywe, ze gdyby usiadl na klodzie, to mogiby
nimi wiostowac jak kaczka. A nazywat sie Wili von Bramberg, wszyscy mowili
don Wili, nie Wilhelm, a to zeby ksiecia pana nie denerwowa¢, bo ksigze pan,
gdy tylko styszal Wilhelm, to myslal, ze chodzi o niego, a chodzilo o tego
drugiego, wiec Wili. No i on ktéregos dnia, smalac do mnie cholewki, przyniost
mi wiersz i okazalo sie, ze to byl wiersz nadwornego gryzipiorka, ktory wiozyt
moje imie w wyznaczone miejsce, a to wiedzialam, ten sam gryzipiorek bowiem
dzien wczesniej probowat tez do mnie smali€ tym samym wierszem... Przyznaje,
szkoda mi troche dworu w Zweibriicken, bo i Swiatowy, i ciekawy, ale moze
Holandia i lepiej, z dala od wojny, a i mniej sie tytuly liczq... Bo ja nie mam nic
przeciwko mieszczanom, o ile nie sg chamscy. A poza tym zadnych katolikow!
A byC moze i na dwor oranski sie uda trafi¢... Z panig, jak sadze, to niewiele
rzeczy jest niemozliwych...



Katarzyna nie komentowata. Myslala.

Schenk, jak zwykle w ostatnich dniach, klagl, na czym Swiat stoi. Najpierw
okazalo sie, ze dwom ciurom, ktérych ciggnat ze soba caly czas od Thalfingen,
przestata sie podoba¢ hanza i zostali w Birstein. Tym samym jego oddziat
skurczyt sie do zZenujacych rozmiarow czterech chiopa 1acznie z nim, w tym
jednego rannego. Potem dragoni Wilhelma nie mieli najmniejszej ochoty oddac
sie pod jego komende — az musiat strzeli¢ w pysk podoficera. A teraz Zle wybrali
droge i zamiast na zachod, skierowali sie prosto na poinoc, czyli tam, gdzie
Katarzyna najprawdopodobniej nie pojechata. Schenk nie chciat teraz skrecac na
slepo, ale wiedzial, Zze w koncu bedzie musiat.

Dopisato mu szczescie. Koto potudnia ustyszal za plecami konia w galopie.
Przez chwile myslal, ze to ktérys z pospiesznych podjazdow Wilhelma, ale kon
byt jeden. Poznat jezdzca bez trudu: byt to ten sam brodacz, ktory urzadzit
rzeznie w koszarach w Birstein. Schenk wraz z podkomendnymi zastgpili mu
droge.

— Prrr... — Mezczyzna sie zatrzymat. Nie zblizal sie. — Mosci najemniku, juz
drugi raz sie spotykamy — odezwat sie krystaliczng niemiecczyzna.

— Oby ostatni — odwarknat Schenk. — Uciekltes z dziewczyng? Gdzie ona jest?

Erquicia wahat sie bardzo krétko. Panna nie byta mu do niczego potrzebna, bo
jej odpornos¢ na precyzja najwyrazniej nie byla rzecza tak rzadka, jak sadzit
wczeSniej, do tego szczerze obawial sie o jej zdrowie i zycie na zattloczonych
wojskiem goscincach, a w dodatku nie mogt teraz pozwoli¢ sobie na klopoty
z przejazdem.

— Na goscincu do Giesen, jakieS dwie godziny przed wami. Jedzie wolno.
Musicie sie cofng¢ na rozdroze i tam w prawo.

Schenk zmierzyt go podejrzliwym spojrzeniem. Nie wiedzial, czy brodaty
klamie, czy nie, ale nie miat innego wyjscia, jak mu uwierzy¢. Szczego6lnie ze nie
mial najmniejszej ochoty wdawac sie w bojke z czlowiekiem, ktéry na jego
oczach spalit jednego i wyprut flaki drugiemu, nawet go nie dotykajac.

— Jedz — powiedzial.

Brodacz skingt glowa i ruszyl do przodu. Oddzial zawrdcit konie
i pogalopowal w przeciwnym kierunku.

Na goscincu oddzial Schenka mijal coraz wiecej zokhierzy ksiecia
zmierzajagcych w przeciwng strone, ale byly to tylko drobne podjazdy. Gdy
jednak cofneli sie do rozwidlenia, o ktorym powiedziat im brodaty, ich oczom
ukazala sie potezna kolumna wojska.



— Szwedzi! — zawolal zdumiony Schenk, patrzac na rowno maszerujace szeregi
muszkieterow pod powiewajacymi lazurowymi sztandarami. Bebniarze
wygrywali réwny rytm, z tysiecy gardel lata sie ta sama wojenna piesn. — Skad
oni sie tu wzieli?!

— Nie rozumiesz? Gustaw Adolf okrazy? Birstein od potudnia i polaczyt wojska
z Wilhelmem! — odpowiedzial mu Soéjka, przekrzykujac halas. — Wallenstein
spodziewa sie go od péinocnego wschodu, a on nadejdzie z poludniowego
zachodu. Od poinocy idg pewnie Sasi. Madry, chrobry pan, znac sztuke!

— Jak my teraz przejedziemy?

— Nie przejedziemy. Przynajmniej nie goscincem.

Nie widzac innego wyjscia, ruszyli polem wzdtuz drogi, modlac sie, zZeby nie
natrafi¢ na gesty las i zeby zaden z koni nie ztamat nogi. Mijali kolejne zastepy
Szwedow. Przez pierwsze minuty widzieli muszkieterow w zotych kurtach
i garnczkowych hetmach. Nastepnie wyrost las drzewcow na dziesie¢ tokci — to
szli pikinierzy, okuci w stalowe napiersniki, gotowi do bitwy, maszerujacy rowno
jak na defiladzie. Przed nimi szta kolumna artylerii — ciggniete konmi falkonety,
¢cwierC- i potkolubryny, oktawy i notszlangi wraz z obstugami. Co jakis czas
mijat ich glosno galopujacy oddzial kawalerii lub podjazd. Wszedzie roito sie od
blekitu i ztota. A gdy Schenk i jego podkomendni wjechali na jedyne w poblizu
wzgorze, zobaczyli czarne weze kolumn pelzngce razno wszystkimi okolicznymi
drogami.

Najemnik milczal, zdumiony. Widywal wiele armii, rowniez oddziaty
szwedzkie, jednak nigdy w takiej kupie. Czul bojazn przed sila, a Szwedzi
prezentowali site straszliwg — karng, bitng, bardzo szybko posuwajaca sie
naprzod. Tempo mieli takie, ze milodzianowi trudno bylo w nie uwierzyc.
Szwedzka armia znana byla z blyskawicznych manewrow, ale nigdy dotad nie
widzial tego na zywo.

Przemarsz utrudniat dziwnemu oddzialowi Schenka poruszanie sie, bo oprocz
tego, ze musieli sie przepycha¢, co jakis czas nadgorliwi szwedzcy oficerowie
zatrzymywali ich, podejrzewajac, ze sg szpiegami. Ingemar, potrafigcy sie z nimi
dogada¢, byl tu na wage zlota. Niestety, kon Hansa wdepnat w kretowisko
i ztamat albo skrecit noge, tak jak sie tego obawiali. Nie majac innego wyjscia,
zostawili kompana i ruszyli dalej.

Gdy dotarli w koncu na front armii, bylo juz grubo po potudniu. Poszli
w galop. Schenk wiedzial, Ze musi dogoni¢ Katarzyne, zanim wrogie wojska sie
zetrg, inaczej bedzie stracona na zawsze. Nie bylo mowy o zadnych tropach —
wszystko bylo zadeptane przez zwiady i podjazdy. Pedzili, a powietrze naokoto
nich robito sie coraz cieplejsze, jednak nie wskutek wiosennego ocieplenia.

Pobliskie wioski ptonely.



Stali na szczycie niewielkiego pagorka. Katarzyna milczata, wsciekla, a reszta
z przerazeniem obserwowala widoczne na horyzoncie kominy dymu
i pojawiajace sie tu i oOwdzie male grupki konnych, z tej odlegtosci
wygladajacych jak mrowki.

— Musi cesarscy idg od zachodu — zauwazyt z niezadowoleniem Jasny. —
Ogromna armia, moscia panienko, nie ma szans. Nawet nie probujmy, bo to jak
siebie samego zabija¢, a mowit pleban, ze to grzech i kto tak uczyni, ten sie
bedzie w piekle palit po wsze czasy, amen.

— Wiec co?

— Prosto na poéinoc. Teraz, juz, natychmiast. Widzisz, pani, te budynki?
Tamtedy. Jakby to byli Szwedzi, bytoby ino zawrdcic¢, bo oni szybciej maszeruja.

— Zatrzymamy sie tam na chwile. Musze sie przebrac w co$ poreczniejszego.
Blanchefleur, masz ze sobq ubrania?

— Oczywiscie, ze tak — odparia tamta, oburzona, ze Katarzyna mogta w ogole
pomyslec inaczej.

— No to ruszajmy.

Po paru minutach dotarli do zabudowan. Nie bylo to gospodarstwo, jak
poczatkowo sadzili, a opuszczona gospoda, ktérej wiasciciele najwyrazniej
uciekli, widzac zblizajaca sie armie. Weszli do malej chalupy, Katarzyna pobiegla
do tylnej izby, by przebrac sie w podrézng, nieco za duza, brazowa suknie
Blanchefleur, a ozdobne attasy ksiecia Wilhelma porzuci¢ na zawsze. Reszta
wypatrywala strwozona przez okna.

— No, nie do konca to mialam na mysli, chwalac sie dworkom, ze jade na
przygode zycia — kwasno zauwazyta Blanchefleur.

— Niech sie panienka modli, zebySmy zdazyli — wyszeptal blady jak Sciana
Euwe. — Nie ma miejsca dla cywilow na polu bitwy.

Katarzyna byla gotowa po paru minutach. Wiedzeni bardziej emocjami niz
pragmatyzmem, zabrali z gospody dwie zdobigce Sciane szpady i czym predzej
ruszyli na poéinoc. Jechali jak szaleni przez kilkanascie minut, ale dymy
z zachodu przyblizaly sie coraz bardziej — pedzili wzdluz frontu armii. Gdy
w koncu znikly, wszyscy odetchneli z ulga, jednak nie na dtugo.

Gdy wyjechali zza zakretu w niewielkim zagajniku, wpadli
prosto na niewielki kawaleryjski podjazd w zielonych mundurach. Nie mieli
pojecia, co to za zoinierze, i nie zamierzali tego sprawdza¢ — rzucili sie do
panicznej ucieczki. Podjazd ruszyl za nimi. Pedzili na poinoc najpredzej jak
mogli, za soba styszeli okrzyki zoldakow. Katarzyna blogostawila damskie
siodlo, dzieki ktoremu w ogole mogta jechac stepa.



Wijechali na otwarte pole. Siwek zaczynat juz robi¢ bokami, gdy ustyszeli za
soba nowe dzwieki — odglosy walki. Katarzyna zaryzykowala zatrzymanie sie
i rzucita okiem na poscig. Rozszerzyla oczy ze zdumienia.

— Schenk! To Schenk ich bije!

— Oho, z zolierzami Wilhelma! — zawotal Euwe. — Panienko, jeszcze predzej
uciekajmy!

Nie trzeba jej bylo tego dwa razy powtarzaC. Spieta konia. Obok niej
klusowata Blanchefleur z rozwianymi blond wlosami i niepokojem na twarzy.
Jasny, chociaz poganiat osiotka jak mogl, zostal zupehie z tylu. Z kolei ogier
Euwego zaczynal niedomagac, zmeczony ciezarem grubego naukowca.

— W las! — zapiszczata Katarzyna, gdy dotarli do zagajnika, ktorym konczyto
sie pole. Nie miata pojecia, gdzie sie znajduja.

Ostatnim rzutem oka przez ramie udalo jej sie uchwyci¢, ze Schenk i jego
oddzial wplatali sie w kolejng walke, z grupg konnych, ktéra pojawita sie nie
wiadomo skad.

Odwrocita wzrok. Musiata skupi¢ sie na utrzymaniu w siodle, bo klonowe
galazki mtodego zagajnika uderzaly ja raz za razem. Blanchefleur przytulila sie
do konskiego grzbietu, Euwe zastanial twarz rekami, Katarzyna probowata zrobic
cos posredniego — konie niosty ich same miedzy drzewami. Szalencza galopada
skonczyla sie dopiero po kilkunastu minutach, kiedy zmeczone zwierzeta
zatrzymaly sie na skraju lasu.

Katarzyna, podrapana, obolala, ale szczesliwa, ze udalo jej sie nie spaSc,
zeskoczyta z Siwka. Nogi jej drzaly. Chwycila sie uzdy i oparta na niej caly
ciezar.

— O Boze — powiedziata nagle Blanchefleur. — O Boze, o kurwa. O nie. Nie, nie
chcemy tutaj byc!

Katarzyna podniosta glowe i natychmiast zorientowala sie, o co chodzi von
Barby. Stali na szczycie niewielkiego, pochylego wzgorza, z ktorego rozciggat sie
prospekt na okolice. Bylo ono czescig tancucha pagoérkéw otaczajacego ptaska,
lekko przechylong na poinoc niecke wielkosci kilkunastu hektarow. Na wzgorzu
po prawej wlasnie okopywala sie jakas artyleria, podobnie jak na wzniesieniu
niecala mile w lewo. Z kolei na pole pod nimi wylewaly sie rzeki blekitnych,
ztotych, szarych, zielonych, lazurowych, bialych i roznokolorowych wojsk
z topoczacymi na wietrze sztandarami. Pobladla. Zdecydowanie nie chcieli tu
by¢.



Krotko po spotkaniu z najemnikiem Erquicia nagle Sciggnat wodze i sie
zatrzymat. Co$ chodzilo mu po glowie, ale nie potrafil tego sprecyzowac. Jakas
niejasna mys$l lub intuicja uwierala jego mozg i nie pozwalala trzeZzwo myslec,
doprowadzajgc do szalenstwa — za kazdym razem, gdy juz-juz mial jq ztapac,
umykata. W koncu go olsnito.

Reakcja dziewczyny na wieS¢ o tym, Ze jest dominikaninem, byta nad wyraz
przesadna. Owszem, zakon miat kiepska reputacje wsréd protestantow, ale mimo
wszystko... Dlaczego az tak sie przestraszyla? Kazala mu odejs¢ bez chwili
wahania, byla przerazona.

Kon. Dopiero teraz sie zorientowal, skad zna wielkiego, bojowego ogiera ze
strzatka, ktérego widzial w stajni w Birstein. To byl kon brata Aleksandra,
cztonka oddziatu Tilenheima.

Powrocit myslami do jasno oswietlonej, marmurowej komnaty w Rzymie.
Wilasnie otrzymal rozkazy na nadchodzaca kampanie, podobnie jak osmiu
ordynariuszy przed nim i tak jak dosta¢ je mieli kolejni. Wielki generat Serafin
Secchi poblogostawit jego starania i dysponowat dalej. Erquicia stuchat jednym
uchem, pograzony w studiowaniu spisu manuskryptow, ktore mial odnalez¢
w ogarnietych wojenng pozoga Niemczech.

— Bracie, moze nie okryjesz sie chwala bojowa, ale zadanie, ktore ci
powierzam, jest by¢ moze najwazniejsze z tych, ktore tu dzisiaj rozdzielam...

Dalej bylo cos o blogostawionych — takich jak Herzbruder, pomyslal, czujac
uktucie zalu i wscieklosci — o wyjatkowosci sytuacji, bo pono¢ zjawisko byto
szczegOlnie silne, o szwedzkim wywiadzie, o dziewczynie...

Dziewczyna.

Zawrocit konia i ruszyl galopem na zachdd. Jezeli panna, ktora go uratowata
i ktorg tak nierozsadnie puscit samopas, to ta sama, o ktorej mowit Secchi, to
znaczy, ze Tilenheim ze swoim inkwizytorskim zamordyzmem nie wypelnit
misji. Trzeba koniecznie schwyta¢ dziewczyne, zanim zrobi to najemnik — pal
licho bitwe!

Pedzit jak wicher. Zwolnit dopiero, gdy kon zaczal sie potyka¢ — i to go
uratowato, poniewaz tuz przed soba zobaczyt maszerujaca kolumne szwedzkiego
wojska. Zaklat brzydko — albo Gustaw Adolf wymyslit jakis fortel, albo zakonnik
stracit orientacje w terenie. Ruszy} ostroznie rownolegle do kolumny, starajgc sie
trzymac drzew i zabudowan, kilka razy o maly wilos nie wpadt na podjazd. Nie
mogt w nieskonczonos¢ jecha¢ i zarazem ukrywac sie przed wojskiem.
W pierwszej chwili chciat porzuci¢ konia, ale zdecydowal sie na ryzyko —
poderwat zwierze do szalenczego klusu wzdluz drogi. Tak jak mial nadzieje,
wiekszos¢ zolnierzy wziela go za uciekajacego cywila. Kilka strzatow, ktore do



niego oddali, byto niecelnych. Nikt go nie Scigal. Kolumna zbyt zajeta byla
maszerowaniem.

Zajrzal do opuszczonego budynku, ktory napotkatl przy drodze. Na zapleczu
znalazt porzucong suknie, te samg, w ktorg ubrana byta dziewczyna. Nie miat
pojecia, gdzie ona i jej towarzysz mogli sie uda¢. Przez jakiS czas ostroznie
kluczyt po okolicy, az w koncu ustyszal odglosy potyczki. Wiedziony intuicja
ruszyt w tamtq strone. Zobaczyt kompanie Katarzyny znikajacg w lesie. Ominat
walczacych i zostawil biednego, wymeczonego konia, odcinajgc mu wczesniej
uprzaz i wedzidlo. Ruszyl pieszo przez zagajnik, idac wzdhuz ztamanych galezi.

3k

— Uciekajmy! Musimy ucieka¢! — krzyknat przerazony Euwe. — Zaraz bedzie
bitwal!

— Nie — mruknat cichy glos tuz za nimi. Kompania jak na komende wzdrygnela
i odwrdcita. To byt brodaty dominikanin. — To samobdjstwo. Wszedzie naokoto
sq wojska. Polozcie konie miedzy drzewami. Musimy tutaj zostacC i sie modlic,
zeby nie wpad} na nas zaden podjazd. Jesli trafimy na katolikéw, wyratuje nas.
Jesli na protestantow... — Zawiesit glos.

— Skad ty sie tutaj znowu wzigtes? Nie dacie mi nigdy spokoju?! — wybuchneta
Katarzyna.

— Skad by sie nie wzigl, dobrze méwi! — krzyknela do niej Blanchefleur,
pospiesznie prowadzac konia z powrotem do lasu.

Euwe poszedt w jej Slady. Katarzyna westchnela i zrobita to samo. Delikatnym
naciskiem sktonita Siwka do polozenia sie, a sama ukryla sie za niewielkg
brzozka, utrzymujac dystans od dominikanina. Jasnego nigdzie nie byto.

Czekali. Patrzyli.

Od potudnia i potudniowego zachodu na pole nadciggali Szwedzi i ich
koalicjanci z ksiestw protestanckich. Podr6zni mieli szczeScie — wzgorze, na
ktorym sie znalezli, umiejscowione bylo na samym koncu pola bitwy, wiec
w miejscu nieistotnym strategicznie. Po ich lewej stronie ustawiata sie piechota,
na flance po prawej — kawaleria, ktorg jakim$ cudem udalo im sie omingc
w szalenczym biegu przez las, skierowana frontem w strone plaszczyzny. Ich
pagorek stal na styku dwoch formacji i prawdopodobnie dlatego Gustaw Adolf
zdecydowat sie zabezpieczyC go artylerig i szeregami pikinieréw, ktore stanely
u jego podnoza, zaledwie kilkaset ¢wier¢ mili od nich.

Po przeciwnej stronie pola, od poinocy i péinocnego zachodu, pojawiaty sie
wojska katolickie — najpierw hiszpanscy tercios, p6Zniej wielobarwna piechota
ksiestw katolickich, na koncu zas oddzialy habsburskie. Wskutek



nieoczekiwanego manewru Gustawa Adolfa armia zmuszona byla dokonac
zwrotu o dziewiecCdziesigt stopni. Katolickie szeregi byly o wiele mniej
zdyscyplinowane i ulozone niz szwedzkie, jednak bylo ich tak wiele, ze nie
zdawalo sie to istotne, mimo ze staly niekorzystnie pod katem, nie majac jak
wyrowna¢ szyku. Na zupehlie przeciwleglym krancu niecki kotlowata sie
kawaleria austriacka, wydajac wiecej brzeku ciezkimi pancerzami niz cala reszta
wojska razem wzieta.

Ustawianie wojsk trwalo prawie dwie godziny, w czasie ktorych podrdzni
siedzieli cicho jak myszy pod miotla, obawiajgc sie wystawiac¢ glowy zza drzew
dalej niz na dwa cale. Nastepnie zapadla podejrzana cisza, co jakiS czas
przerywana armatnimi wystrzatami burzacymi szyk tej czy innej formacji. Fronty
obu armii oddzielato od siebie jakie$s ¢wier¢ mili. Wszyscy strony zdawaty sie na
cos czekac.

W koncu od strony szwedzkiej oderwal sie niewielki oddzial nietypowo
wygladajacej piechoty. Dyrygowali nim konni oficerowie w granatowych
mundurach wraz z chorgzymi, niosgcymi olbrzymie sztandary ze szwedzkimi
lwami. Oddziat ustawil sie w czworobok, dzieki czemu Katarzyna i jej
towarzysze mogli uwazniej przyjrzeC sie ludziom. W ogdle nie wygladali na
zohlierzy — pozbawieni pancerzy, z goltymi glowami, uzbrojeni jedynie w krotkie
miecze, za to przepasani mnoéstwem skorzanych sakw. Na znak jednego
z chorazych zaczeli Spiewac, jednak nie byta to zwykla piesn bojowa. Brzmiata
jak pomruk z tysigca gardel, melodyjny, ale pozbawiony tresci zaSpiew, piekny
1 straszny zarazem.

— A wiec to prawda... — wyszeptat Erquicia.

— Co jest prawda? Co? Kto to jest? — chcial wiedzie¢ Euwe.

— Sjungonderzy. Spiewcy zla...

— Czyli kto?!

— Szwedzi postugujacy sie precyzjami.

— Precyzjami? Co? Chodzi panu o eteromancje?

— Jak zwal, tak zwal. Ale to oznacza, ze zaraz...

Sposrod mas wojska cesarskiego zaczeli wychodzi¢ i wyjezdza¢ konno
pojedynczy, ciezko uzbrojeni zolnierze. Ustawiali sie w formacje przed
pierwszymi szeregami. Nawet z daleka widac byto ich charakterystyczne stroje —
biale oponcze z czarno-biatym krzyzem. Dominikanie.

Nie minely trzy minuty, a oba kilkusetosobowe czworoboki — bialo-czarny
i niebiesko-zloty — ruszyly na siebie srodkiem pola. Maszerowaly powoli —
Szwedzi nucac swojq piesn, dominikanie w milczeniu. Nad dwiema formacjami
rozciggata sie atmosfera niesamowitosci, zupehlie niepodobna do tej, jaka
wywolywaly inne wojska. Z obu stron odezwaly sie artylerie, jednak ogien



z armat nie zrobit na czworobokach prawie zadnego wrazenia, kule jakby znikatly
w powietrzu — jedynie kilku dominikanow padlo od kuli ze szwedzkiej
potkartauny, ktora uderzyta nie w samych zakonnikow, lecz nieco z boku.

Gdy czworoboki znalazty sie kilkadziesigt krokow od siebie, po stronie
szwedzkiej rozbtysneto bardzo jasne, upiorne swiatto. Kilkunastu sjungonderow
w srodkowych szeregach odrzucito na wszystkie strony, ale wtedy ich pierwsza
linia wzniosta rece, a nad cala formacja pojawita sie blekithnawa poswiata,
podobna do mglonego szkta. Dominikanie wymachiwali rekami, jednak nic tym
nie osiagneli, za to w jednej chwili sami zaczeli sie przewracaC i stawac
w ptomieniach. Do obserwujacych dotarly pierwsze wrzaski mordowanych.

Szwedzi staneli w miejscu. Pierwszy szereg wycofat sie, a rece podniést drugi.
Po przejsciu kilkudziesieciu krokéw manewr powtérzono. Jednak z kazda
wymiang szeregdw niesamowita, blekithawa ostona, bedqca najwyrazniej jakas
formg tarczy, znikala na kilka sekund. Za czwartym razem dominikanie
wykorzystali te chwile przerwy i utworzyli w pierwszym szeregu kilka wyrw, za
ktorymi na ziemi pozostawaly zwloki wijacych sie z bélu i podpalanych ludzie.
Wsrod Szwedow powstato drobne zamieszanie, jedni ruszyli
do przodu, inni zostali w miejscu, chorazy rozpaczliwie machat flagami, oficer
zaczat trabic¢, ale bylo juz za pézno — pierwsze linie sie rozpadly, a zakonnicy
zaczeli miota¢ zaklecia. Rozgorzal niewiarygodny béj. Jeden z dominikanow
dostownie wylecial w powietrze na wysokos¢ ratuszowej wiezy i po chwili spadt
z przerazliwym toskotem. Inny zostal rozerwany na strzepy. Szwedzi kladli sie na
ziemi, jakby zasypiali. Kolejni chwytali sie za twarze, oslepieni nieziemskimi
rozbtyskami. Po polu w poprzek przebiegla wielka kula Swiatla, spopielajac
wszystko na swojej drodze. Obie armie patrzyly na ten spektakl w milczeniu.
Zolnierze po obu stronach, przerazeni, zegnali sie raz za razem. Cisze przerwalo
dopiero chlopskie pospolite ruszenie po stronie cesarskiej, ktére zaczelo po
prostu uciekac.

— Powinienem tam byc¢... — wyszeptat Erquicia, jakby do siebie.

Katarzyna spojrzata na niego czujnie.

Nagle ustyszeli przerazliwy halas tragb bojowych i wzmagajacy sie tetent koni
szarzujacych za wzgorzem, ktore zajmowala artyleria cesarska. Po chwili odglosy
uzupelnione zostaly bitewnym tumultem. Nie mogli dostrzec, co sie tam dzieje,
jednak Erquicia przypomniat sobie fragmenty wizji, ktéra zeslalo nan
wzmocnione dziataniem wiridium praeciosium vocans.

— Jan Jerzy! — zawotlal. — Kawaleria saska! Okrazyli nas od péinocy... Uderzyli
od tyhu...

Katarzyna patrzyta na pole bitwy z rosnacq odraza. W ciggu ostatnich tygodni
widziala wielu zamordowanych ludzi, by¢ moze powinno jej to spowszedniec,



ale za kazdym razem na ten widok robito jej sie niedobrze. Zaczela sie trzasc
z wsciektosci. Na co to? Po co? W imie jakiego boga ci ludzie sie morduja? Jesli
tak wyglada wojna... Po co? Po co? Po co?!

Zobaczyla, jak szwedzkiego oficera zmiata z konia bezblednie wymierzone
precyzjum. Zohierz, spadajac ze zwierzecia, dostownie rozpadt sie na kilka
czesci, z ktorych kazda potoczyla sie w inng strone. Jeden z dominikanéw czolgat
sie, wrzeszczac, a za nim ciggnat sie dlugi slad jego wnetrznosci. Zamknela oczy.
Chciala tylko, zeby to sie skoniczylo. Zeby ci ludzie przestali sie mordowac. Zeby
wszyscy oni dali jej Swiety spokéj. Zeby wszyscy przestali robi¢ rzeczy, ktdre
napawajq ja obrzydzeniem do nich. Pragnela tego z calego serca, jak jeszcze
nigdy niczego w zyciu. Poczula, jak to pragnienie zaczyna sie z niej wylewac
i ogarniac calgq okolice.

Nagle wszystko umilkto. Walka zamarta.

Katarzyna otworzyla oczy.

Dominikanie i sjungonderzy ze zdumieniem wpatrywali sie w swoje rece
i zaciskane w nich przedmioty. Machali rekami jak oszalali, nie uzyskujac
zadnych efektéw. Niektorzy staneli jak wryci, nie rozumiejac, co sie dzieje. Po
kilku sekundach dezorientacji pierwsze szeregi walczacych wyszarpnely
z pochew miecze i skoczyly sobie do gardetl.

— Co ty robisz?! — krzyknat Erquicia, ktéry rowniez poczut site, pietrzaca sie
wokot Katarzyny. — Jak ich blokujesz?! Przestan! Natychmiast przestan!

— Nie umiem — odpowiedziata zimno dziewczyna. — A nawet gdybym umiala,
to bym tego nie zrobita. Patrz, jak naprawde wygladajq twoi bracia.

Dominikanie rzucili sie na sjungonderow jak wsciekle psy. Wyszkoleni
rowniez w walce wrecz, przechodzili przez szwedzkie szeregi jak drwale przez
brzozowy lasek. Mimo ze przeciwnicy zaczeli uciekac, bezlitosny mord trwat
dalej. Armie poruszyly sie niespokojnie jak zranione zwierzeta, niepewne, co
teraz.

Austriacy pierwsi zorientowali sie, ze wrocily stare zasady gry. Kirasjerzy
ruszyli do szarzy, ale droge zablokowali im walczacy posrodku pola dominikanie,
ktorzy natychmiast zaczeli sie rozbiegac... Jednak zbyt wolno. Kawaleria
zorientowala sie, ze tratuje sojusznikow i zatrzymata sie w Srodku pola. Po chwili
uderzyla w nig szwedzka artyleria. Jednoczesnie protestanccy rajtarzy uderzyli na
lewe skrzydto, poprawiajagc w miejscu, ktore od drugiej strony atakowat elektor
Saksonii. Szwedzcy muszkieterowie, postrach pél bitewnych, chcieli wlaczy¢ sie
do walki, musieli jednak przepusci¢ uciekajacych sjungonderéw, po czym nie
potrafili juz zewrze¢ szyku. Armie ruszyly na siebie bezwiadnie jak stalowe fale,
nie do powstrzymania i nie do ogarniecia. Fronty rozpadaly sie w oczach.



Zapanowal kompletny chaos, oczywisty nawet dla nieznajacych sie na sztuce
wojennej Katarzyny i Blanchefleur.

W tej samej chwili za ich plecami pojawili sie zolnierze. Miedzy nimi stat
Schenk z twarzg brudng od krwi.

W koncu ja znalazi.

— Katarzyno!

Podroéznych otaczat pierscien ztozony z szesciu ludzi. Schenk, Ingemar, Sojka
i kilku Hesow zaszli ich po cichu. Wszyscy mieli obnazone miecze. Dziewczeta
i naukowiec nie mieli dokad uciekac.

— Katarzyno, spokojnie! Nie zrobimy ci krzywdy. Odstawimy cie do Kassel,
tak jak proponowat ci Wilhelm. Bedziesz bezpieczna.

— Juz raz to styszatam! Od ciebie, swinio!

— Zrozum, nie mialem wyjsScia. To bylo najlepsze, co moglem zrobi¢ —
przekonywal Schenk, krok po kroku zblizajac sie do nie;j.

Droge zagrodzit mu Erquicia.

— A wiec spotykamy sie po raz trzeci, najemniku — powiedzial spokojnie.
W rece Sciskat garsc piasku.

— Zejdz mi z drogi — warknat mtody zohnierz.

— Ani mi sie $ni. Zostaw dziewczyne w spokoju.

Dominikanin skupit sie z catych sil, nabral powietrza do ptuc i rzucit piasek
w powietrze. Ryzykowal. Nigdy dotad nie probowal uzy¢ praeciosum sopiens
z tym katalizatorem, nigdy na tylu osobach jednocze$nie. Ale musiat sprobowac.

Udalo sie. Wszyscy, wlacznie z Katarzyng, Blanchefleur, Euwem i konmi, tak
jak stali, padli na ziemie, zasypiajagc w utlamku sekundy. Wszyscy poza
Schenkiem, ktory zobaczywszy, ze brodacz wykonuje gest, odskoczyt za drzewo.
Kiedy wyszed! zza pnia, zaczatl ostroznie zbliza¢ sie do zakonnika. Wyciagnat
z pochwy lewak. Erquicia podniost jeden z rapieréw upuszczonych przez heskich
gwardzistow.

— Zostaw dziewczyne w spokoju — powtorzyt.

— Kim ty w ogole jestes?!

— Mniemam, Ze poznate$s mojego kolege po fachu. Brata Eugena. Tilenheima.

Schenk pobladt. Wyzej podniost miecz. Zaczeli krazyc¢ jak gotowe do walki
koty.

— Czego od niej chcecie? Bedzie bezpieczna w Kassel!

— Szczerze mowiac, ja nie chce od niej niczego. I nie wiem, czego chce od niej
general naszego zakonu, ale nie sqdze, zeby planowat zrobic jej krzywde.

Najemnik nie czekat dtuzej. Przyskoczyt i wymienili trzy szybkie ciosy.

Od razu wiedzieli, ze juz jest po walce. Erquicia byt o wiele, wiele lepszy. Nie
tak nieludzko szybki jak Tilenheim, ale jednak lepszy. Kilkoma kolejnymi



sztychami wytracit miecz z reki Schenka, ranigc go w dlon. Najemnik rzucit sie
na niego z lewakiem, ale dominikanin odskoczyt kocim susem i uderzyt go
piescig w skron tak, ze przeciwnikowi az pociemniato w oczach. Schenk pad} na
ziemie, ale natychmiast sie poderwat. Po to, zeby zobaczy¢, jak brodacz podnosi
z ziemi ptasie pioro.

— Puscites mnie tam, w Birstein, pusciteS mnie tez na trakcie — przemowit
dominikanin. — Teraz ja puszczam wolno ciebie. Miejmy nadzieje, ze to
naprawde nasze ostatnie spotkanie. Him.

Schenk zasnat na stojgco. Upadt jak Sciety i stoczyt sie do wykrotu.

Erquicia wrocit na skraj lasu, od ktérego zdazyli sie troche oddalic. Spojrzal na
pole bitwy. Kawalerie obu stron ugrzezty w tlumie piechoty, nie majac jak sie
wycofaC z ostonietej wzgorzami niecki. Szeregi muszkieteréw, niezdolne do
zorganizowania kontrsalwy, wpadaly na siebie. Usypiajac Katarzyne, Dominik
zdjat tez jej blokade i teraz, w samym Srodku walczacych oddziatow, zakonnicy
i sjungonderzy roznosili zolierzy przeciwnych stron na strzepy. Sprawiali
niczego nieSwiadomym, nieprzygotowanym wojakom krwawg laznie daleko
wykraczajagca poza granice tego, co Erquicia moégt okreslic mianem
cywilizowanej wojny. W jednym miejscu szeSciu dominikanow ustawito sie
plecami do siebie w okrag i polaczywszy sily, dostownie podpalitlo caly
czworobok meklemburskich pikinierow, ktérzy biegali teraz po polu, ciagnac za
sobg geste smugi przerazenia, smrodu spalonych wiosow i dymu. Oddziaty
rozpadaty sie jeden po drugim i salwowaly paniczng ucieczka. Patrzac na ponure
widowisko, Erquicia zrozumial, dlaczego Katarzyna chciala je zatrzymac,
i zapragnat tego samego. Nie mial jednak takiej mocy.

Spojrzal na Spigcq dziewczyne. Nagle przez bitewnga wrzawe i chaos mysli
zwigzany z gwaltownie nastepujagcymi po sobie wypadkami przebita sie
porazajgca Swiadomos¢: wcale nie byt wolny. Podobnie jak ksigze Hesji, generat
Secchi czy Gustaw Adolf byl czescig wielkiego ukladu, nad ktérym nie panowat,
na ktory mial znikomy wplyw i ktéry pochlanial go z potworng sita. Wielkiej
zmowy, ktora skutkowata tym, Ze na polu za jego plecami ponad sto tysiecy ludzi
usitowalo sie wlasnie zamordowac. Katarzyna byta poza tym ukladem. Podobnie
jak wczesniej Herzbruder, ktdrego wen wciagnat. Erquicia nie byl pewien, czy
chcial mie¢ kolejng dusze na sumieniu — bo nawet gdyby dziewczyna przezyla,
oddana w rece zakonu przestalaby byC niewinna, sama stajac sie czescig tej
uktadanki..

Zdecydowal sie. Nie bylo czasu do stracenia — doswiadczenie podpowiadato
mu, Ze lada moment, nie moggc prowadzi¢ walki w takich warunkach, obaj
wodzowie zwing szyki. Podszedl do osobliwej trojki podréznych i ocucit ich.
Gdy Katarzyna otworzyla oczy, postawit jq na nogi.



— Jedzcie. Obudzcie konie i jedzcie.

— Co... sie stalo? Co z bitwa? Gdzie Schenk?

— Najemnik? Poszed} spa¢. Bitwa zaraz sie skonczy. ObjedZcie wzgorze od
prawej i ruszajcie na pétnoc, tam, skad nadciggali Sasi. To byla kawaleria, jechali
bez taborow, wiec macie szanse nie spotkaC zadnego zwartego oddziatu.
Uciekinierow ignorujcie, to oni zignoruja was. Tylko szybko, bo zaraz bedzie za
pozno.

Ocucili uSpione zwierzeta i sila zmusili je do wstania. Gdy juz siedzieli
w siodlach, Katarzyna odwrocita sie do Erquicii. Spomiedzy zaniedbanej brody
i sypkich, czarnych wtosow patrzyly na nig madre, spokojne oczy.

— Dziekuje — powiedziata po prostu i ruszyla.

Za nig powlekli sie Euwe i Blanchefleur.

— Tak, dziekujemy. — Blondynka pomachata do niego. — Kimkolwiek jestes i co
zrobiteS, bo ja, powiem szczerze, nic nie rozumiem i nie mam pojecia, co sie
stato! Ale to nic!

USmiechnat sie na pozegnanie.

Odjechali w samg pore — szwedzcy pikinierzy otrzymali rozkaz odwrotu
i zaczeli sie wspinaC po tagodnym stoku wzgorza. Erquicia wdrapat sie na
pobliski klon. Wiedzial, ze nie bedzie ich interesowac¢ to, co nad nimi. Spedzit
wsrod konarow kilka godzin, modlac sie i rozmyslajac, po czym zszedt i ruszyt
w strone, w ktorg odeszli cesarscy. Zastanawial sie, co wlasciwie powie
wielkiemu generalowi. Sumienie miat czyste jedynie przed Bogiem.

3k

Jasny przeczekal wielkq batalie pod Herbstein w glebokim parowie, jaka$ mile od
bitwy, gryzac z nerwOw korzonki, ktore wygrzebal z ziemi. Dopiero kiedy
zrobito sie ciemno, odwazyt sie wychyli¢ nos. Gdy zobaczyl, ze nikogo nie ma
w poblizu, razno ruszyt na piechote do domu. Nie zalowal nawet osta. Szkoda mu
bylo tylko tego guldena, ktérego Euwe nigdy mu nie dat.



ROZDZIAL XIII

Po dotarciu do obozu cesarskiego Erquicia natychmiast odszukal kwatery
dominikanéw i mimo zmeczenia dotaczyt do braci, ktérzy w zaimprowizowanym
ambulatorium opiekowali sie towarzyszami rannymi w bitwie. Przez kilka godzin
nosit bandaze, udzielal sakramentu ostatniego namaszczenia umierajacym,
zmywat krew i nosit amputowane konczyny do Swiezo wykopanych dotow
kloacznych. Dopiero gdy zaczat staniac sie na nogach, bracia konsyliarze odestali
go do jednego z namiotow sypialnych. Tam padt jak kloda, zmeczony jak chyba
nigdy w zyciu.

Gdy wstal nastepnego ranka, zorientowal sie, ze nie ma zadnych szat na
zmiane, a wcigz byt w tych samych poszarpanych spodniach i brudnej koszuli.
Zbroi dla niego zabraklo, poniewaz wiekszos¢ ekwipunku poszta dla uzupetnien,
z braku lepszego wyjscia pozyczyl wiec od jednego z braci habit. Poczut sie
bardzo dziwnie, jakby nie w swojej skorze — od pot roku nie nosit koscielnych
szat.

Dotaczyt do grupy zakonnikow, ktora szykowala sie do zjedzenia Sniadania
w postaci owsianki na wodzie. Byli to cztonkowie Ordo Praedicatorum Proelium,
najnowszej, bo zaledwie kilkunastoletniej, i najbardziej osobliwej odnogi
zakonu — bracia, ktorzy po ztozeniu najnizszych slubow, szkoleni byli niemal
wylacznie do walki, z pominieciem wiekszosci nauki teologicznej. W zwigzku
z tym wychodzity z nich koszarowe nawyki, bynajmniej nielicujace ze Swietoscia
funkcji, ktora spehiali, jednak Erquicii to nie przeszkadzalo. Ze smakiem zjadt
owsianke. Przy okazji dowiedzial sie, ze bilans bitwy by} katastrofalny dla
zakonu: jedna trzecia Ordo Proelium byla ranna lub martwa, zginelo tez sporo
zakonnikdw wyzszej rangi, w tym sam general zakonu, usitujacy osobiscie
pozbiera¢ niedobitki dominikanéw z ogarnietego chaosem pola.

Na odpowiedz, kto bedzie penit jego funkcje do czasu wyboru nowego
generala, nie musiat dlugo czekac. Gdy stuchat zohierskich anegdot, podszed} do
niego brat w lekkiej zbroi, z obandazowanym barkiem i ramieniem w temblaku.

— Brat Dominik de Erquicia?

— Tak, to ja.

— Generat zakonu chce brata widziec.

— A kt6z nim w tej chwili jest?

— Brat Eugen Tilenheim.



Erquicia zgrzytnat zebami. Obawial sie tego, ale tez niewiele mogl na to
poradzi¢ — pozostawatlo mu mieC nadzieje, ze kapitula wykaze sie rozsadkiem
i nie poprze kandydatury fanatyka, ktorym niewatpliwie byt Tilenheim. Chcac nie
chcac, wstal, pozegnat sie z bra¢mi i udat do niewielkiego namiotu w centrum
obozu, ktory pehit funkcje sztabu generalnego.

Tilenheim, z przypalonymi wilosami i krwawym, jarzacym sie czerwieniq
cieciem na policzku, niechetnie wymienit z nim pozdrowienie i zazyczy} sobie
sprawozdania z dzialalnoSci w Niemczech. Stuchal uwaznie, stojac nad stotem
zasypanym raportami o stanie zakonu po bitwie. Erquicia opowiadat dos¢ dtugo:
zaczal od dyskusji z generalicjg cesarska, a skonczyt na swojej — niewielkiej —
roli w bitwie pod Herbstein. Wiedziony, jak zwykle, intuicja opuscit tylko jeden
detal: brytke wiridium i wiadomos¢ Andreaego, ktorag miat przekaza¢ Serafinowi
Secchiemu. Gdy zamilkl, Tilenheim popatrzyl na niego z mieszaning ztosci
i niedowierzania.

— Czy ja dobrze stysze? To wszystko? Naprawde?

— Tak, bracie. To wszystko.

— Innymi stlowy, wyjechales w styczniu z Rzymu z misja odnalezienia szeSciu
aramejskich manuskryptow. Znalaztes jeden i pozwoliles, zeby wpadl w rece
luteranskiego ksiecia-psychopaty panujacego nad precyzjami. W tym czasie nie
wiadomo po co rozbijates sie po calym kraju w towarzystwie jakiego$ prostaka
z lasu, ktorego tenze ksigze-psychopata zadzgal, bo daliScie mu sie ztapac.
Odbytes tez uroczq pogawedke z protestanckim teologiem, ktory zajat
uniwersytet w Wiirzburgu, i dales mu sie odstawic za brame jak ostatni uczniak.
W dodatku nie tylko nie stawite$ sie w polu, mimo ze otrzymates vocans, ale
jeszcze w trakcie bitwy pusciles wolno dziewczyne, ktérej Sciganie w tym
samym czasie kosztowato mnie zycie oSmiu braci-magistrow i jednego przeora.
Czy co$ pomingtem?

— Nie wydaje mi sie — odpart spokojnie Erquicia.

Tilenheim poczerwieniat na twarzy.

— Nigdy cie nie lubilem. — Wbrew zwyczajowi przeszedl z laciny na
niemiecki. — Byle$ za staby, przepelniony watpliwoSciami, za bardzo zapatrzony
w swoich dzikuséw, wsréd ktorych spedzites wiekszos¢ zycia. Potwierdza sie
moja opinia. Zakon tyle jest wart, co jego najstabsze ogniwo.

— Swiete stowa — odpowiedziat Hiszpan, patrzac Tilenheimowi prosto w oczy.

— Na razie nic z toba nie zrobie, bo nie mam wystarczajacych prerogatyw.
Postaram sie jednak, zZeby nie ominela cie kara za te btazenade. Zgtos sie do brata
Bertolda po przydziat i wypelniaj swoje obowiazki do czasu, gdy cie wezwe.
A wezwe, to ci moge zagwarantowac.



Gdy Schenk obudzil sie po przymusowej drzemce, nie bylo obok niego ani
Katarzyny, ani brodatego Hiszpana. Wokot lezaly trupy wiekszosci jego
zomhierzy, zaklutych dla sportu przez szwedzkich pikinierow. Jemu udato sie
wykaraskac tylko dlatego, ze zasypiajac, stoczyt sie do wykrotu i zolnierze go nie
zauwazyli. Z najemnikow pozostal mu tylko Ingemar, ktorego Szwedzi uznali za
swojego. Sojke Lorentza wcieto gdziesS bez Sladu, podobnie jak Hansa.

Tak jak ksigze Wilhelm mu zapowiedzial, Schenk nie mial najmniejszych
probleméw z odnalezieniem obozu wojsk protestanckich pod Fuldg. Zanim
ponownie stangt przed nowym wiadcq, mial dusze na ramieniu — obawiat sie, ze
glowa dynastii heskiej nie nalezy do oséb, ktore tatwo wybaczajq porazki.

Ku jego zdumieniu i zadowoleniu nie dostal nawet bury, nie wspominajac
o powazniejszej karze. Wilhelm wystuchatl opowiesci o poscigu i sie zamyslit. Po
chwili poprosit o opowiedzenie mu catej historii Katarzyny od poczatku.

Znajdowali sie w wielkim, ozdobnym namiocie sztabowym, tym samym,
w ktorym Erquicia poznat ksiecia, czego Schenk rzecz jasna nie mogt wiedziec.
Wilhelm siedziat w fotelu i pil wino, patrzac w przestrzen, za nim wystawat
general von Geyso, czekajgc na rozkazy, a najemnik opowiadal punkt po punkcie,
dzien po dniu calg szalenczq odyseje. Zaczat od otrzymania kontraktu w Lejdzie,
opisat nieciekawq droge przez zamarzniete Niemcy w ramach eskorty dwadch
naukowcoOw, nastepnie przeszedl do draki na zamku w Thalfingen, panicznej
ucieczki przed dominikanami, wydarzen w Gemiinden i pobliskim lesie. Gdy
skonczyl, zaschto mu w gardle tak, ze miat ochote poprosi¢ o wino, ale nie miat
czelnosci.

— Najbardziej w twojej opowiesci zdumiewa mnie to, Schenk, ze nie zdajesz
sobie sprawy z tego, jak bardzo mnie ona zdumiewa.

Najemnik spojrzal na niego pytajaco.

— Pomijajac juz kwestie tej... von Besserer, tak? Ktéra faktycznie wydaje sie
interesujagcym tupem, choc nie az tak, zebym mial poSwiecac jej wiecej uwagi,
niz juz poswiecitem... Prawdopodobnie o tym nie wiesz, ale ani jeden z moich
ludzi, ktérzy mieli okazje przyjrze¢ sie obyczajom tych magicznych
dominikandw, nie wrécit. Nigdy. Ani jeden. Styszalem tez o tym Tilenheimie,
nawet jego bracia szepcza to imie ze strachem. Bezlitosny, pozbawiony
jakichkolwiek skruputow cziowiek. Ty za$ spotkateS go trzy razy, w tym dwa
razy widziale$ sie z nim twarzg w twarz, i wszystkie z tych spotkan przezytes.
Jezeli cho¢by polowa z tego, co tu opowiedziates, jest prawda, to przydasz mi sie
o wiele bardziej, niz sadzitem, chociaz na razie, spdjrzmy prawdzie w oczy, nie
popisates sie szczegdlnie. Ale wrdcites, mimo ze mogles uciec za siodma rzeke



i nigdy wiecej bym o tobie nie ustyszal, co jest na swoOj sposdb wzruszajace.
Chciatbym ponowi¢ mojg propozycje z zamku Birstein: patent oficerski, cho¢ na
nieco gorszych warunkach... A jezeli i tym razem sknocisz sprawe, po prostu
wysle cie do piechoty, zeby zadZgali cie szwedzcy rajtarzy. I co? Nadal chetny?

— Tak, wasza wysokosc.

— Nie miate$ do czynienia z wieloma ksigzetami, co? Lekcja pierwsza: ,,wasza
ksigzeca mos¢” albo ,jasnie oSwiecony”, nie jestem krélem, a nie probuj sie
podlizywa¢, bo tego nie lubie. Poniewaz jesteS prawdopodobnie najbardziej
doSwiadczonym w walce z dominikanami zolnierzem, jakiego mam, bedziesz
stuzyl pod moim alchemikiem, Myliusem. Trudno nada¢ mu jakas range, ale
gwarantuje, ze cenie sobie jego opinie nie mniej niz najlepszych generalow. Na
potrzeby formalne i zeby intendentura nie suszyla mi glowy, zostaniesz
kapitanem, ale podlega¢ bedziesz bezposrednio mi i jemu. Jasne?

Schenk kiwnat gtowa.

— Jezeli masz jakiekolwiek pytania, Mylius z pewnoScia chetnie na nie
odpowie.

— Wasza ksigzeca mos¢ — wtracit sie dotychczas milczacy von Geyso. — Wiemy
juz na pewno, ze Mylius jest oSlepiony...

— I co z tego? Wzrok mu niepotrzebny, zeby miota¢ maleficia. Mowic chyba
moze?

— Moze...

— No wilasnie, wiec chetnie odpowie na pytania. Dobrze, to tyle. Zgtos sie
najpierw do intendentury po papier, a potem do alchemika.

— Wasza ksigzeca mosc... a co z dziewczynga? — odwazyt sie zapyta¢ Schenk.

Wilhelm wzruszy}t ramionami.

— Uciek}a. Trudno, zdarza sie. Nie przejmuj sie nig wiecej. Niedlugo bedziesz
mial wazniejsze sprawy na glowie. Nie sadze, zebySmy jeszcze kiedy$ o niej
ustyszeli.

Schenk, ktéry zdazyt troche pozna¢ Katarzyne, uwazal, ze ksigze myli sie —
i to grubo. Ale nie dat nic po sobie poznac. Niezgrabnie stuknal obcasami
i wyszedl z namiotu z zamiarem zapytania pierwszej napotkanej osoby, co to
wiaSciwie jest intendentura.

Katarzyna byla tak zmeczona, jakby sama brala udzial w bitwie. Nie bardzo
wiedziala, jak jej i pozostalym udalo sie przemkng¢ miedzy uciekajacymi we
wszystkie strony kawalerzystami i piechurami z oddzialéw, ktore rozsypaty sie
w polu. Jak przez mgle pamietata negocjacje z banda szwolezerow, ktorzy



usitowali ich pojmac, oraz dos¢ chaotyczng ucieczke przed rozbitym pulkiem
chlopskiego pospolitego ruszenia uzbrojonego w widty, cepy i motyki. Dos¢, ze
po kilku godzinach kluczenia, chowania sie w rowach, kladzenia koni co sto
krokow i szeptania udalo im sie dotrze¢ do prowadzgacego na poéinoc,
wyludnionego goscinca. Zaczynatla sie obawiac, ze wyczerpali limit szczeScia na
cate zycie. Padali z nég, podobnie jak konie.

Po przejechaniu raptem kilku mil dotarli do niewielkiego miasteczka,
w ktorym znalezli niewielka gospode. Nie wahajac sie dtugo, rozpruli sakiewke
Blanchefleur i po zjedzeniu pozywnego positku, na ktory skladata sie zawiesista
zupa cebulowa i pieczone kurcze, poszli spac — w koncu w t6zkach.

Nastepnego dnia nie tracili czasu. Nie zjedli $niadania, bo okazalo sie, ze
przezorna von Barby miala w swoich sakwach rowniez troche prowiantu.
W o wiele lepszych nastrojach od razu wsiedli na konie, spogladajac na siebie
niepewnie, jakby nie do konca przekonani, czy naprawde przezyli poprzedni
dzien i czy nie sg czasem duchami, ktore beda sie teraz blgkac na pograniczu
hesko-westfalskim po kres dni.

— Ciekawe, co sie statlo z Jasnym. — Katarzyna wygladata na zatroskana.

— Jestem pewny, ze dal sobie rade. W zyciu nie widzialem bardziej
bezczelnego i rezolutnego zarazem chamidta — uspokoit jg Euwe.

Dalsza podréz okazata sie niemal sielankg. Na goscincu do Kolonii, na ktory
pokierowat ich oberzysta w gospodzie, nie spotkali nikogo poza dwoma wozami
kupieckimi i niewielkim orszakiem zbrojnych, dowodzonych przez miodego
flamandzkiego szlachcica, ktory szybko zmierzal na potudnie. Zagadnieci,
poinformowali go, ze wielka bitwa juz sie odbyla, na co arystokrata zaklat
szpetnie i nakazal swojemu pocztowi zwolnic, ale bez dalszej indagacji ruszyt
dalej w swojg strone.

Gdy pod wieczor dotarli do Kolonii, okazalo sie, Ze nikt jeszcze nic nie wie
o wyniku boju. Wojska wycofaly sie nie wiadomo gdzie, a oni, nie chcac Sciggac
na siebie zbednej uwagi, nie chwalili sie swoim uczestnictwem w najnowszych
wydarzeniach. Znow przenocowali w gospodzie. Katarzyna miala wrazenie, ze
sni: po trzech tygodniach tulaczki, jedzenia suszonego miesa, spania na ziemi,
mordow, walk, potu i brudu juz druga noc spata w cieptym t6zku po tym, jak
zjadla ciepla kolacje. Jak na ironie, wlasnie tej nocy dostata miesigczke, zupelhie
jakby jej cialo, pozbawione codziennie sktadanych mu w ostatnim czasie danin
z cudzej krwi, zazadalo jej wlasnej.

Opuscili miasto nad ranem, kierujac sie doskonale oznaczong drogg na péinoc.
Okazato sie, ze kurierzy, dezerterzy i gapie dotarli do Kolonii w nocy i caty rynek
huczal na temat bitwy. Uznano ja za nierozstrzygnieta, a baby przy studni
mowily, ze obie strony zaprzedaly sie diablu, odprawiajac szatanskie czary.



Wies¢ biezala dalej. Podobno Gustaw Adolf wycofal sie z powrotem na wschad,
do Hesji, zas Wallenstein — na potudnie. Wszystko wskazywatlo na to, ze na
drodze do Lejdy nie staly juz zadne wojska, ktore mogtyby ich pochwycic.

Katarzyna nawet nie zauwazyta, kiedy wjechali do Holandii. Mijani po drodze
ludzie, pytani o droge i wiesSci, mowili coraz gorszq niemiecczyzng, az w koncu
zaczela ich rozumiec¢ tylko pigte przez dziesigte, w przeciwienstwie do Euwego,
ktory gulgotat do nich tak ptynnie i entuzjastycznie, jak nigdy nie zdarzato mu sie
po niemiecku. Z calag moca dotarlo do niej, ze opuscili Niemcy, dopiero gdy
z jednego z ostatnich brabanckich wzgorz zobaczytla Nijmegen, za ktérym
rozposcierala sie ptaska jak st6t rownina niderlandzka.

Gdy wjechali do miasta, ktore dopiero niedawno zostalo wyzwolone spod
okupacji hiszpanskiej i gdzie roito sie od zZohierzy, Euwe skierowat ich prosto do
ratusza. Tam, bulgoczac po niderlandzku do rajcow i najwyrazniej korzystajac ze
swoich naukowo-politycznych wpltywow, wydebit dla nich ekwipaz i niewielkq
eskorte. 7Z miasta wyjechali nastepnego ranka w otwartej czterokotce
prowadzonej przez chlopskiego stangreta, w otoczeniu czterech oranskich
arkebuzerow w lekkich, pomaranczowo-zielonych kurtach.

Dziewczeta rozgladaly sie naokolo. Pejzaz nie byt zbyt urozmaicony -
wszedzie bylo ptasko, co sprawialo irytujgce wrazenie, jakby miasteczka,
budynki i ludzie wylaniatly sie spod ziemi. Cho¢ do tej pory wiekszos¢ podrozy
uptywata im w milczeniu, wjazd do Niderlandow jakby zdjat pieczecie z ich ust —
zaczeli wesolo rozmawiaC, komentujac mijane pejzaze idworskie anegdoty,
ktorymi Blanchefleur sypata jak z rekawa; Euwe uczyl dziewczeta najprostszych
niderlandzkich stdwek. Wiosenne stornice delikatnie grzato, a wiongcy znad morza
wiatr niost nieznany wczesniej dziewczetom zapach soli.

W pewnej chwili po prawej zobaczyli dymy i dalekie wieze, ktore Euwe
zidentyfikowat jako Amsterdam. Panie wychylily sie ciekawie z powozu, usitujac
dojrze¢ cos wiecej — zadna z nich nie byla nawet w stolicy swojego ksiestwa, a co
dopiero w metropolii imperium kolonialnego, jakim byla Republika Siedmiu
Zjednoczonych Prowincji! Niedlugo jednak bylo im dane wpatrywac sie
w widniejgce na horyzoncie wielkie miasto. Nagle, tak jak wszystko w tym kraju,
z ziemi przed nimi wyrosty mury niewielkiego miasta. Wygladaly na bardzo stare
i byly silnie obsadzone. Gdy zblizyli sie do fosy, ktorg przecinal most zwodzony,
a ich oczom ukazala sie brama miejska, Euwe usmiechnat sie szeroko.

— Lejda — powiedzial.
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OD AUTORA

Rzesza Niemiecka w formie, w ktorej funkcjonowata w wiekach XVI, XVII
i XVIII, jest jednym z najciekawszych zagadnien z zakresu historii nowozytnej —
ten przedziwny konglomerat ksiestw, langrafostw, markgrafostw, biskupstw
i wolnych miast, bedacy zZrodlem setek anegdot, niesamowitych historii, bajan
i legend, wydal mi sie lepszym ttem dla mojej opowiesci niz jakikolwiek Swiat,
ktory moglbym wymyslic od podstaw. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze jestem
literaturoznawca, a nie historykiem. Moja ambicja bylo sprawne opowiedzenie
interesujgcej i w miare realistycznej — na tyle, na ile to mozliwe w wypadku
fabuly fantastycznej — historii. Dlatego tez z gory przepraszam wszystkich
zainteresowanych historig regionu i okresu za niescistosci i potkniecia, ktérych
niewatpliwie uzbiera sie w tej ksigzce wiele, cho¢ mam nadzieje, ze na tyle mato,
aby nie psuly nikomu przyjemnosci z lektury. Mam tez nadzieje, ze dla tych
samych o0sOb pewnym wynagrodzeniem beda historyczne smaczki, ktore
wplottem w narracje z niegasnaca nadzieja, ze znajda sie wariaci, ktorzy je
zauwaza.

Nie bez powodu jako punkt wyjscia dla historii alternatywnej przyjatem bitwe
pod Liitzen. Batalia ta skonczyla sie co prawda tak jak w ksigzce — wygrang
szwedzka — jednak zgingt w niej Gustaw II Adolf, co stato sie poczatkiem konca
skandynawskiej obecnoéci w Niemczech. Smier¢ szwedzkiego kréla, ktéry jako
ostatni gracz na arenie wojny trzydziestoletniej mial jakiekolwiek szanse
zachwia¢ niewzruszonym filarem Cesarstwa, czyli monarchia Habsburgéw,
kosztowata Niemcy jeszcze szesnascie lat walk, zakonczonych dopiero
podpisanym w 1648 roku traktatem westfalskim.

Ogromna wiekszos¢ bohateré6w powiesci to postaci historyczne, ktorych
imiona zachowaly sie — jak w przypadku ksigzat — jako noty encyklopedyczne
lub — jak w wypadku mniej waznych o0s6b — wzmianki w drzewach
genealogicznych i kronikach poszczegdlnych regionow Niemiec.

Fikcyjni sa Katarzyna i Schenk, poniewaz mimo najszczerszych checi nie
potrafiltem odnalez¢ spelniajacej moje kryteria pary gléwnych bohaterow —
jednak rodzina Bessererow z Thalfingen oraz hanza Krauzego s juz autentyczne.
Fikcyjne sq niemal bez wyjatku postaci z dotow spotecznych — chlop Jasny,
najemnicy Krauzego, Christopher Euwe czy Joachim Herzbruder — a to dlatego,
ze nikt niestety zywotow chlopow, mieszczan i najemnikéw nie opisywat.



Autentyczng postacig jest natomiast Dominik Ibafiez de Erquicia, Swiety
Kosciota katolickiego, ktory w niealternatywnej wersji historii zgingt jako
misjonarz w trakcie japonskich przesladowan katolikow z rak rodu Tokugawa.
Oczywiscie prawdziwi sa rowniez wszyscy generalowie, ksigzeta i koscielni
dostojnicy, o ktérych nietrudno znalez¢ czesto nad wyraz ciekawe informacje.

Czesc¢ z opisanych w powiesci miejsc miatem przyjemnosc¢ zwiedzic¢ osobiscie,
inne jedynie za posrednictwem nieopisanie przydatnych narzedzi internetowych,
wszystkie jednak sa prawdziwymi przestrzeniami, do dzis dajacymi sie odnalez¢
na mapach Niemiec. JeSli jednak w ktéryms$ miejscu modj research okazat sie
niewystarczajacy i ktos, kto przebywat w Birstein lub Norymberdze, zauwazy
jakis blad, nie pozostaje mi nic innego, jak ponownie prosi¢ o wybaczenie.

Odnos$nie za$ do tajemniczej dedykacji, mysle, Ze jest to dobry moment, aby
serdecznie podziekowac calej ekipie Dynastei, od dawna juz nieistniejgcej gry
internetowej, ktora wciggnela mnie w szalenstwo historii nowozytnej i pozwolita
wyksztalci¢ umiejetnosci, dzieki ktorym potrafitem znaleZz¢ na dunskiej
Wikipedii spis pulkownikéw armii heskiej z okresu bitwy pod Breitenfeld.
Szczegolne podziekowania nalezg sie Pawlowi Boyarskiemu, Przemkowi Etzowi
i Michalowi Petrusowi, najszczegolniejsze zas tym dwoOm ostatnim, poniewaz
uchronili biednego Ferdynanda Habsburga przed przemianowaniem na Fryderyka
i przypilnowali, zeby na niebie bohaterow Swiecity te gwiazdy, ktore faktycznie
widniatly na firmamencie w 1633 roku.

Podziekowania nalezq sie tez oczywiscie Aleksandrze Kucharskiej, za
cierpliwos¢ (a ile cierpliwosci wymagaja pisarze, wiedzg tylko ich zyciowi
partnerzy lub partnerki), ale tez za to, Ze to pod jej wptywem skatalizowata sie
finalnie koncepcja ideowa powiesci. W drugiej kolejnosci — Mikotajowi
Borkowskiemu za kupienie mi w krytycznym momencie Przygod
Simplicissimusa barona von Grimmelshausena, co stalo sie impulsem do
rozpoczecia tej historii, a takze Maciusiowi Libichowi, bedgcemu w pewnej
chwili jedyna osobg, ktérej chcialo sie te ksigzke czytaC, a co za tym idzie,
jedynym powodem, dla ktorego chciato mi sie jag pisac.

Na zakonczenie zas chcialbym podziekowac serdecznie Paulinie Stoparek,
redaktorce, ktérej mrowcza praca nad moja dziwaczng stylistykq, rozbuchanymi
metaforami, dziesigtkami inwersji i chaotycznym tempem sprawita — jak sadze —
ze powiesc bedzie sie czytac o wiele lepiej i przyjemnie;j.
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C0 ZAKOPYWANO POD DROGOWSKAZEM
NA ROZSTAJACH DROG?

Bruno Calazzo, nazywany przez braci z zakonu szpitalnikéw wiedzmim
synem, co noc widzi twarz kobiety ptongcej na stosie, a za dnia ma silne
przeczucie, ze na Malte, nowg ojczyzne zakonu, spadnie nieszczescie.
W istocie, nadchodzace dni okaza sie dla niego trudng proba.

Atak tureckich piratow pod wodzg stynnego Turquta Reisa,
ktory nie wiedzie¢ czemu zdaje sie zywic uraze do Brunona,
uwolnifancuch zdarzen.

BRAWUROWO POLACZONA HISTORIA Z MAGIA
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BEYSKOTLIWE POLACZENIE
SAPKOWSKIEGO I PILIPIUKA
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KARCZEMNE BLJATYKI, DWORSKIE SPISKI,
NOCNE BIESIADOWANIE. .. PRZEKONAJ SIE,
CO JESZCZE CZEKA NA CIEBIE W DOLINIE!
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PIECIORO PODROZNIKOW, CZTERY TAJEMNICZE CELE,
JEDNA BARDZO NIEBEZPIECZNA WYPRAWA

KLASYCZNA FANTASTYKA W STYLU UWIELBIANYM
PRZEZTYSIACE CZYTELNIKOW!

Szukaj w dobrych ksiegarniach

QN

WYDAWNICTWO
SINE QUA NON

www.wsqn.pl
www.sqnstore.pl



DZIEN NASTANIA NOCYTO EPICKA OPOWIESC
ROZGRYWAJACA SIE W SWIECIE
ZAKONU DRZEWA POMARANCZY

Tunuva Melim, siostra Zakonu, przez piecdziesiat lat przygotowywata sie
do walki z wyrmami — ale od czasu pokonania Bezimiennego
na Swiecie nie pojawit sie zaden z nich. Mfode pokolenie zaczyna
kwestionowac zasadnosc istnienia Zakonu.

KOBIETY MUSZA STAWIC CZOtA 1 0BRONIC LUDZKOSC
PRZED SMIERTELNYM ZAGROZENIEM

Szukaj w dobrych ksiegarniach
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PRZYSZEDE NA NIE CZAS
OBDARZONA PIERWOTNA MOCA TROJNIA

Gtuchotazy, mate miasteczko na polsko-czeskim pograniczu ma
w herbie kozi feb. To miejsce, gdzie w siedemnastym wieku wieszano
kobiety podejrzane o uprawianie czarow. Wiekszos¢ z nich trafita na
stryczek za nic. Ale byty wsrod nich takze one. Te, ktére wiedza.
Te, ktére moga umrze¢, ale nie odchodza tak fatwo.

Jakub Cwiek

CZY W XXI WIEKU HISTORIA ZATOCZY KOLO?

Szukaj w dobrych ksiegarniach
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Drodzy Czytelnicy,

dziekujemy za zakup naszej ksigzki.
Jestescie czytelnikami sine qua non, warunkiem koniecznym
istnienia dobrych ksigzek, a Wydawnictwo SQN istnieje
dzieki ludziom takim jak Wy. Mamy nadzieje,

ze wkrotce spotkamy sie ponownie!

Ekipa Wydawnictwa SQN
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